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අ. භා. 1.00ට පාර්ලිෙම්න්තුව රැස ්විය. කථානායකතුමා [ගරු චමල් 
රාජපක්ෂ මහතා]  මූලාසනාරූඪ විය. 

பாராᾦமன்றம் பி.ப. 1.00 மணிக்குக் கூᾊயᾐ. சபாநாயகர் 
அவர்கள்  [மாண்ᾗமிகு  சமல் ராஜபக்ஷ] தைலைம வகித்தார்கள். 

The Parliament met at 1.00 p.m., MR. SPEAKER [THE 
HON.CHAMAL RAJAPAKSA] in the Chair. 

 

 
 

 
 

ලිපි ෙල්ඛනාදිය පිළිගැන්වීම 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ட பத்திரங்கள் 

PAPERS PRESENTED 
 
 

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා (අධɕාපන අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன - கல்வி  அைமச்சர்) 
(The Hon. Bandula Gunawardane - Minister of Education) 
ගරු කථානායකතුමනි, අගාමාතɕතුමා සහ බුද්ධ ශාසන හා 

ආගමික කටයුතු අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මම 2009 වර්ෂය සඳහා 
ශී ලංකා රක්ෂණ මණ්ඩලෙය් වාර්ෂික වාර්තාව ඉදිරිපත් කරමි.  

ෙමම වාර්තාව මුදල් හා කම සම්පාදන කටයුතු පිළිබඳ 
උපෙද්ශක කාරක සභාවට ෙයොමු කළ යුතු යැයි මම ෙයෝජනා 
කරමි. 
 
 

පශන්ය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
 

2008 වර්ෂය සඳහා සමාජ ෙසේවා ෙදපාර්තෙම්න්තුෙව් කාර්ය සාධන 
වාර්තාව.- [සමාජ ෙසේවා අමාතɕ ගරු  ෆීලික්ස් ෙපෙර්රා මහතා ෙවනුවට ගරු 
බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා] 

 

 
සභාෙම්සය මත තිබිය යුතුයයි නිෙයෝග කරන ලදී. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table. 

 
 

ෙපත්සම් 
மᾔக்கள் 
PETITIONS 

 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු ඩබ්ලිව්.ඩී.ෙජ්. ෙසෙනවිරත්න මහතා - පැමිණ නැත. 

ගරු අතාවුද ෙසෙනවිරත්න මහතා - පැමිණ නැත. 

 ගරු ගාමිණී ෙලොකුෙග් මහතා (කම්කරු සබඳතා හා 
ඵලදායිතා පවර්ධන අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு காமினி ெலாக்குேக - ெதாழில் உறᾫகள், 
விைளᾫப்ெபᾞக்க ேமம்பாட்ᾌ அைமச்சர்) 

(The Hon. Gamini Lokuge - Minister of Labour Relations 
and Productivity Improvement) 

ගරු කථානායකතුමනි, මම මඩපාත, මාකන්දන, සුදර්ශන 
මාවත, අංක 110/3 ඒ. දරන සථ්ානෙය් පදිංචි ෙක්.ඒ. වීරසිංහ 
මහත්මියෙගන් ලැබුණු ෙපත්සමක් පිළිගන්වමි. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු (ෛවදɕ) රාජිත ෙසේනාරත්න මහතා - පැමිණ නැත. 

  
ගරු සී.බී. රත්නායක මහතා (කීඩා අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு சீ. பி. ரத்நாயக்க - விைளயாட்ᾌத்ᾐைற 

அைமச்சர்) 
(The Hon. C.B. Rathnayake - Minister of Sports)  
ගරු කථානායකතුමනි, මම වලපෙන්, මහ ඌව ජනපදය, අංක 

86/2 දරන ස්ථානෙය් පදිංචි එම්.එල්.සී. ගුණවර්ධන මහතාෙගන් 
ලැබුණු ෙපත්සමක් පිළිගන්වමි.  
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු කුමාර ෙවල්ගම මහතා - පැමිණ නැත. 

ගරු විමල් වීරවංශ මහතා - පැමිණ නැත. 

 ගරු  සුසන්ත පුංචිනිලෙම් මහතා - පැමිණ නැත. 
  

ගරු සී.ඒ. සූරියආරච්චි මහතා (සමාජ ෙසේවා නිෙයෝජɕ 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு சீ. ஏ. சூாியஆரச்சி - சᾚகேசைவகள் பிரதி 
அைமச்சர்) 

(The Hon. C.A. Suriyaarachchi -  Deputy Minister of Social 
Services) 

ගරු කථානායකතුමනි, මම පහත සඳහන් ෙපත්සම් ෙදක 
පිළිගන්වමි. 

(1)  ෙපොෙලොන්නරුව, තඹාල, වීරපුර, ජයවර්ධන නිවෙසහි 
පදිංචි ෙජ්.එම්. චන්දසිරි මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; සහ 

(2)  ෙපොෙලොන්නරුව, නව නගරය, මධɕම පාන්තික නිවාස 
ෙයෝජනා  කමෙය් පදිංචි ෙක්.එල්. චන්දෙසේන මහතාෙගන් 
ලැබුණු ෙපත්සම. 

 
ගරු අජිත් කුමාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் குமார) 
(The Hon.  Ajith Kumara) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම පහත සඳහන් ෙපත්සම් ෙදොළහ 

පිළිගන්වමි.  

(1) ගාල්ල, ආනන්ෙගොඩ, මැදෙගදර "පියංකා" නිවෙසහි පදිංචි 
ජී.ෙක්.එච්. පුෂ්පකුමාර මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; 

(2) පිටිගල, වාඩියෙගොඩ වත්ත, ෙතොටුෙපොළ පාර පදිංචි 
ෙප්මපාල මහආරච්චි මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; 

(3) අම්බලන්ෙතොට, එක්කසස් පදිංචි එස.්පී. ආරියපාල  
මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; 

(4) ගල්කිරියාගම, ගල්ෙලන වත්ත පදිංචි කරුණාවතී 
මාකලන්ද මහත්මියෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; 

(5) තංගල්ල, සිටිනමලුව පදිංචි බර්ටි කුමරප්ෙපරුම 
මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

(6) ගා/උඩුගම, ෙහෝමෙදොලගම, සුභා ෙසවන, අංක 272ඒ. 
දරන සථ්ානෙය් පදිංචි ඩී.එච්. ඇල්බට් මහතාෙගන් ලැබුණු 
ෙපත්සම; 

(7) ෙකෝට්ෙට්ෙගොඩ, පාෙර් කෙඩ් පදිංචි එම්.එම්. ෙමොහාන් 
ඇන්තනී මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; 

(8) ගාල්ල, මාම්පිටිය, මහවත්ත, අංක 75/08/ඒ. දරන 
සථ්ානෙය් පදිංචි ඩබ්ලිව්.පී.ජී. පියසිරි මහතාෙගන් ලැබුණු 
ෙපත්සම; 

(9) උයන්ෙගොඩ, කරෙගොඩ, ඉහළ විටියල, බදුවත්ත පදිංචි එස.් 
අෙබ්ෙසේකර මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; 

(10) ෙකෝට්ටෙගොඩ, ෙගොඩඋඩ, දමනියගහ වත්ත පදිංචි 
ඩබ්ලිව්.ජී. චන්දදාස මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; 

(11) ෙපොරවගම, දූෙව්ෙගොඩ හි පදිංචි එච්.වී. නන්දසිරි 
මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; සහ 

(12) හික්කඩුව, නාරිගම, "සිසිර" නිවෙසහි පදිංචි ඩී.ඩී. 
ෙව්රෙගොඩවිදාන මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම. 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු ඩුලිප් විෙජ්ෙසේකර මහතා - පැමිණ නැත. 

 
ගරු චන්දිම වීරක්ෙකොඩි මහතා  
(மாண்ᾗமிகு சந்திம ᾪரக்ெகாᾊ) 
(The Hon. Chandima Weerakkody) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම පහත සඳහන් ෙපත්සම් ෙදක 

පිළිගන්වමි. 

(1) බද්ෙද්ගම, ගල්කැටිය මුල්ල, පිටවිටෙගොඩ පදිංචි එච්.ජී. 
ජයන්ත මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; සහ 

(2) ෙකොසේගොඩ, හෑගල්ල, "තිලිණි" නිවෙසහි පදිංචි 
එන්.ටී.පී.එම්. ෙසේනානායක මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම. 

 
ගරු බුද්ධික පතිරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾗத்திக பதிரண) 
(The Hon. Buddhika Pathirana)   
ගරු කථානායකතුමනි, මම මණ්ඩාවල, ලුණුගම, අංක 101 

දරන ස්ථානෙය් පදිංචි ආර්.ඒ. වර්ණරත්න මහතාෙගන් ලැබුණු 
ෙපත්සමක් පිළිගන්වමි.  
 

ගරු (ෛවදɕ) රෙම්ෂ ්පතිරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) ரேமஷ் பதிரண) 
(The Hon. (Dr.) Ramesh Pathirana) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම පහත සඳහන් ෙපත්සම් තුන 

පිළිගන්වමි. 

(1) බද්ෙද්ගම, ගෙණ්ගම දකුණ, ජුවන්ගහවත්ත පදිංචි බන්දුල 
කුමාරසිරි මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; 

(2) වලහන්දූව, යග්ගහ, එෙගොඩහෙගොඩ වත්ත පදිංචි ජයලත් 
රුහුණුෙග් මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; සහ 

(3) වලහන්දූව, බදුන්ෙගොඩ, "ෙරජිනා" නිවෙසහි පදිංචි 
එන්.බී.එල්. පලිහක්කාර මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම. 

 
ගරු වයි.ජී. පද්මසිරි මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ைவ.ஜீ. பத்மசிாி) 
(The Hon. Y.G. Padmasiri) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම පහත සඳහන් ෙපත්සම් තුන 

පිළිගන්වමි. 

(1) අවිසස්ාෙව්ල්ල, තල්දූව, ශී අරියවංශ නාහිමි මාවත, අංක 
584 දරන සථ්ානෙය් පදිංචි වී.ජී. සුමනතිලක මහතාෙගන් 
ලැබුණු ෙපත්සම; 

(2) මාවනැල්ල, නයාවල, අංක 30/1 දරන සථ්ානෙය් පදිංචි 
එම්.එල්. සකූර් මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම; සහ 

(3) උඳුෙගොඩ, මහරන්ගල්ල, ලප්පාන පදිංචි එම්.ආර්. දිෙන්ෂ් 
චන්දිමාල් ෙපේමවර්ධන මහතාෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම. 

 
ගරු අජිත් පී. ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா) 
(The Hon. Ajith P.  Perera) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම පහත සඳහන් ෙපත්සම් ෙදක 

පිළිගන්වමි. 

(1) බණ්ඩාරගම, රමුක්කන, පානදුර පාර, අංක 122 දරන 
සථ්ානෙය් පදිංචි එම්.එම්.ඩී. පනිකා මහත්මියෙගන්  ලැබුණු 
ෙපත්සම; සහ 

(2) මග්ෙගොන, අක්කර මලය පදිංචි එස.් ඇනට් ලිලියන් 
පනාන්දු මහත්මියෙගන් ලැබුණු ෙපත්සම. 

 
ගරු වී.එස.් රාධකිෂන්න් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾪ.எஸ்.  இராதாகிᾞஷ்ணன்) 
(The Hon. V.S. Radhakrishnan) 
Hon. Speaker, I present a petition from Mr. J.P.P.P. 

Yapa of Mathagama, Maldeniya. 
 

ගරු විදුර විකමනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு விᾐற விக்கிரமநாயக்க) 
(The  Hon. Vidura Wickramanayaka) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම පන්නිපිටිය, ෙදපානම, ෙබොරැල්ල 

පාර, 182/ඒ. දරන ස්ථානෙය් පදිංචි බී.ඒ. චන්දලතා පියසීලි 
ෙනොෙහොත් සී.පී. බමුණුආරච්චි මහත්මියෙගන් ලැබුණු ෙපත්සමක් 
පිළිගන්වමි. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු ශියානි විෙජ්විකම මහත්මිය - පැමිණ නැත. 
 
ඉදිරිපත් කරන ලද ෙපත්සම්  මහජන ෙපත්සම් පිළිබඳ කාරක 

සභාවට පැවරිය යුතු යයි නිෙයෝග කරන ලදී. 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ட மᾔக்கைளப் ெபாᾐமᾔக் குᾨᾫக்குச் சாட்டக் 

கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Petitions ordered to be referred to the Committee on Public 

Petitions. 
 

පශ්නවලට වාචික පිළිතුරු 
வினாக்கᾦக்கு வாய்ᾚல விைடகள் 

ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 
 

කටුවන ෙකොට්ඨාස අධɕාපන කාර්යාලෙයන් 
පාලනය වන රජෙය් පාසල්: විසත්ර 

கட்ᾌவன ேகாட்டக் கல்வி காாியாலயத்தின் கீᾨள்ள 
அரசாங்க பாடசாைலகள்: விபரம் 
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DIVISIONAL EDUCATION OFFICE : DETAILS 
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2. ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
 (The Hon.  Sajith Premadasa) 

අධɕාපන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශ්නය - (1) : 

(අ) හම්බන්ෙතොට දිසත්ික්කෙය්, වලසම්ුල්ල කලාප අධɕාපන 
කාර්යාලයට අයත්, කටුවන ෙකොට්ඨාස අධɕාපන 
කාර්යාලෙයන් පාලනය වන රජෙය් පාසල්වල, 
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 (i) සනීපාරක්ෂක පහසුකම් ෙනොමැති පාසල් සංඛɕාව 
සහ ඒවාෙය් නම් කවෙර්ද; 

 (ii)  ෙගොඩනැඟිලි අවශɕතා ඇති පාසල්වල නම් සහ 
අවශɕ ෙගොඩනැඟිලි සංඛɕාව කවෙර්ද; 

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

(ආ) (i) ඉහත අවශɕතාවන් සපුරාලීම තුළ අධɕාපනෙය් 
නෙවෝදයක් ඇති වන බැව් පිළිගන්ෙන්ද;  

 (ii) එෙසේ නම් එම අවශɕතාවන් සපුරාලීමට අවශɕ 
පතිපාදන එම පාසල් සඳහා ලබා දීමට  කටයුතු 
කරන්ෙන්ද; 

 (iii) එෙසේ නම් ඒ ෙකොපමණ කාලයක් තුළදී ද; 

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 

(ඇ) ෙනො එෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 
 கல்வி அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா :   
 

(அ) அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத்தின் வலஸ்ᾙல்ைல வலயக் 
கல்வி அᾤவலகத்திற்குாிய கட்ᾌவன ேகாட்டக் கல்வி 
காாியாலயத்தினால் நிᾞவகிக்கப்பᾌகின்ற அரசாங்க 
பாடசாைலகளில்- 

 (i) ᾐப்ᾗரேவற்பாட்ᾌ வசதிகள் இல்லாத பாடசாைல 
களின் எண்ணிக்ைக மற்ᾠம் அவற்றின் ெபயர்கள் 
யாைவ என்பைதᾜம், 

 (ii) கட்ᾊடத் ேதைவகள் உள்ள பாடசாைலகளின் 
ெபயர்கள் மற்ᾠம் ேதைவயான கட்ᾊடங்களின் 
எண்ணிக்ைக என்னெவன்பைதᾜம் 

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) (i) ேமற்பᾊ ேதைவகைளப் ᾘர்த்தி ெசய்வதன் ᾚலம் 
கல்வியில்  நேவாதயம் ஏற்பᾌெமன்பைத 
ஏற்ᾠக்ெகாள்வாரா, 

 (ii) ஆெமனில், ேமற்பᾊ ேதைவகைளப் ᾘர்த்தி ெசய்வ 
தற்குத் ேதைவயான ஒᾐக்கீᾌகைள இப்பாடசாைல 
கᾦக்குப் ெபற்ᾠக்ெகாᾌப்பதற்கு நடவᾊக்ைக 
எᾌப்பாரா, 

 (iii)  ஆெமனில் அᾐ எவ்வளᾫ காலத்திᾔள் என்பைத 
அவர் குறிப்பᾌவாரா? 

(இ) இன்ேறல் ஏன்? 

 
asked the Minister of Education : 
 

(a) Will he inform this House of - 

 (i) the number of schools without sanitary facilities 
and their names; 

 (ii) the names of schools in need of buildings and the 
number of buildings required; 

in the government schools administered by 
the Katuwana Divisional Education Office 
belonging to the Walasmulla Zonal 
Education Office in the Hambantota 
District? 

(b) Will he state - 

 (i) that there will be a re-awakening in education as 
a result of fulfilling the above requirements; 

 (ii)  if so, whether action will be taken to provide 
financial provisions required to fulfil the 
aforesaid requirements; and 

 (iii)  if so, the time frame for that? 

(c) If not, why? 
 

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා (අධɕාපන අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன - கல்வி  அைமச்சர்) 
(The Hon. Bandula Gunawardane - Minister of Education) 

 

(අ) (i) සනීපාරක්ෂක පහසුකම් ෙනොමැති පාසල් සංඛɕාව 
08යි. 

  • හ/වතුකන්ද කනිෂඨ් විදɕාලය 

  • හ/ඕබඩගහෙදනිය කනිෂඨ් විදɕාලය 

  • හ/සියාරපිටිය මහා විදɕාලය 

  • හ/පාෙතගම කනිෂඨ් විදɕාලය 

  • හ/මැදගංෙගොඩ කනිෂඨ් විදɕාලය 

  • හ/අළුෙපොත්ෙදණිය කනිෂඨ් විදɕාලය 

  • හ/ශී ඉන්දරතන කනිෂඨ් විදɕාලය 

  • හ/හිගුරකන්ද කනිෂඨ් විදɕාලය 

 (ii) ෙගොඩනැගිලි අවශɕතා ඇති පාසල් සංඛɕාව 04යි. 

  1. හ/කැකිරිඕබඩ මහා විදɕාලය  

    - 80×20 ෙගොඩනැගිලි 01යි 

  2. හ/වීදිකන්ද කනිෂඨ් විදɕාලය - 

    - 60×20 ෙගොඩනැගිලි 01යි 

  3. හ/ඉන්දරතන කනිෂඨ් විදɕාලය - 

    - 60×20 ෙගොඩනැගිලි 01යි 

   4. හ/සියාරපිටිය කනිෂඨ් විදɕාලය - 

    - 80×20 ෙගොඩනැගිලි 01යි 

(ආ) (i) ඔව්. 

 (ii) ඔව්, ෙමම පාසල් පළාත් අධɕාපන අමාතɕංශය සතු 
වන බැවින් ඒ පිළිබඳ කටයුතු පළාත් ෙල්කම් විසින් 
සැලසුම් ෙකොට ඇති ආකාරයට සිදු කරනු ඇත. 

 (iii) ඉහත සැලැසේම් පතිපාදන ෙවන් කර ඇති 
ආකාරයට එම කටයුතු සිදු කරනු ඇත. 

(ඇ) අදාළ ෙනොෙව්. 

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ගරු ඇමතිතුමා, ෙගොඩනැඟිලි අවශɕතා ඇති පාසල් හතර 

ෙමොනවාද කියා නැවත කියන්න පුළුවන්ද?  
 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
කැකිරිඕබඩ මහා විදɕාලය - 80x20 ෙගොඩනැඟිලි එකයි. 

වීදිකන්ද කනිෂ්ඨ විදɕාලය - 60x20 ෙගොඩනැඟිලි එකයි. 
ඉන්දරතන කනිෂ්ඨ විදɕාලය -  60x20 ෙගොඩනැඟිලි එකයි. 

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ඒ ඉන්දරතන කනිෂ්ඨ විදɕාලය ෙකොෙහේද?  
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
හම්බන්ෙතොට ඉන්දරතන කනිෂ්ඨ විදɕාලය කියලා 

විදɕාලයක්. මට හරියට නිශ්චිත නැහැ. ෙමොකද, පළාත් සභාෙවන් 
සපයලා ෙදන ෙතොරතුරු තමයි මට පිළිතුර වශෙයන් සඳහන් 
කරන්නට පුළුවන්කම තිෙබන්ෙන්. 

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
හම්බන්ෙතොට දිස්තික්කය තුළ ඉන්දරතන කනිෂ්ඨ විදɕාලය 

කියා විදɕාලයක් ගැන මම නම් අහලා නැහැ. 
 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
එෙහම විදɕාලයක් නැද්ද කියා පශ්න කරලා බලන්න මට 

පුළුවන්. 
 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
කමක් නැහැ. ඊ ළඟ එක? 
 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ඊ ළඟ එක සියඹලාපිටිය මහා විදɕාලය. 
 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
සියඹලාපිටිය කියලා එකක් නැහැ.  සියාරපිටිය විදɕාලය 

කියලා එකක් තිෙබනවා. 
 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ඔව්. සියාරපිටිය. 80x20 ෙගොඩනැඟිලි එකයි. 
 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
මෙග් පළමුවැනි අතුරු පශ්නය. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඉස්ෙසල්ලා අහපු ඒවා ෙමොනවාද? නැවත අහන්න යන්න 

බැහැ. තමුන්නාන්ෙසේට නියමිත පශ්නවලින් ඒවා අහන්න ඕනෑ. 
නැත්නම් කාලය ගත ෙවනවා. කමක් නැහැ, දැන් අහන්න. 

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
මෙග් පළමුවැනි අතුරු පශ්නය ෙම්කයි. ගරු ඇමතිතුමනි, 

ඔබතුමා සඳහන් කර තිෙබනවා ෙගොඩනැඟිලි අවශɕතා 
තිෙබන්ෙන් පාසල් 4කට කියා. ඇත්ත වශෙයන්ම පාසල් 8කට 
ෙගොඩනැඟිලි අවශɕතා තිෙබනවා. ඔබතුමාට පිළිතුරු සැපයුෙව් 
පළාත් සභාෙවන්. මම කියන්න කැමැතියි අඹගහෙහේන මහා 

විදɕාලය, කඳුගල මහා විදɕාලය, අළුෙපොත්ෙදණිය පාථමික 
විදɕාලය, බිම්තැන්න විදɕාලය, මිද්ෙදණිය මහා විදɕාලය, 
ෙහොරවින්න විදɕාලය, කිරම ධම්මානන්ද විදɕාලය යන 
පාසල්වලත් බරපතල ෙගොඩනැඟිලි ඌනතාවක් තිෙබන බව. 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ෙම් පශ්නෙයන් ඔබතුමා අහලා තිෙබන්ෙන් හම්බන්ෙතොට 

දිස්තික්කෙය් වලස්මුල්ල කලාප අධɕාපන කාර්යාලයට අයිති 
පාසල් සම්බන්ධවයි. 

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ඔව්. වලස්මුල්ල කලාප අධɕාපන කාර්යාලෙය් කටුවන 

ෙකොට්ඨාස අධɕාපන කාර්යාලෙය් පාසල් පිළිබඳ විස්තර තමයි 
මමත් අහන්ෙන්. 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
එෙහම වාර්තාවක් එවලා නැහැ. ගරු මන්තීතුමනි, මට එවා 

තිෙබන වාර්තාෙව් සඳහන් කරලා තිෙබන්ෙන් ෙම් විස්තර ටික 
පමණයි. 

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
මම ඔබතුමාට කියන්න කැමැතියි, පළාත් අධɕාපන 

කාර්යාලවලින් කියාත්මක වන සැලසුම් විධිමත් නැහැ කියා. 
කරුණාකරලා ඔබතුමා පරීක්ෂණයක් කරන්න. ෙමොකද, අඩුම 
ගණෙන් ෙගොඩනැඟිලි ඌනතාවන් තිෙබන පාසල්වල නාම 
ෙල්ඛනය ෙම් උත්තරීතර සභාවට ඉදිරිපත් කරන්න බැරි නම් 
කලාප කාර්යාලෙය් කියාකාරකම් පිළිබඳව ඔබතුමාටම පැහැදිලි 
නිගමනයකට එන්න පුළුවන්. ඔබතුමා සඳහන් කළාට වඩා තවත් 
පාසල් කිහිපයකට ෙගොඩනැඟිලි අවශɕතා තිෙබනවා. මම අහන්න 
කැමැතියි ඔබතුමාෙගන්, ඒ පශ්න විසඳන්න ඔබතුමා කටයුතු 
කරනවාද කියා. 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ඔව්. "ඔබතුමා ෙමවැනි පශ්නයක් මතු කළා, කලාප 

කාර්යාලෙයන්  ෙමම ගරු සභාවට නිසි ෙලස පිළිතුරු සපයා 
නැහැ" කියා  මම දකුණු පළාත භාර ගරු අධɕාපන අමාතɕතුමා 
සමඟ සාකච්ඡා කරලා, එෙහම නම් ඒ කුමන ෙහේතුවක් නිසාද කියා 
බලා තමුන්නාන්ෙසේට උපෙද්ශක කාරක සභාෙව්දී නැවත 
පිළිතුරක්  ලබා ෙදන්නම්. 

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ෙහොඳයි. මාෙග් ෙදවැනි අතුරු පශ්නය. ගරු අමාතɕතුමනි, 

විෙශේෂෙයන්ම ෙමම වලස්මුල්ල කලාපෙය් කටුවන ෙකොට්ඨාසෙය් 
අධɕාපන පරිපාලනය පිළිබඳව බරපතළ පශ්න රැසක් තිෙබනවා. 
ඒ නිසා තමයි මම ෙම් පශ්නය ඉදිරිපත් කෙළේ. පසු ගිය දවසක 
හම්බන්ෙතොට දිස්තික්කෙය් දිස්තික් සම්බන්ධීකරණ කමිටුවට 
ඔබතුමා සහභාගි වන බව කිව්වා. නමුත් මම හිතන්ෙන් හදිසි 
කැබිනට් රැස්වීමක් නිසා එන්න බැරි වුණා. 
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ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ඔව්. 
 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ඔබතුමාෙග් නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමා සහභාගි වුණා. මම 

ඔබතුමාෙගන් අහන්නට කැමැතියි, විෙශේෂෙයන් කටුවන අධɕාපන 
ෙකොට්ඨාසය පිළිබඳව ඔබතුමාෙග් අවධානය ෙයොමු කරලා, ඒ 
පාෙද්ශීය අධɕාපන ක්ෙෂේතය ඒක රාශි කරලා පගති සමාෙලෝචන 
රැස්වීමක් පවත්වන්නට ඔබතුමා කටයුතු කරනවාද කියා. 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ඔව්. ඒ සඳහා මෙගන් ඒ පළාත භාර ගරු මන්තීතුමන්ලා, 

විෙශේෂෙයන් ගරු නාමල් රාජපක්ෂ මැතිතුමා සාකච්ඡාවක් ඉල්ලා 
තිෙබනවා.  සැලසුම් සකස ්කර කියාත්මක කරන්න ඒ රැස්වීමට 
සහභාගි වන්න කියා මම ඔබතුමාටත් ආරාධනා කරන්නම්. ගරු 
කථානායකතුමාත් ඔබතුමා ෙසේම ෙම් පිළිබඳව උනන්දු වනවා. 

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
අනිවාර්යෙයන්ම. එතුමාත් එක්ක කථා කරලායි මම ෙම් පශ්න 

දමන්ෙන්.  මම ෙම් කථා කරන්ෙන් කවුරුවත් ෙපෞද්ගලිකව 
අපහසුතාවට පත් කරන ෙද්වල්  ෙනොෙවයි. ජනතාවට බලපාන 
පශ්න ගැන කථා කරන්ෙන්. අනම්මනම් වල්පල් ෙනොෙවයි. 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ඔව්. ඒක අපි පිළි අරන් තිෙබන්ෙන්. 
 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ෙම්වා ජනතාවට බලපාන පශ්න. මාෙග් තුන්වන අතුරු 

පශ්නය, ගරු ඇමතිතුමනි, ෙමම අධɕාපන ක්ෙෂේතෙය් තිෙබන 
පධාන ගැටලුවක් තමයි, පළාත් අධɕාපන ක්ෙෂේතයට  ෙවන් වන 
පතිපාදනවල ෙලොකු පශ්නයක් තිබීම.  ෙමතැන ඔබතුමා පළාත් 
සභාෙවන් ෙදන උත්තරය කියවනවා. නමුත් දැන් ඔබතුමා 
කියනවා පළාෙත් සැලැස්ම අනුව වැඩ කටයුතු කරනවා කියලා. 
අර ෙගොඩනැඟිලි පශන්ය සම්බන්ධෙයන් මම විෙශේෂ ඉල්ලීමක් 
කරනවා. ඔබතුමා ඒ සඳහා වැඩි අවධානයක් ෙයොමු කරලා, වැඩි 
මුදල් පමාණයක් ඒ පළාත්වලට ෙවන් කරන්න කටයුතු කරන්න.  

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ඔව්, අපි 2011 සිට ගුණාත්මක අතින් ඉහළ අගයකට ෙගෙනන 

පාසල් ආරම්භ කිරීෙම් පස් අවුරුදු වැඩසටහන යටෙත්  -ඒ 
කියන්ෙන් පාථමික පාසල් ෙපෝෂණය සඳහා වූ ද්විතීයික පාසල් 
නඟා සිටුවීෙම් වැඩසටහන යටෙත්-  රට පුරා පාසල් 1,000ක් 
ආරම්භ කරන විට හම්බන්ෙතොට දිස්තික්කයත් දැනට සිතියම්ගත 
කිරීමට පවරා තිෙබනවා. දකුණු පළාෙත් ගරු අධɕාපන 
අමාතɕතුමාත් ඒ රැස්වීමට සහභාගි වුණා. ඒ පාසල් සිතියම්ගත 
කරන ඒවා ඔබතුමන්ලාත් සමඟ සාකච්ඡා කරලා කරන්නත්, ඒ 
පෙද්ශය තුළ ෙම් කියන අඩු පාඩුකම් රහිතව පාථමික පාසල් 
පහකට එක් ද්විතීයික පාසලක් ඉහළ මට්ටමට නඟා සිටුවන්නත් 
එහිදී සාකච්ඡා වුණා. 

ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ෙබොෙහොම ස්තුතියි. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙහොඳයි. ෙබොෙහොම ෙහොඳයි. 

 
මැතිවරණ ෙකොමසාරිසව්රයා : විශාමය 

ேதர்தல்கள் ஆைணயாளர் : ஓய்ᾫ 
COMMISSIONER OF ELECTIONS : RETIREMENT 
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4.   ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
       (மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
     (The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 

අගාමාතɕතුමා සහ බුද්ධ ශාසන හා ආගමික කටයුතු 
අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශ්නය -  (3) : 

(අ) (i) වත්මන් මැතිවරණ ෙකොමසාරිසව්රයා විශාම යන 
දිනය කවෙර්ද; 

 (ii) ඔහුෙග් වර්තමාන වැටුප ෙකොපමණද;  

 (iii) විශාම යා යුතු වයස පසු ෙකොට ඇති ඔහු තවදුරටත් 
ෙසේවෙයහි ෙයොදවා ගැනීෙමන් සිදු වී ඇති ඔහුෙග් 
මානව හිමිකම් කඩවීම සම්බන්ධෙයන් ගන්නා 
පියවර කවෙර්ද;  

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 

(ආ) (i) දහහත්වන ආණ්ඩුකම වɕවසථ්ා සංෙශෝධනය 
යටෙත් මැතිවරණ ෙකොමිසම සථ්ාපිත කිරීමට 
අවශɕ පියවර ගන්ෙන්ද; 

 (ii) එෙසේ නම් ඒ කවදා සිටද;   

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

(ඇ) ෙනො එෙසේ නම් ඒ මන්ද? 

 
பிரதம அைமச்சᾞம் ெபளத்த சாசன, மத அᾤவல்கள் 

அைமச்சᾞமானவைரக் ேகட்ட வினா : 

(அ)   (i) தற்ேபாைதய ேதர்தல்கள் ஆைணயாளர் 
ஓய்ᾫெபᾠம்  திகதி யாெதன்பைதᾜம், 

 (ii) இவᾞைடய தற்ேபாைதய சம்பளம் எவ்வள 
ெவன்பைதᾜம், 

 (iii) ஓய்ᾫெபற ேவண்ᾊய வயைத தாண்ᾊய நிைலயி 
ᾤம் அவைரத் ெதாடர்ந்ᾐம் பணியில் ஈᾌபᾌத்தி 
யதன் ᾚலம் இடம்ெபற்ᾠள்ள இவᾞைடய மனித 
உாிைம மீறல் ெதாடர்பாக நடவᾊக்ைககள் 
யாைவெயன்பைதᾜம் 

 அவர் குறிப்பிᾌவாரா?   

(ஆ) (i) பதிேனழாவᾐ அரசியலைமப்ᾗ திᾞத்தத்தின் கீழ் 
ேதர்தல்கள் ஆைணக்குᾨைவத் தாபிப்பதற்குத் 
ேதைவயான நடவᾊக்ைககள் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌமா 
என்பைதᾜம், 

 (ii) அவ்வாெறனில், அᾐ எப்ேபாதிᾞந்ெதன்பைதᾜம் 

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்ேறல், ஏன்? 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

asked  the Prime Minister and Minister of Buddha Sasana 
and Religious Affairs: 

(a) Will he state- 
 (i) the date on which the incumbent Commissioner 

of Elections will retire ; 
 (ii) his present salary ; and 
 (iii) the measures that will be taken regarding the 

violation of his human rights caused by 
employing the Commissioner of Elections, who 
has passed his age of retirement, further in the 
service? 

(b) Will he inform this House- 
 (i) whether necessary steps will be taken to establish 

the Election Commission under the Seventeenth  

Amendment to the Constitution ; 
 (ii) if so, the date on which such steps will be taken ? 
(c) If not, why? 
 

 

ගරු දිෙන්ෂ ් ගුණවර්ධන මහතා (ජලසම්පාදන හා 
ජලාපවහන අමාතɕතුමා සහ ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 
සංවිධායකතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன - நீர்வழங்கல், வᾊகால 
ைமப்ᾗ அைமச்சᾞம் அரசாங்கக் கட்சியின் ᾙதற்ேகாலாசாᾔம்)  

(The Hon. Dinesh Gunawardena- Minister of Water Supply 
and Drainage and Chief  Government Whip) 

ගරු කථානායකතුමනි, අගාමාතɕතුමා සහ බුද්ධ ශාසන හා 
ආගමික කටයුතු අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මම එම පශ්නයට පිළිතුර 
ෙදනවා. 

(අ) (i) වත්මන් මැතිවරණ ෙකොමසාරිසව්රයා 2002.01.28 
දින විශාම ෙගොස ්ඇත. 

 (ii)  මැතිවරණ ෙකොමසාරිසව්රයාෙග්  වත්මන් මාසික 
වැටුප  රුපියල් 73,165/-කි.  

 (iii)  මැතිවරණ ෙකොමසාරිසව්රයා තවදුරටත් ෙසේවෙය් 
ෙයොදවා ගැනීෙමන්  ඔහුෙග් මානව හිමිකම් 
කඩවීමක් සිදු වී ෙනොමැති බව දනී.  

(ආ)     (i)  දහහත්වන ආණ්ඩුකම වɕවසථ්ා සංෙශෝධනය 
මඟින් වɕවසථ්ාපිත කරන ලද මැතිවරණ 
ෙකොමිෂන් සභාව, දහඅටවන ආණ්ඩුකම වɕවසථ්ා 
සංෙශෝධනය මඟින් සංෙශෝධනය  කරන ලද පරිදි  
සථ්ාපිත කිරීම සඳහා  එම වɕවසථ්ා  සංෙශෝධනය 
මඟින් වɕවසථ්ාපිත කරන ලද  පාර්ලිෙම්න්තු  
සභාෙව්  නිරීක්ෂණ  අනුව අතිගරු ජනාධිපතිතුමා  
විසින් ඉදිරිෙය් දී පියවර ගනු ඇත.   

    (ii)     දහඅටවන ආණ්ඩුකම වɕවසථ්ා සංෙශෝධනය   
මඟින්  වɕවසථ්ාපිත කරන ලද පාර්ලිෙම්න්තු 
සභාව  පත් කිරීෙමන් පසු ඉදිරි  පත් කිරීම් පිළිබඳව 
තීරණය කරනු ලබයි. එෙතක් එතුමා -තවමත්- 
දිගටම කටයුතු කරනවා.  

(ඇ)  පැන ෙනොනඟී.  

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම්   පශ්නෙය් පළමුවන ෙකොටෙසේ  

උත්තරය විධියට ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන  සංවිධායකතුමා කිව්වා, 
වත්මන් මැතිවරණ ෙකොමසාරිස්තුමා 2002 ජනවාරි මාසෙය්දී 
විශාම ගියා කියලා.  විශාම ගිය මැතිවරණ ෙකොමසාරිස්වරයා 

ෙකොෙහොමද, ඊ ළඟට තිබිච්ච   මැතිවරණ  ෙමෙහය වූෙය්, 2010 
වන කල්? 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ඔබතුමාට  පුදුමාකාර දැනුමක් තිෙබනවා. දහහත්වන 

ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා  සංෙශෝධනය කියවා  බලන්න.  ඒ අනුව 
මැතිවරණ ෙකොමසාරිස්තුමාට  යන්න බැහැ, ෙකොමිසම පත් කරන 
තුරු.  

 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ඉතින් ඒක තමයි මම අහන්ෙන්.  මම අහන්න ගිෙය් - [බාධා 

කිරීමක්] 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ඒක ෙනොෙවයි ඇහැව්ෙව්.  ඇහැව්ෙව් ෙවන එකක් ෙන්.  

 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න. මම අහන්න කැමැතියි ගරු  

කථානායකතුමනි, -[බාධා කිරීමක්] 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
එතුමාට යන්න නීතිෙයන්  ඉඩකඩ නැත්නම් එතුමා  යන්ෙන් 

ෙකොෙහොමද?  
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
2002 විශාම ගියා කියලා  කියන්ෙන් ෙකොෙහොමද, එෙහම 

නම්?   මම අහන්ෙන් ෙකොෙහොමද විශාම ගිෙය් කියලායි.  
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ඔබතුමා අහන පශ්නයට ෙම්කයි පිළිතුර.  ඔබතුමාෙග්ම 

පක්ෂය හැදුව දහහත්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය අනුව   
එතුමාට විශාම යන්නට බැහැ, ෙකොමිෂන් සභාව - [බාධා කිරීම්] 

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
එතුමන්ලා කළ වැරදි වැෙඩ්ට අපව  ගාවා ෙගන හරි යන්ෙන් 

නැහැ. චන්දිකා මැතිනියයි,  ෙම් ආණ්ඩුෙව් කට්ටියයි ඔක්ෙකොම 
එකතු ෙවලා කෙළේ ෙම් වැරදි වැෙඩ්. ෙමතුමාට විශාම යන්නට 
ෙදන්ෙන් නැතිව අවුරුදු ගණනක් තියා ගත්ෙත්  අෙප් ආණ්ඩුව 
ෙනොෙවයි. තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් ආණ්ඩුව.  චන්දිකා මැතිනියෙග් 
ආණ්ඩුවයි, තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් ජනාධිපතිතුමාෙග් ආණ්ඩුවයි. 
අපට ඒකට බැණලා වැඩක් නැහැ. ෙමොනවා හරි වැරැද්දක් 
ෙකරුෙවොත්, ඒ  එක්සත් ජාතික පක්ෂය!  පුදුම වැඩක් ෙන් ඒක.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඇමතිතුමා පිළිතුරු දුන්නා, වɕවස්ථා සංෙශෝධනෙයන් පස්ෙසේ  

ඒ කටයුත්ත හරි යනවාය කියා. 
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ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි,  මැතිවරණ ෙකොමසාරිස්තුමාට අප 

කවුරුත්  ගරු කරනවා.  අප ඡන්දයකින්  පැරදුණාට, අප 
ඡන්දයකින් දිනුවාට එතුමාට  විෙශේෂ ෙගෞරවයක් ෙහෝ 
අෙගෞරවයක් කිරීමට  අප කටයුතු කළ යුතු නැහැ. එතුමා ෙම් රෙට් 
ඒ රාජකාරිය ඉෂ්ට කළ  ඉතාම උත්තරීතර නිලධාරිෙයක්. 
ඔබතුමන්ලාට ෙගදර යවන්නට ඕනෑ නම් ඒක ඔබතුමන්ලාෙග් 
අදහස. අපට ෙගදර යවන්නට පුළුවන් නම් ඒක අෙප් අදහස.  
නමුත් දහහත්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය අනුව තමයි 
රජය කටයුතු කර තිෙබන්ෙන්. ඒක තමයි උත්තරය.  දහඅටවන 
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය ආවා විතරයි.  ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න 
ඉවසා ෙගන.  

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
මෙග් ඊ ළඟ අතුරු පශ්නය. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
තව  අතුරු පශ්න තිෙබනවා.  
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා කියන්නට ගිෙය් නැහැ කිසිම 

ෙවලාවක එතුමාට  හානියක් කරන්නට ෙහෝ ෙවන කාරණයක් 
ගැන.  එතුමා දිගින් දිගටම කියා සිටියා,  එතුමා ගිහින් උසාවියටත් 
කිව්වා, එතුමා ෙශේෂ්ඨාධිකරණෙය් නඩුවක් දැම්මා එතුමාට විශාම 
යන්නට ෙදන්නටය කියා.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්නයක් හැටියට අහන්න. උත්තරයක් ෙදන්න හැකි  විධියට 

අහන්න.  
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙදවන අතුරු පශ්නය  අදාළ ෙවනවා 

ෙබොෙහොම පැහැදිලිව. එතුමා උසාවියට ගිහින් කිව්වා, "කරුණාකර 
මට විශාම යන්න ෙදන්න" කියා. ඒකටවත් ඉඩ දුන්ෙන් නැති 
ආණ්ඩුවක්.  ඊට පස්ෙසේ දැන් අපට බණිනවා. [බාධා කිරීම්] ගරු 
කථානායකතුමනි, මා අහන්ෙන් - [බාධා කිරීම්] 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
අහපු පශ්නය ට උත්තරය අහලා ඉඳිමු.                      

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා අහන්ෙන් ෙමයයි. එතුමාමයි 

ඉල්ලුෙව් එතුමාට විශාම යන්නට ෙදන්න කියා. එතුමාට විශාම 
යන්නට ෙදන්ෙන් නැතිව ෙමචචර කාලයක් තියා ෙගන ඉඳීම නිසා 
එතුමාෙග් මානව හිමිකම් උල්ලංඝනය වීමක් සිද්ධ ෙවලා නැද්ද 
කියා ඇහුවාම,  ඒකට "නැහැ"යි කියනවා.  

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, එතුමා ෙශේෂ්ඨාධිකරණයටත් ගියා. 

එතැනදී  යම් කිසි උපෙදසක් දුන්නා. 2002.01.29 වන දින එතුමා 
යළි පත් කරනු ලැබුෙව් දහහත්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා 
සංෙශෝධනය අනුවයි. ඒක නිසා ෙම් පශ්නය නිරාකරණය කර 
ගැනීමට හැකි වන්ෙන් ඒ  මැතිවරණ ෙකොමිෂන් සභාෙවන්. පත්වීම් 
හමාර වීෙමන් පසු.  

 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ඊ ළඟට මම අහන්ෙන් ෙම් පත්වීම පිළිබඳවයි. ගරු 

කථානායකතුමනි, තුන්වැනි අතුරු පශ්නය. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
තුන්වැනි අතුරු පශ්නය අහන්න. 
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
මම අහන්ෙන් ෙම්කයි. අපට හරියට කවදාද කියලා දිනයක් 

කියන්න පුළුවන්ද? ඔබතුමන්ලා අඩුම තරෙම් ෙම් ඔළු ෙගඩි මාරු 
කරලා දහඅටවන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනය සම්මත කර 
ෙගන හරි  දැන් ආණ්ඩුවට තුෙනන් ෙදකක් ති ෙබනවා  ෙන්. ඇයි 
ෙම්ක තවත් පහු කර කර තමුන්නාන්ෙසේලා වැඩ කටයුතු 
කරන්ෙන්? ෙමය නීති විෙරෝධී පනතක්. තමුන්නාන්ෙසේලා සම්මත 
කර ගත්තා. කමක් නැහැ. තමුන්නාන්ෙසේලාට බලය තිෙයන නිසා 
හිතා ෙගන ඉන්ෙන් ඔක්ෙකොම කරන්න පුළුවන් කියලායි. දැන් 
අඩුම ත රෙම් ඒකවත් කරන්න බලාෙපොෙරොත්තුවක් නැද්ද?  

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, පළමුෙවන්ම එතුමා ඒ අහන 

කාරණෙය් "නීති විෙරෝධී පනත" කියන එක එක්ෙකෝ ඉල්ලා අස් 
කර ගන්න කියලා මම මන්තීතුමාට කියනවා. ෙමය 
පාර්ලිෙම්න්තුෙව් සම්මත කරපු පනතක්.  

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
"නීති විෙරෝධී"  කියලා අපි කියන්ෙන් - 
 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
No, no. You have to withdraw that word. Otherwise,  it 

will be expunged. ඔබතුමා නීතිඥෙයක්. ෙමෙහම කථා කරන්න 
එපා.  

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු මන්තීතුමා, උත්තරීතර සභාෙව් සම්මත වුණු  පනතක් 

පිළිබඳව  ෙම් සභාෙව් නැවත නැවත විෙව්චනය කරන්න බැහැ.  
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, - 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඒ නිසා කරුණාකරලා ෙම්වාට ගරු කරන්න ඉෙගන ගන්න.  

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
පැනලා ගියා. මහ  පාෙර් හිටිෙය්. මහ පාෙර් ඉඳ ෙගන ඉඳලා 

පාර්ලිෙම්න්තුවට ආෙව් නැහැ.    

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම් ආණ්ඩුකම වɕවස්ථාවට අලුතින් 

ෙගනාපු ෙම් වɕවස්ථා සංෙශෝධනය - 

 
ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා (මුදල් හා 

කමසම්පාදන නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம -  நிதி, திட்டமிடல் 

பிரதிஅைமச்சர்) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama - Deputy Minister of 

Finance and Planning ) 
ඒකමතිකව සම්මත වුණා.  

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
එක්සත් ජාතික පක්ෂයත් ඡන්දය දුන්නා. 

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
රෙට් පරමාධිපතɕය අනුව තමුන්නාන්ෙසේලාට දීලා තිබුෙණ් 

මන්තීවරු 144යි.  ඔළු ෙගඩි ටික මාරු කරලා සල්ලිවලට  - 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
තමුන්නාන්ෙසේ අනවශɕ විධියට කථා කරන්න පටන් 

ගත්ෙතොත් මටත් සිද්ධ ෙවනවා - 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ෙමතුමා ඒ කාලෙය් ෙකොෙහේද හිටිෙය්? 

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ෙම්වා නීති විෙරෝධීයි. 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ස්වාධීන මන්තීවරෙයක්. ස්වාධීන මන්තීවරෙයක් නිසා ඕනෑ 

ෙදයක් කියන්න පුළුවන්. 

තුල්හිරිය ෙපෙහකම්හල : මිල ගණන් 
ᾐல்கிாிய ᾗடைவ ஆைல : விைல மᾔக்கள் 

THULHIRIYA TEXTILES MILLS : BIDS 
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5. ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ආර්ථික සංවර්ධන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශ්නය - (1):  

(අ) 2010.05.30 දිනැති “සන්ෙඩ් ඔබ්සර්වර්” පුවත් පෙත් පළවූ 
ෙයොමු අංක BOI/EA හා SP/2010/09 දරන දැන්වීම මඟින් 
පැරණි තුල්හිරිය ෙපෙහකම්හෙල් ඇති යන්ෙතෝපකරණ 
හා ෙකොටස ් විකිණීම සඳහා ආෙයෝජන මණ්ඩලය  මිල 
ගණන් කැඳවන ලද බව එතුමා දන්ෙනහිද?         

(ආ) (i) තුල්හිරිය ෙපෙහකම්හල භාරදී ඇති පාර්ශව්ෙය් 
නම කවෙර්ද;  

 (ii) භාරදීම සිදු කළ දිනය කවෙර්ද;  

 (iii) ගනුෙදනුවට අදාළ මිල කුමක්ද; 

 (iv) එය විකිණීමක්ද, කල්බදු කමය යටෙත් ලබා 
දීමක්ද;  

 (v) කල් බදු කමයක් නම් එහි ෙකොන්ෙද්සි කවෙර්ද; 

  යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද?         

(ඇ) (i) ඉහත සඳහන් ආකාරයට භාර ෙදන ලද භූමි 
පමාණය හා ෙගොඩනැඟිලි කවෙර්ද;  

 (ii) භාරෙදන ලද යන්ෙතෝපකරණ, උපකරණ හා 
වාහනවල විසත්ර කවෙර්ද;  

 (iii) ඒ සඳහා විවෘත මිල ගණන් කැඳවීමක් සිදු කරන 
ලද්ෙද්ද; 

 (iv) එෙසේ නම්  එම මිල ගණන්වල විසත්ර කවෙර්ද; 

 (v) ෙනොඑෙසේ නම් මිල ගණන් කැඳවනු ෙනොලැබීමට 
ෙහේතු කවෙර්ද;  

 (vi) ඉහත (ආ) (iii) අනුව ලැබුණු මිල ෙයොදවනු 
ලබන්ෙන් ෙකෙසේද;  

  යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද?              

(ඈ) ෙනො එෙසේ නම්  ඒ මන්ද? 

 
ெபாᾞளாதார அபிவிᾞத்தி அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா : 

(அ) ᾙதலீட்ᾌச் சைபயானᾐ ᾙன்ைனய ᾐல்கிாிய ᾗடைவ 
ஆைலயின் இயந்திரங்கள் மற்ᾠம் உதிாிப்பாகங்கைள 
விற்பைன ெசய்ᾜᾙகமாக 2010.05.30ஆம் திகதிய 
"சண்ேட ஒப்ேசவாில்" பீஒஐ/ஈஏ மற்ᾠம் எஸ்பி/2010/09 
என்ற குறியீட்ைடᾜைடய விளம்பரெமான்றின் ᾚலமாக 
விைல மᾔக்கள் ேகாாியிᾞந்தᾐ என்பைத அவர் 
அறிவாரா? 

(ஆ) (i) ᾐல்கிாிய ᾗடைவ ஆைலத்ெதாகுதி ைகயளிக்கப் 
பட்ட நபாின் ெபயைரᾜம், 

 (ii) ைகயளிக்கப்பட்ட இடம் ெபற்ற திகதியிைனᾜம், 

 (iii) அக்ெகாᾌக்கல் வாங்கல்களின் விைலையᾜம், 

 (iv) இᾐ ஓர் குத்தைகயா அல்லᾐ விற்பைனயா 
என்பைதᾜம், 

 (v) குத்தைகயாயின், அதன் நிபந்தைனகைளᾜம் அவர் 
குறிப்பிᾌவாரா? 
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(இ) (i) ேமேல கூறியவாᾠ ைகயளிக்கப்பட்ட காணியின் 
அளᾫ மற்ᾠம் கட்ᾊடங்கள் என்பவற்ைறᾜம், 

 (ii) ைகயளிக்கப்பட்ட இயந்திரங்கள், உபகரணங்கள் 
மற்ᾠம் வாகனங்கள் பற்றிய விபரங்கைளᾜம், 

 (iii) அᾐ ெதாடர்பாக திறந்த விைலமᾔக்கள் 
ேகாரப்பட்ᾊᾞந்ததா என்பைதᾜம், 

 (iv) ஆெமனில், விைலமᾔக்கள் ெதாடர்பான 
விபரங்கைளᾜம், 

 (v) இன்ேறல், ஏன் விைலமᾔக்கள் ேகாரப்படவில்ைல 
என்பைதᾜம், 

 (vi) ேமற்பᾊ (ஆ) (iii) ன் ᾚலமாக கிைடத்த விைல 
எவ்வாᾠ உபேயாகிக்கப்பட்டᾐ என்பைதᾜம் 

  அவர் அறிவிப்பாரா? 

(ஈ) இன்ேறல். ஏன்? 
 

asked the Minister of Economic Development : 
(a) Is he aware that Board of Investment has called for bids 

to sell machinery and parts at former Thulhiriya Textiles 
Mills by an advertisement which appeared in "The 
Sunday Observer” of  30.05.2010, bearing reference 
BOI/EA and SP/2010/09? 

(b) Will he state - 
 (i) the name of the party to whom Thulhiriya 

Textiles Mill Complex  had been handed over; 
 (ii) the date on which handing over took place; 
 (iii) the price of the transaction; 
 (iv) whether it is a sale or a lease; and 
 (v) if it is a lease, the terms of lease? 
(c) Will he inform- 
 (i) the extent of land and the buildings handed over 

as above; 
 (ii) the details of machineries, equipment and 

vehicles handed over; 
 (iii) whether  the open bids had been called for ; 
 (iv) if so, details on the bids; 
 (vi) if not, as to why bids were not called for; and 
 (vii) as to how the price received as at (b) (iii) above 

is utilized? 
(d) If not, why? 
 
ගරු ලක්‍ෂම්න් යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා (ආර්ථික සංවර්ධන 

නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு  லῆமன் யாப்பா அேபவர்தன - ெபாᾞளாதார 

அபிவிᾞத்தி பிரதி அைமச்சர்) 
(The Hon. Lakshman Yapa Abeywardena - Deputy Minister 

of Economic Development) 
ගරු කථානායකතුමනි, ආර්ථික සංවර්ධන අමාතɕතුමා 

ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර ෙදනවා.  

(අ) ඔව්. 

(ආ) (i) ඒෂියන් ඇපරල් ඇන්ඩ් ෆැබ්රික් ෙටක්ෙනොෙලොජි 
පාර්ක් (පුද්) සමාගම. 

 (ii) 2006.07.30. 

 (iii) ඇෙමරිකානු ෙඩොලර් මිලියන 12. 

 (iv) කල්බදු කමය යටෙත් ලබා දී ඇත. 

 (v) ෙරදිපිළි කර්මාන්ත උදɕානයක් පිහිටුවීම සඳහා 
ඒෂියන් ඇපරල් ඇන්ඩ් ෆැබ්රික් ෙටක්ෙනොෙලොජි 
පාර්ක් (පුද්) සමාගම ෙවත 99 අවුරුදු බදු පදනම 
මත ලබා දී ඇත. 

(ඇ) (i) අක්කර 160 රූඩ් 0 පර්චස ්37.06 (ෙහක්.62.091) 

  ෙගොඩනැඟිලි පිළිබඳ විසත්ර: 

   1. කර්මාන්තශාලා ෙගොඩනැඟිලි 

   2. කාර්යාල උපකරණ 

   3. පුහුණු කිරීෙම් මධɕසථ්ානය 

   4. නිවාස සංකීර්ණය 

 (ii) ශී ලංකා ආෙයෝජන මණ්ඩලය විසින් අදාළ 
සමාගම සමඟ එළඹ ඇති අංක 351 දරන බදු 
ගිවිසුම පකාරව ඩීසල් බලාගාරය සහ ඊට අදාළ 
යන්ෙතෝපකරණ සහ යටිතල පහසුකම් ඇතුළුව 
අදාළ සියලුම උපාංග. වාහන ලබා දී ෙනොමැත. 

 (iii) නැත. 

 (iv) අදාළ නැත. 

 (v) 2006.04.10 වන දින පැවැති ආෙයෝජන පහසුකම් 
සැලසීම පිළිබඳ අමාතɕ මණ්ඩල අනු කමිටු 
රැසව්ීෙම්දී, 2006 අය වැය ෙයෝජනා පකාර 
ෙරදිපිළි කර්මාන්ත උදɕානයක් පිහිටුවීම සඳහා 
මාස ් සමූහ වɕාපාරය ෙවත තුල්හිරිය 
ෙපෙහකම්හල් සංකීර්ණය ලබා දීම සඳහා ශී 
ලංකා ආෙයෝජන මණ්ඩලයට මාස ් සමූහ 
වɕාපාරය සමඟ ගිවිසුම් අත්සන් කිරීමට 
අනුමැතිය ෙදන ලදී. 

 (vi) ලැබුණු මිල භාණ්ඩාගාරයට ෙගවන ලදී. 

(ඈ) පැන ෙනොනඟී. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, මෙග් පළමුවන අතුරු පශ්නය ෙමයයි.   

හැටන් නැෂනල් බැංකුවටත්, ලංකා බැංකුවටත් මිලියන 4,500ක්  
ණය  තිබුණු ෙම් ආයතනය ඔබතුමන්ලා ඒ කාල ෙය්  මිලියන 
1,200කට විකුණා තිෙබනවා.  එතෙකොට ඒ අලාභය දරන්ෙන් 
කවුද? 

 
ගරු ලක්ෂම්න් යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
ඔබතුමා ෙම් ගැන මට වැඩිය ෙහොඳින් දන්නවා. බැංකුවකින් 

ණය මුදලක් ගත්තා නම් ඒ අය ගිවිසුම්  පකාරව  බැංකුවත් එක්ක 
කටයුතු කරන්න ඕනෑ. අපට තිබුෙණ් වසා දමා තිබුණු 
කර්මාන්තශාලාවක් අනූනව අවුරුද්දකට බදු දීමයි.  

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
නැහැ, නැහැ.  මෙග් පළමුවන අතුරු පශ්නය ඒක ෙනොෙවයි.  

මෙග් පශ්නය  ෙමයයි. ෙම් ආයතනය බැංකුවට ණයක්  තිෙබනවා. 
ආණ්ඩුව ගන්නවා. ලංකා බැංකුවටත්, හැටන්  නැෂනල් 
බැංකුවටත් කවුද ඒ ණය  ෙගව්ෙව් කියන එකයි.  

683 684 



පාර්ලිෙම්න්තුව 

ගරු ලක්ෂම්න් යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
මන්තීතුමා කියන ෙදය මට පැහැදිලි නැහැ.  

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
හැටන් නැෂනල් බැංකුවටත්, ලංකා බැංකුවටත් මිලියන 

4,500ක ණයක් තිෙබනවා. ඒ බැංකුවලට ණය ෙගවන්න තිෙබන 
අවස්ථාෙව්දී ෙම් ආයතනය පවරා ගන්නවා.  ෙම්ක විකුණනවා. 
කවුද ඒ බැංකු ෙදකට ඒ මුදල් ෙගව්ෙව්?  ආණ්ඩුව ෙගවන්න 
තිෙබනවාය කියායි කියා තිෙබන්ෙන්.  

 
ගරු ලක්ෂම්න් යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
ගරු මන්තීතුමනි, සෙතොසටත් ඔය  පශ්නයම  තිබුණා ෙන්.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
නැහැ. සෙතොසට එෙහම  වුෙණ් නැහැ. ඒක ඔබතුමාත් හිටපු 

ආණ්ඩුව ෙන්.   එක්සත් ජාතික පක්ෂයට පහර ගහන්න ඕනෑ 
වුණත් ඒක ඔබතුමා හිටපු ආණ්ඩුව. ඒක, එතැන  හිටපු ඇමතිවරු 
ගත්තු තීන්දුවක්.  

 
ගරු ලක්ෂම්න් යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
නැහැ. ෙම්ක පහර ගැහීමක් ෙනොෙවයි.  ෙම්වාෙය් තිෙබනවා 

ෙන්  ගරු මන්තීතුමනි -  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඒක එතැන හිටපු ඇමතිවරු ගත්තු තීන්දුවක්.  එතැනදී අපට 

මිලියන 600ක් ලැබුණා.  සත පහක්වත්  ෙවන තැන්වලට ගිෙය් 
නැහැ.  ෙමතැන  තිෙබන්ෙන් මිලියන 4,500යි.  

 
ගරු ලක්ෂම්න් යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
ඒ ලැබුණු සම්පූර්ණ මුදල  භාණ්ඩාගාරයට දුන්නා. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
භාණ්ඩාගාරයට දුන්නත් භාණ්ඩාගාරයට  තව මිලියන 3,600ක් 

ෙදන්න තිෙබනවා.  
 
ගරු ලක්ෂම්න් යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
ලංකාෙව් විවිධ තැන්වල ඒ වාෙග් ණය තිෙබනවා.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඒක තමයි අහන්ෙන්. රජෙය්  ෙද්ෙපොළ ෙම් වාෙග් 

කාබාසිනියාවට ලක් කරනවාද? 

ගරු ලක්ෂම්න් යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
සෙතොස ණයත් බිලියන 9ක් තිෙබනවා.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
කවුද ඒක  ෙගවන්න  තිෙබන්ෙන්?  ඒ, පාන් 3.50ට විකුණු 

නිසායි.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්නෙයන් පිට පැනලා සෙතොස ෙවනුෙවන්  කතා කරන්න 

අවශɕ නැහැ.  

 
ගරු ලක්ෂම්න් යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
ෙම්ක ඔබතුමා අහපු පශ්නෙය් - 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
අහපු පශ්නයට තමයි ඔබතුමා පීලි පැනලා උත්තර ෙදන්න  

හදන්ෙන්.  ඔබතුමා කියන්ෙන් එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් - 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමා, ෙකටිෙයන් පිළිතුරු ෙදන්න අහපු පශ්නයට.  

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
එතුමාව ෙද්ශපාලනයට ෙගනාපු එක්සත් ජාතික පක්ෂයට 

පහර ගහන්න ෙන් හදන්ෙන්.  
 
ගරු ලක්ෂම්න් යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
මම විතරක් ෙනොෙවයි,  දැන් හැට ගණනක් ඉන්නවා.  ඔබතුමා 

ෙකොෙහේද හිටිෙය්? 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඉතින් එෙහනම් ඒ කාලෙය් පැවැති ආණ්ඩුෙව් ෙද්වල් ෙන් ෙම් 

කියන්ෙන්.  ෙම් අයට ලජ්ජාවක් නැති වුණාට, තුට්ටු ෙදකක 
වටිනාකමක් නැති වුණාට,  අපි අෙප් පක්ෂය ආරක්ෂා කරනවා.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
කලබල වන්න එපා. 
 
ගරු ලක්ෂම්න් යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
ඔබතුමා චන්දිකා ආණ්ඩුෙව් ඉඳලා ෙන්, -[බාධා කිරීම්]    
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ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඒ අයට කිසි හැඟීමක් නැති වුණාට  එක්සත් ජාතික පක්ෂය අපි 

ආරක්ෂා කරන්නම්, ෙදන්ෙනක් හිටියත්. ඒක මතක තියා ගන්න. 
අපි අහන්ෙන් රුපියල් මිලියන 3,600ක් ගැන. අද කිරි පිටි මිල වැඩි 
කරනවා, පාන් මිල වැඩි කරනවා,- [බාධා කිරීම්]  

 
ගරු ලක්ෂම්න් යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
සෙතොෙසේ බිලියන 9ක් තවම ෙගවන්න තිෙබනවා. ඔය 3,600 

වාෙග් ෙනොෙවයි. ෙකෝටි නවසීයක්. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
දැන් තමුන්නාන්ෙසේ අතුරු පශ්න තුනම අහපු හැටියටයි මම 

ගණන් ගන්ෙන්. [බාධා කිරීමක්] 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
රජ ෙය් ෙද්ෙපොළ තුට්ටු ෙදකට ෙපෞද්ගලික අංශයට 

විකුණනවා.  
 
ගරු ලක්ෂම්න් යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, රජෙය් ෙද්ෙපොළක් තමයි  සෙතොස.  

සෙතොස ආයතනෙය් රුපියල් බිලියන 9ක් තවම  ෙගවන්න 
තිෙබනවා.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඒක ෙවනත් පශ්නයක්. නමුත් ෙමතුමා ඇහුෙව් ෙවනත් 

පශ්නයක්.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම් අය ෙම් සෙතොස ගැන කියමින් 

දඟලනවා. ෙම් ෙගොල්ලන් ෙම් - 
 
ගරු ගීතාංජන ගුණවර්ධන මහතා (විෙද්ශ කටයුතු 

නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு கீதாஞ்ஜன குணவர்தன - ெவளிநாட்டᾤவல்கள் 

பிரதி அைமச்சர் ) 
(The Hon. Gitanjana Gunawardena - Deputy Minister of 

External Affairs) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම් පශ්නය පිළිබඳව පැහැදිලි කිරීමක් 

කරන්නට ඕනෑ. තුල්හිරිය කම්හල කාබූල් සමාගමට පැවරුෙව් එදා 
තක්ෙසේරු මුදලින් දහෙයන් එකකට. රුපියල් මිලියන 400කටයි 
එදා තුල්හිරිය කම්හල තක්ෙසේරු කෙළේ. ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් එදා 
දුන්න උත්තර හැන්සාඩ් වාර්තාගත ෙවලා තිෙබනවා. ඒක දුන්ෙන් 
තක්ෙසේරු මුදලින් දහෙයන් එක  පංගුවට.  

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ෙමොකක්ද ෙම් කථා කරන්ෙන්?  

ගරු ගීතාංජන ගුණවර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கீதாஞ்ஜன குணவர்தன) 
(The Hon. Gitanjana Gunawardena) 
අනූව දශකෙය්. වර්තමාන විපක්ෂ නායකතුමා එදා ඇමති 

ධුරෙය් ඉන්න ෙකොට අපි අහපු පශ්නයට දුන්න උත්තරය.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙහොඳයි. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, මෙග් පළමුවන අතුරු පශ්නයට 

උත්තර ලබා ගන්න අවශɕයි. හැම එක් ෙකනාම ෙම් පැන පැන 
උත්තර ෙදන එක ෙනොෙවයි අවශɕ වන්ෙන්.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
තමුන්නාන්ෙසේෙග් පශ්නයට දැන් උත්තරයක් දුන්නා.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
අපට වග කීමකින් උත්තර ෙදන්න. ඔය පැත්ෙත්  බහුතරයක් 

හිටියාට, ඒ නිසා  කෑ ගැහුවාට අපි  භය  වන්ෙන් නැහැ.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
දැන් පළමුවන අතුරු පශ්නයට උත්තර දුන්නා. දැන් ෙදවන 

අතුරු පශ්නය - 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
පළමුවන අතුරු පශ්නයයි ෙම් තවම අහන්ෙන්. එයට උත්තර 

දීලා නැහැ. මම අහන්ෙන් ෙම්කයි.  ජනතාවෙග් සල්ලි මිලියන 
3,600ක්  බැංකුවල තිෙබනවා. ඒත් තුට්ටු ෙදකට ෙපෞද්ගලික 
අංශයට විකුණලා තිෙබනවා.  

 
ගරු ගීතාංජන ගුණවර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கீதாஞ்ஜன குணவர்தன) 
(The Hon. Gitanjana Gunawardena) 
තුට්ටු ෙදකට එදා තුල්හිරිය වික්ෙක්.  

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
කවුද ඒ මිලියන 3,600ට වග කීම භාර ගන්ෙන්?  

තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් ආණ්ඩුව ෙපෞද්ගලීකරණය කරන්ෙන් නැහැ  
කියනවා. කවුද ෙම්, - 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඒ පශ්නය අහන ෙකොට ෙවන ෙවන ඒවාත් කියැෙවනවා. 

 
ගරු ලක්ෂම්න් යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
සෙතොෙසේ මිලියන 9,000ක් තිෙබනවා තවම ෙගවන්න. [බාධා 

කිරීම්]  
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඒෙක් වගකීම භාර ගන්ෙන් කවුද?  [බාධා කිරීම්]  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
අහ ගන්න, ඕනෑ නම් ඒකට උත්තරය. [බාධා කිරීම්] ෙම් 

ආණ්ඩුව රුපියල් 3.50 ට පාන් ෙදනවා කියලා අද  45ට විකුණන  
නිසායි ඒ බංෙකොෙලොත් ෙවලා තිෙබන්ෙන්.  

 
ගරු අතාවුද ෙසෙනවිරත්න මහතා (අධිකරණ අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு  அதாᾫத ெசெனவிரத்ன - நீதி அைமச்சர் ) 
(The Hon. Athauda Seneviratne - Minister of Justice) 
රස්සාවල් නැහැ.  [බාධා කිරීම්]  
 
ගරු ගීතාංජන ගුණවර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கீதாஞ்ஜன குணவர்தன) 
(The Hon. Gitanjana Gunawardena) 
ෙමතුමන්ලාට  අනූව දශකය අමතක ෙවලා. [බාධා කිරීම්]  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
දැන් ඇති ෙන්ද?  [බාධා කිරීම්] දැන් ෙහොඳටම ඇති. [බාධා 

කිරීම්] දැන් නවත්වලා ඔබතුමා ඊ ළඟ පශ්නයට යන්න. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ෙම් වාෙග් ෙකොමියුනිස්ට් අය ෙකොමියුනිස්ට් ෙලෝකයටත් 

ලජ්ජයි.[බාධා කිරීම්] ෙම් වාෙග් පට්ටපල්  
 
[මූලාසනෙය් අණ පරිදි ඉවත් කරන ලදී.] 
[அக்கிராசனக் கட்டைளப்பᾊ அகற்றப்பட்ᾌள்ளᾐ] 
[Expunged on the order of the Chair.] 

ටිකක්. [බාධා කිරීම්] එකක් කියලා තවත් එකක් කරනවා. පඩි 
ගැන කථා කරනවාද? [බාධා කිරීම්] ඔච්චර කෑ ගහන්න පුළුවන් 
නම් පාන් මිල අඩු කරන්නෙකෝ. ජීවන වියදම අඩු කරන්නෙකෝ. 
ලජ්ජා නැතිව ෙමතැනට ඇවිල්ලා තුෙනන් ෙදෙක් බලය ගන්න 
ඡන්දය ෙදනවා. [බාධා කිරීම්] ෙමෙහමත් කෑ ගහනවාද?  

 
ගරු අතාවුද ෙසෙනවිරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  அதாᾫத ெசெனவிரத்ன) 
(The Hon. Athauda Seneviratne) 
පාන් මිල අඩු කරන්න එන්න,-[බාධා කිරීම්]   
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙහොඳයි.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
අප්ෙප්! ෙම්ක ඇතුෙළේ  ෙමච්චර ආදරයක් තිෙබනවා නම් 

ජනතාව ගැන කැක්කුමක්, -  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
 ෙහොඳයි. මම දැන් ඊ ළඟ පශ්නයට යනවා.  

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
නැහැ, නැහැ. ඊ ළඟ පශ්නයට යන්ෙන් ෙකොෙහොමද?  ෙම් 

මෙග් පළමුවැනි අතුරු පශ්නය. ෙම් ෙගොල්ලන් ෙම් කෑ ගැහුවා 
කියලා අපි බය වන්ෙන් නැහැ. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ස්ථාවර නිෙයෝග ෙපොත  මා අෙත් තිෙබනවා. ඒ අනුව මම, - 

[බාධා කිරීමක්] 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ෙමොකක්ද?  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
තමුන්නාන්ෙසේලා ෙම් පශ්නවලදී  කෑ ගැහුවා කියලා  පැය 

ගණන්  ගන්න ඉඩ ෙදන්න බැහැ.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
අපිද කෑ ගහන්ෙන්, ෙම් ෙගොල්ෙලෝ ෙන්?  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
තමුන්නාන්ෙසේත් ඒ අයව කුලප්පු කර ගන්නවා ෙන්.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඔබතුමා ෙමතැන ඉන්ෙන් අෙප් 

වරපසාද ආරක්ෂා කරන්න.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ආරක්ෂා කරන්න තමයි. නමුත් ෙම් ස්ථාවර නිෙයෝග අනුව ෙම් 

සභාව - 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඔබතුමා ෙම් තනතුර - [බාධා කිරීම්] අපිව යටපත් කරන්න - 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
තමුන්නාන්ෙසේෙග් කටටවත්, ෙවන ෙකනකුෙග් කටටවත් 

නැෙවන්න මම සූදානම් නැහැ.   [බාධා කිරීම්] කරුණාකරලා 
ඒකත් හිෙත් තියා ගන්න. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
එෙහම නම් ෙම්ක ඒකාධිපති පාලනයක් බව ඔප්පු ෙවනවා. 
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කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
තමුන්නාන්ෙසේ පශ්නය ෙකටිෙයන් අහන්න. මීට පස්ෙසේ පශ්න 

ෙකටිෙයන් ඇහුෙව් නැත්නම් අහන්න ෙදන්ෙන්ත් නැහැ. ෙම් 
ස්ථාවර නිෙයෝග  තිෙබනවා ඉතා පැහැදිලිව.  ඒ අනුව කටයුතු 
කරනවා.  
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
එෙහම නම් ගරු කථානායකතුමනි, ඒ ෙගොල්ලන්ටම අපි 

ෙවනුෙවන්  පශ්නත් අහන්න,  උත්තර ෙදන්නත් කියන්න ෙකෝ.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු ඇමතිවරුනි, තමුන්නාන්ෙසේලා අනවශɕ විධියට උත්තර 

ෙදන්න යන්න එපා. ෙකටිෙයන් උත්තර ෙදන්න. පැහැදිලි කරන්න 
යන්නත් වැඩක් නැහැ. "ඔව්", "නැහැ"  එෙහම.  අපටත් උත්තර 
දුන්නු හැටි අපි දන්නවා. අපට මතකයි. කරුණාකර අදාළ 
උත්තරය ෙදන්න. අෙනක් පරණ ඒවා අදින්න යන්න එපා. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, අපට කියන්න අවශɕද ෙමොකක්ද 

අහන්න තිෙබන පශ්නය කියලා.  
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
දැන් තමුන්නාන්ෙසේ ෙදවැනි අතුරු පශ්නයත් අහන්න, 

තුන්වැනි අතුරු පශ්නයත් අහන්න.  දැන් ෙදවැනි අතුරු පශ්නය 
අහන්න.   

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake)  
ඒක අෙප් යුතුකමක්. ෙමෙහම පාලනය කරනවා නම් 

පාර්ලිෙම්න්තුව, ෙම්කත් එෙහම නම් අධිකාරියක් කරන්න ෙකෝ.  
 
ගරු අජිත් පී. ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா) 
(The Hon. Ajith P.  Perera) 
අන්න ෙහොඳයි. ඒක ෙහොඳයි.  

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ෙම්කත් අධිකාරියක් කරන්න ෙකෝ.  

 
ගරු අජිත් පී. ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா) 
(The Hon. Ajith P.  Perera) 
පාර්ලිෙම්න්තුව අධිකාරියක් කරමු; සංස්ථාවක් කරමු. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
හැම එකම යටපත් කරනවා. උසාවිෙය්දීත් ෙසතක් නැහැ. 

පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දීත් ෙසතක් නැහැ. [බාධා කිරීම්] ෙමොනවාද 
කරන්ෙන්?  [බාධා කිරීම්]  

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
දැන් තමුන්නාන්ෙසේට ෙමොකක්ද ඕනෑ?  
 
ගරු අජිත් පී. ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா) 
(The Hon. Ajith P.  Perera) 
අපි පාර්ලිෙම්න්තුව සංස්ථාවක් කරමු.   
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
අපට ඕනෑ ෙද් ෙදනවාද? 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙමොකක්ද තමුන්නාන්ෙසේට ඕනෑ?  
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake)  
අපට ඕනෑ ෙද් ෙදනවාද?  
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙමොකක්ද? 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
අපට ඕනෑ ෙද් ෙදනවාද? 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙමොකක්ද ඕනෑ?  

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
අපි කියන්ෙන් පශ්නවලට උත්තර ෙදන්න කියන එකයි.   
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
තමුන්නාන්ෙසේ  පශ්නය පැහැදිලිව ස්ථාවර නිෙයෝගවලට 

අනුකූලව අහන්න. එතෙකොට උත්තර ෙදයි.   
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
මෙග් පළමුවැනි අතුරු පශ්නය ස්ථාවර නිෙයෝගවලට අනුව,- 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පළමුවැනි අතුරු පශ්නයට  උත්තරය දුන්නා. තමුන්නාන්ෙසේ 

ඒක පිළිගන්නවා නම් පිළිගන්න. නැත්නම් ඒකට -  
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
මෙග් පළමුවැනි අතුරු පශ්නය ස්ථාවර නිෙයෝගවලට අනුව -   
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමා පිළිතුරු දුන්නා.  

 
ගරු ලක්ෂම්න් යාපා අෙබ්වර්ධන මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன்  யாப்பா  அேபவர்தன) 
(The Hon.  Lakshman  Yapa  Abeywardena) 
ඒකට මම දුන්නා උත්තර.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ෙමොකක්ද දුන්නු උත්තරය? 
 
ගරු අතාවුද ෙසෙනවිරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  அதாᾫத ெசெனவிரத்ன) 
(The Hon. Athauda Seneviratne) 
උත්තරය ෙදන ෙවලාෙව් ඒක අහ ෙගන ඉන්න එපායැ. 
 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
ඔබතුමා ඇයි බාධා කරන්ෙන්?  
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, අෙනක් ඇමතිවරුන්ට ඉන්න කියන්න 

ෙකෝ සද්ද නැතිව. [බාධා කිරීම්] 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ෙමතැන ෙහොඳ හැසිරීමක් තිෙබන්න ඕනෑ. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඉතින් තමුන්නාන්ෙසේ අහන්න ෙදවැනි අතුරු පශ්නය. 

නැත්නම් මම ඊ ළඟ පශ්නයට යනවා.  
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ෙදවැනි අතුරු පශ්නය අහන්ෙන්, පළමුවැනි අතුරු පශ්නය ෙම් 

අයට ෙත්ෙරන්ෙන් නැත්නම් - 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
මම ඊ ළඟ පශ්නයට යනවා. 

 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake)  
ජනතාවෙග් සල්ලි මිලියන 4,500ක් ෙම් බැංකුවල තිෙබන 

ෙකොට ඒ ආයතන ෙපෞද්ගලික අංශයට තුට්ටු ෙදකට වික්කාම 
කවුද ඒ වගකීම භාර ගන්ෙන්? [බාධා කිරීම්] 

ගරු අතාවුද ෙසෙනවිරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  அதாᾫத ெசெனவிரத்ன) 
(The Hon. Athauda Seneviratne) 
ඒකත් තමුන්නාන්ෙසේට අරෙගන යන්න දුන්නා නම් හරි. 

එෙහම නැති එක ගැනයි ෙම් රුදාව.  
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමා, ෙපොඩ්ඩක් වාඩි ෙවන්න ෙකෝ. [බාධා කිරීම්] 

ඔබතුමා වාඩි ෙවන්න. [බාධා කිරීම්] ඔබතුමා වාඩි ෙවන්න. [බාධා 
කිරීම්] 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake)   
අපට පශ්න අහන්න,- [බාධා කිරීම්] ෙම් ඇමතිවරයා නිකම් කෑ 

ගහනවා, පශ්න නැහැ. 
 

ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
ඔබතුමාට පපුෙව් අමාරුවත් හැෙද්වි. වාඩි ෙවන්න ෙකෝ. 

 
ගරු අතාවුද ෙසෙනවිරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  அதாᾫத ெசெனவிரத்ன) 
(The Hon. Athauda Seneviratne) 
ෙම් වාෙග්  

 
[මූලාසනෙය් අණ පරිදි ඉවත් කරන ලදී.] 
[அக்கிராசனக் கட்டைளப்பᾊ அகற்றப்பட்ᾌள்ளᾐ] 
[Expunged on the order of the Chair.] 

 

-[බාධා කිරීම්] 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඒ වචන ෙම් සභාවට ඔබින්ෙන් නැහැ. [බාධා කිරීම්] 

කරුණාකරලා ගරු ඇමතිතුමා සභාවට උචිත නැති වචන පාවිච්චි 
කරන්න එපා. [බාධා කිරීම්] 
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
වචනද ෙම් ඇමතිවරයාෙග් හැසිරීමද? වචන ෙනොෙවයි 

හැසිරීම. ෙමෙහම ඇමතිවරු නිසා තමයි අද - [බාධා කිරීමක්] 
 
 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
පශ්නය ඇහුෙව් ආර්ථික සංවර්ධන අමාතɕතුමාෙගන්. උත්තර 

ෙදන්ෙන් අධිකරණ ඇමතිතුමා.  
 
[මූලාසනෙය් අණ පරිදි ඉවත් කරන ලදී.] 
[அக்கிராசனக் கட்டைளப்பᾊ அகற்றப்பட்ᾌள்ளᾐ] 
[Expunged on the order of the Chair.] 
 

දන්ෙන් නැහැ.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
තමුන්නාන්ෙසේත් දැන් වාඩි වන්න.  
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ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
එතෙකොට අර පශ්නයට උත්තරය. [බාධා කිරීම්] 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
දැන් ඇති.  

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
දැන් ඇති කියන්ෙන් ෙම් වාෙග් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් -  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඊ ළඟට පශ්න අංක 6. ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා. 

[බාධා කිරීම්] 

 
ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
ෙමතුමාෙග් ෙපෂර් එක බලන්න ෙදොස්තර  මහත්මයකු 

ෙගනැල්ලා. [බාධා කිරීම්] 
 

 
ගරු අතාවුද ෙසෙනවිරත්න මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  அதாᾫத ெசெனவிரத்ன) 
(The Hon. Athauda Seneviratne) 

 
[මූලාසනෙය් අණ පරිදි ඉවත් කරන ලදී.] 
[அக்கிராசனக் கட்டைளப்பᾊ அகற்றப்பட்ᾌள்ளᾐ] 
[Expunged on the order of the Chair.] 

 
 [බාධා කිරීම්] 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමා,- [බාධා කිරීම්] ගරු අතාවුද ෙසෙනවිරත්න  

ඇමතිතුමා,- [බාධා කිරීම්] ඇමතිතුමා, තමුන්නාන්ෙසේ වාඩි 
ෙවනවාද, නැත්නම් උත්තර ෙදන්න ඉඩ ෙදනවාද? 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ෙම් අවස්ථාෙව්දී ගරු ඇමතිතුමා කිව්වා,- 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
දැන් පශ්න අංක 6, ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා.  

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
Sir, I rise to a point of Order. 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙමොකක්ද point of Order එක? 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
Point of Order එක නම් ඒ ඇමතිතුමාට ෙකොන්දක් තිෙබනවා 

නම් ඒ කියපු වචනය පාර්ලිෙම්න්තුෙවන් එලියට ගිහිල්ලා 
කියන්න, අන්න එතෙකොට තමයි එතුමාට ෙකොන්දක් තිෙබනවාය 
කියලා ෙප්න්ෙන්.  

 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඒක point of Order එකක් ෙනොෙවයි.  පශ්න අංක 6, ගාමිණී 

ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා. [බාධා කිරීම්] 
 

 

ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
අයිෙයෝ! වාඩි ෙවන්න ෙකෝ. [බාධා කිරීම්] 
 
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ෙකොමියුනිස්ට් පක්ෂයත් නැති කර ෙගන - [බාධා කිරීම්] 

 
 

ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
අද කවුරු හරි ඥාතිෙයක් ඇවිල්ලා ඇති. ඒකයි ෙම්. [බාධා 

කිරීම්] වෙයෝවෘද්ධ ෙද්ශපාලකයා. 
 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමා, කරුණාකරලා මන්තීවරුන්ට අපහාස වන 

විධියට කථා කරන්න එපා. 

පශ්න අංක 6 -0342/'10- (2), ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙප ෙර්රා 
මහතා. 
 

 

ගරු ගාමිණී ජයවිකම ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி ஜயவிக்ரம ெபேரரா) 
(The Hon.  Gamini Jayawickrama Perera) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශ්නය අහනවා. 

 
ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා (මුදල් හා 

කමසම්පාදන නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம -  நிதி, திட்டமிடல் 

பிரதிஅைமச்சர்) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama - Deputy Minister of 

Finance and Planning ) 
ගරු කථානායකතුමනි, මුදල් හා කම සම්පාදන අමාතɕතුමා 

ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා සති ෙදකක් කල් 
ඉල්ලනවා. 

 
පශන්ය මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
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7.  ගරු අජිත් පී. ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா) 
(The Hon. Ajith P.  Perera) 

කීඩා අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශ්නය - (2):  

(අ) (i) බණ්ඩාරගම මහජන කීඩාංගණය අයත් රාජɕ 
ආයතනය කවෙර්ද; 

 (ii) එම කීඩාංගණෙය් විශාලත්වය ෙකොපමණද;  

  යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

(ආ) (i) එම කීඩාංගණය විවිධ කීඩා තරග ජාතික 
මට්ටෙමන් පැවැත්වීම සඳහා සංවර්ධනය කළ 
හැකි තරම් ඉඩ පමාණයකින් යුත්, යටිතල 
පහසුකම් ඇති සථ්ානයක පිහිටා ඇති බවත්; 

 (ii) මීටර් 400 ධාවන පථයක් සකස ් කළ හැකි, 
බණ්ඩාරගම මැතිවරණ ෙකොට්ඨාසය තුළ පිහිටා 
ඇති එකම කීඩාංගණය බවත්; 

  එතුමා පිළිගන්ෙනහිද? 

(ඇ) එම කීඩාංගණය සංවර්ධනය කිරීම සඳහා 2005 වර්ෂෙය් 
 සිට ෙම් දක්වා, එක් එක් වර්ෂය තුළ, 

 (i) මධɕම රජය විසින් ෙවන් කරන ලද මුදල; 

 (ii) එයින් වැය කර ඇති මුදල; 

 (iii) බසන්ාහිර පළාත් සභාව විසින් ෙවන් කරන ලද 
මුදල; 

 (iv) එයින් වැය කර ඇති මුදල; 

  ෙකොපමණද යන්න ෙවන් ෙවන් වශෙයන් එතුමා 
සඳහන් කරන්ෙනහිද? 

(ඈ) (i) වර්තමානෙය් එම කීඩාංගණය කිසිදු කීඩාවක් 
තරගකාරී ෙලස පැවැත්වීමට ෙනොහැකි 
තත්ත්වයකට පත්ව ඇති බැවින් එය සංවර්ධනය 
කිරීමට පමුඛතාව දිය යුතුව ඇති බව පිළිගන්ෙන්ද; 

 (ii) එෙසේ නම් ඒ සඳහා ගන්නා කියාමාර්ග  කවෙර්ද; 

  යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 

(ඉ) ෙනො එෙසේ නම් ඒ මන්ද? 

 
விைளயாட்ᾌத்ᾐைற அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா- 

(அ) (i) பண்டாரகம ெபாᾐ விைளயாட்ᾌ ைமதானம் 
உாித்தாᾜள்ள அரச நிᾠவனம் யாᾐ என்பைதᾜம், 

 (ii) அவ்விைளயாட்ᾌ ைமதானத்தின் பரப்பளᾫ யாᾐ 
என்பைதᾜம் 

       அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) (i) ேமற்பᾊ விைளயாட்ᾌ ைமதானம் பல்ேவᾠ 
விைளயாட்ᾌப்் ேபாட்ᾊகைளᾜம் ேதசிய மட்டத்தில் 
நடத்ᾐவதற்காக, அபிவிᾞத்தி  ெசய்யக்கூᾊயளᾫ 
இடவசதியிைனக் ெகாண்ட, உட்கட்டைமப்ᾗ வசதி 
கைளᾜைடய ஓர் பிரேதசத்தில் அைமந்ᾐள்ளᾐ 
என்பைதᾜம், 

 (ii) 400 மீற்றர் ஓᾌ பாைதயிைன நிர்மாணிக்கக்கூᾊய, 
பண்டாரகம ேதர்தல் ெதாகுதியில் அைமந்ᾐள்ள 
ஒேர ைமதானம் இᾐவாகும் என்பைதᾜம் அவர் 
ஏற்ᾠக்ெகாள்வாரா? 

(இ) ேமற்பᾊ விைளயாட்ᾌ ைமதானத்திைன அபிவிᾞத்தி 
ெசய்வதற்காக 2005ஆம் ஆண்ᾌ ெதாடக்கம் இன்ᾠ வைர 
ஒவ்ேவார் ஆண்ᾊᾤம், 

 (i) மத்திய அரசினால் ஒᾐக்கப்பட்ட பணத்ெதாைக, 

 (ii) அதில் ெசலவிடப்பட்ᾌள்ள பணத்ெதாைக, 

 (iii) ேமல் மாகாண சைபயினால் ஒᾐக்கப்பட்ட 
பணத்ெதாைக, 

 (iv) அதில் ெசலவிடப்பட்ᾌள்ள பணத்ெதாைக 

           எவ்வளெவன்பைத ெவவ்ேவறாக அவர் 
இச்சைபயில் குறிப்பிᾌவாரா? 

(ஈ) (i) தற்ேபாᾐ அவ்விைளயாட்ᾌ ைமதானம் எந்தெவாᾞ 
விைளயாட்ᾌப் ேபாட்ᾊயிைனᾜம் நடத்த ᾙᾊயாத 
நிைலயில் இᾞப்பதனால், அதைன அபிவிᾞத்தி 
ெசய்வதற்கு ᾙன்ᾔாிைம வழங்கப்பட ேவண்ᾌ 
ெமன்பைத அவர் ஏற்ᾠக்ெகாள்வாரா என்பைதᾜம், 

 (ii) அவ்வாறாயின், அதற்காக ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம் 
வழிᾙைறகள் யாைவ என்பைதᾜம் 

  அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 

(உ) இன்ேறல், ஏன்? 

 
asked the Minister of Sports : 
 

(a) Will he inform this House- 
 (i) the State institution to which the Bandaragama 

Public Stadium belongs; 
 (ii) the extent of that stadium? 
(b) Will he admit that - 
 (i) the above-mentioned stadium is situated at a 

place with space and infrastructure facilities, 
which can be developed for the purpose of 
holding various sports competitions at national 
level; 

 (ii) it is the only stadium in the Bandaragama 

Electorate, where a 400m track can be laid? 

(c) Will he state separately the amount of money - 
 (i) allocated by the Central Government; 
 (ii) used out of that amount; 
 (iii) allocated by the Western Provincial Council; 

and 
 (iv) used out of that amount; 
  for the purpose of developing that stadium in 

each year from year 2005 up to now? 

(d) Will he state - 

 (i) whether he accepts that priority should be given 
to develop this stadium as no sport can be held 
competitively; and 

 (ii) if so, the measures to be taken? 
(e) If not, why?   
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ගරු සී.බී. රත්නායක මහතා (කීඩා අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு சீ.பி. ரத்நாயக்க - விைளயாட்ᾌத்ᾐைற அைமச்சர்) 
(The Hon. C.B. Rathnayake - Minister of Sports)  
(අ) (i) බසන්ාහිර පළාත් කීඩා අමාතɕාංශය. 

 (ii) අක්කර 09යි. 

(ආ) (i) ඔව්. 

 (ii) ඔව්. 

(ඇ) (i) මධɕම රජෙයන් 2007 වර්ෂෙය්දී රුපියල් 
90,00,000ක් ෙවන් කර දී ඇත. 

 (ii) කිසිදු මුදලක් වැය කර නැත. 

 (iii)  2005 - රුපියල් 15,00,000.00ක් ෙවන් කර ඇත. 

  2005 - රුපියල්    4,66,511.00ක් වැය කර ඇත.  

 (iv)  2005 - රුපියල් 14,64,851.00 

   2005 - රුපියල්    4,66,511.00  
(ඈ) (i) ඔව්. ෙකෙසේ ෙවතත් දැනට බණ්ඩාරගම 

ෙකොට්ඨාසෙය් පාසල් කීඩා තරග, අන්තර් කීඩා 
සමාජ, කීඩා තරග පවත්වනු ලැෙබ්. 

 (ii) ෙමම කීඩාංගණය සඳහා ඉඩම් අත් පත් කර ගැනීම 
අවසථ්ාවන් කිහිපයකදීම සිදු කර ඇති බැවින් 
කීඩාංගණෙය් භූමි පමාණය නිශච්ිතව හඳුනා 
ගැනීම සඳහා රජෙය් මැනුම් කටයුතු නැවත වරක් 
සිදු කිරීම කාලීනව වඩාත් ෙයෝගɕ බව ෙපනී යන 
ෙහයින් එම කාර්යය අවසන් වූ පසු කීඩාංගණය 
සංවර්ධනය කිරීෙම් කටයුතු සඳහා පමුඛතාව ෙදනු 
ලැෙබ්. 

(ඉ) අදාළ ෙනොෙව්. 
 
ගරු අජිත් පී. ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா) 
(The Hon. Ajith P.  Perera) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ෙමම කීඩාංගණයට එක වරක් රුපියල් 

මිලියන 9ක් තරම් විශාල මුදලක් වියදම් ෙවලාත් - 
 
ගරු සී.බී. රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சீ.பி. ரத்நாயக்க) 
(The Hon. C.B. Rathnayake) 
ඒ මුදල වැය කරලා නැහැ, ගරු මන්තීතුමනි. 

 
ගරු අජිත් පී. ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா) 
(The Hon. Ajith P.  Perera) 
මම පශ්නය අහන්නද? 

 
ගරු සී.බී. රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சீ.பி. ரத்நாயக்க) 
(The Hon. C.B. Rathnayake) 
අහන්න. 

 
ගරු අජිත් පී. ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா) 
(The Hon. Ajith P.  Perera) 
අපි ස්තිතුවන්ත වනවා  ඒ මුදල් ෙවන් කිරීම ගැන. මමත් ෙම් 

කීඩාංගණය හදන අවස්ථාෙව් ඉඳලා ඊට සම්බන්ධ වුණා, කීඩා 
සමාජෙය් සභාපතිවරෙයක් සහ ඒ පෙද්ශෙය් ෙකනකු විධියට.  

 
ගරු සී.බී. රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சீ.பி. ரத்நாயக்க) 
(The Hon. C.B. Rathnayake) 
ෙබොෙහොම සතුටුයි. 

ගරු අජිත් පී. ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா) 
(The Hon. Ajith P.  Perera) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ෙමම කීඩාංගණය දියුණු කළ හැකි, දියුණු 

කළ යුතු කීඩාංගණයක්. ෙමතැන තිෙබන ගැටලුව තමයි ෙම් 
කීඩාංගණය දියුණු කිරීෙම්දී ෙමය  කිකට් කීඩාංගණයක් ෙලස 
දියුණු කරනවාද, එෙහම නැත්නම් සියලු කීඩා සඳහා ගැළෙපන 
කීඩාංගණයක් ෙලස දියුණු කරනවාද කියන කාරණය ගැන 
වාදයක් තිබීම. මා දන්ෙන් නැහැ ඔබතුමා එය දන්නවාද කියා. ඒ 
වාදය නිසායි ෙම් මුදල් ආපස්සට යන්ෙන්. ඒ නිසා ඔබතුමාෙගන් 
මා ඉල්ලන්ෙන් පතිපත්තිමය තීරණයක් අරෙගන සියලු කීඩා 
සඳහා ෙයදවිය හැකි කීඩාංගණයක් ෙලස ෙම් කීඩාංගණය දියුණු 
කරන ෙලසයි. එය කළ හැකි ද? 
 

ගරු සී.බී. රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சீ.பி. ரத்நாயக்க) 
(The Hon. C.B. Rathnayake) 
ගරු මන්තීතුමා එක්ක මා එකඟ ෙවනවා.  අද වන විට 

කීඩාංගණ අඩු ෙවලා තිෙබනවා. අනික, ලංකාෙව් තිෙබන සියලුම 
කීඩාංගණ හතු  පිෙපන්නා වාෙග් ඉදි කරෙගන යනවා. නමුත් ඒවා 
නඩත්තු කිරීමක්, පරිහරණය කිරීෙම්දී ඒ පිළිබඳව ෙසොයා බැලීමක් 
සිද්ධ වන්ෙන් නැහැ. ඒ නිසා ෙම් කටයුතු සඳහා ඉදිරිෙය්දී අනාගත 
සැලැස්මක් කියාත්මක කර ෙගන යනවා. ඒ වාෙග්ම සියලු 
කීඩාවන් සඳහා ගැළෙපන පරිදි කීඩාංගණය සංවර්ධනය  කිරීමට  
කටයුතු කරනවා ලබන වර්ෂෙය්. 
 

ගරු අජිත් පී. ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா) 
(The Hon. Ajith P.  Perera) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ඔබතුමාෙග් පිළිතුර ෙපොදු පිළිතුරක්.  මෙග් 

ෙදවන අතුරු පශ්නය ෙමයයි.  වසර 30කට ආසන්න කාලයක සිට 
තවමත් බණ්ඩාරගම මහජන කීඩාංගණෙය් ෙපොෙළොෙව් 
තිෙබන්ෙන් ෙබොරලු. මමත් ෙම් ෙපොෙළොෙව් ෙබොරලු පෑගිලා 
කකුල් තුවාල කර ගත්තු ෙකෙනක්.  ඔබතුමා පිළිතුරක් වශෙයන් 
සඳහන් කළා, ෙමහි පාසල් කීඩා තරග තිෙයනවා කියලා. ඒ හැම 
කීඩා තරගයක් අවසානෙය්ම ළමයින් 10ක් 15ක් තුවාල ෙවනවා, 
මා දැකලා තිෙබනවා. මම ඒ අයව මෙග් වාහනෙයන් ෙරෝහල් ගත 
කරලා තිෙබනවා. ඒ නිසා මධɕම රජය මැදිහත් ෙවලා ෙම් 
කීඩාංගණය තරගකාරි ෙලස කීඩා කළ හැකි මට්ටමට සකස් කර 
ෙදන්න යම් නිශ්චිත කාල වකවානුවක් සහිතව ඔබතුමා 
ෙපොෙරොන්දු ෙවනවාද?  ඉක්මනින් හදන්න. 
 

ගරු සී.බී. රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சீ.பி. ரத்நாயக்க) 
(The Hon. C.B. Rathnayake) 
කීඩා සමිතිත් එක්ක සාකච්ඡා කරමින් ඒ අවශɕතාව ඉෂ්ට 

කිරීම සඳහා කඩිනමින් කටයුතු කරන්න සූදානම් ෙවනවා.  
 

ගරු අජිත් පී. ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா) 
(The Hon. Ajith P.  Perera) 
තුන්වැනි අතුරු පශ්නය. ෙමම කීඩාංගණය නඩත්තු කිරීම 

පිළිබඳ පශ්නය ඔබතුමා මතු කළා. එය වැදගත්. බණ්ඩාරගම 
පාෙද්ශීය සභාව ෙම් කීඩාංගණය නඩත්තු කිරීමට හැකියාව 
තිෙබන ආයතනයක්. පළාත් සභාවට විෙශේෂ උනන්දුවක් නැහැ ෙම් 
කීඩාංගණය ගැන. එම නිසා බණ්ඩාරගම පාෙද්ශීය සභාව ෙවත 
ෙමම කීඩාංගණය නඩත්තු කිරීෙම් වගකීම භාර ෙදනු ලැබුව ෙහොත් 
මධɕම ආණ්ඩුෙවන් කරන ඒ ඵලදායී වියදම ඵලදායී ෙලස පවත්වා 
ෙගන යාමට හැකියාව තිෙබනවා. බණ්ඩාරගම පාෙද්ශීය සභාවට 
ෙමම කීඩාංගණෙය් නඩත්තුව පවරා දීමට ඔබතුමා එකඟද? 
 

ගරු සී.බී. රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சீ.பி. ரத்நாயக்க) 
(The Hon. C.B. Rathnayake) 
ෙම් කාර්යයට පථම කීඩාංගණය හදලා අවසන් කරලා, 

ඔබතුමන්ලා එක්ක සාකච්ඡා කරලා අපි තීන්දුවකට එමුද? ඒක 
වඩාත් ෙහොඳයි කියා මා හිතනවා. 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙහොඳයි. 

 

ගරු අජිත් පී. ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா) 
(The Hon. Ajith P.  Perera) 
ෙම්ක වැදගත් කරුණක්. සමා වන්න ගරු කථානායකතුමනි. 

ෙම් කාරණය පිළිබඳව සියලු පාර්ශ්වයන් සහ රජෙය් සහ 
විපක්ෂෙය් ෙද්ශපාලන බලධාරින් සම්බන්ධ වන යම් කමිටු 
රැස්වීමක් කැඳවීමට ඔබතුමා කටයුතු කරනවාද? 

 
ගරු සී.බී. රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சீ.பி. ரத்நாயக்க) 
(The Hon. C.B. Rathnayake) 
අනිවාර්යෙයන්ම. කීඩාවට පක්ෂ, විපක්ෂ ෙභ්දයක් නැහැ. 

කීඩාව ඉදිරියට යන්න ඕනෑ. කීඩාව ඉදිරියට ෙගන යාම සඳහා 
අවශɕ කටයුතු කරන්න සූදානම්.  

 
ගරු අජිත් පී. ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா) 
(The Hon. Ajith P.  Perera) 
ඉක්මනින්ම ෙම් පිළිබඳව රැස්වීමක් කැඳවලා, සියලු 

පාර්ශ්වයන් අතර එකඟතාවක් ඇති කර ෙගන කීඩාංගණය 
සංවර්ධනය කරන්නට අවස්ථාවක් ලැෙබයි කියලා මම 
බලාෙපොෙරොත්තු වනවා.  

 
ගරු සී.බී. රත්නායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சீ.பி. ரத்நாயக்க) 
(The Hon. C.B. Rathnayake) 
ලබන මාසෙය් 15 වැනි දා වන්නට ඉස්සර ෙවලා රැස්වීම 

කැඳවන්න සූදානම් කරනවා. 
 

ගරු අජිත් පී. ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா) 
(The Hon. Ajith P.  Perera) 
ෙබොෙහොම ස්තුතියි.  

 

ඊ - ගම්මාන වɕාපෘතිය: විසත්ර 
ஈ - கிராம கᾞத்திட்டம்: விபரம் 

E-VILLAGE PROJECT : DETAILS 
0401/’10 

9. ගරු දිළුම් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு திᾦம் அᾙᾎகம) 
(The Hon. Dilum Amunugama) 
අධɕාපන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශ්නය- (2): 

(අ) (i) ඊ - ගම්මාන වɕාපෘතිෙය් අරමුණු කවෙර්ද; 
 (ii) එම වɕාපෘතිය ආරම්භ කළ වර්ෂය කවෙර්ද;  
 (iii) එහි නියමු වɕාපෘතිය දියත් කරන ලද පළාත් 

කවෙර්ද;  
 (iv) එයට අයත් වූ පාසල්වල නම් කවෙර්ද;  
 (v) වɕාපෘතිය කියාත්මක කිරීමට  ලැබුණු ආධාර 

කවෙර්ද;  
  යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
(ආ) (i) වɕාපෘතිය තව දුරටත් පුළුල් ෙලස දියත් කිරීම 

සඳහා අනාගත සැලසුම් තිෙබ්ද; 
 (ii) එෙසේ නම් ඒවා කවෙර්ද;  
 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 
(ඇ) ෙනො එෙසේ නම් ඒ මන්ද? 

கல்வி அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) ஈ - கிராம கᾞத்திட்டத்தின் ேநாக்கங்கள் 
யாைவெயன்பைதᾜம், 

 (ii) ேமற்பᾊ கᾞத்திட்டம் ஆரம்பிக்கப்பட்ட ஆண்ᾌ 
யாெதன்பைதᾜம், 

 (iii) அதன் ᾙன்ேனாᾊ கᾞத்திட்டம் நைடᾙைறப் 
பᾌத்தப்பட்ட மாகாணங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம், 

 (iv) அதில் உள்ளடக்கப்பட்ட பாடசாைலகளின் 
ெபயர்கள் யாைவெயன்பைதᾜம், 

 (v) கᾞத்திட்டத்ைத நைடᾙைறப்பᾌத்ᾐவதற்கு 
கிைடக்கப்ெபற்ற உதவிகள் யாைவெயன்பைதᾜம் 

  அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) (i) கᾞத்திட்டத்ைத ேமᾤம் விாிவாக நைடᾙைறப் 
பᾌத்ᾐவதற்கான எதிர்கால திட்டங்கள் உண்டா 
என்பைதᾜம், 

 (ii) அவ்வாெறனில், அைவ யாைவெயன்பைதᾜம் 

  அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்ேறல், என்? 
 

asked the Minister of Education : 
(a) Will he inform this House - 
 (i) the objectives of the e-village project ; 
 (ii) the year in which the aforesaid project was 

launched ; 
 (iii) the names of the provinces where its pilot 

project was launched ; 
 (iv) the names of the schools came under that pilot 

project ; and 
 (v) assistance received for the implementation of the 

project ? 
(b) Will he inform this House- 
 (i) whether there are future plans for launching the 

aforesaid project further in a wider area ; and 
 (ii) if so, what those plans are ? 
(c) If not, why? 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙමය ඉතා දීර්ඝ පිළිතුරක්. මම ෙම්ක  

ගරු මන්තීතුමාට ලැෙබන්න සලස්වන්නද? 

 
ගරු දිළුම් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு திᾦம் அᾙᾎகம) 
(The Hon. Dilum Amunugama) 
ෙහොඳයි,  කමක් නැහැ.  

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම එම පශ්නයට පිළිතුර සභාගත* 

කරනවා.  

701 702 



2010 සැප්තැම්බර්  24 

* සභාෙම්සය මත තබන ලද පිළිතුර: 
* சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
* Answer tabled: 

(අ) (i) 1. ගමත්, පාසලත්, රජෙය් හා ෙපෞද්ගලික අංශෙය් 
ආයතනත්, විවිධ සේව්ච්ඡා සංවිධාන ෙමන්ම ICTA 
යටෙත් පිහිටුවා ඇති 500කට අධික නැණසල 
මධɕසථ්ානයත් සමඟ සකීය ෙලස සම්බන්ධ වීම. 

  2. සියලු සන්නිෙව්දන විධිකම සහ බහුමාධɕ 
(Multimedia) සඵලදායී ෙලස භාවිතා කිරීම. 

  3. ඉංගීසි භාෂා දැනුම වර්ධනයට සෘජු දායකත්වයක් 
ලබා දීම. 

  4. ෙතොරතුරු තාක්ෂණෙය් පතිඵල ආෙයෝජිත  මුදලට 
සරිලන උපරිම පතිලාභ ගාමීය පජාවට ලැෙබන 
බවට සහකිත කිරිම. 

  5. ෙමරෙටහි ආර්ථික සම්පත් ෙබදී යාෙම් 
විෂමතාවයන් අවම කිරීමට දායක වීම. 

  6. ෙතොරතුරු හා සන්නිෙව්දන තාක්ෂණ සාක්ෂරතාවය 
ඉහළ නැංවීම. 

  7. ෙතොරතුරු හා සන්නිෙව්දනය පාදක 
ෙකොටගත්ෙකොට ගත් රැකියා හා වɕාපාර අවසථ්ා 
ඇති කිරීම. 

  8. වර්තමාන සමාජය තුළ ෙතොරතුරු තාක්ෂණ 
හැකියාවන් වැඩි දියුණු කිරීම, ඉෙලක්ෙටොනික 
ඉෙගනුම් කම සහ උසස ්අධɕාපනික මග ෙපන්වීම් 
ඇති කිරීම. 

 (ii) 2007 වර්ෂෙය් දීය. 

 (iii) මධɕම පළාත, සබරගමුව පළාත, දකුණු පාළාත, වයඹ 
පළාත සහ ඌව පළාත. 

 (iv) ඇමුණුම I දක්වා ඇත. 

 (v) රාජɕ හා ෙපෞද්ගලික අංශයන්හී ආධාර ලැබුණු අතර එම 
ආයතන පහත දැක්ෙව්. 

• ආසියානු සංවර්ධන බැංකු ආධාර යටෙත් 
කියාත්මක වන ද්විතීයික අධɕාපන නවීකරණ 
වɕාපෘතිය -  II (ADB - SEMP  II) 

• ජනාධිපති ෙල්කම් කාර්යාලය. 
• මයිෙකෝෙසොෆට්් ශී ලංකා ආයතනය. (ගුරු පුහුණු 

අවසථ්ා ලබා දීම.) 
• E - Wis සමාගම. 
• ඉන්ෙටල් පදනම (තාක්ෂණික සහය. Wi - Fi 

තාක්ෂණය සහ ලැප්ෙටොප් පරිගණක) 

(ආ) (i) ඔව්. 

 (ii) *  ඉදිරි වර්ෂ ෙදක ඇතුළත ඊ- ගම්මාන (E-Village) 
වɕාපෘතිය පාසල් 500ක් දක්වා වɕාප්ත කිරීම. 

  * JICA (Japanese International Cooperation 
Agency), Toastmasters Club වැනි ආයතනවලින් 
සේව්ච්ඡා ෙසේවා ලබා ගැනීම මඟින් ෙතොරතුරු හා 
සන්නිෙව්දන තාක්ෂණය සහ ඉංගීසි භාෂා 
සාක්ෂරතාව පවර්ධනය කිරීම. 

  * මයිෙකෝෙසොෆට්් සමාගෙම් අනුගහය මත 
කෘෂිකාර්මික, ෙරදි පිළි, ෙහෝටල් කළමනාකරණය 
සහ ජනමාධɕ වැනි වෘත්තීය සඳහා ෙතොරතුරු හා 
සන්නිෙව්දන තාක්ෂණය උපෙයෝගී කර ගනිමින් 
වෘත්තීය පුහුණු අවසථ්ා ලබා දීම. 

(ඇ) අදාළ ෙනොෙව්. 

ඇමුණුම 1 
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12. ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 

(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
අධɕාපන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශ්නය- (1) : 



පාර්ලිෙම්න්තුව 

(අ) හම්බන්ෙතොට දිසත්ික්කෙය්, වලසම්ුල්ල කලාප අධɕාපන 
කාර්යාලයට අයත් වලසම්ුල්ල ෙකොට්ඨාස අධɕාපන 
කාර්යාලෙයන් පාලනය වන රජෙය් පාසල්වල, 

 (i) සනීපාරක්ෂක පහසුකම් ෙනොමැති පාසල් සංඛɕාව 
සහ ඒවාෙය් නම් කවෙර්ද; 

 (ii)  ෙගොඩනැඟිලි අවශɕතා ඇති පාසල්වල නම් සහ 
අවශɕ ෙගොඩනැඟිලි සංඛɕාව කවෙර්ද; 

  යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

(ආ) (i) ඉහත අවශɕතාවන් සපුරාලීම තුළ අධɕාපනෙය් 
නෙවෝදයක් ඇති වන බැව් පිළිගන්ෙන්ද;  

 (ii) එෙසේ නම් එම අවශɕතාවන් සපුරාලීමට අවශɕ 
පතිපාදන එම පාසල් සඳහා ලබා දීමට  කටයුතු 
කරන්ෙන්ද; 

 (iii) එෙසේ නම් ඒ ෙකොපමණ කාලයක් තුළදී ද; 

  යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 

(ඇ) ෙනො එෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 
கல்வி அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத்தின் வலஸ்ᾙல்ைல வலயக் 
கல்வி அᾤவலகத்திற்குாிய வலஸ்ᾙல்ைல ேகாட்டக் 
கல்வி காாியாலயத்தினால் நிᾞவகிக்கப்பᾌகின்ற 
அரசாங்க பாடசாைலகளில், 

 (i) ᾐப்ᾗரேவற்பாட்ᾌ வசதிகள் இல்லாத பாடசாைல 
களின் எண்ணிக்ைக மற்ᾠம் அவற்றின் ெபயர்கள் 
யாைவ என்பைதᾜம், 

 (ii) கட்ᾊடத் ேதைவகள் உள்ள பாடசாைலகளின் 
ெபயர்கள் மற்ᾠம் ேதைவயான கட்ᾊடங்களின் 
எண்ணிக்ைக என்னெவன்பைதᾜம் 

  அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) (i) ேமற்பᾊ ேதைவகைளப் ᾘர்த்தி ெசய்வதன் ᾚலம் 
கல்வியில் நேவாதயம் ஏற்பᾌெமன்பைத ஏற்ᾠக் 
ெகாள்வாரா, 

 (ii) ஆெமனில் ேமற்பᾊ ேதைவகைளப் ᾘர்த்தி 
ெசய்வதற்குத் ேதைவயான ஒᾐக்கீᾌகைள இப் 
பாடசைலகᾦக்குப் ெபற்ᾠக்ெகாᾌப்பதற்கு 
நடவᾊக்ைக எᾌப்பாரா, 

 (iii) ஆெமனில் அᾐ எவ்வளᾫ காலத்திᾔள் என்பைத 
அவர் குறிப்பᾌவாரா? 

(இ) இன்ேறல் ஏன்? 
 
asked the Minister of Education : 
(a) Will he inform this House - 
 (i) the number of schools without sanitary facilities 

and their names; 
 (ii) the names of schools in need of buildings and the 

number of buildings required; 
  in the government schools administered by the 

Walasmulla Divisional Education Office 
belonging to the Walasmulla Zonal Education 
Office in the Hambantota District? 

(b) Will he state - 

 (i) that there will be a re-awakening in education as 
a result of fulfilling the above requirements; 

 (ii) if so, whether action will be taken to provide 
financial provisions required to fulfil the 
aforesaid requirements; and 

 (iii) if so, the time frame for that? 

(c) If not, why? 
 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
(අ) (i) පාසල් සංඛɕාව 02යි. 

  01. හ/ෙමොරකන්දෙගොඩ ක. වි. 

  02. හ/තිරාවල ක. වි. 

 (ii) ෙගොඩනැඟිලි අවශɕතා ඇති පාසල් සංඛɕාව 06යි. 

  01.හ/අතුෙබොෙද් ක. වි.   60x20 ෙගොඩනැඟිලි 01 

  02. හ/හයගසම්ුල්ල ක. වි. 80x20 ෙගොඩනැඟිලි 01 

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ෙදවැනි එක ෙමොකක්ද? 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ෙම්ෙක් තිෙබන්ෙන් හයගස්මුල්ල කනිෂ්ඨ විදɕාලය. 

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
නැහැ, යක්ගස්මුල්ල. 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
යක්ගස්මුල්ල. 

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ඔබතුමා ෙපොඩ්ඩක් කියන්න, පාසල්වල නම් ටික හරියට  

ලියලා එවන්න කියලා.  

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
03.  හ/රළුව පාථමික විදɕාලය  60  x 20 ෙගොඩනැඟිලි 01 

04.  හ/රාජපුරෙගොඩ කනිෂඨ් විදɕාලය 60  x 20 ෙගොඩනැඟිලි 01 

05.  හ/මුරුතෙවල  80  x 20 ෙගොඩනැඟිලි 01 

06.  හ/අඹෙකොළවැව කනිෂඨ් විදɕාලය 60  x 20 ෙගොඩනැඟිලි 01 

(ආ) (i) ඔව්. 

 (ii) ෙමම පාසල් පළාත් අධɕාපන අමාතɕාංශය සතු 
වන බැවින් ඒ පිළිබඳ කටයුතු පළාත් ෙල්කම් 
විසින් සැලසුම් ෙකොට ඇති ආකාරයට සිදු කරනු 
ඇත.  
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 (iii) ඉහත සැලැසේම් පතිපාදන ෙවන් කර ඇති 
ආකාරයට එම කටයුතු සිදු කරනු ඇත. 

(ඇ) අදාළ ෙනොෙව්. 

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ෙකොපමණ කාලයක් තුළදී ද කියන පශ්නයට උත්තරයක් 

දුන්ෙන් නැහැ. 
 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
අපි 2011 වර්ෂය ආරම්භ වන විට -අය වැය ෙල්ඛනය ඉදිරිපත් 

කළාට පසුව- ෙම් සියලු කටයුතු ආරම්භ කරන්න බලාෙපොෙරොත්තු 
වනවා.  

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ගරු කථානායකතුමනි, මෙග් පළමුවන අතුරු පශ්නය ෙම්කයි. 

එතුමා (අ) (i) පශ්නයට පිළිතුර වශෙයන් සඳහන් කළා, 
සනීපාරක්ෂක පහසුකම් ෙනොමැති වීෙම් පශ්නය තිෙබන්ෙන් 
පාසල් ෙදකකටයි කියලා. මම හිතන්ෙන් ෙම් උත්තරීතර සභාවට 
පිළිතුරු සපයන ෙකොට විෙශේෂෙයන්ම ඒ කලාපෙයන් නිවැරදි 
ෙතොරතුරු ලැෙබන්නට ඕනෑ. ඇත්ත වශෙයන්ම ඒ කලාපෙය් 
පාසල් හතක වැසිකිළි කැසිකිළි පශ්න තිෙබනවා. හ/අතුෙබොෙද් 
කනිෂ්ඨ විදɕාලය, හ/කැප්ෙපටියාව කනිෂ්ඨ විදɕාලය, හ/
තලහාගංවාඩුව කනිෂ්ඨ විදɕාලය, හ/වාවුව කනිෂ්ඨ විදɕාලය, හ/
ෙමොරකන්දෙගොඩ කනිෂ්ඨ විදɕාලය, හ/තිරාවල කනිෂ්ඨ විදɕාලය 
හා හ/වීරකැටිය පාථමික විදɕාලය. මම ඇමතිතුමාට කියන්න 
කැමැතියි, ෙම් පාසල්වලට වැසිකිළි කැසිකිළි පහසුකම් ලබා 
ෙදනවායි කියන එක සැලසුම් හදන තුරු, පතිපාදන ෙවන් වන තුරු 
ඉන්නවායි කියන එක ඇත්තටම ශිෂɕ පරපුරට කරන යම් කිසි 
අසහනකාරී කියාවක් බව. ඒ නිසා ඔබතුමාට පුළුවන්ද වහාම 
මැදිහත් ෙවලා ෙම්ක කියාත්මක කරන්න? 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ගරු කථානායකතුමනි, හම්බන්ෙතොට දිස්තික්කෙය් පමණක් 

ෙනොෙවයි, අෙප් රෙට් පාසල් ස්ථානගත ෙවලා තිෙබන ආකාරය 
අනුව දරුවන් සියයකට වඩා අඩුෙවන් අධɕාපනය ලබන පාසල් 
3,000කට කිට්ටු පමාණයක් තිෙබනවා. දරුවන් 3,000කට වඩා 
වැඩිෙයන් අධɕාපනය ලබන පාසල් 86ක් තිෙබනවා. ඉතා විෂම 
ෙලස පළාත්වල පාසල් ස්ථානගත කර තිබීම ෙහේතුෙවන් ඈත 
එපිට ෙබොෙහෝ ගම්මානවල සමහර පාසල්වල අවශɕතාවන් නිසි 
ෙලස සම්පූර්ණ ෙවලා නැහැ. ඒ නිසා තමයි පැලස්තරවාදී විසඳුමක් 
ෙදන්ෙන් නැතුව ෙම් පාසල් පතිවɖහගතකරණය කරලා, ඒ ඒ 
පාසෙල් මූලික අවශɕතාවන් වන වැසිකිළි කැසිකිළි පහසුකම්, 
ජලය, විදුලිය හා අෙනකුත් සනීපාරක්ෂක පහසුකම් යනාදිය 
කමවත් සැලැස්මකට අනුව නැවත සිතියම්ගත කරලා සකස් 
කරන්න උත්සාහ දරන්ෙන්. උදාහරණයක් ෙලස අෙප් රෙට් 
පන්සල්වල වැසිකිළි කැසිකිළි පහසුකම් නැහැ කියලා ගංගාරාම 
විහාරෙය් අෙප් ගලෙබොඩ ඥානිස්වර හාමුදුරුෙවෝ ෙහට දිනෙය් -25 
වන දින- සනීපාරක්ෂක උපකරණ ටිකක් ෙබදා ෙදනවා. ස්ෙව්ච්ජා 
සංවිධානත් ෙම්කට ඉදිරිපත් ෙවලා තිෙබනවා. ඊට පස්ෙසේ 
උන්වහන්ෙසේෙග්ත් වɕාපෘතියක් තිෙබනවා, වැසිකිළි කැසිකිළි  
පහසුකම් නැති පාසල්වලට ස්ෙව්ච්ඡා සංවිධානවලිනුත් ඒ 
පහසුකම් ලබලා ෙදන්න. ෙමවැනි වɕාපෘති කියාත්මක ෙවනවා. 
නමුත් ෙපොදු සැලැස්මක් තිෙබන එක තමයි මම හිතන හැටියට 
වැදගත් වන්ෙන්.  

ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
මා ඇමතිතුමාට නැවත වරක් ෙම් කරුණ අවධාරණය කර 

සිටිනවා. මෙග් ෙදවන අතුරු පශ්නය ෙම්කයි. ෙම් වැසිකිළි 
කැසිකිළි පහසුකම් සැපයීම සඳහා ඔබතුමා ඉක්මන් පියවරක් 
ගන්න. ඒ ෙමොකද, සැලසුම් හදන තුරු, සිවිල් සමාජය එකතු ෙවලා 
ෙම් පශ්නවලට විසඳුම් සපයන තුරු බලා ෙගන ඉන්න බැහැ.   

 

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ෙහොඳයි.  ෙමවර අය වැය ෙල්ඛනය ඉවර වුණු වහාම ඒ 

පිළිබඳව ක්ෂණික පියවරක් ගන්නම්, අතɕවශɕ තැන් තිෙබනවාද 
කියා බලා.   

 

ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
මෙග් තුන්වන අතුරු පශ්නය ෙම්කයි. ෙම් වලස්මුල්ල 

කලාපයට අයිති වලස්මුල්ල ෙකොට්ඨාසෙය්ත් ඇත්ත වශෙයන්ම 
අධɕාපන ක්ෙෂේතෙය් යම් කඩා වැටීමක් තිෙබනවා.  ඇමතිතුමාෙග් 
පධානත්වෙයන් සම්බන්ධීකරණ රැස්වීමක් පවත්වලා -අර කටුවන 
ෙකොට්ඨාසෙය් කරනවා වාෙග්- ඒ කලාපෙය් නිලධාරිනුත්, 
ෙකොට්ඨාසවල නිලධාරිනුත් ෙගන්වලා ඒ අඩු පාඩුකම්, ඒ 
විසමතාවන් නිවැරදි කරන්න. ඇමතිතුමාට උදාහරණයක් 
වශෙයන් කියන්න ඕනෑ, ෙම් ෙකොට්ඨාසෙය් ගුරුවරුන් 22ක 
ඌනතාවක් තිෙබන බව.  එවැනි  අඩු පාඩුකම්වලට විසඳුම් 
සපයන්නට ඔබතුමා ඉක්මනින් දිනයක් දීලා ඒ පෙද්ශෙය් 
සම්බන්ධීකරණ කටයුතු කරන්න ඉදිරිපත් ෙවනවාද?   

 

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඔබතුමාෙග්ත් බල පෙද්ශය නිසා මා 

ඔබතුමාටත් ආරාධනා කරනවා. ෙම් පළාත් සභාෙව් පශ්න. පළාත් 
සභාෙව් ගරු අධɕාපන ඇමතිතුමාත්, අපත් සහභාගි ෙවලා, 
ඔබතුමාෙග් පධානත්වෙයන් දිස්තික්කෙය් ගරු මන්තීතුමන්ලාවත් 
කැඳවලා ෙම් සාකච්ඡාව අය වැය ෙල්ඛනයට පථම සූදානම් 
කරන්නම්. අපි ඔබතුමාටත් ආරාධනා කරනවා, ෙමයට සහභාගි 
ෙවලා ෙම් කටයුත්ත ඉවර කරන්නය කියලා. එතෙකොට ෙබොෙහොම 
පහසුයි.  

 

ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
නැහැ. එතුමාෙග්ත් ඉල්ලීම ඇමතිතුමා ෙම්ක ඉක්මනින් ඉවර 

කරන්න කියන එකයි.  
 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
මම ෙයෝජනා කළා.   
 

ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ඇමතිතුමා ඉක්මනින් ඉවර කරන්න.  එතුමාට ඉවර කරන්න 

බැහැ.   
 

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
නැහැ, නැහැ. එතුමාට මම ආරාධනා කළා. පාර්ලිෙම්න්තුෙව් 

නායකයා ෙලස එන්නය කියලා. එතෙකොට අහන පශ්නවලටත් 
පිළිතුරු ෙදන්න ෙලෙහසියි. 
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13. ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
      (மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
     (The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 

මුදල් හා කම සම්පාදන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශ්නය- (2) :  

(අ) (i) ජන හා සංඛɕා  ෙල්ඛන ෙදපාර්තෙම්න්තුව විසින් 
කරන ලද සමීක්ෂණය අනුව 2002 වර්ෂෙය්දී, 
හතර ෙදෙනකුෙගන් යුතු පවුලක සාමානɕ මාසික 
වියදම ෙකොපමණද;  

 (ii) 2002 සිට 2010 වර්ෂය දක්වා එම වියදම එක් එක් 
වර්ෂෙය් එක් එක් මාසය සඳහා කව ෙර්ද; 

 (iii) 2002 වර්ෂෙය් සිට ෙම් දක්වා වාර්ෂික ඒක පුද්ගල 
ආදායම ෙවන් ෙවන් වශෙයන් ෙකොපමණද ; 

 (iv) 2002 වර්ෂෙය් සිට ෙම් දක්වා ජීවන වියදම් 
දර්ශකෙය් සාමානɕ වශෙයන් ෙගවූ පමාණය 
වාර්ෂිකව ෙකොපමණද; 

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙන්ද? 
(ආ) ෙනො එෙසේ නම්  ඒ මන්ද? 
 

நிதி, திட்டமிடல் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) ெதாைக மதிப்ᾗ, ᾗள்ளிவிபரவியல் திைணக்களத் 
தினால் ேமற்ெகாள்ளப்பட்ட ஆய்வின்பᾊ 2002ஆம் 
ஆண்ᾊல் 04 ேபைரக் ெகாண்ட குᾌம்பெமான்றின் 
மாதாந்த ெசலᾫ எவ்வளᾫ, 

 (ii) 2002 ெதாடக்கம் 2010ஆம் ஆண்ᾌவைர அந்தச் 
ெசலᾫ ஒவ்ெவாᾞ வᾞடத்தின் ஒவ்ெவாᾞ 
மாதத்திᾤம் எவ்வளᾫ, 

 (iii) 2002 ஆம் வᾞடம் ெதாடக்கம் இᾐவைர வᾞடாந்த 
தனிநபர் வᾞமானம் ெவவ்ேவறாக எவ்வள 
ெவன்பைதᾜம், 

 (iv) 2002 ஆம் ஆண்ᾌ ெதாடக்கம் இᾐவைர 
வாழ்க்ைகச் ெசலᾫ சுட்ெடண்ணில் சராசாியாக 
ெசᾤத்தப்பட்ட ெதாைக வᾞடாந்த ாீதியில் எவ்வள 
ெவன்பைதᾜம், 

 அவர் இச்சைபயில் குறிப்பிᾌவாரா? 
(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 
 
asked the Minister of Finance and Planning : 

(a) Will he inform this House- 
 (i) the average monthly expenditure of a family of 

four members in year 2002, according to the 
survey conducted by the Department of Census 
and Statistics ; 

 (ii) the above mentioned expenditure for each month 
of each year from year 2002 to year 2010; 

 (iii) separately the annual per capita income from 
year 2002 up to now ; and 

 (iv) the annual average payment made on the basis of 
the cost of living index from year 2002 up to 
now? 

(c) If not, why? 

ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம ) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
ගරු කථානායකතුමනි, මුදල් හා කමසමසම්පාදන 

අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මා ෙමම පශ්නයට පිළිතුර ෙදනවා.  
 

(අ) (i) හතර ෙදෙනකුෙගන් යුතු පවුලක සාමානɕ මාසික 
වියදම  - රු. 13,627 කි. 

 ( ii) 2002 වසරට පසු ගෘහ ඒකක ආදායම් හා වියදම් 
සමීක්ෂණය සිදු කර ඇත්ෙත් 2006/07  වසෙර්දීය. 
අදාළ සෑම සමීක්ෂණ වසරකදීම ෙමම 
සමීක්ෂණය මාස 12 ක කාලයකට සිදු කරනු 
ලබයි. 2007 වසරට ෙපර ෙමම සමීක්ෂණය වසර 
5කට වරක් සිදු කරනු ලැබ ඇත. නමුත් සුනාමි 
ආපදාව ෙහේතු ෙකොට ෙගන ෙමම සමීක්ෂණය 
2005 වසෙර්දී සුළු නියැදියක් ආවරණය වන පරිදි 
මාස 3ක කාලයක් සඳහා සිදු කරන ලදී. 2007 
වසෙර් සිට ෙමම සමීක්ෂණය අඛණ්ඩව වසර 
3කට වරක් පැවැත්වීමට ජනෙල්ඛන හා 
සංඛɕාෙල්ඛන ෙදපාර්තෙම්න්තුව මගින් කටයුතු 
සැලසුම් කර තිෙබ්. 2009/10 ගෘහ ඒකක ආදායම් 
හා වියදම් සමීක්ෂණෙය් ෙතොරතුරු දැනට 
පකාශයට පත් කර ෙනොමැති බැවින් ගෘහ ඒකක 
ආදායම් හා වියදම් සමීක්ෂණය 2002, 2005 සහ 
2006/07 වර්ෂ සඳහා පමණක් ඉදිරිපත් කර ඇත.   

 

සමීක්ෂණ වසර සාමානɕ මාසික ගෘහ ඒකක වියදම 
2002  (රු.) 
ජනවාරි 14,565 
ෙපබරවාරි 13,985 
මාර්තු 13,640 
අෙපේල් 13,562 
මැයි 14,156 
ජුනි 12,670 
ජූලි 13,555 
අෙගෝසත්ු 12,972 
සැප්තැම්බර් 13,645 
ඔක්ෙතෝබර් 15,414 
ෙනොවැම්බර් 12,537 
ෙදසැම්බර් 13,008 
සමීක්ෂණ වසර  සාමානɕ මාසික ගෘහ ඒකක වියදම 
2005*        (රු.) 
සැප්තැම්බර් 20,438 
ඔක්ෙතෝබර් 20,800 
ෙනොවැම්බර් 20,529 

* 2004 වර්ෂෙය්දී සිදු වූ සුනාමි වɕසනය ෙහේතුෙවන් 2005 
වසෙර්දී මාස තුනක් සඳහා පමණක් පැවැත්වූ විෙශේෂ 
සමීක්ෂණයකි. 
 

සමීක්ෂණ වසර  සාමානɕ මාසික ගෘහ ඒකක වියදම 
2006/07         (රු.) 
 

2006  ජූලි 24,141 
 අෙගෝසත්ු 23,010 
 සැප්තැම්බර් 24,718 
 ඔක්ෙතෝබර් 22,180 
 ෙනොවැම්බර් 23,528 
 ෙදසැම්බර් 25,372 

709 710 
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2007 ජනවාරි 23,654 
 ෙපබරවාරි 22,645 
 මාර්තු 23,219 
 අෙපේල් 33,066 
 මැයි 21,770 
 ජුනි 24,737 

 (iii) 2002 වර්ෂෙය් සිට ෙම් දක්වා වාර්ෂික ඒක පුද්ගල 
ආදායම ෙවන් ෙවන් වශෙයන් : 

  ජනෙල්ඛන හා සංඛɕාෙල්ඛන ෙදපාර්තෙම්න්තුව 
මගින්  කරනු ලබන ගෘහ ඒකක ආදායම් හා වියදම් 
සමීක්ෂණය පදනම් ෙකොට ගණනය කරන ලද 
වාර්ෂික ඒක පුද්ගල ගෘහ ඒකක ආදායම සහ දළ 
ෙද්ශීය නිෂ්පාදිතය පදනම් ෙකොට ගණනය කරන 
ලද ඒක පුද්ගල දළ ෙද්ශීය නිෂ්පාදිතය පහත දක්වා 
ඇත. 

 

  සමීක්ෂණ වර්ෂ අනුව වාර්ෂික ඒක පුද්ගල ගෘහ 
ඒකක ආදායම 

  සමීක්ෂණ වර්ෂය (රු) 

   2002 රු. 36,672 

  2005 රු. 58,752 

  2006/2007 රු. 77,556 
 

වාර්ෂික ඒක පුද්ගල දළ ෙද්ශීය නිෂප්ාදිතය 
දර්ශකය 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009* 
ෙවළඳෙපොළ  
මිල යටෙත් 
ඒකපුද්ගල  86,075 94,664 107,432 124,709 147,776 178,845 218,167 235,945 
දළ ෙද්ශීය  
නිෂප්ාදිතය  
(Rs.) 
 
ෙවළඳෙපොළ මිල 
යටෙත් ඒක  900 981 1,062 1,241 1,421 1,634 2,014 2,053 
පුද්ගල දළ  
ෙද්ශීය නිෂප්ාදිතය 
(US$) 
 
* යාවකාලිකයි. 
• ඒක පුද්ගල ආදායම මැනීෙම් නිර්ණායකයක් වශෙයන් ඒක 

පුද්ගල ගෘහ ඒකක ආදායම ෙමන්ම ඒක පුද්ගල දළ ෙද්ශීය 
නිෂ්පාදිතයද අවශɕතාව පරිදි ෙයොදාගත හැකිය. 

 (iv) රජෙය් ෙසේවකෙයකුට මාසිකව ජීවන වියදම් 
දර්ශකය අනුව ෙගවූ පමාණය පහත වගුෙව් 
දැක්ෙව්. 

  වර්ෂය මාසිකව ෙගවූ මුදල  
    (රු.) 
  2002 - 
  2003 - 
  2004 - 
  2005 - 
  2006.06.01 1,000 
  2006.07.01 1,375 
  2007.01.01 1,750 
  2007.07.01 2,125 
  2008.01.01 2,500 
  2008.07.01 3,500 
  2009.01.01 4,500 
  2010.01.01 5,250 

 (ආ) පැන ෙනොනඟී.  

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, මෙග් පළමුවැනි අතුරු පශ්නය. ෙම් 

ෙතොරතුරු නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමාට දුන්නාට මට නම් ෙත්රුම් 
යන්ෙන් රුපියල් 2,125/-කින් පස්ෙසේ රුපියල් 5,000/- වන ෙතක් 
තවමත් ජීවන වියදම් දීමනාව ෙගවා නැති බවයි. පසු ගිය කාල 
වකවානුව තුළ රජෙය් ෙසේවකයන්ටත් ෙම්ක විශාල පශ්නයක්. එම 
දීමනාව ෙගවා තිෙබනවාය කියා ඔය වාර්තාෙව් ඇතුළත් කරලා 
තිෙබන එක ගැන ඇත්ත වශෙයන්ම මම කනගාටු ෙවනවා. 
ෙමොකද, වැරදි විධියට ෙම් සභාව ෙනොමඟ යැවීම සම්බන්ධව. 
නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමාට ෙනොෙවයි මම ෙම් කියන්ෙන්, 
නිලධාරින්ට. පළමුවැනි අතුරු පශ්නය විධියට මම අහන්ෙන් 
ෙමයයි.  රුපියල් පන්දහස් ගණනක ජීවන වියදම් දීමනාවක්, ඒ 
වාෙග්ම රුපියල් 2,500/-ක වැටුප් වැඩි වීමක් ෙදනවාය කියා 
ඔබතුමන්ලා ෙපොෙරොන්දු වුණා. ඒවා ලබා ෙදන්ෙන් කවදාද කියා 
කරුණාකරලා මට  කියන්න පුළුවන් ද? 

 
ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
එතැන පශ්නය වුෙණ් ෙම්කයි. පසු ගිය අය වැය ෙල්ඛනවලින් 

යම් යම් මුදල් පමාණයක් ෙදනවා කියා ෙපොෙරොන්දු වුණ එක 
සතɕයක්.  නමුත් රජයට පුළුවන් වුෙණ් ඒ ෙව්ලාෙව් තිබුණ 
තත්ත්වය අනුව එක්තරා සීමිත මුදලක් ලබා ෙදන්නයි. ඒ උපරිමය 
ලබා දීලා තිෙබනවා. අෙනක් ඒවා ඒ අයෙග් හිමිකම් හැටියට 
සටහන් කර ෙගන තිෙබනවා. අවස්ථානුකූලව, මුදල් තත්ත්වය 
අනුව ඒකට පතිකියාවන් දක්වන්න සිදු වනවා. 

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම ෙම්ක අහන්ෙන් වැදගත් පශ්නයක් 

නිසායි. 2010 ජන හා සං ඛɕා ෙල්ඛන ෙදපාර්තෙම්න්තුෙව් 
ෙතොරතුරුත් එක්ක  දළ වශෙයන් ගණන් සාදා බැලුවාම මාසික 
වියදම රුපියල් 52,000 දක්වා වැඩි ෙවලා තිෙබනවා. එතුමන්ලා 
කියනවා "ෙගවන්න තිෙබනවා, නමුත් ෙගවන්න විධියක් නැහැ"යි 
කියලා. මම ෙගෞරවෙයන් අහන්ෙන් අතිගරු ජනාධිපතිතුමා ඇතුළු 
130ක පමණ පිරිසක් යනවා,  රුපියල් ෙකෝටි 14කට වැඩි 
පමාණයක් - 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙමතැනට ඒක අදාළ නැහැ ෙන්. 
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, මම කියන්ෙන් වියදම් පිළිබඳව 

ෙමොකක් ෙහෝ පමුඛතාවක් තිෙබන්නට ඕනෑ ෙන්.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
මම හිතන්ෙන් ගරු ඇමතිතුමා ඒකට පිළිතුරු දුන්නා. 
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ෙම් රෙට් ලක්ෂ 12ක් වන රාජɕ ෙසේවකයන්ට ෙගවන්න 

තිෙබන මුදල ෙගවන්ෙන් නැතිව, රට සවාරි ගහන්න සල්ලි වියදම් 
කිරීම ෙම් ෙව්ලාෙව්දී අවස්ථාෙවෝචිත ද, නැද්ද කියලායි මම 
අහන්ෙන්. 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
ඔබතුමාෙග් පශ්නය පැහැදිලියි. කරුණු ෙදකක් කියන්න ඕනෑ.  

පළමු කාර ණාව,  නැඟී ෙගන යන ජීවින වියදමට සරිලන විධිෙය් 
අතිෙර්ක දීමනාවක් ලබා දිය යුතුයි කියන එක පළමුවන වතාවට 
පිළිගත්ෙත් අපියි.   ඒ පතිපත්තිය අනුව  කටයුතු කෙළේ අපියි. 
ෙදවැනි කාරණාව-  [බාධා කිරීමක්] 

 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
වාසුෙද්ව නානායක්කාර මන්තීතුමා, තමුන්නාන්ෙසේ 

ඔක්ෙකෝම පාවා දීලා ඉන්ෙන්.  ඕක ගැන කථා කරන්න එපා.  
 
ගරු වාසුෙද්ව නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
තමුන්නාන්ෙසේ අගයි මුලයි පටලවා ෙගන.  එක්සත් ජාතික 

පක්ෂෙයන් 1978 දී ජීවන වියදම් දීමනාව කැපුවා.  
 
ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
කැපුවා.  
 

 ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
කපපු එක, දුන්න එක ෙනොෙවයි මම කියන්ෙන්. ලංකාව 

ආශ්චර්යවත් රටක් කරන්න හදන කට්ටිය ෙදන්න ඕනෑ ෙන්.   
[බාධා කිරීමක්] අලුත් ශී ලංකාවක් ගැන මම කථා කරන්ෙන්.  
[බාධා කිරීමක්] මන්තීතුමා පරණ ශී ලංකාව ගැන කථා කරන්ෙන්.  
[බාධා කිරීමක්] තමුන්නාන්ෙසේලා ෙග්  මහ ෙලොකු අලුත් ශී ලංකාව 
ෙන්.   

 

ගරු වාසුෙද්ව නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
අපි කියන්ෙන් තමුන්නාන්ෙසේලා අතීතෙය්දී කපපු ඒවා ෙම් 

ජනාධිපතිතුමා - 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
තමුන්නාන්ෙසේ අහපු ෙද්ට හරියට - 
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු වාසුෙද්ව නානායක්කාර මහත්මයා තමන්ෙග් මුළු ජීවිත 

කාලයම විනාශ කර ෙගනයි තිෙබන්ෙන් දහඅටවන ආණ්ඩුකම 
වɕවස්ථා සංෙශෝධනයට ඡන්දය දීලා. [බාධා කිරීමක්] දැන් ෙම් 
ෙවන එකක් කියනවා. 

 
ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
ඒවා වැඩක් නැහැ ෙන්.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු මන්තීතුමා, නම් සඳහන් කරන්න එපා. [බාධා කිරීම්] 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ඕකට කෑ ගහන්න අවශɕ නැහැ. ගරු නිෙයෝජɕ මුදල් 

ඇමතිතුමා ඉන්නවා උත්තර ෙදන්න. [බාධා කිරීමක්]  තමන්ෙග් 
ෙද්ශපාලන ඉතිහාසයම විනාශ කර ෙගන දැන් කථා කරන්න 
එපා.  

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු ඇමතිතුමා, පැහැදිලිව උත්තරය ෙදන්න. [බාධා කිරීමක්] 
 

ගරු වාසුෙද්ව නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
කරපු පව් මතක් කර ගන්න. [බාධා කිරීමක්] 
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
කරපු පව් තමයි. දහඅටවන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා 

සංෙශෝධනයට අත උස්සලා කරපු පව්.  පව් ෙගවන්න බැහැ ගරු 
වාසුෙද්ව නානායක්කාර මහත්මෙයෝ. [බාධා කිරීමක්] 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
මම ඊ ළඟ පශ්නයට යනවා. 
 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, උත්තර ෙදන්න ඉඩ ෙදන්න. [බාධා 

කිරීමක්] 
 

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඔච්චර කෑ ගහන්ෙන් නැතිව, පඩි ටික වැඩි කරන්න. 
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ඔව්. 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
එතුමා කිව්වා ඒක. තමුන්නාන්ෙසේ අහන්න. 

 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමාත් පරණ යූඑන්පීකාරෙයක්. 

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
තමුන්නාන්ෙසේට ඒවා වැඩක් නැහැ. එෙහනම් මම 14 වන 

පශ්නයට යනවා. 
 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
උත්තර දුන්ෙන් නැහැ. උත්තර ෙදන්න ඉඩ ෙදන්ෙන් නැහැ 

ෙන්. අර බලන්න. 
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ගරු වාසුෙද්ව නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
තමුන්නාන්ෙසේලා කපපු ඒවා තමයි අපට ෙදන්න වුෙණ්. ඒක 

දීගන්න බැරි වුණු එෙක් පාඩුව - 
 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ඔය විධියට කථා කරන්න තිබුණා ෙන් දහඅටවන ආණ්ඩුකම 

වɕවස්ථා සංෙශෝධනයට විරුද්ධවත් ජනාධිපතිතුමාට ඔය 
හයිෙයන්ම. ෙමතැන ඉඳ ෙගන කෑ ගහන්ෙන්? [බාධා කිරීම්] 
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
මුදල් හා කමසම්පාදන නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමා පිළිතුරක් ෙදන්න 

හදනවා. 
 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
පිළිතුරු ෙදන්න ඉඩ ෙදන්ෙන් නැහැ ෙන්. [බාධා කිරීම්] 
 
ගරු වාසුෙද්ව නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
තමුන්නාන්ෙසේලා දහහත්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා 

සංෙශෝධනයට ඉඩ දුන්ෙන්. ෙම් අපි කියන්ෙන් 
තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් අතීතෙය් කරපුවා. ඊට වඩා ඒවා අපි දුන්නා, 
ෙම් ජනාධිපතිතුමා ආවට පස්ෙසේ. 

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ඔය හයිෙයන් කෑ ගහන්න ජනාධිපතිතුමාට. අපිට කථා කරලා 

වැඩක් නැහැ. ෙම් අෙප් නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමාට උත්තර ෙදන්න ඉඩ 
ෙදන්ෙන් නැහැ ෙන්.  

 
ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
කරුණාකරලා සාවධානව ෙම්ක අහගන්න. අපි දැන් උත්තරය 

ෙදනවා ෙන්. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පැහැදිලිව අහගන්න. උත්තරය ෙදනවා ෙන්. 
 

ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
පළමුවැනි කාරණාව මම තමුන්නාන්ෙසේලාට කිව්වා. ෙදවැනි 

කාරණාව, ෙම් වියදම් සහ ෙවනත් වියදම් ගැන.  මන්තීතුමා,  
අනාගතය ගැන ෙහොඳට කල්පනා කරලා තමුන්නාන්ෙසේෙග් 
පක්ෂය ගැන, අෙප් පක්ෂය ගැන ඔක්ෙකෝම පතිසංවිධානය 
කරන්න පුළුවන් ෙහොඳ දක්ෂ, උගත් මන්තීවරෙයක්. ඔබතුමා ෙම් 
සාමානɕෙයන් කරන විධියට ෙකොෙහේ හරි ෙමොකක් හරි 
ෙසොච්චමක් අල්ලා ෙගන ඒක ෙම් විශාල මුදල් පමාණයක් එක්ක 
සංසන්දනය කරලා කථා කරන එක වැරදියි. යම් යම් ෙද්වල්වලට 
රජය වියදම් කරනවා. ඒ මුදල් එක්තරා සීමිත මුදල් පමාණයක්. 
ඒක ෙම් මුළු අය වැයක් එක්ක, එෙහම නැත්නම් රජෙය් තිෙබන 
විශාල වɕාපෘති එක්ක සංසන්දනය කරලා කථා කරන එක වැරදියි. 

ෙම් රජය යම් යම් වියදම් කරනවා. ඒවා සීමිත ඒ ඒ වැඩට ෙයොදා 
ගන්නා ෙද්වල්. ඒවාට තමුන්නාන්ෙසේලා එකඟ ෙවන්න පුළුවන්, 
එකඟ ෙනොෙවන්න පුළුවන්. ඒක ෙවනම කථාවක්. නමුත් රජය ඒ 
මුදල් ෙවන් කරලා තිෙබනවා. 

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමා,  මම කිව්ෙව් ෙම්කයි.  තුන් 

ෙදෙනකුට එන්න කියලා තිෙබන ෙකොට 130ක් ගිය එක වැරදියි 
ෙන්. 

 
ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
කියන ෙද් අහන්න ෙකෝ. නමුත් ඒ මුදල් පමාණයයි, ෙම් වාෙග් 

වැටුප් පශ්නයක් විසඳන්න ඕනෑ මුදල් පමාණයයි ෙදක එකට 
සංසන්දනය කරන්න බැහැ. ඒක හරියට කූඹිෙයකුයි දැන් 
තමුන්නාන්ෙසේලාෙග් ෙනොණ්ඩි ගහන අලියයි  සම්බන්ධ කරනවා 
වාෙග්.  

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
නාස්තිකාර වියදමක් ෙන්. තුන් ෙදෙනකුට එන්න කියලා 

තිෙබන ෙකොට 130ක් ගියාම ඒක නාස්තිකාර වියදමක් ෙන්. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙහොඳයි, දැන් ඒකට පිළිතුරු දුන්නා. 
 
ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
ඒක ගැන ඔබතුමන්ලාෙග් මතයක් තිෙබන්න පුළුවන්. නමුත් 

ඒක ෙම් විශාල මුදල් කන්දරාවක් එක්ක සංසන්දනය කරන්න 
එපා. ඒකයි මම කියන්ෙන්. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙහොඳයි, ගරු මන්තීතුමා දැන් වාඩි ෙවන්න. 

 

ගරු ආචාර්ය හර්ෂ ද සිල්වා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி ஹர்ஷ த சில்வா) 
(The Hon. (Dr.) Harsha De Silva) 
ගරු කථානායකතුමනි, මටත් අතුරු පශ්නයක් තිෙබනවා.  

 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
අහන්න. 

 

ගරු ආචාර්ය හර්ෂ ද සිල්වා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி ஹர்ஷ த சில்வா) 
(The Hon. (Dr.) Harsha De Silva) 
ගරු නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමා, දැන් ඔබතුමා කිව්වා, ෙම්  උද්ධමන 

මාපකය එකතු කරන්ෙන් ජන හා සංඛɕා ෙල්ඛන 
ෙදපාර්තෙම්න්තුෙවන් කරන සමීක්ෂණයකින් කියලා. දැන් 
ෙලෝකෙය් ෙකොෙහේවත් ෙවන්ෙන් නැති විධියට ලංකාෙව් ජනතාව 
සාමානɕෙයන් දුම් ෙකොළ සහ මත්පැන්වලට වියදම් කරන මුදල් 
පමාණය උද්ධමන මාපකෙයන් ඉවත් කරලා තිෙබනවා. [බාධා 
කිරීම්] 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

ගරු අතාවුද ෙසෙනවිරත්න මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  அதாᾫத ெசெனவிரத்ன ) 
(The Hon. Athauda Seneviratne ) 
ඒවා ඕනෑ නැහැ. [බාධා කිරීමක්] 

 

ගරු ආචාර්ය හර්ෂ ද සිල්වා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி ஹர்ஷ த சில்வா) 
(The Hon. (Dr.) Harsha De Silva) 
ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න ෙකෝ. අහ ගන්න ෙකෝ.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්නය අහන්න, ෙකටිෙයන්.  
 

ගරු ආචාර්ය හර්ෂ ද සිල්වා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி ஹர்ஷ த சில்வா) 
(The Hon. (Dr.) Harsha De Silva) 
ඒක තමයි  සාමානɕ  සම්පදාය.  සාමානɕ  සම්පදාය  හැටියට 

වියදම්  කරන සියලුම ෙද් මනිනවා.  ඒෙකන්  තමයි  උද්ධමන 
මාපකය හදන්ෙන්. [බාධා කිරීමක්] ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න.  ෙලෝකෙය් 
ෙවන ෙකොෙහේවත්  කරලා නැති විධියට  ෙමතැන ඒක  අයින් 
කරලා තිෙබනවා.  ඒක  ඔබතුමන්ලා  ෙලෝක සම්පදායට අනුව 
ෙවනස ්කරනවාද, නැත්නම් ෙමෙහම  දිගටම  undervalue කරලා 
ෙපන්වනවාද?  

 
ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
මම උත්තර ෙදන්නම්. තමුන්නාන්ෙසේ ෙහොඳට  දන්නවා,  

විනිශ්චය කරන ඒ මාපකය -  [බාධා කිරීමක්]  ඉස්ෙසල්ලාම 
කියන්න ඕනෑ, විවිධ රටවල්වල විවිධ  මාපක තිෙබන බව.  අෙප්  
රෙට්  මාපකය බිතානɕ  කාලෙය් ඉඳලා  ආපු  යම් කිසි සාධකයක්. 
ඒ සාධකයන් අනුව සමහර අවස්ථාවලදී ඒක යථාවාදීව සකස් 
කරන්න වනවා. ආණ්ඩුව ෙනොෙවයි ඒක කරන්ෙන්,  ජන ෙල්ඛන  
හා සංඛɕා ෙල්ඛන ෙදපාර්තෙම්න්තුව යථාවාදීව කරනවා.  දැන් 
බලන්න, ඉන්දියාව. ඉන්දියාෙව්  ඒ සංඛɕා ෙල්ඛන ෙවනස් කරලා 
තිෙබනවා.  සංඛɕා ෙල්ඛන ෙවනස් කරනවා කියන්ෙන් ඒකට  
අඩංගු එක එක ෙකොටස් යථාවාදීව -  

 

ගරු ආචාර්ය හර්ෂ ද සිල්වා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி ஹர்ஷ த சில்வா) 
(The Hon. (Dr.) Harsha De Silva) 
ඒක හැම රෙට්ම තිෙබනවා.  
 

ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
හැම රෙට්ම තිෙබනවා, අෙපත් තිෙබනවා. හැම රෙට්ම 

තිෙබනවා.  
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
අහෙගන ඉන්න, අහෙගන ඉන්න.  පශ්නය  අහලා ඉවරයි,  

පිළිතුර අහෙගන ඉන්න.  
 
ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
අපි ඒකට ෙවනම ආර්ථික සංවාදයක් කරමු.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු මන්තීතුමා,  දැන් පිළිතුර  අහෙගන ඉන්න.  

ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
හැම  රජයම  යථාවාදීව ඒක  සකස් කරනවා.  
 
ගරු ආචාර්ය හර්ෂ ද සිල්වා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி ஹர்ஷ த சில்வா) 
(The Hon. (Dr.) Harsha De Silva) 
මතට තිත කිව්වාට  අරක්කු  licence - [බාධා කිරීමක්] 

 
ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
නැහැ, නැහැ. තමුන්නාන්ෙසේ  ෙම්වා දන්ෙන් නැහැ. අරක්කු 

licence  දීපු  අය ගැන  මම කථා කරන්න ඕනෑද?  ගරු 
කථානායකතුමනි, මම කථා කරන්නම්. 1977 ෙජ්.ආර්. ජයවර්ධන 
මහත්තයා ඇවිල්ලා  කරපු පළමුවන ෙද් තමයි  මන්තීවරුන් හැම 
එක් ෙකනාටම අරක්කු licence  ෙදකක්  දීම. ඒ ෙගොල්ෙලෝ තමයි  
දැන් ෙම් කථා කරන්ෙන්. 

 
ගරු ආචාර්ය හර්ෂ ද සිල්වා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி ஹர்ஷ த சில்வா) 
(The Hon. (Dr.) Harsha De Silva) 
ඒක ෙනොෙවයි මම කියන්ෙන්.  ෙම්ක වැරදියි. ෙම්ක 

තාක්ෂණිකව  වැරදියි.  
 
ගරු (ආචාර්ය) සරත් අමුණුගම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கலாநிதி  சரத் அᾙᾔகம) 
(The Hon. (Dr.) Sarath Amunugama) 
ෙජ්.ආර්. ජයවර්ධන මහත්තයා තමයි ඉස්ෙසල්ලාම 

මන්තීවරුන්ට අරක්කු  licence  ෙදක ෙදක දුන්ෙන්. ඒක  
කරුණාකරලා දැන ෙගන කථා කරන්න. ඕවා දැන ෙගන,-  [බාධා 
කිරීමක්] තමුන්නාන්ෙසේලා ඒවා දන්ෙන් නැහැ.   
තමුන්නාන්ෙසේලා එතෙකොට  ෙද්ශපාලනය කරන්න හිතලාත් 
නැහැ.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්න  අංක 14, ගරු රවි කරුණානායක මහතා, වරාය  සහ 

ගුවන් ෙසේවා අමාතɕතුමාෙගන් ඇසීමට.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ඒක  ෙජ්.ආර්. ජයවර්ධනට  කරපු  නිගහයක්. වහාම ඉල්ලා 

අස් කර ගන්න.  වැරදි පකාශයක් කරලා තිෙබන්ෙන්.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
තමුන්නාන්ෙසේෙග් පශ්නය අහන්න.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ෙම් රට  හදපු  ෙජ්.ආර්. ජයවර්ධනට  ඔය වෙග් නිකරුෙණ්  

ෙබොරුවට ෙබොරු පචාර කරන්න  එපා.   
 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
මම පශ්න අංක 15ට  යනවා.  14 වන පශ්නය ඇහුෙව් නැහැ.  
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ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
මම පශ්නය අහනවා.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 15, ගරු  සජිත්  ෙපේමදාස මහතා.  
 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ගරු කථානායකතුමනි, හම්බන්ෙතොට  දිස්තික්කෙය් සංවර්ධන 

කලාප - 
 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ගරු කථානායකතුමනි,  මම පශ්නය ඇහැව්ෙවත් නැහැ.  

ඇමතිතුමා වාඩි වන්න.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
මම 14 වන පශ්නය අහනවා.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
තමුන්නාන්ෙසේෙග් පශ්නය අහන ෙවලාෙව් ෙවනත් පශ්න 

ඇහැව්ෙව්. මට  ඒකට එෙහම  ඉඩ ෙදන්න බැහැ.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
මම point of Order එකක හිටිෙය්.  
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
නැහැ. නැහැ. තමුන්නාන්ෙසේ එෙහම කිව්ෙව් නැහැ.  

තමුන්නාන්ෙසේ  නිකම් කථා කර ෙගන ගියා.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
එතුමා ෙවන ෙදයක් කථා කරන ෙකොට ඒක නිවැරදි කරන්න 

මම  කථා කරන ෙකොට  -[බාධා කිරීමක්] 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු මන්තීතුමා, තමුන්නාන්ෙසේලා ෙම්  ෙවලාව හරියට  

පාවිච්චි කරනවා නම් නියම විධියට පිළිතුරු  ලැෙබනවා.  
තමුන්නාන්ෙසේලා ෙම් ෙවලාව  පාවිච්චි කරනවා,  එක පැත්තකින් 
ද්ෙව්ෂ සහගතව. අෙනක් පැත්ෙතන් ඒකට හරියන්නට තවත් 
ෙද්වල් කියනවා. අතීතය ගැනත් කථා කරනවා.   එතෙකොට ෙම් 
සභාෙව් වැඩ කර ෙගන යන්නට බැහැ. ළමයින් බලා ෙගන  
ඉන්නවා. අෙනක් පැත්ෙතන් හැම එක් ෙකනාම ෙම්වා අහ ෙගන 
ඉන්නවා. [බාධා කිරීම්] පැහැදිලිව අහ ගන්න.  පැහැදිලිව ඇහුවාම 
අහන එක් ෙකනා ටත් පැහැදිලියි.  උත්තර ෙදන්නත් පහසුයි.  
කාටත් පහසුයි.  එතෙකොට කෑ ගහන්ෙන්ත් නැහැ.  පරණ ෙද්වල් 

අදින්ෙන්ත් නැහැ. ෙමොකුත් නැහැ. ෙහොඳයි. දැන්  පශ්න අංක 15. 
[බාධා කිරීමක්] රවි කරුණානායක මන්තීතුමාෙග් පශ්නය ෙදවන 
වටෙය්දී අහමු.  පශ්න අංක 15, අධɕාපන ඇමතිතුමාෙගන් 
ඇසීමට.  [බාධා කිරීම්] 
 

 
අගුණුෙකොළපැලැසස් ෙකොට්ඨාස අධɕාපන 

කාර්යාලෙයන් පාලනය වන රජෙය් පාසල් : විසත්ර 
அங்குᾎெகாலெபலஸ்ஸ ேகாட்டக் கல்வி 

காாியாலயத்தின் கீᾨள்ள அரசாங்க பாடசாைலகள்: விபரம் 
SCHOOLS ADMINISTERED BY ANGUNUKOLAPELASSA 

DIVISIONAL EDUCATION OFFICE : DETAILS 
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15.  ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
      (மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
     (The Hon.  Sajith Premadasa)   

අධɕාපන අමාතɕතුමාෙගන්  ඇසූ පශ්නය - (1) : 

(අ) හම්බන්ෙතොට දිසත්ික්කෙය්, තංගල්ල කලාප අධɕාපන 
කාර්යාලයට අයත්, අගුණුෙකොළපැලැසස් ෙකොට්ඨාස 
අධɕාපන කාර්යාලෙයන් පාලනය වන රජෙය් පාසල්වල,  

 (i) සනීපාරක්ෂක පහසුකම් ෙනොමැති පාසල් සංඛɕාව 
සහ ඒවාෙය් නම් කවෙර්ද; 

 (ii) ෙගොඩනැගිලි අවශɕතා ඇති පාසල්වල නම් සහ 
අවශɕ ෙගොඩනැගිලි සංඛɕාව කවෙර්ද; 

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

(ආ) (i) ඉහත අවශɕතාවන් සපුරාලීම තුළ අධɕාපනෙය් 
නෙවෝදයක් ඇති වන බැව් පිළිගන්ෙන්ද;  

 (ii) එෙසේ නම් එම අවශɕතාවන් සපුරාලීමට අවශɕ 
පතිපාදන එම පාසල් සඳහා ලබා දීමට කටයුතු 
කරන්ෙන්ද; 

 (iii) එෙසේ නම් ඒ ෙකොපමණ කාලයක් තුළදී ද; 

 යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 

(ඇ) ෙනො එෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 
கல்வி அைமச்சைரக் ேகட்ட  வினா : 

(அ) அம்பாந்ேதாட்ைட மாவட்டத்தின் தங்காைல வலயக் 
கல்வி அᾤவலகத்திற்குாிய அங்குᾎெகாலெபலஸ்ஸ 
ேகாட்டக் கல்வி காாியாலயத்தினால் நிᾞவகிக்கப் 
பᾌகின்ற அரசாங்க பாடசாைலகளில், 

 (i) ᾐப்ᾗரேவற்பாட்ᾌ வசதிகள் இல்லாத 
பாடசாைலகளின் எண்ணிக்ைக மற்ᾠம் அவற்றின் 
ெபயர்கள் யாைவ என்பைதᾜம், 

 (ii) கட்ᾊடத் ேதைவகள் உள்ள பாடசாைலகளின் 
ெபயர்கள் மற்ᾠம் ேதைவயான கட்ᾊடங்களின் 
எண்ணிக்ைக என்னெவன்பைதᾜம், 

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ (i) ேமற்பᾊ ேதைவகைளப் ᾘர்த்தி ெசய்வதன் ᾚலம் 
கல்வியில் நேவாதயம் ஏற்பᾌெமன்பைத ஏற்ᾠக் 
ெகாள்வாரா, 

 (ii) ஆெமனில் ேமற்பᾊ ேதைவகைளப் ᾘர்த்தி 
ெசய்வதற்குத் ேதைவயான ஒᾐக்கீᾌகைள 
இப்பாடசைலகᾦக்குப் ெபற்ᾠக்ெகாᾌப்பதற்கு 
நடவᾊக்ைக எᾌப்பாரா, 

 (iii)  ஆெமனில் அᾐ எவ்வளᾫ காலத்திᾔள், 

 என்பைத அவர் குறிப்பᾌவாரா? 

(இ) இன்ேறல் ஏன்? 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

asked the Minister of Education: 

(a) Will he inform this House of - 
 ((i) the number of schools without sanitary facilities 

and their names; 
 (ii) the names of schools in need of buildings and the 

number of buildings required; 
  in the government schools administered by the 

Angunukolapelassa Divisional Education Office 
belonging to the Tangalle Zonal Education 
Office in the Hambantota district? 

(b) Will he state- 

 (i) that there will be a re-awakening in education as 
a result of fulfilling the above requirements; 

 (ii) if so, whether action will be taken to provide 
financial provisions required to fulfil the 
aforesaid requirements; and 

 (iii) if so, the time frame for that? 
(c) If not, why? 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
 (අ) (i)  සනීපාරක්ෂක පහසුකම් ෙනොමැති පාසල් සංඛɕාව 03යි. 

1. හ/ෙකොටවාය මහා විදɕාලය 
2.   හ/අත්තනයාල මහා විදɕාලය 
3.   හ/දබරැල්ල මහා විදɕාලය 

    (ii)    ෙගොඩනැඟිලි අවශɕතා ඇති පාසල් සංඛɕාව 03 යි. 
1. හ/ ෙකොටවාය මහා විදɕාලය - ෙදමහල් 

ෙගොඩනැඟිල්ෙල් පළමු මහල සකස ්කිරීම. 

2.  හ/අත්තනයාල මහා විදɕාලය - ටකරම් වහල 
සහිත ෙගොඩනැඟිල්ල ඉවත් කර ෙගොඩනැඟිලි 
පහසුකම් ලබා දීම. 

3.  හ/ගුරුවල ක. විදɕාලය  - ටකරම් වහල සහිත 
ෙගොඩනැඟිල්ල ඉවත් කර ෙගොඩනැඟිලි 
පහසුකම් ලබා දීම  

  (ආ) ((i)   ඔව්. 

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ගරු ඇමතිතුමනි, ෙගොඩනැඟිලි අවශɕතා ඇති පාසල් - 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
මා පිළිතුරු දී අවසාන වුණාම අහන්න.  

      (ii)  ෙමම පාසල් පළාත් අධɕාපන අමාතɕාංශɕ සතු වන 
බැවින් ඒ පිළිබඳ කටයුතු පළාත් ෙල්කම් විසින් 
සැලසුම් ෙකොට ඇති ආකාරයට සිදු කරනු ඇත.  

      (iii) ඉහත සැලැසේම්  පතිපාදන ෙවන් කර ඇති 
ආකාරයට එම කටයුතු සිදු කරනු ඇත. 

 

 (ඇ)  අදාළ ෙනොෙව්.  

ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ෙගොඩනැඟිලි අවශɕතා ඇති පාසල් පමාණය ෙකොපමණ ද? 
 

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
පාසල් තුනයි.  අධɕාපන අවශɕතා සඳහා කලින් පශ්නවලදී 

සඳහන් කළ පරිදිම ඒ සැලසුමට අනුව ඉක්මනින්  පතිපාදන ලබා 
ෙදනවා.  ෙම්  පශ්නයත් ඉහත සඳහන් කළ පශ්නය  වාෙග්මයි. ඒ 
සඳහා අදාළ  පිළිතුරු සියල්ල ෙම් පශ්නයටත් එෙලසින්ම අදාළ 
ෙවනවා.  

 

ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ගරු කථානායකතුමනි,  පාසල් දරු දැරියන් ෙකො ට්ඨාසයකුත්  

අධɕාපන  අමාතɕතුමාෙග් පිළිතුර කුමක් ද කියන එක ගැන 
විමසිල්ෙලන් සිටින අවස්ථාවක මෙග් පළමුවන අතුරු පශ්නය 
අහනවා. ෙම් ෙමොෙහොත වන විටත්  අඟුණුෙකොළපැලැස්ස 
ෙකොට්ඨාස අධɕාපන කාර්යාලෙය් විදුලිය විසන්ධි කර තිෙබනවා. 
ෙකොපමණ ඉක්මනින් ෙකොට්ඨාස අධɕාපන කාර්යාලයට  විදුලිය 
ලබා ගන්නට  මුදල් ලබා ෙදනවා ද? ෙමොකද, ෙකොට්ඨාස 
අධɕාපන කාර්යාලය හරියට කියාත්මක වන්ෙන් නැත්නම් මුළු 
ෙකොට්ඨාසෙය්ම පාසල්වල වැඩ කටයුතු අකර්මණɕ වනවා. 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ගරු කථානායකතුමනි, රාජɕ බලය පාවිච්චි කළ යුත්ෙත් 

ආණ්ඩුකම වɕවස්ථාෙව් තිෙබන විධිවිධානවලට අනුවයි. 
දහතුන්වන ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා සංෙශෝධනයට අනුව ෙම් 
පළාත්වල  පළාත්  කාර්යාල පවත්වා ෙගන යාම, විදුලිය ලබා දීම, 
අෙනක් පහසුකම් ලබා  දීම පළාත් කාර්යාලෙය් ක ටයුත්තක්. ෙම් 
බලධාරින් විසින් අදාළ තීරණය ඉක්මනින්  ගන්නවා ඇති, එවැනි 
පශ්නයක් ඇති වී තිෙබනවා නම්.   ෙම්ක ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුවට 
අදාළ කටයුත්තක් ෙනොෙවයි.  පාසල්වල එදිෙනදා  පරිපාලනය 
සම්පූර්ණෙයන්ම අදාළ වන්ෙන්  ඒ පළාෙත් පළාත් 
කාර්යාලයටයි. 
 

ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ගරු කථානායකතුමනි, පළමුවැනි අතුරු පශ්නයට දුන්න 

පිළිතුෙරන් මම සෑහීමකට පත් වන්ෙන් නැහැ. ගරු 
කථානායකතුමනි, ෙකොට්ඨාස අධɕාපන කාර්යාලෙය් විදුලිය 
විසන්ධි කිරීම විසඳන්ෙන් නැතිව  ෙකොට්ඨාසෙය් අධɕාපනය ගැන 
කථා කරන්ෙන් ෙකොෙහොමද? 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
මන්තීතුමා ෙකොෙහොමද ෙම් රෙට් නායකෙයක් ෙවන්ෙන්? 
 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ඇයි? 
 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ෙමෙහම පළාත් සභාවකට තිෙයන එක පාර්ලිෙම්න්තුවට 

විසඳන්න කියන ෙකොට - 
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ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
මම නායකෙයක් නම් අධɕාපන කාර්යාලවල විදුලිය විසන්ධි 

ෙවන්න ෙදන්ෙන් නැහැ. 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
මන්තීතුමා, ගමනක් යන්න හදනවා නම් මීට වඩා වග කීමක් 

තිෙයන්න ඕනෑ.  

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
නැහැ. මම නායකෙයක් නම් ෙකොට්ඨාස අධɕාපන 

කාර්යාලවල විදුලිය විසන්ධි ෙවන්න ෙදන්ෙන්  නැහැ.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
මන්තීතුමා, දැන් ඊ ළඟ අතුරු පශ්නය අහන්න.  

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
මෙග් ෙදවැනි අතුරු පශ්නය ෙම්කයි. ගරු කථානායකතුමනි, 

ඇත්ත වශෙයන්ම මම ඇමතිතුමාව අපහසුතාවට පත් කරන්න 
අහන පශ්න ෙනොෙවයි. නමුත් ෙම් ෙකොට්ඨාස අධɕාපන 
කාර්යාලවලින් කියාත්මක වන කාර්ය භාරය කරන්ෙන් 
ෙකොෙහොමද, විදුලිය විසන්ධි කර ෙගන.  ෙම් පශ්නයට උත්තරය 
ෙමොකක්ද කියන එක දරුෙවොත් අහෙගන ඉන්නවා. ඒක නිසා 
ෙපොඩ්ඩක් පැහැදිලිව පිරිසිදුව උත්තර ෙදන්න. විදුලිය විසන්ධි කර 
ෙගන ෙකොට්ඨාස අධɕාපන කාර්යාලවලින් ෙම් දූ දරුවන්ෙග් 
අනාගතය උෙදසා වැඩ කටයුතු කරන්ෙන් ෙකොෙහොමද? 
 ඇමතිතුමා ඒකට සෘජු පිළිතුරක් සපයන්න. ඇමතිතුමා මැදිහත් 
ෙවලා විදුලිය ලබා දීමට කටයුතු කරන්න.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු මන්තීතුමා ෙම් පශ්නවල විදුලිය ගැන ෙනොෙවයි අහලා 

තිෙයන්ෙන්.  

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ඔව්. දැන් අපි ෙකොෙහොමද පාර්ලිෙම්න්තුවට කියන්ෙන් පළාත් 

කාර්යාලෙයන් ෙම්වා කරන්ෙන් ෙකොෙහොමද කියලා. ඉතින් 
එෙහම නම් ෙම් කමය වැරදි ෙන්. එෙහම නම් ෙමොකටද, පළාත් 
සභාව ෙම් කටයුත්ත කරන්න පළාත් කාර්යාලයට පවරලා 
තිෙයන්ෙන්.  

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
එෙහම නම් මම ඇමතිතුමාෙගන් ෙලෙහසි පශ්නයක් 

අහන්නම්.  

ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
පළාත් සභාවට ඇමතිවරෙයක් පත් කරලා පළාත් අධɕාපන 

ෙදපාර්තෙම්න්තුවක් පත් කරලා කලාප අධɕක්ෂවරු පත් කරලා 
ආණ්ඩුකම වɕවස්ථාෙවන් පාර්ලිෙම්න්තුව සම්මත කරලා  බලය 
දීලා ඊට පස්ෙසේ පා ර්ලිෙම්න්තුෙවන් අහනවා විදුලිය නැතිව 
ෙකොෙහොමද පළාත් සභාෙව් කාර්යාලය දුවන්ෙන් කියලා. 

 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ගරු කථානායකතුමනි, අගුණුෙකොළපැලැස්ස ෙකොට්ඨාසෙය් 

පාසල් සිසු දරුවන් 8,300ක් ඉන්නවා. ඒ දරුෙවෝ ෙවනුෙවනුයි මම 
පශ්නය ඇහුෙව්.  

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ඒ දරුෙවෝ ෙවනුෙවන් තමයි උත්තර දුන්ෙන්. 
 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ඒ අයට ආණ්ඩුකම වɕවස්ථාව ගැන විගහය මම කරන්නම්.  
 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
දරුෙවෝ ෙවනු ෙවන් තමයි අධɕාපන ෙය් ෙම් ඔක්ෙකොම ටික 

කරන්ෙන්. 
 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
මෙග් තුන්වැනි අතුරු පශ්නය ෙමයයි. සමස්ත රෙට් ඔබතුමා 

අධɕාපන ඇමතිතුමා හැටියට - 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
අධɕාපන පතිපත්තිය ගැන මෙගන් අහන්න. සමස්ත දරුෙවෝ 

ෙවනුෙවන් පතිපත්තිය අපි කියන්නම්. 
 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
ගරු කථානායකතුමනි, මෙග් තුන්වැනි අතුරු පශ්නය ෙමයයි. 

ඇමතිතුමා  ෙම් සභාෙව් ඉඳ ෙගන පතිපත්ති ගැන කථා කළාට 
වැඩක් නැහැ, ගාමීය ම ට් ටෙමන් නාගරික මට්ටෙමන් පතිපත්තිය 
කියාත්මක ෙවන්ෙන් නැත්නම්. ඒ නිසා මම ඇමතිතුමාෙගන් 
අහන්න කැමැතියි, අගුණුෙකොළපැලැස්ස ෙකොට්ඨාසෙය් අවිධිමත් 
අධɕාපන ර ටාව නිවැරදි කරන්නට ඔබතුමා ගන්න පියවර 
ෙමොනවාද කියා. 

 
ගරු බන්දුල ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon.  Bandula Gunawardane) 
ජාතික අධɕාපන පතිපත්තිය ෙබොෙහොම පැහැදිලිව සැලසුම්ව 

සකස් කරලා ඒ ඒ කලාපවල කටයුතු ඉදිරිෙය්දී කාර්යක්ෂම හා 
ඵලදායී කරන්න අවශɕ සියලු පියවර ගන්නවා.  
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙබොෙහොම ස්තුතියි.  
 
ගරු සජිත් ෙපේමදාස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon.  Sajith Premadasa) 
මම හිතන්ෙන් ඒ වාෙග් උත්තරයක් ලැබුණාට දරුෙවෝ 

ෙබොෙහොම සන්ෙතෝෂ ෙවයි. ෙබොෙහොම ස්තුතියි.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 1 - 0130/'10- (3), ගරු ෙරොෂාන් රණසිංහ මහතා.  
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, ගරු ෙරොෂාන් රණසිංහ මහතා 

ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නය අහනවා. 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, විදුලිබල හා බලශක්ති අමාතɕතුමා 

ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා මාස තුනක 
කාලයක් ඉල්ලා සිටිනවා. 

 
පශන්ය මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 

 
 

විෙද්ශ ණය : විසත්ර  
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3. ගරු අජිත් කුමාර මහතා (ගරු සුනිල් හඳුන්ෙනත්ති මහතා 
ෙවනුවට)  
(மாண்ᾗமிகு அஜித் குமார - மாண்ᾗமிகு சுனில் ஹந்ᾐன்ெனத்தி 
சார்பாக) 
(The Hon. Ajith Kumara on behalf of the Hon. Sunil 
Handunnetti)  
මුදල් හා කම සම්පාදන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශ්නය-  (2): 

(අ) (i) 2009 වර්ෂෙය්දී පමණක් රජය ලබා ගත් සම්පූර්ණ 
විෙද්ශ ණය වටිනාකම ෙකොපමණද; 

 (ii) එකී ණය ලබා ගත් මූලාශ හා ෙපොලී අනුපාත 
කවෙර්ද; 

 (iii) ලබා ගත් ණය සඳහා ගිවිසුම්ගත ෙකොන්ෙද්සි 
කවෙර්ද; 

  යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

(ආ) (i) 2009 වර්ෂෙය්දී පමණක් රජය විසින් ආපසු ෙගවන 
ලද විෙද්ශ ණය වටිනාකම ෙකොපමණද; 

 (ii)  එෙසේ ෙපොලියත් සමග ආපසු ෙගවූ ණය, ලබා ගත් 
මූලාශ කවෙර්ද; 

  යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

(ඇ)  ෙනො එෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 

 நிதி, திட்டமிடல் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) 2009ஆம் ஆண்ᾊல் மாத்திரம் அரசு ெபற்ᾠள்ள 
ெமாத்த, ெவளிநாட்ᾌக் கடன்களின் ெபᾠமதி 
எவ்வளᾫ என்பைதᾜம், 

 (ii) அவ்வாறான கடன்கள் ெபறப்பட்ட ᾚலங்கள் 
மற்ᾠம் வட்ᾊ விகிதங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம், 

 (iii) ெபறப்பட்ட கடன்கᾦக்காக உடன்பட்ᾌக்ெகாண்ட 
நிபந்தைனகள் யாைவ என்பைதᾜம் 

  அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) (i) 2009ஆம் ஆண்ᾊல் மாத்திரம் அரசினால் 
மீளச்ெசᾤத்தப்பட்ட கடன்களின் ெபᾠமதி 
எவ்வளெவன்பைதᾜம், 

 (ii) அவ்வாᾠ வட்ᾊᾜடன் மீளச்ெசᾤத்தப்பட்ட 
கடன்கள், ெபறப்பட்ட ᾚலங்கள் 
யாைவெயன்பைதᾜம் 

  அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்ேறல், என்? 
 

asked the Minister of Finance and Planning:  
(a) Will he inform this House of- 
 (i) the value of total foreign loans obtained by the 

government in the year 2009 alone ; 
 (ii) the sources and the interest rates of the aforesaid 

loans ; and 
 (iii) the agreed conditions for the loans obtained? 
(b) Will he inform this House of- 
 (i) the value of foreign loans repaid by the 

government in the year 2009 alone ; and 
 (ii) the sources of loans which were so repaid with 

interest? 
(c) If not, why? 

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, මුදල් හා කම සම්පාදන අමාතɕතුමා 

ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර සභාගත* කරනවා. 
 

* සභාෙම්සය මත තබන ලද පිළිතුර: 
* சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
* Answer tabled: 
 

(අ) (i) 2009 වර්ෂෙය්දී රජය ලබා ගත් විෙද්ශ ණය පමාණෙය් 
වටිනාකම රුපියල් මිලියන 207,761,.87 (භාණ්ඩාගාර 
බිල්පත්රහිතව) කි. 

 (ii) ණය ලබා ගත් මූලාශ හා ෙපොලී අනුපාත ඇමුණුෙමහි අංක 
01 වගුෙව් පිළිෙවළින් තීරු අංක 1 හා 8හි දක්වා ඇත.  

 (iii) ෙමම ණය ලබා ෙගන ඇත්ෙත් වɕාපෘතීන් මූලɕනය කිරීම 
සඳහා වන අතර එම ණය හා සම්බන්ධ වූ ෙකොන්ෙද්සි 
ෙනොමැත. ණය ෙසේවා ෙගවීම් හා  සම්බන්ධ 
ගිවිසුම්ගත එකඟතාවන් වගු අංක 01හි  අංක 6 සිට 9 දක්වා 
වූ තීරුවල දැක්ෙව්. 

(ආ) (i) 2009 වර්ෂෙය්දී රජය විසින් ආපසු ෙගවන ලද විෙද්ශ ණය 
පමාණය රුපියල් මිලියන 93,389.93කි. 

 (ii) ආපසු ෙගවන ලද විෙද්ශ ණය ෙපොලී පමාණයන් හා මූලාශ 
අංක 02 වගුෙව් දැක්ෙව්. 

(ඈ)  පැන ෙනොනඟී. 

725 726 
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727 728 



පාර්ලිෙම්න්තුව 

  

729 730 



2010 සැප්තැම්බර්  24 731 732 



පාර්ලිෙම්න්තුව 

  

733 734 



2010 සැප්තැම්බර්  24 

උතුරු පළාෙත් ක්වාසි අධිකරණ සහ ක්වාසි 
විනිසුරුවරුන් : විසත්ර 

வட மாகாண காதி நீதிபதிகᾦம் காதி 
நீதிமன்றங்கᾦம்: விபரம் 

QUASI JUDICIARY AND QUASI JUDGES IN 
NORTHERN PROVINCE : DETAILS  

 

0372/'10 
 

8. ගරු රවි කරුණානායක මහතා (ගරු නූර්දීන් මෂූර් මහතා 
ෙවනුවට) 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க - மாண்ᾗமிகு ᾓர்டீன் மசூர் 
சார்பாக) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake on behalf of the Hon. 
Noordeen Mashoor) 
අධිකරණ අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශ්නය- (2): 

(අ) (i) වර්ෂ 1990 ඔක්ෙතෝබර් මස 31 වැනි දින වන විට 
උතුරු පළාෙත් යාපනය, කිළිෙනොච්චිය, මුලතිව්, 
වවුනියාව සහ මන්නාරම යන පරිපාලන 
දිසත්ික්කවල මුසල්ිම් විවාහ හා දික්කසාද පනත 
කියාත්මක කිරීම සඳහා 1965 අංක 11 දරන ක්වාසි 
අධිකරණ (පත්වීම් වලංගු කිරීම්) පනත යටෙත් 
පත් කරනු ලැබ සිටි ක්වාසි විනිසුරුවරුන්ෙග් 
සංඛɕාව ෙකොපමණද; 

 (ii) ඔවුන්ෙග් නම් හා ලිපිනයන් කවෙර්ද; 

  යන්න එතුමා සඳහන් කරන්ෙනහිද? 

(ආ) (i) එම දිසත්ික්කවල ඉහත දිනය වන විට පිහිටුවා තිබූ 
ක්වාසි අධිකරණ කලාප ෙහෝ බල පෙද්ශ සංඛɕාව 
ෙකොපමණද; 

 (ii) ඒවාෙය් නම් කවෙර්ද; 

  යන්න දිසත්ික් මට්ටමින් එතුමා සඳහන් 
කරන්ෙනහිද? 

(ඇ) ෙනො එෙසේ නම් ඒ මන්ද? 

 
நீதி அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) 1990ஆம் ஆண்ᾌ ஒக்ேடாபர் மாதம் 31ஆம் 
திகதியளவில் வட மாகாணத்தின் யாழ்ப்பாணம், 
கிளிெநாச்சி, ᾙல்ைலத்தீᾫ, வᾫனியா, மன்னார் 
ஆகிய நிᾞவாக மாவட்டங்களில் ᾙஸ்ᾢம் திᾞமண, 
விவாகரத்ᾐச் சட்டத்ைத அᾙல்பᾌத்ᾐவதற்காக, 
1965ஆம் ஆண்ᾊன் 11ஆம் இலக்க காதி நீதிமன்ற 
(நியமனங்கைள ெசல்ᾤபᾊயாக்குதல்)
சட்டத்தின்கீழ் நியமிக்கப்பட்ᾊᾞந்த காதி 
நீதிபதிகளின் எண்ணிக்ைக எவ்வளெவன்பைதᾜம், 

 (ii) அவர்களின் ெபயர்கள், ᾙகவாிகள் 
யாைவெயன்பைதᾜம் 

  அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 

(ஆ) (i) அம்மாவட்டங்களில் ேமற்கூறிய திகதியளவில் 
தாபிக்கப்பட்ᾊᾞந்த காதி நீதிமன்ற வலயங்கள் 
அல்லᾐ ஆᾦைகப் பிரேதசங்களின் எண்ணிக்ைக 
எவ்வளெவன்பைதᾜம், 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

 (ii) அவற்றின் ெபயர்கள் யாைவெயன்பைதᾜம் 
 மாவட்ட மட்டத்தில் அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 

(இ) இன்ேறல், ஏன்? 
 
asked the Minister of Justice: 
(a) Will he state - 
 (i) the number of quasi judges who has been 

appointed by 31st October 1990, under the Quasi 
Judiciary (Validation of Appointments) Act No. 
11 of 1965 to implement the Muslim Marriage 
and Divorce Act in the administrative districts of 
Jaffna, Kilinochchi, Mulativu, Vavuniya and 
Mannar of the Northern Province ; and 

 (ii) their names and addresses ? 
(b) Will he state- 
 (i) the number of quasi judicial zones or areas that 

had been established in those districts by the said 
date ; and 

 (ii) their names ; 
   on district basis? 
(c) If not, why? 
 

ගරු අතාවුද ෙසෙනවිරත්න මහතා  
(மாண்ᾗமிகு  அதாᾫத ெசெனவிரத்ன) 
(The Hon. Athauda Seneviratne) 
ගරු කථානායකතුමනි, එම පශ්නයට පිළිතුර මා සභාගත* 

කරනවා. 
 

* සභාෙම්සය මත තබන ලද පිළිතුර: 
* சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
* Answer tabled: 
(අ) (i) ෙනොදනී. 

 (ii) අදාළ ෙනොෙව්. 

(ආ) (i) ෙනොදනී. 

 (ii) අදාළ ෙනොෙව්. 

(ඇ) කාති අධිකරණ සම්බන්ධ විෂය අධිකරණ අමාතɕාංශය ෙවත පවරා 
ෙදනු ලැබුෙව් වර්ෂ 2005 සිටය. ෙමය  1990 වර්ෂයට ෙපර තත්ත්වය 
හා සම්බන්ධ බැවින් ඊට අදාළ ෙල්ඛන අධිකරණ ෙසේවා ෙකොමිෂන් 
සභාෙව්ද, ෙරජිසට්ාර්  ෙජනරාල් ෙදපාර්තෙම්න්තුෙව්ද ෙනොමැති 
බව ලිඛිතව අප ෙවත දන්වා ඇත. 

 
වලහන්දූව වත්ත විකිණීම : රජෙය් තක්ෙසේරුව 

வலகந்ᾑவ ேதாட்ட விற்பைன : அரச மதிப்பீᾌ 

SALE OF WALAHANDUWA ESTATE : 
GOVERNMENT VALUATION 

0426/'10 
10.ගරු වාසුෙද්ව නානායක්කාර මහතා (ගරු අචල 

ජාෙගොඩෙග් මහතා ෙවනුවට) 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார - மாண்ᾗமிகு அச்சல 

ஜாெகாடேக சார்பாக) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara on behalf of the Hon. 

Achala  Jagodage) 
රාජɕ සම්පත් හා වɕවසාය සංවර්ධන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ 

පශ්නය - (1): 

(අ) ශී ලංකා රාජɕ වැවිලි සංසථ්ාවට අයත් ගාල්ල 
දිසත්ික්කෙය්, අක්මීමන පිහිටි වලහන්දූව වත්ෙතන් 
ෙහක්ටයාර 19ක් රුපියල් මිලියන 21කට විකුණා ඇති බව 
එතුමා දන්ෙනහිද? 

(ආ) (i) ෙම් සඳහා වැවිලි කර්මාන්ත අමාතɕාංශෙය් 
අනුමතිය හා රජෙය් තක්ෙසේරුව ලබා ෙගන 
තිෙබ්ද; 

 (ii) නීතɕනුකූල විකිණුම් කටයුතු කර ෙනොමැති නම් 
ඊට වග කිව යුත්ෙත් කවෙරකුද;  

 (iii) ඔවුන් සම්බන්ධෙයන් ගනු ලබන කියාමාර්ගයන් 
කවෙර්ද;  

 (iv) ෙමහිදී නීතɕනුකූලව කටයුතු කර ෙනොමැති නම් 
ගිවිසුම අවලංගු ෙකොට එම වත්ත නැවත රජයට 
පවරා ගැනීමට කටයුතු කරන්ෙන්ද;  

  යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද? 

(ඇ) ෙනො එෙසේ නම් ඒ මන්ද? 
 
அரச வளங்கள், ெதாழில் ᾙயற்சி அபிவிᾞத்தி அைமச்சைரக் 

ேகட்ட வினா: 

(அ) இலங்ைக அரச ெபᾞந்ேதாட்டக் கூட்ᾌத்தாபனத்திற்குச் 
ெசாந்தமான, காᾢ மாவட்டத்தின் அக்மீமைனயில் 
அைமந்ᾐள்ள, வலகந்ᾑவ ேதாட்டத்தின் 19 
ெஹக்டயர்கள் ᾟபா 21 மில்ᾢயᾔக்கு விற்பைன 
ெசய்யப்பட்ᾌள்ளᾐ என்பைத அவர் அறிவாரா? 

(ஆ) (i) இதற்குப் ெபᾞந்ேதாட்டக் ைகத்ெதாழில் 
அைமச்சினᾐ அங்கீகாரᾙம் அரச மதிப்பீᾌம் 
ெபற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்ᾌள்ளதா என்பைதᾜம், 

 (ii) சட்டாீதியான விற்பைன நடவᾊக்ைககள் 
ேமற்ெகாள்ளப்படவில்ைலயாயின் அதற்குப் 
ெபாᾠப்ᾗக் கூறேவண்ᾊயவர்கள் யார் 
என்பைதᾜம், 

 (iii) அவர்கள் ெதாடர்பாக எᾌக்கப்பᾌம் 
நடவᾊக்ைககள் யாைவ என்பைதᾜம், 

 (iv) இதில் சட்டாீதியான ᾙைறயில் 
ெசயற்படாதிᾞந்திᾞப்பின், உடன்பᾊக்ைகைய 
இரத்ᾐச்ெசய்ᾐ, அரசாங்கம் அத்ேதாட்டத்ைத மீளப் 
ெபாᾠப்ேபற்பதற்கு நடவᾊக்ைக எᾌக்குமா 
என்பைதᾜம் 

  அவர் இச்சைபயில் அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்ேறல், ஏன்? 
 

ask the Minister of State Resources and Enterprise 
Development: 

(a) Is he aware that a block of land with an extent of 19 
hectares from the Walahanduwa Estate at Akmeemana 
in Galle district, which belongs to the State Plantation 
Corporation has been sold for 21 million rupees? 

(b) Will he inform this House- 

 (i) whether the approval of the Ministry of 
Plantation Industries and the government 
valuation have been obtained for this sale ; 

 (ii) if the selling of the aforesaid land has not been 
done according to the law, the names of the 
persons responsible for it ; 

 (iii) of the courses of action that will be followed 
regarding them ; and 

 (iv) if the aforesaid land has not been sold according 
to the law, will he take action to cancel the 
agreement and take over that land back to the 
government? 

(c) If not, why? 
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ගරු පී. දයාරත්න මහතා (රාජɕ සම්පත් හා වɕවසාය 
සංවර්ධන අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு பீ.  தயாரத்ன - அரச வளங்கள், ெதாழில்ᾙயற்சி 
அபிவிᾞத்தி அைமச்சர்) 

(The Hon. P. Dayaratna - Minister of  State Resources and 
Enterprise Development) 

ගරු කථානායකතුමනි, එම පශ්නයට පිළිතුර මා සභාගත*  
කරනවා. 
 

* සභාෙම්සය මත තබන ලද පිළිතුර: 
* சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
* Answer tabled: 
(අ) ඔව්. සුනිල් පුෂ්පකුමාර ෙහේවාපාත මහතා ෙවත විකුණා ඇත. 

(ආ) (i) ෙවනත් කරුණක් සඳහා ලබා ගත්, 2000.11.13 දිනැති 
රජෙය් තක්ෙසේරු වාර්තා පදනම් කර ෙගන විකිණීම සිදු කර 
ඇත. එම තක්ෙසේරු වාර්තාෙව් ඉඩෙම් වටිනාකම් දක්වා 
ඇත්ෙත් රුපියල් ලක්ෂ 200කි.  එවකට සිටි වැවිලි 
කර්මාන්ත අමාතɕවරයාෙග් අනුමතිය ලැබී ඇත. 

 (ii) රජෙය් ඉඩම් විකිණීෙමන් බැහැර කිරීෙම්දී අනුගමනය කළ 
යුතු විනිවිද ෙපෙනන ෙටන්ඩර් කියා පටිපාටිය අනුගමනය 
කර ෙනොමැත. එවකට ශී ලංකා රාජɕ වැවිලි සංසථ්ාෙව් 
සභාපති සහ අධɕක්ෂවරෙයකු  විසින් අත්සන් 
කරන ලද අංක 12 දරන ඔප්පුෙවන් විකුණා ඇත. 

 (iii) ෙම් සම්බන්ධෙයන් 2004 වර්ෂෙය්දී අපරාධ පරීක්ෂණ 
ෙදපාර්තෙම්න්තුව, අල්ලස ් ෙහෝ දූෂණ ෙචෝදනා විමර්ශන 
ෙකොමිෂන් සභාව හා නීතිපති ෙදපාර්තෙම්න්තුව ෙවත 
පැමිණිලි කර ඇත. 

 iv) ෙමම ගිවිසුම අවලංගු කර නැවත සංසථ්ාව ෙවත ඉඩම පවරා 
ගැනීමට එවකට 2004 වර්ෂෙය් වැවිලි සංසථ්ාෙව් සභාපති, 
නීතිපති ෙදපාර්තෙම්න්තුෙවන්  ඉල්ලා ඇති අතර, 
එහිදී නීතිපති ෙදපාර්තෙම්න්තුව විසින් වංචා විමර්ශන අංශය 
ෙවත පැමිණිලි කරන ෙලස දන්වා  ඇත. ඒ අනුව වංචා 
විමර්ශන අංශය ෙවත පැමිණිලි කර ඇත. දැනට එය විභාග 
ෙවමින් පවතී. ඉඩම මිලදී ගත් අය විසින් එය ෙසලාන් 
මර්චන්ට් බැංකුවට විකුණා ඇති බව අනාවරණය වී ඇත. 

 
 ෙමෞලවි  සහ ෙමෞලවියා ගුරු පුරප්පාඩු : බඳවා 

ගැනීම් 
ெமளலவி மற்ᾠம் ெமளலவியா ஆசிாியர் 

ெவற்றிடங்கள்: ஆட்ேசர்ப்ᾗ  
VACANCIES FOR MOULAVI  AND MOULAVIYA 

TEACHERS : RECRUITMENT 
0471/’10 

11.ගරු වාසුෙද්ව නානායක්කාර මහතා (ගරු අල්හාජ් 
ඒ.එච්.එම්. අසව්ර් මහතා ෙවනුවට) 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார - மாண்ᾗமிகு அல்ஹாஜ் 
ஏ.எச்.எம். அஸ்வர் சார்பாக) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara on behalf of the Hon. 
Alhaj  A.H.M. Azwer) 
අධɕාපන අමාතɕතුමාෙගන් ඇසූ පශ්නය,-  (1): 

(අ) (i) රජෙය් පාසල්වල ෙමෞලවී ගුරුවරු සහ ෙමෞලවියා 
ගුරුවරියන් සඳහා පවතින පුරප්පාඩු සංඛɕාව 
ෙකොපමණද;  

 (ii) හිටපු අධɕාපන අමාතɕවරයා විසින් 2009 වර්ෂෙය් 
පත් කරන ලද ගුරුවරු සංඛɕාව ෙකොපමණද;  

 (iii) සියලුම රජෙය් පාසල්වල ෙමෞලවී ගුරුවරුන් සහ 
ෙමෞලවියා ගුරුවරියන් සඳහා තිෙබන සියලු 
පුරප්පාඩු පිරවීමට කඩිනම් පියවර ගන්ෙන්ද; 

 යන්න එතුමා ෙමම සභාවට දන්වන්ෙනහිද?      

(ආ) ෙනො එෙසේ නම්  ඒ මන්ද? 

கல்வி அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) அரசாங்க பாடசாைலகளில் நிலᾫம் ெமளலவி 
மற்ᾠம் ெமளலவியா ஆசிாியர்கᾦக்கான 
ெவற்றிடங்களின் எண்ணிக்ைகையᾜம், 

 (ii) ᾙன்னாள் கல்வி அைமச்சினால் 2009ஆம் ஆண்ᾊல் 
நியமிக்கப்பட்ட ஆசிாியர்களின் 
எண்ணிக்ைகையᾜம், 

 (iii) சகல பாடசாைலகளிᾤம் நிலᾫம் ெமளலவி மற்ᾠம் 
ெமளலவியா ஆசிாியர்கᾦக்கான சகல 
ெவற்றிடங்கைளᾜம் நிரப்ᾗவதற்கு அவர் ᾐாித 
நடவᾊக்ைக எᾌப்பாரா என்பைதᾜம் 

  அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்ேறல், என்? 
 
asked the Minister of Education: 
(a) Will he inform this House - 
 (i) the number of vacancies existing for Moulavi 

teachers and Moulaviya teachers in Government 
Schools; 

 (ii) the number of teachers appointed by the former 
Minister of Education in 2009; and 

 (iii) whether he will take early action to fill all 
vacancies existing for Moulavi and Moulaviya 
teachers in all government schools? 

(b) If not , why? 
 

ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ගරු කථානායකතුමනි, අධɕාපන අමාතɕතුමා ෙවනුෙවන් මා 

එම පශ්නයට පිළිතුර සභාගත* කරනවා. 

 
* සභාෙම්සය මත තබන ලද පිළිතුර: 
* சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
* Answer tabled: 

(අ) (i) 635කි. 

 (ii) පත්වීම් 120ක් ලබා දී ඇත. 

 (iii) කළමනාකරණ ෙසේවා ෙදපාර්තෙම්න්තුෙව් අනුමතිය ලැබී 
ඇත්ෙත් ගුරුවරුන්  200 ෙදෙනකු බඳවා ගැනීම සඳහා 
පමණකි. එයින් පළමු වටෙයන් 120ක් බඳවා ගන්නා ලදි. 
ඉතිරිය ෙදවන වටෙයන් බඳවා ගැනීමට කටයුතු කරනු 
ලැෙබ්. 

(ආ) අදාළ ෙනොෙව්. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්න අංක 14 -0384/'10- (1), ගරු රවි කරුණානායක මහතා. 

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා එම පශ්නය අහනවා. 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

ගරු දයාශිත තිෙසේරා මහතා (වරාය හා ගුවන් ෙසේවා 
නිෙයෝජɕ අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  தயாசிறித திேசரா - ᾐைறᾙகங்கள், 
விமானச்ேசைவகள் பிரதி அைமச்சர்) 

(The Hon. Dayasritha Thissera - Deputy Minister of Ports 
and Aviation) 

ගරු කථානායකතුමනි,  වරාය හා ගුවන් ෙසේවා අමාතɕතුමා 
ෙවනුෙවන් මා එම පශ්නයට පිළිතුර දීම සඳහා සති තුනක 
කාලයක් ඉල්ලා සිටිනවා. 

 
පශන්ය මතු දිනකදී ඉදිරිපත් කිරීමට නිෙයෝග කරන ලදී. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 
ගරු විජිත ෙහේරත් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  விஜித  ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
 
නැඟී සිටිෙය්ය. 
எᾨந்தார். 
rose. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු විජිත ෙහේරත් මහතා ෙමොකක්ද කියන්ෙන්? 
 
ගරු විජිත ෙහේරත් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  விஜித  ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
ගරු කථානායකතුමනි, ඔබතුමා ඊෙයත් එකඟතාවක් පළ කළා 

ගරු සරත්  ෙෆොන්ෙසේකා මන්තීතුමාට පාර්ලිෙම්න්තුවට එන්න 
ෙනොදීම පිළිබඳව මැදිහත් වනවාය කියා. ඊෙය් පක්ෂ නායක 
රැස්වීෙම්දී ඔබතුමා පැහැදිලි කළා හමුදා පනෙත් 144 වගන්තිය 
අනුවයි එන්න ෙනොදීම සිද්ධ ෙවලා තිෙබන්ෙන් කියා.  හමුදා 
පනත මා ළඟ තිෙබනවා. නමුත් එෙහම කිසිවක් සඳහන් වන්ෙන් 
නැහැ.  අදත් එතුමාට පාර්ලිෙම්න්තුවට එන්න අවසර දීලා නැහැ. 
එක පැත්තකින් අෙප් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් - 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඒ Regulation 144ද? 

 
ගරු විජිත ෙහේරත් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  விஜித  ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
 Regulation 144හිත් තිෙබනවා. ඒෙක් "open arrest" හා 

"close arrest" ගැන කියලා තිෙබනවා. නමුත් "open arrest" හා 
"close arrest" කියන්ෙන් ෙදකම arrest. Open වුණත් close 
වුණත් එතුමා තවමත් ඉන්ෙන් රිමාන්ඩ් භාරෙය්. ජනාධිපතිවරයා 
අත්සන් කරන ෙතක් එතුමා ඒ ෙචෝදනාවට අදාළව වැරදිකරුෙවක් 
බවට පත් වන්ෙන් නැහැ. ඒ අවශɕ කරන පතිපාදනයන් ෙමතැන 
කිසි තැනක සපයා නැහැ. ගරු කථානායකතුමනි, ඒ නිසා නැවත 
ඔබතුමාෙග් අවධානයට ෙම් කරුණ ෙයොමු කරනවා.  අද ෙම් 
සතිෙය් පාර්ලිෙම්න්තුව පවත්වන ෙදවන අවස්ථාව. ඒ නිසා වහාම 
ගරු සරත් ෙෆොන්ෙසේකා මන්තීතුමාට පාර්ලිෙම්න්තුවට එන්න 
අවසරය -ඉඩ පස්ථාව- ලබා ෙදන්න ඔබතුමා මැදිහත් වන්න. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඒ ගැන ෙසොයා බලා අවශɕ කටයුතු කරන්නම්. 

ගරු රනිල් විකමසිංහ මහතා (විරුද්ධ පාර්ශව්ෙය් 
නායකතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க - எதிர்க்கட்சி ᾙதல்வர்) 
(The Hon. Ranil Wickremasinghe - Leader of the 

Opposition) 
ගරු කථානායකතුමනි,  ඒ ගැන මමත් යමක් පකාශ කරන්න 

කැමැතියි. විෙශේෂෙයන්ම ඔබතුමා නිෙයෝගයක් දී තිබුණා, සරත් 
ෙෆොන්ෙසේකා මන්තීතුමා  ෙම් සභාෙව් රැස්වීම්වලට සහභාගි වීමට 
ෙගෙනන්න ඕනෑය කියා. ඇත්ත වශෙයන්ම එදා ඉඳන් අද වන 
ෙතක් එතුමාෙග් තත්ත්වය පිළිබඳව කිසිම ෙවනසක් ඇති ෙවලා 
නැහැ. එතුමා තවම ඉන්ෙන් හමුදාව භාරෙය්යි. හමුදා අධිකරණ 
කිහිපයක් ඉදිරියට එතුමා ඉදිරිපත් වුණත් එතුමාෙග් අයිතිවාසිකම් 
සීමා ෙවන්නට, එතුමා ෙම් සභාවට ෙනොෙගෙනන්නට ෙහේතුවක් 
නැහැ.   මීට ඉස්ෙසල්ලා  සැසි වාරෙය්දී කියා කළා වාෙග් ෙම් සැසි 
වාරෙය්දීත්  සරත් ෙෆොන්ෙසේකා මන්තීතුමා  ෙම් සභාවට ෙගන ආ 
යුතුව තිෙබනවා. යුද හමුදා පනෙත් 63 සහ 64 වගන්ති යට ෙත් 
අදාළ තීරණ ජනාධිපතිතුමා ස්ථිර  කරන ෙතක් ඇත්ත වශෙයන්ම 
ඒවා කියාත්මක වන්ෙන්  නැහැ. එෙහම නම් ඒ ගැන ලියුමක් 
එවන්න ඕනෑ. මම නම් ඒ පශ්නය පිළිබඳව ඊෙය් සිටි 
ස්ථාවරෙය්මයි තවමත් ඉන්ෙන්. ෙමතැන ඇත්ත වශෙයන්ම   
නඩුවක් නැහැ. යුද හමුදාවට අයිති නැහැ කියලා තීන්දුවක් 
ගන්නත් බැහැ.  එතුමා එච්චරම පුළුල් වාදයක් ෙගනැල්ලා නැහැ. 
එතුමා කියන්ෙන් දැනට තීරණයක්  නැහැ කියායි. Regulation 
144  යට ෙත් "open arrest", "close arrest" ෙනොෙවයි  ෙමතැන 
තිෙබන්ෙන්.  එතුමා කියන විධියට ෙමතැන තිෙබන්ෙන් 63 සහ 
64 වගන්ති යටෙත්  හමුදා අධිකරණෙය් තීරණයට ජනාධිපතිෙග් 
අනුමැතිය  ලැබුණාද කියන එකයි.  යුද හමුදා අධිකරණයට කිසිම 
බලයක් නැහැ කියා මම ඊෙය් කිව්වා.   අදත් මම ඒ ස්ථාරවෙය්මයි 
ඉන්ෙන්. ඒත් ෙමතුමා ඉදිරිපත් කෙළේ ඒක ෙනොෙවයි, ෙවනත් 
කාරණයක්. ඉතින් ඇයි අපට සරත් ෙෆොන්ෙසේකා මන්තීතුමා ෙම් 
සභාවට ෙගෙනන්න බැරි? ෙම්ක හරි පුදුම කතාවක්. ෙම් රෙට් 
පාර්ලිෙම්න්තුවට කරන්න බැරි කාන්තාවක් පිරිමිෙයක් කරන 
එකයි, පිරිමිෙයක් කාන්තාවක් කරන එකයි විතරක්ය කියලා  කියා 
තිෙබනවා. ඉතින්  එතෙකොට යුද හමුදා අධිකරණයට ඊට වඩා 
දක්ෂකමක්  තිෙබනවා. පළමුවන  හමුදා අධිකරණෙයන් කියනවා, 
ෙමතුමා යුද හමුදාෙව් නැහැ කියා. ෙදවන යුද හමුදා 
අධිකරණෙයන් කියනවා,  යුද හමුදාෙව්  ඉන්නවාය       කියා. ෙම්ක 
මහ විහිළුවක් ෙන්.  ෙකොෙහොමද ෙම්ක  ෙගනි යන්ෙන්?  ඇත්ත 
වශෙයන්ම  ෙමතුමාෙග් නායකත්වය යටෙත් යුද්ධය  කර ෙගන 
ගිහින් තමයි ෙකොටි හමුදාව පරාජය කෙළේ. ෙකොළඹ ජනතාව  
එතුමා මන්තීවරයකු හැටියට ෙතෝරා  එව්වා. අපි ඔක්ෙකොම 
ෙකොළඹ දිස්තික්කෙයන් තමයි ඇවිල්ලා  තිෙබන්ෙන්. එෙහම නම් 
ඒ මන්තීවරයාට ෙමතැනට එන්න ඉඩ ෙදන්න  ඕනෑ.  ෙකොෙහොමද 
හමුදාව ඒක නවත්වන්ෙන්?  එෙහම නම් ෙමොන ෙහේතුවක් උඩද 
එතුමා ෙගෙනන්ෙන් නැත්ෙත් කියා හමුදාපති කියන්න ඕනෑ.  ඒක 
අපි දැන ගන්න කැමැතියි. අපි දන්නා හැටියට, ඒ  වාෙග්ම ෙම් ගරු 
මන්තීතුමා කියන හැටියට 63 සහ 64 වගන්ති යටෙත්  
ජනාධිපතිතුමා ඇවිල්ලා ෙම් තීරණය ස්ථිර කරන ෙතක් ඒ 
තීරණය කියාත්මක වන්ෙන් නැහැ කියලායි. මම නම් ඊෙය් 
කිව්ෙව්, ජනාධිපතිතුමා ෙනොෙවයි කවුරු අනුමත කළත් ෙම්ක 
නීතිවිෙරෝධීයි කියායි. ඒ ගැන වාද කරන්න තරම් දුරකට අපි 
ඇවිල්ලා නැහැ. එතැනට ආවාම මෙග් තර්කය ඉදිරිපත් කරන්නම්. 
ෙමතුමා  කියන්ෙන් 144 සහ145 යටෙත් විෙශේෂෙයන් සහෙයෝගය  
ෙදන්නය කියායි. ෙමතැනදී මා කියන්ෙන්  63 සහ 64 ගැනත් ඊට 
වඩා අපි බලන්න ඕනෑය කියායි.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙම් ස්ථානෙය්දී ෙනොෙවයි, උසාවිෙය්දී වාද කරලා 

නිරාකරණය කර ගත යුතු සමහර ෙද්වල්  තිෙබනවා.  උසාවිෙයන් 
තීරණයක් ගන්න ඕනෑ, උසාවියට ගිහිල්ලායි. යුද අධිකරණය 
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2010 සැප්තැම්බර්  24 

අෙනකුත් උසාවි වාෙග්ද කියන එක. එෙහම නැතිව ෙමතැන 
තීරණයක් කරන්න බැහැ ෙන්,  යුද අධිකරණයට 
ෙශේෂ්ඨාධිකරණෙය් බලතල තිෙබනවාද  නැද්ද කියන එක 
සම්බන්ධෙයන්.  

 
ගරු රනිල් විකමසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremasinghe) 
නැහැ. මම ඊෙය් කථා කෙළේ පාර්ලිෙම්න්තුෙව් බලතල ගැන. 

යුද අධිකරණයටවත්, ෙශේෂ්ඨාධිකරණයටවත් අෙප් 
පාර්ලිෙම්න්තුවට තිෙබන බලතල ඉවත් කරන්න  බැහැ. ඒකයි මම 
කියන්ෙන්. මම කථා කරන්ෙන් යුද අධිකරණයට තිෙබන බලතල 
ගැන. ඒ ගරු මන්තීතුමා කියන්ෙන් යුද අධිකරණය කියාත්මක 
කළත්, 63 සහ 64 වගන්ති යටෙත් ජනාධිපතිවරයා විසින් එම 
තීන්දුව ස්ථීර කරන ෙතක් අර පරණ විධියම කියාත්මක කරන්න  
ඕනෑ  කියන එකයි. එතුමා කියන එකට මා සහෙයෝගය ෙදන 
ගමන් මෙග් කථාව එතැනට සීමා කරන්ෙන් නැහැ. ෙමොකද, මා 
ඊෙය් ගත් ස්ථාවරය අනුවම ඉන්නවා කියන එක විෙශේෂෙයන් 
කියන්න කැමැතියි. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
තමුන්නාන්ෙසේලා කියපු කරුණු හැම එකක්ම අධɕයනය  

කරලා ඕනෑ  තීරණයක් ගන්න. ඒ නිසා ඒ ගැන -   

 
ගරු විජිත ෙහේරත් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  விஜித  ேஹரத்) 
(The Hon. Vijitha  Herath) 
යුද හමුදා පන ෙත් 144 වන වගන්තිය අනුව ඔබතුමා ඊෙය් 

අධɕයනය කරනවා කියලා කිව්වා. [බාධා කිරීමක්] 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙහොඳයි,  ඒ ගැන මා බලන්නම්.  

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
අද  එතුමාට පාර්ලිෙම්න්තුවට එන්න  තිබුණු ෙදෙවනි දවස. 

ඊෙය්ත් එතුමාෙග්- ගරු කථානායකතුමනි,   

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙකෙනකුට තිෙබන  අවස්ථාව වුවමනාෙවන් කඩ කරලා 

තිෙබනවා නම්, අපි ඒකට අවශɕ පියවර ගන්නවා.  

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
තවම පියවර ගන්ෙන් නැහැ ෙන් ගරු කථානායකතුමනි. 

පරක්කුයි ෙන්. දැන් බලන්න, දවසක් ගත වුණා.  [බාධා කිරීමක්] 
ගිය වරත් ෙම් වාෙග් ෙදයක් සිදු වුණා. එතෙකොට වැෙඩ් ඔක්ෙකොම 
ෙවලා ඉවරයි. ඒකයි මා ඔබතුමාෙගන් ෙගෞරවෙයන් ඉල්ලන්ෙන්. 
ඔබතුමා ෙබොෙහොම කැමැත්ෙතන් ෙම් ගැන සවන් දීෙගන ඉන්න 
නිසායි අපි ෙම් කියන්ෙන්. ෙම්ක ෙම් රටට වැඩක් කරපු වීරෙයක් 
ගැන තීරණයක්.  වීරයා මරන්න  එපා  කියලායි අපි ඉල්ලන්ෙන්. 
වීරයා ෙනොමරා මරනවා.  

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
වීරයාද, නැද්ද කියන එක තීරණය කරන්න  මට බැහැ. මම 

තීරණය කරන්නම්, අෙප් මන්තීවර යකුෙග් යම් කිසි වරපසාදයක් 
අහිමි ෙවලා තිෙබනවාද, සභාවට අෙගෞරවයක් වන විධියට 
කටයුතු කරලා තිෙබනවාද කියන එක.  එෙහම   නම් ඒකට 
නීතිමය පැත්ෙතන් අවශɕ කටයුතු කරලා ෙදන්නම්.   

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, අපි ෙදන්නාට ෙමෙහම කථා 

කරන්නට පුළුවන්; ඇෙහනවා. නමුත් "මයික්" එක දැම්ෙමොත් 
ෙල්සියි.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்)க 
(Mr. Speaker) 
ෙහොඳයි, දැන් ඒක ඇති.  
 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම්කයි වැෙඩ්. වීරයා කියලා පිළිෙගන 

ඔබතුමන්ලා තමයි එතුමාට තරු පැළැඳුෙව්. ෙම්ජර් ෙජනරාල්ව, 
ෙජනරාල් ෙකරුෙව් වීරයා නිසායි. ඒකයි.   වීරයා කියලා සලකපු 
නැති නිසා ෙනොෙවයි ෙන් පශ්නය තිෙබන්ෙන්.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
දැන් තමුන්නාන්ෙසේ ඔෙහොම දිගටම කථා කරන ෙකොට 

අෙනක් පැත්ෙත් අයටත් කථා කරන්න අවස්ථාව තිෙබනවා.  

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ඔබතුමා එක එක් ෙකනාව නැඟිටුවන්නට එපා. මා කියන්ෙන් 

ඔබතුමන්ලාෙග් ආණ්ඩුව එතුමාව වීරයා විධියට සලකපු නිසා 
තමයි ෙම්ජර් ෙජනරාල්ව, ෙජනරාල් ෙකරුෙව්.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
එතුමාෙග් පශ්නය හරියට අධɕයනය කරලා අවශɕ කටයුතු 

කරන බව මා කියලා  තිෙබනවා. නිකම් ආවාට, ගියාට තීරණ 
ගන්න බැහැ; කියා කරන්න බැහැ.  නමුත් - 

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, මා ඒකයි ඇහුෙව්.  නැතිව ෙවන 

කාරණයක් නිසා  ෙනොෙවයි. ඊෙය් අපිත් එක්ක කථා කරන ෙකොට 
ඔබතුමා ෙබොෙහොම පැහැදිලිව කිව්වා, ඒ  සම්බන්ධව තිෙබන - මට 
ෙම් "මයික්" එක ෙදන්ෙන් නැහැ ෙන්. "මයික්" එක දමන්න ෙකෝ.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
හරි. දැන් කථා කළා ෙන්. 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම් "මයික්" එක දාන්ෙන් නැහැ.  

 
ගරු දිෙන්ෂ ්ගුණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன) 
(The Hon. Dinesh Gunawardena) 
ස්වාධීනයි ෙන්. 

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ස්වාධීන ෙහෝ ෙකොෙහොම වුණත්  ෙදන්න  එපායැ "මයික්" එක.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මන්තීතුමා කරුණු පැහැදිලි කරන්න. 

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ගරු කථානායකතුමනි, ෙම්ජර් ෙජනරාල් විධියට හිටපු සරත් 

 ෙෆොන්ෙසේකා මැතිතුමා ෙජනරාල් ෙකරුෙව් ඔබතුමන් ලාෙග් 
ආණ්ඩුෙවන්ම තමයි. මහ ෙලොකු උත්සවයක් තියලා තරු හතරක් 
පැළැන්දුවා.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
පශ්නය ඒකද? 

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
නැහැ, ඒක  ෙනොෙවයි. අපි ඊෙය් ඒ ගැන සාකච්ඡා කළාම 

ඔබතුමා ෙබොෙහොම  සාවධානව ඒක අහ ෙගන හිටියා. ඒ 
සම්බන්ධව විස්තර ඔබතුමාට කිව්වා.  යුද හමුදා පන ෙත් 144 
වගන්තිය ගැන ෙහොයලා බලන ෙකොට තිබුණු නීතිමය තත්ත්වය 
ගැන තමයි අපි කිව්ෙව්. ඒ නිසා අපි තවදුරටත් කියන්ෙන් 
කරුණාකරලා අදවත් එතුමාව ෙමතැනට ෙගන්වන්න කියලායි. 
දිගින් දිගටම ෙම් ෙද් කරනවා. එක්ෙකෝ  හමුදාපතිතුමාට විරුද්ධව  
යම් කිසි පියවරක් ගන්නවාද කියලා ඔබතුමා ෙමොකක් හරි 
තීරණයක් ගන්න ඕනෑ.  නැත්නම් සරත් ෙෆොන්ෙසේකා මැතිතුමා 
ෙමතැනට ෙගන්වන්න ඕනෑ. ෙම් කාරණය දිගින් දිගටම අදින 
එෙක් ෙත්රුම -   

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
හරි. ෙබොෙහොම ස්තුතියි. ඒ ගැන ෙසොයලා බලන්නම්. ෙසොයලා 

බලලා අවශɕ කටයුතු කරන්නම්.  

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ෙසොයලා බලන එක තමයි. අන්තිමට කිසිම ෙදයක් 

ෙකෙරන්ෙන් නැහැ. ඒකයි වැෙඩ්. 

ගරු සුජීව ෙසේනසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சுஜீவ ேசனசிங்க) 
(The Hon. Sujeewa Senasinghe) 
Hon. Speaker, I rise to a point of Order. 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙමොකක්ද? Point of Order එකක් තිෙබනවා.  

 
ගරු  ගාමිණී විජිත්  විජයමුණි ෙසොයිසා මහතා 

(පුනරුත්ථාපන හා බන්ධනාගාර පතිසංසක්රණ නිෙයෝජɕ  
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு காமினி விஜித் விஜயᾙனி  ெசாய்சா - 
ᾗனர்வாழ்வளிப்ᾗ, சிைறச்சாைலகள் மᾠசீரைமப்ᾗ பிரதி 
  அைமச்சர்) 

(The Hon. Gamini Wijith  Wijayamuni  Zoysa - Deputy 
Minister of Rehabilitation and Prison Reforms) 

ගරු කථානායකතුමනි, අපටත් කථා කරන්න ඉඩ ෙදන්න. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ඔව්, ෙදනවා. දැන් point of Order එකක් තිෙබනවා ෙන්. අපි 

ඉස්ෙසල්ලා ඒකට ඇහුම්කන් ෙදමු. ගරු ෙසේනසිංහ මන්තීතුමා. 
 
ගරු සුජීව ෙසේනසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சுஜீவ ேசனசிங்க) 
(The Hon. Sujeewa Senasinghe) 
ගරු කථානායකතුමනි, අප ඔබතුමාට කියන්ෙන් ෙම්කයි. 

සරත් ෙෆොන්ෙසේකා මන්තීතුමා ෙම් ස්ථානයට රැෙගන ආවාය 
කියලා ඒෙක් වරදක් ඇති වන්ෙන් නැහැ කථානායකතුමනි. 
ඔබතුමාට බලය තිෙබනවා. ඒ  ෙගන්වීෙම් අයිතිය ඔබතුමාට 
තිෙබනවා. එතුමා රැෙගන ආවාය කියලා ඒෙකන් නීතිය කඩවීමක් 
සිදු වන්ෙන් නැහැ. හැබැයි එතුමා ෙනොෙගන්නුෙවොත් ඒෙකන්  
නීතිය කඩවීමක් ෙලොකුවට සිදු වනවා; එතුමාට ෙලොකු පාඩුවක් 
සිදු වනවා. එතුමාෙග් වරපසාදයක් සම්බන්ධෙයන් අපි ෙම් කරුණු 
ඉදිරිපත් කරන්ෙන්. ඔබතුමාට පුළුවන් එතුමා ෙගන්වලා ඊට 
පස්ෙසේ පශ්නයක් තිබුෙණොත් ඒ සම්බන්ධෙයන් තීන්දුවක් ගන්න. 
ෙමොකද,  එතුමා  ෙම් සභාවට සහභාගි ෙනොවී, ඊට  පස්ෙසේ ඒ 
සම්බන්ධව ෙදන පතිකර්මයකින් එතුමාට කිසි උදවුවක් වන්ෙන් 
නැහැ. එතුමාෙග් වරපසාදය ඒ වන ෙකොටත් කඩ ෙවලා ඉවරයි. 
කාට විරුද්ධව නීතිමය කියාමාර්ග ගත්තත් ඒෙකන් කාටවත් 
ෙහොඳක් වන්ෙන් නැහැ. ඒ නිසා පළමුෙවන් එතුමාව ෙගන්වන්න. 
ඊට පස්ෙසේ නීතිමය   බාධාවක් ඇති වුෙණොත්  ඒ සම්බන්ධෙයන් 
ඔබතුමාට තීන්දුවක් ගන්න පුළුවන්.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙහොඳයි. දැන් ගරු නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමාෙග් රීති පශ්නය. 

 
ගරු  ගාමිණී විජිත් විජයමුණි ෙසොයිසා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி விஜித் விஜயᾙனி ெசாய்சா) 
(The Hon. Gamini Wijith Wijayamuni  Zoysa) 
ගරු කථානායකතුමනි, සාමානɕෙයන් අධිකරණයකින් 

තීන්දුවක් දුන්නාම, දඩයක් ගැහුවාම ඒ දඩය ෙගවනතුරු ඉන්ෙන් 
කූඩුෙව්. [බාධා කිරීම්] ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න.  

 
ගරු අජිත් පී. ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா) 
(The Hon. Ajith P.  Perera) 
ඒ ෙකොෙහේද මන්තීතුමා? 
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ගරු  ගාමිණී විජිත් විජයමුණි ෙසොයිසා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி விஜித் விஜயᾙனி ெசாய்சா) 
(The Hon. Gamini Wijith Wijayamuni  Zoysa) 
ෙපොඩ්ඩක් ඉන්න. ගරු කථානායකතුමනි, වරදකරු ෙවලා 

තිෙබන ෙකෙනක්, බන්ධනාගාරයට නියම වුණු ෙකෙනක් 
ෙකොෙහොමද ෙම් ගරු සභාවට ෙගෙනන්ෙන්.  ඒ කරුණ අපි 
ඔබතුමාෙග් අවධානයට ෙයොමු කරනවා. [බාධා කිරීම්] 

 
ගරු මන්තීවරෙයක් 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An Hon. Member) 
එතුමා පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී ෙකෙනක්. 

 
ගරු  ගාමිණී විජිත් විජයමුණි ෙසොයිසා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு காமினி விஜித் விஜயᾙனி ெசாய்சா) 
(The Hon. Gamini Wijith Wijayamuni  Zoysa) 
පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීකම තිබුණා  ඉස්සර. දැන් වරදට දඬුවමක් 

අධිකරණෙයන් නියම ෙවලා තිෙබනවා.  [බාධා කිරීම්] 
ඔබතුමන්ලාෙග් වාසියට අධිකරණ කියාමාර්ග ෙවනස් කරන්න 
බැහැ. [බාධා කිරීම්] ගරු කථානායකතුමනි, ෙමතුමන්ලා අධිකරණ 
බලය, වɕවස්ථාදායක බලය, විධායක බලය ඔක්ෙකොම අතට 
ගන්න හදනවා.  

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 

 
නැඟී සිටිෙය්ය. 
எᾨந்தார். 
rose. 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
දැන් ගරු රවි කරුණානායක මන්තීතුමා නැඟී සිටිනවා. [බාධා 

කිරීම්] මම ගරු රවි කරුණානායක මන්තීතුමාටයි ඇහුම් කන් 
ෙදන්ෙන්.  

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගරු කථානායකතුමනි, අද - [බාධා කිරීම්] 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
කරුණාකර ෙපොඩ්ඩක් - [බාධා කිරීම්] 

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
ෙම්ක කසිප්පු නඩුවක් ෙනොෙවයි. ෙම්ක ෙවන නඩුවක්. [බාධා 

කිරීම්] 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ගරු මන්තීතුමන්ලා මතු කරපු පශ්නය වැදගත් පශ්නයක්. හැම 

පැත්ෙත්ම මන්තීතුමන්ලාෙග් අදහස්වලට මා සවන් ෙදන්න ඕනෑ. 
සවන් ෙදන්න නම් තමුන්නාන්ෙසේලා නිශ්ශබ්දව ඉන්න ඕනෑ.  

ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
ගාල්ල දිස්තික්කෙය් හිටපු දිවංගත ගරු පී.ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා 

මන්තීතුමාෙග් ෙශෝක ෙයෝජනාව සම්බන්ධෙයන් අද   කථා 
කරන්න තිෙබන්ෙන්. සරත් ෙෆොන්ෙසේකා මැතිතුමාත්  ඒ 
දිස්තික්කෙය් නිසා එතුමාට දිවංගත ගරු පී.ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා 
මන්තීතුමා ගැන කථා කරන්න ඕනෑ. අද එතුමාට කථා කරන්න 
බැරි වනවා. ඉතින් අසාධාරණයක් වන්ෙන්. ඒ සම්බන්ධෙයන් 
ෙමොනවාද කරන්ෙන්? ඒ නිසා තමයි ඊෙය් මතක් කෙළේ, අද දින 
එතුමා පාර්ලිෙම්න්තුවට ෙගන්වන්න ඕනෑ  කියලා. දැන්  ෙමොකද 
කරන්ෙන්? [බාධා කිරීම්] ඒ විතරක් ෙනොෙවයි. ගරු 
කථානායකතුමනි, රීති පශ්නයක් තිෙබනවා. ගරු 
කථානායකතුමනි, point of Order එකක් තිෙබනවා.  ඩග්ලස් 
ෙද්වානන්ද මැතිතුමා ඇමතිවරෙයක්. ඒ ඇමතිතුමා රෙට් ඉන්න 
ෙකොට එතුමාෙග් නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමා වැඩ බලන ඇමති වශෙයන් 
දිවුරුම් දීලා තිෙබනවා. ඇත්ත වශෙයන්ම දැන් කවුද ඇමති? ඒ 
සම්බන්ධෙයන් පතෙය් තිෙබන ෙද් අපි කිෙයව්වා. ඩග්ලස් 
ෙද්වානන්ද ඇමතිතුමා රෙට් ඉන්නවා. එතුමා යාපනයට ගියා ලු.  
එතුමා ෙවොෂිංටන්  යන්නයි හිටිෙය්.  දැන් නිෙයෝජɕ ඇමතිවරයා  
වැඩ බලන ඇමති වශෙයන් දිවුරුම් දීලා. දැන් කවුද ඇමති? 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙහොඳයි. ඒකත් එෙහමද? හා. මම දන්ෙන් නැහැ. [බාධා කිරීම්] 

අපි එෙහම නම්, - [බාධා කිරීම්]   

 
ගරු දයාසිරි ජයෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு தயாசிறி ஜயேசகர) 
(The Hon.  Dayasiri Jayasekara) 
යාපනය ෙවන රටක්ද? [බාධා කිරීම්]  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
දැන් අභාවපාප්ත හිටපු ගරු මන්තීවරුන්ෙග් පවුල්වල ඥාතීන් 

ඇවිල්ලා ඉන්නවා. ඒ මන්තීවරුන් පිළිබඳ ෙශෝක පකාශ ෙයෝජනා 
ඉදිරිපත් කරන්නයි දැන් තිෙබන්ෙන්. එම නිසා මම ෙශෝක පකාශ 
ෙයෝජනා ඉදිරිපත් කරන ෙලස ඉල්ලා සිටිනවා. [බාධා කිරීම්] ඒක 
මම දන්ෙන් නැහැ. මට දන්වලා නැහැ.  

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
දැන් පශ්නයක් අහන්න පුළුවන් ඩග්ලස් ෙද්වානන්ද 

ඇමතිතුමාෙගන්ද, එෙහම නැත්නම් නිෙයෝජɕ ඇමතිතුමාෙගන්ද? 
 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
අහන්න බලන්න. කවුරු හරි උත්තර ෙදයි.  

 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
තව කාරණයක් තිෙබනවා, ගරු කථානායකතුමනි. 

මන්තීවරුන්ට පාර්ලිෙම්න්තුවට පරිගණක යන්ත  ෙගෙනන්න   
පුළුවන්  කිව්වා. නමුත් ෙගනාවාට ඒවා වැඩ කරන්ෙන් නැහැ. 
[බාධා කිරීම්] නැහැ, නැහැ. අපි බැලුවා. නමුත් ඒක වැඩ කරන්ෙන් 
නැහැ. ඊෙය් ඔබතුමාෙග් පධානත්වෙයන් පැවැති - 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙහොඳයි. අෙප් මහ ෙල්කම්තුමා ඉන්නවා. ෙල්කම් මණ්ඩලයට 

කියනවා ඒ ගැන ෙසොයා බලා අවශɕ කටයුතු කරන්න කියලා. 
 
ගරු රවි කරුණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake) 
කරුණාකර ඒ ගැන බලන්න. අනික් එක තමයි, ඔබතුමා 

නිෙයෝගයක් දීලා තිෙබනවා අප පාර්ලිෙම්න්තුවට එන ෙකොට 
ආරක්ෂක කුටිය තුළින් එන්න ඕනෑ නැහැයි කියලා. නමුත් සමහර 
ෙවලාවට අපි වාෙග් අයට -විපක්ෂෙය් අයට- බාධා කරනවා; විසිල් 
ගහලා නවත්වන්න හදනවා. ආණ්ඩු පක්ෂෙය් අයට එන්න පුළුවන්. 
ඉතින් ස්ථාවර ෙදකක් තිෙබනවාද? 

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
ෙහොඳයි. පැමිණිල්ලක් හැටියට ඉදිරිපත් කරනවා නම් අපි ඒ 

ගැන ෙසොයා බලන්නම්. දැන් තමුන්නාන්ෙසේ කියපු නිසා ෙසොයා 
බලන්නම්. ෙහොඳයි. අපි ෙශෝක පකාශ ෙයෝජනාවලට යමු. 

හිටපු පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී අභාවපාප්ත ගරු පී.ඩී. වීරසිංහ ද 
සිල්වා මහතාෙග් ෙශෝක පකාශ ෙයෝජනාව. ගරු දිෙන්ෂ් 
ගුණවර්ධන අමාතɕතුමා.   

 
ෙශෝක පකාශය : ගරු පී. ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා 

මහතා 
அᾔதாபத் தீர்மானம்: மாz©மி� பீ.ᾊ. 
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[අ. භා. 2.21] 
 

ගරු දිෙන්ෂ ් ගුණවර්ධන මහතා (ජලසම්පාදන හා 
ජලාපවහන අමාතɕතුමා සහ ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 
සංවිධායකතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன - நீர்வழங்கல், 
வᾊகாலைமப்ᾗ அைமச்சᾞம் அரசாங்கக் கட்சியின் 
ᾙதற்ேகாலாசாᾔம்)  

(The Hon. Dinesh Gunawardena- Minister of Water Supply 
and Drainage and Chief  Government Whip) 

ගරු කථානායකතුමනි, ගාල්ල දිස්තික්කෙය් බලපිටිය 
මැතිවරණ ෙකොට්ඨාසෙය් ෙපොදු මහ ජනතාව නිෙයෝජනය කරමින් 
පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරයකු වශෙයන් ෙමම උත්තරීතර සභාව 
ෙශෝභාවත් කළ පරිණත ෙද්ශපාලනඥයකු වූ අධිනීතිඥ පී.ඩී. 
වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමාෙග් අභාවය පිළිබඳ ෙශෝකය පළ කිරීෙම් 
ෙයෝජනාව මම ෙම් අවස්ථාෙව්දී ගරු සභාවට ඉදිරිපත් කරනවා.  

බලපි ටිෙය් විසූ සුපසිද්ධ වɕාපාරිකයකු වූ ෙපට්ටගන් දිද්ෙරක් 
ද සිල්වා මහතාෙග්ත්, රන්ෙදොඹෙග් ජිනවතී ද සිල්වා 
මහත්මියෙග්ත් පුත රත්නයක් ෙලස 1935 ජනවාරි මස 21 වැනි 
දින ෙමෙලොව උපත ලද ෙපට්ටගන් වීරසිංහ ද සිල්වා මහතාෙග් 
පවුෙල් තවත් සෙහෝදර සෙහෝදරියන් පස් ෙදෙනක් සිටිෙය්ය. 
පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී ධුරයක් ෙමන්ම ශී ලංකා ෙටලිෙකොම් 
ආයතනෙය් සභාපති ධුරය දැරූ අෙශෝක වීරසිංහ ද සිල්වා මහතා ද 
එතුමාෙග්ම සෙහෝදරෙයකි.  

බලපිටිය සිද්ධාර්ථ මහා විදɕාලෙයන් මූලික අධɕාපනය ලද 
වීරසිංහ ද සිල්වා මහතා ද්විතීයික අධɕාපනය ලැබීම සඳහා 
ෙකොළඹ නාලන්දා විදɕාලයට පිවිසුණු අතර, එහිදී අධɕාපන 
කටයුතුවලට අමතරව විවිධ ක්ෙෂේතයන් ඔස්ෙසේ දස්කම් දැක්වීමටද 
එතුමා සමත් විය. ඉන් අනතුරුව නීති විදɕාලයට ඇතුළත් වූ 
වීරසිංහ ද සිල්වා මහතාණන් අධිනීතිඥයකු වශෙයන් එම 
ආයතනෙයන් පිට විණි. 

අධිනීතිඥ ආචාර්ය ෙකොල්වින් ආර්. ද සිල්වා මහතා යටෙත් 
නීති ක්ෙෂේතය පිළිබඳ පුහුණුවක් ලද එතුමා බලපිටිය හා මතුගම 
අධිකරණවල ෙසේවය කරමින් ද සාමානɕ ජනතාවෙග් නඩු සඳහා 
ෙපනී සිටියා පමණක් ෙනොව ආර්ථික වශෙයන් ද විශාල සහනයක් 
ජනතාවට ලබා දුනි. ෙද්ශපාලන ක්ෙෂේතෙය් පමණක් ෙනොව 
අධිකරණ ක්ෙෂේතෙය්ද කීර්තිමත් චරිතයක් වශෙයන් පරසිදු 
අධිනීතිඥ ෙකොල්වින් ආර්. ද සිල්වා මැතිතුමාෙග් දයාබර 
දියණියක වූ ෙශරින් ෙමොහිනි ද සිල්වා ෙමෙනවිය සමඟ අතිනත 
ගත් වීරසිංහ ද සිල්වා මහතා ශීමාලි හා මෙනෝජ් යන දූ පුතුන් 
ෙමෙලොවට දායාද කෙළේය. තම අධිකරණ කටයුතු අතරතුර 
ෙද්ශපාලන වශෙයන් සම්පූර්ණෙයන්ම වාමාංශික ෙද්ශපාලන 
වɕාපාරයට කැප විය. එහි නියැෙලමින් තැෙළන, පෑෙගන ෙපොදු 
ජනතාව ෙවනුෙවන් සමාජ කියාවලිෙය් ෙයදීමට ද එතුමා පියවර 
ගත්ෙත්ය.  

ෙද්ශපාලන ගමන් මාර්ගෙය් ඉදිරියට යමින් 1968 වසෙර්දී 
බලපිටිය මැතිවරණ ෙකොට්ඨාසය සඳහා පැවැති අතුරු 
මැතිවරණයට ලංකා සම සමාජ පක්ෂය යටෙත් තරග කළත් ඉන් 
ජයගහණය ලැබීමට එතුමාට අවස්ථාව ෙනොලැබිණි. එෙහත් 1970 
වසෙර් පවත්වන ලද පාර්ලිෙම්න්තු මහ මැතිවරණයට ලංකා සම 
සමාජ පක්ෂය යටෙත් තරග වැද වැඩි ඡන්ද අටදහස් ෙදසිය විසි 
අටක් ලබමින් බලපිටිය මහ ජන මන්තීවරයා වශෙයන් ෙමම 
උත්තරීතර සභාවට පැමිණ අසුන් ගැනීමට විප්ලවකාරී 
අදහස්වලින් පරිපූර්ණව සිටි එතුමා වාසනාවන්ත  විය. 

පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී ධුරය දරන ලද කාල සීමාව ඇතුළත 
සමඟි ෙපරමුණු රජෙය් නිෙයෝජිතයකු වශෙයන් පෙද්ශෙය් 
ජනතාවෙග් රැකී රක්ෂා පශ්න විසඳමින්, ගමනා ගමන අවශɕතා, 
ෙසෞඛɕ පහසුකම් හා අධɕාපන පහසුකම් වැඩිදියුණු කිරීම සඳහා 
පබල උත්සාහයක ෙයදුණු වීරසිංහ ද සිල්වා මහතා ෙපොදු ජනතාව 
අතරම රැඳී සිටිමින් ඉතාම ෙගෞරවාන්විත  ෙද්ශපාලනයක ෙයදුණු 
සුවිෙශේෂී පුද්ගලයකු වශෙයන් හැඳින්විය හැකිය. තවද, ශී ලංකා 
පාර්ලිෙම්න්තුෙව් නිෙයෝජිතයකු ෙලස යුෙරෝපීය සංචාරයක 
ෙයදීමට ද එතුමාට එම කාලය තුළදී අවස්ථාව ලැබිණි. 

ලංකා සම සමාජ පක්ෂෙය් මධɕම කාරක සභිකයකු වශෙයන් 
ද තම පක්ෂය ෙවත විශාල කාර්ය භාරයක් ඉටු කිරීමට පියවර ගත් 
එතුමා ආගමික සහජීවනය උෙදසාද ෙපරමුණ ගනිමින් කියා 
කෙළේය. වැලිතර, අඹගහපිටිය අම්බරුක්ඛාරාමය, බලපිටිය 
සුමනාරාමය හා බලපිටිය සුභදාරාමය යන විහාරස්ථානවල 
කැපකරු දායකයකු වශෙයන් කියාශීලීව කටයුතු කිරීෙමන් ඒ බව 
පැහැදිලි ෙවයි. ආර්ථික, සමාජයීය, ආගමික හා ෙද්ශපාලනික 
යනාදී විවිධ මංෙපත් ඔස්ෙසේ ෙපොදු මහ ජනතාව ෙවනුෙවන් තම 
කාලය, ශමය හා ධනය වැය කළ මානව හිතවාදී 
ෙද්ශපාලනඥයකු වූ ගරු පී.ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමා වසර 
71ක් ආයු වින්දනය ෙකොට බලපිටිය පෙද්ශයට පමණක් ෙනොව 
සමස්ත වාමාංශික වɕාපාරයට සහ සම සමාජ වɕාපාරයට ද 
ෙව්දනාව ෙගන ෙදමින් 2006 ෙනොවැම්බර් මස 29 වැනි දින 
සදහටම ෙදෙනත් පියා ගත්ෙත්ය. 

වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමන් පිළිබඳ ජීව දත්ත ෙතොරතුරු හා 
සමාජමය ෙතොරතුරු  අප ෙවත ලබා දුන් එතුමාෙග් දයාබර 
භාර්යාව වූ ෙශරීන් ෙමොහිනී ද සිල්වා මහත්මිය ෙශෝක පකාශ 
ෙයෝජනාව  ඉදිරිපත් ෙකෙරන ෙමම අවස්ථාවට සහභාගි වීමට 

749 750 
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බලාෙපොෙරොත්තුෙවන් සිටියද හදිසිෙය්ම එතුමියද අප අතරින් 
 විෙයෝ වී ඇති බව දූ දරුවන් විසින් අප ෙවත  කනගාටුෙවන් දැනුම් 
ෙදන ලදී.   

ශී ලංකා මාතාවෙග් ඉතාම ෙගෞරවයට පත් වුණු අෙප් රෙට් 
වාමාංශික ෙද්ශපාලනෙය් සම සමාජ පක්ෂය ආරම්භ කිරීමට 
කටයුතු කළ නායකයන් අතර ආචාර්ය ෙකොල්වින් ආර්. ද සිල්වා 
මැතිතුමාට හිමි වන්ෙන් සුවිෙශේෂී ෙගෞරවයකි. එතුමාෙග් ගම වූ 
රන්ෙඳොෙඹ් ගමට සම්බන්ධකම් ඇතිව ගරු වීරසිංහ ද සිල්වා 
මැතිතුමා කටයුතු කළා පමණක් ෙනොව, එම පවුලටද සම්බන්ධ 
විය.  ෙපොදු මහ ජනතාවෙග් හිත සුව පිණිස උදාර ෙමෙහවරක් ඉටු 
කළ, බලපිටිය හිටපු පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී අධිනීතීඥ ෙපට්ටගන් 
වීරසිංහ ද සිල්වා නමැති මානව හිතවාදියාට නිවන් සුව පාර්ථනය 
කරන අතර, ෙමම උත්තරීතර සභාෙව් ෙශෝකය එතුමන්ෙග් දයාබර 
දූ දරුවන්  ඇතුළු පවුෙල් ඥාතීන් ෙවත දන්වන ෙලස ෙයෝජනා කර 
සිටිමි. 

 
[අ. භා. 2.29] 

 

ගරු එම්. ෙජෝශප් මයිකල් ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம். ேஜாசப் ைமக்கல் ெபேரரா) 
(The Hon.  M. Joseph Michael Perera) 
ගරු කථානායකතුමනි, ගරු පී.ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමා 

සමඟ ඉතාම ෙකටි කාලයක් ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් කටයුතු 
කරන්නට ලැබුණු මට එතුමාෙග් ඒ ෙද්ශපාලන ජීවිතෙය්දී එතුමා 
ෙකොයි වැනි ෙකෙනක්ද කියලා හඳුනා ගන්න පුළුවන්කම ලැබුණා. 
ඊට එහා ඉතිහාසය පිළිබඳව  ආණ්ඩු පක්ෂෙය් ගරු  පධාන 
සංවිධායකතුමා කිව්ව කරුණු මම අනුමත කරනවා.  

වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමා සමඟ සිටි සුළු කාලය තුළ දී එතුමා 
ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් හැසිරුණු ආකාරය අපට ෙහොඳින් මතක් 
වනවා. එතුමා ඒ කාල පරිච්ෙඡ්දෙය්දී  වාමාංශික වɕාපාරෙය් 
නායකයකු විධියට, වාමාංශික අදහස් අකුරටම පිළිපදිමින් ඒ 
ජනතාව ෙවනුෙවන් ෙම් ගරු සභාෙව් ෙපනී සිටි ෙකෙනක්. මට 
මතක හැටියට එතුමා ආපු ගමන් ම ෙඟහි විවිධ පශ්න මතු වුණත්, 
කාටවත් හිස නමන්ෙන් නැතිව ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව තුළ එතුමාෙග් 
ෙද්ශපාලන වɕාපාරය වɕාප්ත කළා. ඒ කාලය තුළ අපි එතුමා 
දැක්ෙක් ඉතාමත් ෙශේෂ්ඨ ගති ගුණ ඇති, ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් 
ෙගෞරවය ආරක්ෂා කරපු, කාටත් ආදර්ශයක් විධියට  හැසිරුණු 
ගරු මන්තීවරයකු විධියටයි. එතුමාෙග් ජීවිත කථාව ගැන බලන 
විට, අද ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව තුළ අප හැම ෙදනාටම එයින් විශාල 
ආදර්ශයක් ගන්න පුළුවන්.   

ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් තිෙබන උත්තරීතරභාවය ආරක්ෂා කළ 
නායකයකු හැටියට ආචාර්ය ෙකොල්වින් ආර්. ද සිල්වා මැතිතුමා 
මට මතක් වනවා.  අෙප් එවැනි වාමාංශික නායකයින් හා සමඟම 
බැඳුණු  වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමාත් ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව තුළ  
තමන්ෙග් අදහස් හරියටම; අකුරටම ඉදිරිපත් කළ සුවිෙශේෂ 
නායකයකු හැටියටයි මම එතුමාව දකින්ෙන්.  

එතුමාෙග් පවුල පිළිබඳව විස්තර දන්ෙන් නැති වුණත් එතුමා 
ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව තුළ හැසිරුණු ආකාරය, එතුමා කරපු කථාවන් 
අධɕනය කරද්දී  එතුමා ෙශේෂ්ඨ පවුලක ඉතා ෙශේෂ්ඨ යුග පුරුෂයකු 
හැටියට ජීවත් වුණු බව අපට ෙපෙනනවා. අද ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව 
තුළ එතුමාෙග් පක්ෂෙය් කවුරුවත් නැති වුණත් වාමාංශික 
වɕාපාරය පිළිබඳව කථා කරන ෙකොට,  එතුමා තුළ තිබුණ ඒ 
ගතිගුණ අපට මතක් වනවා.  එතුමා ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුව තුළ සම 
සමාජ  පක්ෂය ෙවනුෙවන් ජීවමානව ෙපනී සිටිනවා කියලා අපට 
හිෙතනවා. මම එතුමාෙග් ෙද්ශපාලන ජීවිතය පිළිබඳව  ඊට වඩා 
කථා කරන්ෙන් නැහැ. අප අතර ෙමොන ෙද්ශපාලන මතිමතාන්තර  
තිබුණත්, ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් දී සුළු කාලයක් ඇසුරු කළ 
මිතයකු හැටියට එදා ඒ වාමාංශික වɕාපාරය සහ  එක්සත් ජාතික 

පක්ෂය අතර තිබුණු සුහදතාව අනුව ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙවන් 
එළියට ගියාම අපි අත් වැල් බැඳ ෙගන කටයුතු කළා. ගරු 
කථානායකතුමනි, ඒ වාෙග්ම ඒ කාල පරිච්ෙඡ්දෙය් ෙම් 
පාර්ලිෙම්න්තුව තුළ සිදු වන වාද විවාදවලදී තමන්ෙග් පතිවාදියාට, 
නැත්නම් ගරු මන්තීතුමන්ලාට හිත රිෙදන්ෙන් නැති විධියට, 
ෙපෞද්ගලික පශ්න ඇති ෙනොවන විධියට එතුමා කථා කරපු 
ආකාරය  මට මතකයි.  

ඒ නිසා අද අපි සිහිපත් කරන වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමා 
බලපිටිෙය් ජනතාවට කරපු ඒ ෙසේවය -ඒ ආදරණීය ෙසේවය- 
එක්සත් ජාතික පක්ෂය ෙවනුෙවන් මම ෙම් අවස්ථාෙව් සිහිපත් 
කරන අතර, අෙප් ෙශෝකය ඒ පවුෙල් දරුවන් ඇතුළු  නෑදෑ 
හිතවතුන්  සියලු ෙදනාටමත්, ඒ පෙද්ශෙය් ජනතාවටත් පකාශ 
කරමින්, ආණ්ඩු පක්ෂෙය් සංවිධායකතුමන් ඉදිරිපත් කරපු ෙශෝක 
ෙයෝජනාව ස්ථිර කරන්නට මා කැමැතියි.   

 
[අ. භා. 2.34] 

 

ගරු අතාවුද ෙසෙනවිරත්න මහතා (අධිකරණ අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு  அதாᾫத ெசெனவிரத்ன ) 
(The Hon. Athauda Seneviratne - Minister of Justice) 
ගරු කථානායකතුමනි, අෙප් වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමා 

ෙවනුෙවන් අද ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් ෙශෝක පකාශ කරන 
අවස්ථාෙව්, ඒ පවුෙල් අයටත් ඒ ෙශෝක පකාශ ඇෙසන්නට 
සලස්වමින් එතුමා පිළිබඳව අප තුළ තිෙබන හැඟීම් පකාශ 
කරන්නට මා බලාෙපොෙරොත්තු වනවා. ගරු පී.ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා 
මැතිතුමා බලපිටිෙය් ෙහොඳ පරම්පරාවකින් පැවත ආපු, ෙම් රෙට් 
ෙබොෙහොම පැරණි, දියුණු පවුලකට අයිති මහත්මෙයක්.  මට මතක 
නැහැ හරියටම. ''ෙපට්ටි ෙගදර'' ද  ෙමොකක්ද තමයි  ඒ ෙගදරට 
කියන්ෙන්. ෙබොෙහොම පැරණි, දියුණු,  උගත් පවුලක් තමයි ඒ 
ෙගදර සිටිෙය්. ඔවුන් ෙබොෙහොම ෙගෞරවනීය පවුලක්.  ඒ 
පෙද්ශෙය් කීර්තිමත් පවුලක්. එතුමා තමයි ඒ පවුෙල් උපන් 
වැඩිමල් පුතයා. ඒ පවුෙල්ම තවත් පුතෙයක් තමයි අෙශෝක 
වීරසිංහ සිල්වා මැතිතුමා. එතුමාත් අධිනීතීඥවරෙයක්.   
 සෙහෝදරයාෙගන් පස්ෙසේ බලපිටිය ආසනයට තරග කරලා එතුමාත්  
මන්තීවරෙයක් වුණා. ඒ පවුල  සෘජුවම සම සමාජ ෙද්ශපාලනයට 
-වෙම් ෙද්ශපාලනයට- සම්බන්ධ පවුලක්. ඒ පවුෙල් සියලු ෙදනාම 
ෙද්ශපාලනයට සම්බන්ධයි. ඒ සම්බන්ධකම් නිසාම එතුමා 
ආචාර්ය ෙකොල්වින් ආර්. ද සිල්වා මැතිතුමාෙග් දියණිය ආවාහ 
කර ගන්න ෙයදුණා. එතුමා ෙකොළඹ ජීවත් වීමට පැමිණිලා  
ආචාර්ය ෙකොල්වින් ආර්. ද සිල්වා මැතිතුමාෙග් නිවෙසේ තමයි 
පදිංචි ෙවලා හිටිෙය්.  

ගරු පී.ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමා ෙද්ශපාලනඥයකු 
හැටියට  උඩඟුකමකින් මාන්නයකින් ෙතොරව ෙබොෙහොම 
නිරහංකාරව  සාමානɕ ජනතාවට මහා ෙසේවයක් කිරීමට තම  
කාලය  ගත කළා. එතුමා ඒ කාලෙය් මන්තීවරයකු වශෙයන් 
තමන්ෙග් කාර්ය භාරය ඉෂ්ට කරමින්, නිසි විධියට 
පාර්ලිෙම්න්තුෙව් කාලය ගත කරලා සාකච්ඡා වාද විවාදවලට 
සම්බන්ධ ෙවලා තමන්ෙග් අදහස් හා පතිපත්ති ඉදිරිපත් කරන්න 
ෙයදුණා. ඒ වාෙග්ම එතුමා බලපිටිය ජනතාවෙග් හිත දිනා ගත්ත 
නායකෙයක්ද වුණා. එපමණක් ෙනොෙවයි, එතුමා බලපිටිය 
ආසනයට අතිවිශාල ෙසේවාවක් කරලා තිෙබනවා. ඒ පෙද් ශෙය් 
ජනතාව   කවදාවත් අමතක කරන්ෙන් නැතිව, නිරහංකාර, 
යහපත්, ෙද් ශපාලන පතිපත්තියක් හා දර්ශනයක් තිබු ණු 
නායකයකු හැටියට එතුමාට අදත් ගරු කරනවා.  එතුමා  ආචාර්ය 
ෙකොල්වින් ආර්. ද සිල්වා මැතිතුමාෙග් එකම දුව තමයි විවාහ කර 
ගත්ෙත්. ඒ අනුව ඒ පවුලට දාව පිරිමි දරුෙවක් සහ ගැහැනු 
දරුෙවක් වශෙයන් දරුවන් ෙදෙදෙනකු සිටිනවා. විෙශේෂෙයන්ම ඒ 
මුළු පවුලම සමාජ ෙසේවයට, ෙද්ශපාලනයට, මහ ජන ෙසේවයට 
කැප වුණු පවුලක් වුණා. අපි එතුමන්ලාෙග් කාර්යයන් අගය 
කරනවා. ඒ වාෙග්ම උගත් ෙකනකු හැටියට, නීතිඥයකු හැටියට  
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ඒ කාර්ය ඉෂ්ට කරන්නට සෑම පැත්තකින්ම අවශɕ දැනුෙමන්  
පිරුණු පුද්ගලයකු හැටියට, දැන උගත්කෙමන් පිරුණු ෙකනකු 
හැටියට අපි එතුමාව අගය කරනවා.  එතුමා  කැප වුණු,  සමාජශීලි  
වාමාංශික ෙද්ශපාලනෙයන් ඇති කරපු ෙවනස්කම් තුළින් අද රට 
ඉදිරියට ගිහිල්ලා තිෙබනවා. එය තවත් ඉදිරියට ෙගන යමින් රෙට් 
පගතිශීලි ගමන ශක්තිමත් කරන එක තමයි එතුමාට අෙනක් අය 
විසින් කරන ෙගෞරවය වන්ෙන්. 

අවසාන වශෙයන්  එතුමා අදහපු ආගම අනුව,  බුදු දහම අනුව 
එතුමාට නිවන් සැප පාර්ථනා කරමින් මෙග් වචන ටික අවසාන 
කරනවා. 

 
[අ. භා. 2.39] 

 
ගරු වාසුෙද්ව නානායක්කාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார)   
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ගරු කථානායකතුමනි, අද ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 

සංවිධායකතුමා විසින් ඉදිරිපත් කළ ෙශෝක පකාශ ෙයෝජනාවට 
පජාතන්තවාදී වාමාංශික ෙපරමුණ ෙවනුෙවන් අපට සම්බන්ධ 
වීමට ෙමම අවස්ථාව ලබා දීම ගැන ස්තුතිවන්ත වනවා.  

සම සමාජ වɕාපාරය තුළින් බිහි වුණු පුද්ගලයන්, සංවිධාන හා 
පවණතා කණ්ඩායම් රාශියක් ඉන්නවා. සම සමාජ වɕාපාරෙය් 
තවත් පරම්පරාවක පබල නිෙයෝජිතෙයක්  සම සමාජ සම්පදාය 
සමඟ බැඳුණු බලපිටිය ගෙමන් මතු වී ආපු බව අපි ෙම් ෙවලාෙව් 
මතක් කරන්න ඕනෑ. ඒ තමයි ගරු පී.ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා 
මැතිතුමා. ගරු පී.ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමා මෙග් 
සමකාලීනෙයක්. අපි 1970 දී පාර්ලිෙම්න්තුවට පත් වී ආෙව් එකට. 
ඒ වාෙග්ම එතුමා නීති විදɕාලෙය් සිටින කාලෙය්දීත් මෙග් 
සමකාලීනෙයක්. ඒ නිසා එතුමාෙග් ගුණය පිළිබඳව මම ලැබූ අත් 
දැකීම් පකාශ කරන්න මට කරුණු ගණනාවක් තිෙබනවා. නීති 
විදɕාලෙය් ශිෂɕ කියාකාරි කටයුතුවලට එතුමා පබලව මැදිහත් 
වුණු ෙකෙනක්. ඒ වාෙග්ම තම පෙද්ශෙය් ෙද්ශපාලන, සමාජ 
කියාකාරි කටයුතුවලදීත් පබලව මැදිහත් වුණු ෙකෙනක්.  ශිෂɕ 
කියාකාරිත්වයට, ෙද්ශපාලන කටයුතුවලට හා සමාජ කටයුතුවලට 
එතුමාව ෙපලෙඹව්ෙව් ෙම් රෙට් ෙපොදු ජනතාව හා පීඩිත ජනතාව 
පිළිබඳව කැප වීෙම් බලවත් ඕනෑකම විසින්. එතුමා තනතුරු ෙහෝ 
කිසියම් ආකාරයක පත්වීම් ලැබීමක් ගැන බලාෙපොෙරොත්තුවකින් 
ෙතොරව  සමාජ කියාකාරිත්වයට ඇතුළු වුණු ෙකෙනක්. එතුමා තුළ 
අභිමතාර්ථයක් තිබුෙණ් නැහැ, මම ෙම් ෙම් තනතුරුවලට, මන්තී 
ධුරවලට යනවාය කියලා. එතුමාෙග් කියාකාරිත්වෙය් පතිඵලයක් 
හැටියට එතුමාට ඒ වගකීම භාර ගන්නට සිද්ධ වුණා. ඒ තනතුර 
ලබා ගන්නට සිද්ධ වුණා ෙනොෙවයි, ඒ වගකීම භාර ගන්නට සිද්ධ 
වුණා.  

ඒ ''ෙපට්ටගන් නිවස'', එතුමාෙග් නිවහන ඇත්තට  ඒ 
පෙද්ශෙය් ජනතාව මහත් ෙසේ ආගන්තුක සත්කාරය ලබාපු 
ස්ථානයක්. අපිත් හැම විෙටකම ඒ පෙද්ශය පසු කර යද්දී 
ෙපට්ටගන් නිවස අපෙග් නැවතුම් ස්ථානයක් කර ගත්ෙත්ත් ඒ අපි 
ලබන නිරන්තර ආගන්තුක සත්කාරයත්, ඔවුන්ෙග් පිය 
මනාපභාවයත් මුල් කර ෙගනයි. එතුමා ඉතා පිය මනාප 
පුද්ගලෙයක්;  තමන්ෙග් ගැලවීම සඳහා කවදාවත් අසතɕයක් 
ෙනොකියපු ෙකෙනක්; තමන්ෙගන් වරදක් සිදු වුණු විට එය වරදක් 
හැටියට පිළිගත්ත ෙකෙනක්.  එතුමා ෙබොෙහොම අවංක ෙකෙනක්.  
හෘදය සාක්ෂිය තමයි එතුමා ෙපලඹවූ, ඒ වාෙග්ම එතුමාට මඟ 
ෙපන්වූ පධානම සාධකය.  එතුමාෙග් සෙහෝදර අෙශෝක වීරසිංහ ද 
සිල්වා  මැතිතුමාත් ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව් අපිත් එක්ක හිටපු තවත් 
සමකාලීනෙයක්.  එතුමාෙග් දයාබර බිරිඳ වූ ෙශරීන් මහත්මියත්  -

ආචාර්ය ෙකොල්වින් ආර්. ද සිල්වාෙග් දියණිය- අද ජීවතුන් අතර 
නැහැ.  ඒ නිවස නිතරම සෙහෝදරවරු ෙවනුෙවන් විවෘතව තිබුණු 
නිවසක්; සැමට ෙසවණ දුන් නිවසක්.   ෙශරීන් මහත්මියත් අප 
ෙම් ෙවලාෙව් සිහිපත් කළ යුතුයි.  ඒ දරුවන් ෙදෙදනා අද ෙමහි 
සිටින බව අපට දන්වා තිෙබනවා.  වීරසිංහ සෙහෝදරයා හරිම 
ෙසෞමɕ මනුෂɕෙයක්.   නමුත් අභිෙයෝග ඉදිරිෙය් ෙනොසැලුණු 
මහා පුරුෂෙයක්.  යම් යම් පරස්පරතාවන්ෙගන් මතු ෙවන්නා වූ 
අභිෙයෝගයන් ඉදිරිෙය් ෙනොසැලී ෙකළින් ඉන්න පුළුවන් වූ 
පුද්ගලෙයක්.  බලපිටිෙය් සම්පදාය එතුමාට තිබුණා.  ඒ වාෙග්ම 
ඉතාමත්ම ෙසෞමɕ ගුණයකුත් එතුමාට තිබුණා.  ෙම් ගුණයන් 
ෙදකම එතුමාෙග් චරිතය ෙහබ වූ පධාන ලක්ෂණ හැටියට මා 
දකිනවා.  එතුමා ඉතාම ඉවසිලිවන්ත පුද්ගලෙයක්.  නමුත් 
ජනතාවෙග් පශ්න ෙනොවිස  ෙඳන අවස්ථාවලදී,  එක්ෙකෝ ඒවා 
නිලධාරින් විසින් කිසියම් ආකාරයකට පමාද කරන අවස්ථාවලදී 
එතුමා ෙනොඉවසිල්ෙලන් මැදිහත් වූ අවස්ථා තිෙබනවා. ඒ වාෙග්ම 
අභිෙයෝගවලට මුහුණ ෙදන්නට නිරන්තරෙයන්ම නැඟී සිටි 
ෙකෙනක්. එතුමා ඉවසිලිවන්ත ෙකෙනක් වුණත් ජනතාවෙග් 
වුවමනා එපාකම් ෙවනුෙවන් ෙනොඉවසිලිමත්ව තමන්ෙග් මැදිහත් 
වීම් සිදු කරපු ෙකෙනක්.  එතුමා ගැන මතකය අපට ඉතාමත්ම 
සංෙව්ගය උපදවන කාරණයක්.  එතුමාෙග් මුළු ජීවිත කාලය පුරා 
අරමුණකට කැප වීමක් තිබුණා.  ඒ අරමුණ තමයි ෙම් සමාජෙය් 
පතුෙල් ඉන්න ජනතාව, ෙපොදු ජනතාව, පීඩිත ජනතාව ෙම් 
සමාජෙය් ඉහළට නැංවීමට වුවමනා කරන සමාජ පරිවර්තනය. 
එතුමා වාමාංශිකෙයක් වුෙණ් ෙම් සමාජෙය් පූර්ණ පරිවර්තනයක් 
පිළිබඳ බලාෙපොෙරොත්තුව ඇතුව. පතිසංස්කරණවලින් පමණක් 
සෑහීමට පත් ෙනොවන, එෙහත් පතිසංස්කරණ ඔස්ෙසේ 
පරිවර්තනෙය් කියාදාමය ඉදිරියට ෙගන යාමට සූදානම් ෙකනකු 
හැටියට එතුමා එක අතකින් සමාජෙය් පූර්ණ පරිවර්තනයක්, 
විප්ලවයක් සිදු වීම ගැන විශ්වාසය තැබුවා.  අෙනක් අතට ඒ 
විප්ලවය ඇති වන තුරු පතිසංස්කරණ හරහා ඉදිරියට යාමට 
එතුමාෙග් ෙද්ශපාලන දර්ශනය හැඩ ගැසී තිබුණා.   

මා මීට වඩා කථා කරන්නට බලාෙපොෙරොත්තු වන්ෙන් නැහැ.  
සම සමාජවාදී සම්පදාෙය් ඉන්නා අප ෙම් අවස්ථාෙව් එතුමාෙග් 
අභාවය ෙවනුෙවන් අපෙග්  සංෙව්ගයට අමතරව, එතුමාට අපෙග් 
ආචාරයත් පළ කරමින් පවුෙල් දරුවන් ෙදෙදනාටත්, එතුමාෙග් 
සෙහෝදර සෙහෝදරියන්ටත්, විෙශේෂෙයන්ම එතුමාෙග් සෙහෝදර 
අෙශෝක වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමාටත්  ෙමම සභාෙව් සංෙව්ගය 
දැනුම් ෙදන ෙලස  ඔබතුමාෙගන් ඉල්ලා සිටිමින් මෙග් වචන 
ස්වල්පය ෙමයින් අවසන් කරනවා.   

 
[අ. භා. 2.46] 
 
ගරු ගාමිණී විජිත්  විජයමුණි ෙසොයිසා මහතා 

(පුනරුත්ථාපන හා බන්ධනාගාර පතිසංසක්රණ නිෙයෝජɕ 
අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு காமினி விஜித் விஜயᾙனி  ெசாய்சா - 
ᾗனர்வாழ்வளிப்ᾗ, சிைறச்சாைலகள் மᾠசீரைமப்ᾗ பிரதி 
அைமச்சர்) 

(The Hon. Gamini Wijith  Wijayamuni  Zoysa - Deputy 
Minister of Rehabilitation and Prison Reforms) 

ගරු කථානායකතුමනි, ෙපට්ටගන් වීරසිංහ ද සිල්වා හිටපු 
පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීතුමාෙග් අභාවය ෙවනුෙවන් ෙශෝකය පකාශ 
කරන ෙම් අවස්ථාෙව් මා ඊට සම්බන්ධ වන්ෙන් එතුමාෙග් 
ඥාතියකු හැටියටයි.  විෙශේෂෙයන්ම මා ෙම් කාරණය මතක් 
කරන්න ඕනෑ.  මෙග් මෑණියන් රන්ෙදොෙඹ්.  මෙග් අම්මාට 
වීරසිංහ මන්තීතුමා කට පුරා "නැන්ෙද්" කියලායි කථා කෙළේ.     
මා කුඩා කාලෙය් ඒ නිවසට ෙගොස්  තිෙබනවා.  ඒ වාෙග්ම මට 
අමතක ෙනොවන ෙදයක් තිෙබනවා. මෙග් ෙද්ශපාලනයටත්, සම 
සමාජ ෙද්ශපාලනෙය් යම් පමාණයකටත් ෙම් ෙපට්ටගන් නිවෙසේ 
දී තමයි බද්ධ වුෙණ්.  මම පාසල් යන කාලෙය් එම පක්ෂය තුළ 
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වාසුෙද්ව නානායක්කාර මන්තීතුමා සමඟ අවිස්සාෙව්ල්ල 
පෙද්ශෙය් තරුණ සංවිධාන කටයුතු කළා. ගරු කථානායකතුමනි, 
එතුමා වෘත්තිෙයන් නීතිඥෙයක්. බලපිටිය ආසනෙයන් එතුමා 
පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරෙයකු හැටියට පත් වුණා.  ෙබන්තර 
වලල්ලාවිට ෙකෝරළ ෙය් ගාලු දිස්තික්කෙය්, බලපිටිය ආසනෙය් 
ෙයෝධ ෙද්ශපාලන නායකත්වයක් තිබුණා. ඒ ෙද්ශපාලන 
නායකත්වය ආචාර්ය ෙකොල්වින් ආර්. ද සිල්වා මැතිතුමායි.  
එතුමාෙග් ආභාසය ලබමින් එතුමාෙග් දුව සමඟ ආවාහ ෙවලා 
සමාජවාදී මාවෙත් ෙම් රට අලුත් යුගයක් කරා පරිවර්තනය 
කරන්න කැප වීෙමන් ෙද්ශපාලන කටයුතු කළ ෙද්ශපාලන 
පවුලක එක පුරුකක් තමයි  වීරසිංහ ද සිල්වා මන්තීතුමා. 
විෙශේෂෙයන්ම බිතානɕ කිරීටෙයන් අප නිදහස් කර ගැනීමට 1972 
ජනරජ වɕවස්ථාව නිර්මාණය කරන අවස්ථාෙව් එහි නිර්මාතෘ 
හැටියට කටයුතු කළ ආචාර්ය ෙකොල්වින් ආර්. ද සිල්වා 
මැතිතුමාෙග් බෑණනුවන් ෙකෙනක් ෙමතුමා. එතුමා පමණක් 
ෙනොෙවයි ආචාර්ය ෙකොල්වින් ආර්. ද සිල්වා මැතිතුමාෙග් 
බෑණනුවන්ලා  වශෙයන් සිටිෙය්. සරත් මුත්ෙතට්ටුෙව්ගම 
මන්තීතුමාත් එක බෑණා ෙකෙනක්.   

වීරසිංහ ද සිල්වා මන්තීතුමාෙග් සෙහෝදරයා සමඟ ෙම් 
පාර්ලිෙම්න්තුෙව් එකට කටයුතු කරන්න මට අවස්ථාව ලැබුණා. 
යම් කාලයක් අපි විපක්ෂෙය් එකට කටයුතු කළා. මම හිතන 
හැටියට ගරු කථානායකතුමාටත් ඒ කාලෙය් විපක්ෂෙය් එකට 
කටයුතු කරන්න පුළුවන්කම ලැබුණා. අෙශෝක  වීරසිංහ ද සිල්වා  
ගරු මන්තීතුමාත් සිටියා.  

ගරු කථානායකතුමනි, පාර්ලිෙම්න්තුෙව් බහු ආසන කමය 
තිබියදී බලපිටියටත්, අම්බලන්ෙගොඩටත් මන්තීවරු ෙදපළක් 
සිටියා. නමුත් දීර්ඝ කාලයක් තිස්ෙසේ බලපිටිය ආසනයට 
මන්තීවර ෙයකු ෙනොමැති තත්ත්වයක් තිෙබනවා. ඒක බරපතල 
පාඩුවක්. ගරු කථානායකතුමනි, ඒ යුගෙය් -අපි පුංචි කාලෙය්- 
වීරසිංහ ද සිල්වා මන්තීවරයා පාර්ලිෙම්න්තුවට ෙත්රී පත් වුණු 
අවස්ථාෙව් අෙප් ෙදමව්පිෙයෝ ඉතාම සතුටින් ඒ ගැන කථා කළා 
මට මතකයි.  ඒ වාෙග්ම ඔහු බලපිටිය ආසනයට විශාල වැඩ 
ෙකොටසක් කළා. ෙවෙහර විහාර දියුණු කළා පමණක් ෙනොෙවයි, 
ෙගොවි ජනතාව, ධීවර ජනතාව නඟා සිටුවීම සඳහා, ඒ වාෙග්ම 
කුරුඳු වගාව සහ අත් යන්ත ෙප්ශ කර්මාන්තය දියුණු කිරීම සඳහා 
එතුමා විශාල කැප වීමකින් කටයුතු කළා. බලපිටිය, වැලිතර, 
වතුෙගදර අත් යන්ත ෙප්ශ කර්මාන්තය දියුණු කරන්නට ෙලොකු 
කැප වීමකින් එතුමා වැඩ කළා.  

ගරු කථානායකතුමනි, ෙම් අවස්ථාෙව් දී එතුමාෙග් ගුණ සුවඳ 
ගාලු දිස්තික්කය පුරාත්, බලපිටිය ආසනය පුරාත් විහිදී යනවා. එම 
ගුණ සුව ෙඳේ ආඝාණෙයන්, ඒ ෙද්ශපාලන පවුෙල් ෙද්ශපාලන 
ගමන් ම ෙඟ් ආඝාණෙයන් ඈත එපිට ෙමොණරාගල දිස්තික්කෙයන් 
ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුවට එන්නට මටත් ශක්තිය ලැබුණාය කියන 
එකත් මතක් කරමින්, මාෙග්ත්, අෙප් පවුෙල්ත් ෙශෝකය ඒ දයාබර 
දුවට පුතාට, ඒ වාෙග්ම  අෙශෝක වීරසිංහ ද සිල්වා හිටපු 
මන්තීතුමාට  පකාශ කරමින්, එතුමා නැවත අප අතර ඉපදිලා ෙදව් 
මිනිස් සැප ෙකළවර අමා මහ නිවන් සුව ලැෙබ්වා! යි පාර්ථනා 
කරනවා. 

 
[අ. භා. 2.51] 

 

ගරු ඩිව් ගුණෙසේකර මහතා (පුනරුත්ථාපන හා 
බන්ධනාගාර පතිසංසක්රණ අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  ᾊᾝ குணேசகர - ᾗனர்வாழ்வளிப்ᾗ, சிைறச் 
சாைலகள் மᾠசீரைமப்ᾗ அைமச்சர்) 

(The Hon. DEW Gunasekara - Minister of Rehabilitation 
and Prison Reforms) 

ගරු කථානායකතුමනි, අභාවපාප්ත හිටපු පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී 
පී.ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමා පිළිබඳ ෙශෝක පකාශය සාකච්ඡා 
කරන අවස්ථාෙව් ශී ලංකාෙව් ෙකොමියුනිස්ට් පක්ෂය ෙවනුෙවන් 

අෙප් පක්ෂෙය් ෙශෝකය, සංෙව්ගය, අෙප් ෙගෞරවය, අෙප් ආචාරය  
පළමුෙවන්ම එතුමාට පිරිනමන්නට අදහස් කරනවා.  

වීරසිංහ ද සිල්වා මන්තීතුමා දශක ගණනාවක් තිස්ෙසේ මා 
ෙපෞද්ගලිකව ඇසුරු කළ ෙකෙනක්. ෙද්ශපාලන ජීවිතය තුළින් 
තමයි මට එතුමා හඳුනා ගැනීමට අවස්ථාව ලැබුෙණ්. 
විෙශේෂෙයන්ම අප පක්ෂෙය් පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරයකු වශෙයන් 
සිටි සරත් මුත්ෙතට්ටුෙව්ගම සෙහෝදරයා මාර්ගෙයන් අප අතර 
තිෙබන සම්බන්ධතාව වඩාත් ශක්තිමත් වු ණා. ඒ නිසා පසුව 
බලපිටිය ඔහුෙග් නිවෙසේදී අපි නිරන්තරෙයන්ම හමු වන අවස්ථා 
තිබුණා. ඒ වාෙග්ම ෙකොල්ලුපිටිය "ෙපන්ඩනිස් ඇවනිව්" හි 
ආචාර්ය ෙකොල්වින් ආර්. ද සිල්වා හිටපු අමාතɕතුමාෙග් 
නිවෙසේදීත් අපට නිරන්තරෙයන්ම මුණ ගැසීමට අවස්ථාව 
ලැබුණා.  

වාමාංශික වɕාපාරය පණ ගැන්වූ, ආරම්භ වූ එක පෙද්ශයක් 
වශෙයන් සලකන බලපිටිෙයන්,  විෙශේෂෙයන්ම ආචාර්ය 
ෙකොල්වින් ආර්. ද සිල්වා හිටපු අමාතɕතුමාෙග් තිබුණු බලපෑම, 
බලය සහ  ජනපියභාවය තුළින් තරුණ පරපුෙර්  ෙබොෙහෝ පිරිසක්  
වෙම් වɕාපාරයට එක් වුණා. 1970 සමඟි ෙපරමුණු ආණ්ඩුව පිහිටු 
වන අවස්ථාෙව්, ඒ පාර්ලිෙම්න්තු මැතිවරණෙයන් පසුව 
තරුණයන් විශාල  පිරිසක්  එක වර පාර්ලිෙම්න්තුවට ආවා. එක 
පැත්තකින් අෙප් ගරු වාසුෙද්ව නානායක්කාර මැතිතුමා, තවත් 
පැත්තකින් පී.ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා මන්තීතුමා සහ සරත් 
මුත්ෙතට්ටුෙව්ගම මන්තීතුමා පාර්ලිෙම්න්තුවට ආවා. ඒ 
ආකාරෙයන් තරුණ මන්තීවරුන් ගණනාවක් ඒ වකවානුෙව්දී 
පාර්ලිෙම්න්තුව වර්ණවත් කළා. ආචාර්ය ෙකොල්වින් ආර්. ද සිල්වා 
හිටපු ඇමතිතුමා ආණ්ඩුකම වɕවස්ථා කටයුතු ඇමතිවරයා 
වශෙයනුත්, වැවිලි කර්මාන්ත ඇමතිවරයා වශෙයනුත් කටයුතු 
කරන අවස්ථාෙව් ඔහුට සහාය ෙදමින්, ඉතා සමීපව සිටිමින් 
ඔහුෙග් බෑනා වන පී. ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා මන්තීතුමා කටයුතු 
කළා.  

ඔහු ඉතාමත්ම පසන්න, සෑම අවස්ථාෙව්ම සිනා මුසු මුහුණින් 
යුතුව සිටි පුද්ගලෙයක්. ඉතාම නිහතමානී පුද්ගලෙයක්. බලපිටිය 
පෙද්ශෙය් තරුණයන් අතර ඉතාම ජනපිය පුද්ගලෙයක්. ඔහුෙග් 
පවුෙල් කීර්තිය නිසා ඔහුට තව අතිෙර්ක ශක්තියක් ලැබුණා. ඔහුට  
ජනතාව අතර තිෙබන ජනපියතාව වැඩි කර ගැනීමට ඔහුෙග් 
උගත්කම, ජනතාවට ඔහු තුළ තිෙබන සමීප සම්බන්ධකම, 
ඔහුෙග් දර්ශනය යන ෙම් සියලු කාරණා ආධාරකාරි වුණා.  ඒ 
නිසා තමයි 1970 පාර්ලිෙම්න්තු මැතිවණෙයන් විශාල ඡන්ද 
සංඛɕාවකින් ඔහුට ජයගහණය කරන්න පුළුවන්කම ලැබුෙණ්. 
මට මතකයි ඒ කාලය තුළ-විෙශේෂෙයන්ම 1970 ආණ්ඩුව කාලෙය්
- විවිධ අවස්ථාවල නිරන්තරෙයන්ම අපි මුණ ගැසුණා. මම නිවාස 
කටයුතු පිළිබඳ අමාතɕවරයාෙග් ෙපෞද්ගලික ෙල්කම් වශෙයන් 
සිටි කාලෙය් බලපිටිය ආසනෙය් විවිධ පශ්නවලට අපි මුණ 
ගැහිලා  සාකච්ඡා පැවැත්වූ අවස්ථා මට මතකයට එනවා. ඒ 
වාෙග්ම 1970 ආණ්ඩුව කාලෙය් සිදු වූ සමාජ ආර්ථික 
පරිවර්තනයන්වලදී වෙම් මන්තීවරයකු විධියට ඔහු විශාල 
වශෙයන් ෙකළින්ම ඒ වැඩ කටයුතුවලට දායක වුණා. ඒ වැඩ 
කටයුතු ඉදිරියට ෙගන යෑමට විශාල ෙමෙහයක් ඉටු කළ 
ෙකෙනක් තමයි ගරු වීරසිංහ ද සිල්වා මන්තීතුමා.  

ගරු පී. ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමා පිළිබඳ ෙශෝක පකාශ 
කරන ෙම් අවස්ථාෙව්දී විෙශේෂෙයන්ම අෙප් සාතිශය ෙශෝකය, ඒ 
වාෙග්ම අෙප් ෙගෞරවය, අෙප් ආචාරය ඔබතුමා මාර්ගෙයන් ඒ 
පවුෙල් අයටත්, විෙශේෂෙයන්ම අෙශෝක වීරසිංහ  ද සිල්වා හිටපු 
මන්තීතුමාටත්, පවුෙල් දූ දරුවන්ටත් දන්වා යවන ෙමන් ඉල්ලා 
සිටිනවා.  ඒ වාෙග්ම ඔහු අවසන් ගමන් යන ෙතක් සම සමාජ 
පක්ෂෙය් සාමාජිකයකු වශෙයන් කටයුතු කළ නිසා ඔහුෙග් 
පක්ෂයටත්, අෙප් උපහාරය, අෙප් ෙගෞරවය සහ ආචාරය 
පිරිනමමින් ඒ ෙශෝකය ඔබතුමාෙග් මාර්ගෙයන් පිරිනමන්නය 
කියා මා ඉල්ලා සිටිනවා. 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

[අ. භා. 2.57] 
 

ගරු ගුණරත්න වීරෙකෝන් මහතා (ජාතික උරුමයන් හා 
සංසක්ෘතික කටයුතු නි ෙයෝජɕ අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு குணரத்ன ᾪரேகான் - ேதசிய மரᾗாிைமகள், 
கலாசார அᾤவல்கள் பிரதி அைமச்சர்) 

(The Hon. Gunaratne Weerakoon - Deputy Minister of 
National Heritage and Cultural Affairs)  

ගරු කථානායකතුමනි,  බලපිටිය ආසනය ෙවනුෙවන් ෙමම 
පාර්ලිෙම්න්තුව නිෙයෝජනය කළ  අභාවපාප්ත  ගරු වීරසිංහ ද 
සිල්වා මැතිතුමාෙග් ෙශෝක පකාශය සටහන් කරන ෙම් 
අවස්ථාෙව්දී, ගාල්ල දිස්තික්කෙය් පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරයකු 
හැටියට ෙශෝකය පකාශ කිරීමට මා සම්බන්ධ වනවා. 

අපට මතකයි ගරු වීරසිංහ  ද සිල්වා මැතිතුමා වාමාංශික 
වɕාපාරෙය් මහා ෙද්ශපාලන සම්පදායන් බිහි කරන්නට දායක 
වුණ පතාක ෙයෝධයකු බව. එතුමා බලපිටිය ආසනෙයන් 
පාර්ලිෙම්න්තුවට පිවිෙසන්නට ෙපර, ඒ වාෙග්ම 1977 වසෙර් 
කරන්ෙදණිය නමින් අලුත් ආසනයක් ගාල්ල දිස්තික්කෙය් බිහි 
වන්නට ෙපර ඌරගස්මංහන්දිය වන මෙග් ගම් පළාත අයිති ෙවලා 
තිබුෙණ් බලපිටිය ආසනයටයි. 1970  දී ගරු වීරසිංහ ද සිල්වා 
මැතිතුමාට පාර්ලිෙම්න්තුවට පත් වන්නට අෙප් පෙද්ශවල ජනතාව  
විශාල සහෙයෝගයක් ලබා දුන්නා. අපට මතකයි, ඉතාම පිය 
මනාප, ඒ වාෙග්ම මහ ජනතාව ෙවනුෙවන් මහා කැප කිරීමක් 
කරපු නායකයකු හැටියට ගරු වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමා අෙප් 
පෙද්ශවල කැපී ෙපනුණා. ඒ වාෙග්ම පසු කාලෙය්දී එතුමාෙග් 
සෙහෝදරයා වන අෙශෝක වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමා 
පාර්ලිෙම්න්තුවට පිවිෙසන්ෙන් 1994 වර්ෂෙය්දීයි. මෙග් විශ්වාසය 
අනුව ඒ ෙද්ශපාලනෙය් මහා සම්පදායන් බිහි කිරීෙම් පතිඵලයක් 
හැටියට තමයි එතුමන්ෙග් සෙහෝදරයාටත් පාර්ලිෙම්න්තුව ට එන්න 
පුළුවන්කම ලැබුෙණ්. අෙප් පෙද්ශවල දිළිඳු ජනතාව ෙවනුෙවන් 
අෙප් පෙද්ශවල කුරුඳු වගාව නඟා සිටුවන්නට ඒ මන්තීතුමා 
විශාල කැප කිරීමක් වාෙග්ම විශාල සහෙයෝගයක් ලබා දුන් බවත් 
අද දවෙසේ මා පකාශ කළ යුතුයි. ඉතාම සමාජශීලීව අෙප් 
පෙද්ශවල සංවර්ධනය සඳහා ඒ කාලෙය් එතුමන්ෙග් දායකත්වය 
අදත් ඌරගස්මංහන්දිෙය් ජනතාව,  එනම් මෙග් ගම් පළාෙත් 
ජනතාව නිබඳව සිහිපත් කරනවා.  

අවසන් වශෙයන් එතුමාෙග් විෙයෝව ෙවනුෙවන් අපෙග් 
බලවත් ෙශෝකය ඔබතුමා මඟින්, විෙශේෂෙයන් හිටපු පාර්ලිෙම්න්තු 
මන්තී අෙශෝක වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමා ඇතුළු පවුෙල් ඥාතීන්ට 
දන්වා යවන්න කියලා ඉල්ලා සිටිමින් මා සමු ගන්නවා. ෙබොෙහොම 
ස්තුතියි. 

 
[අ. භා. 2.59] 

 

ගරු (මහාචාර්ය) තිසස් විතාරණ මහතා  (තාක්ෂණ හා 
පර්ෙය්ෂණ අමාතɕතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) திஸ்ஸ விதாரண - ெதாழில்ᾒட்ப 
வியல், ஆராய்ச்சி அைமச்சர்) 

(The Hon. (Prof.) Tissa Vitarana - Minister of  Technology 
and  Research) 

ස්තුතියි, ගරු කථානායකතුමනි. අද අපි සිහිපත් කරන්ෙන්, 
අෙප් ෙශෝකය පළ කරන්ෙන්, තරුණ කාලෙය් ඉඳලාම ලංකා සම 
සමාජ පක්ෂෙය් සාමාජිකෙයක් ෙවලා අෙප් ෙද්ශපාලනයට ඇප 
කැප වුණු බලපිටිෙය් වීරෙයක් වන ගරු පී.ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා 
හිටපු පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීතුමා ගැනයි. එතුමා අෙප් පක්ෂෙය් 
ෙද්ශපාලන කටයුතු සාර්ථකව ඒ පළාෙත් වɕාප්ත කළා. එතුමා 
අටදහස් ගණනක වැඩි ඡන්ද පමාණයකින් තමයි 1970 දී            
මන්තී ෙකෙනකු හැටියට පාර්ලිෙම්න්තුවට පත් වුෙණ්. ඒ මුළු 
කාලෙය්දීම ආදර්ශවත් මන්තීවරයකු හැටියට එතුමා කටයුතු කළා. 
සාමානɕ දුප්පත් ජනතාව එක්ක නිතරම ගැවසිලා ඒ ජනතාවෙග් 

වුවමනාවන් නිහතමානීව ඉෂ්ට කිරීමට එතුමා ඉදිරිපත් වුණා 
කියලා කවුරුත් පිළිගත්තා. ඒ වාෙග්ම ඒ පළාෙත් ජනතාවෙග් 
සටන්වලට ඉදිරිපත් ෙවලා එතුමා ඒ සඳහා නායකත්වය දුන්නා. 
1971 කැරැල්ෙල්දී බලපිටිය හා ඒ අවට පෙද්ශෙය් ජනතා විමුක්ති 
ෙපරමුෙණ් ඒ කැරලිකාර පිරිස බලවත්ව සිටි අවස්ථාෙව්දී  තද 
භීෂණයක් තිබුණු ඒ යුගෙය්ත් එතුමා එඩිතරව,  නිර්භීතව  ඒ 
දුප්පත් ජනතාවට අවශɕ ෙද් ලබා ගැනීමට ඉදිරිපත් ෙවලා ඒ 
සඳහා එතුමාෙග් වාහනෙයන්ම ගමන්  කළා.   ඒ භීෂණ යුගෙය් 
වුණත් එතුමා පරිතɕාගශීලීව ජනතාවෙග් අවශɕතාවන් ගැන 
ෙසොයා බලා කියා කරපු ආකාරය තවම ඒ පළාෙත් ජනතාව 
සිහිපත් කරනවා. අපට ඒ වාෙග්ම සිහිපත් කරන්න තිෙබනවා, 
එතුමා අප පක්ෂෙය් ෙද්ශපාලන කටයුතුවල නිරත වීෙමන් මධɕ 
කාරක සභාවටත් සම්බන්ධ වුණු බව. ඒ වාෙග්ම අෙප් පක්ෂෙය්  
ෙද්ශපාලන කටයුතු ඉදිරියට  ෙගන යෑමටත් පරිතɕාගශීලිව එතුමා 
කියා කළා. එතුමා අප පක්ෂෙය් හිටපු නායකවරයකු  වන 
ෙකොල්වින් ආර් ද සිල්වා මැතිතුමාෙග්  දියණිය විවාහ කර ගත්තා 
වාෙග්ම, ෙකොල්වින් ආර් ද සිල්වා මැතිතුමාෙග් ෙද වැනියකු  
හැටියට  කටයුතු කරමින් අධිනීතිඥවරයකු  ෙලස  නීතිඥ 
වෘත්තිෙය්ත්  දක්ෂ ෙලස  කටයුතු කළා.  ෙනොෙයකුත් අවස්ථාවල 
කිසිම  අය කිරීමක් ෙනොකර  දුප්පත් ජනතාව ෙවනුෙවන්  ෙපනී 
සිටින්නත්   එතුමා ඉදිරිපත් වුණා; ඒ අය ෙග්  නීති වුවමනාවන් 
ඉෂ්ට කර  ෙදන්නත්  කටයුතු කළා.  

අද අපි සිහිපත් කරන වීරසිංහ ද සිල්වා සෙහෝදරයා  
පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දී වුණත් ඒ මුළු  කාලෙය්දීම අප පක්ෂය 
ෙවනුෙවන්  අවශɕ කටයුතු  කළා.   ආණ්ඩුව ඉදිරියට  ෙගන  යන 
වැඩ පිළිෙවළවල්වලට  සම්බන්ධ වුණා.   

ඉතිහාසය බැලුවාම  අප රටට, අප පක්ෂයට  ජාතිවාදී 
තත්ත්වෙය්ත්, අෙනකුත් ආකාරෙය්ත් විවිධ  බලපෑම්වලට මුහුණ 
ෙදන්න සිද්ධ  වුණා.  නමුත්  කවදාවත් ඒවාට  යට වන්ෙන් නැතුව 
එතුමා  නිර්භීතව  කියා කළා. අද අපි සිහිපත් කරන්ෙන්  එවැනි  
දක්ෂ  ෙද්ශපාලනඥෙයක්;  නීතිඥවරෙයක්. එෙමන්ම බලපිටිය 
ආසනය  නිසියාකාරව නිෙයෝජනය කරපු මන්තී ෙකෙනක්.  
එතුමා බලපිටිය  පෙද්ශෙය් ෙරෝහල ඉදි කිරීමටත් මූලික වුණා.  
දැන් ඒ  ෙරෝහල දකුෙණ් තිෙබන දියුණුම  ෙරෝහලක  
තත්ත්වයකට මතු ෙවලා තිෙබනවා.  දැන් තිෙබන  ඒ තත්ත්වය  
ඇති කිරීමටත් මුල් තැනක්  අරෙගන කියා කෙළේ එතුමායි.   ඒ 
වාෙග්ම පාසල් දියුණු කිරීමටත්,  ඒ පළාෙත් අෙනකුත්   කටයුතු 
සම්බන්ධවත් එතුමා උනන්දුෙවන් කටයුතු කළා.  එතුමා පන්සල් 
තුනක  දායක සභාවල කටයුතු කරමින්  ආගමික  කටයුතුවලත් 
නිරත ෙවමින් ආදර්ශවත් ෙද්ශපාලනඥයකු හැටියට  කියා කළා.  

එතුමාෙග්  අභාවය පිළිබඳව  ලංකා  සම සමාජ පක්ෂය 
ෙවනුෙවන්  අපෙග් ෙශෝකය එතුමාෙග් පවුෙල් සියලු  ඥාතීන් 
ෙවත ෙම් අවස්ථාෙව්දී   පළ කරනවා. විෙශේෂෙයන්ම  අෙප් 
පක්ෂෙය්  ෙද්ශපාලන බල මණ්ඩලෙය්  ඉන්න අෙශෝක වීරසිංහ ද 
සිල්වා මහතා ඇතුළු  අෙනකුත් සියලු ඥාතීන්ට  අපෙග්  බලවත් 
ෙශෝකය පළ කරමින්, පී.ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා මැතිතුමාෙග් සංසාර 
ගමන සැපවත් එකක් ෙව්වා!යි කියා පාර්ථනා  කරමින්  මෙග් 
වචන ස්වල්පය  අවසන් කරනවා.  

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
හිටපු  පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී ගරු පී.ඩී. වීරසිංහ ද සිල්වා  

මහතාෙග්  අභාවය පිළිබඳව පාර්ලිෙම්න්තු ෙව්  ෙදොපාර්ශ්වෙයන්ම 
කරන ලද ෙශෝක  ෙයෝජනා අනුමත කරමින් මම ඒ සමඟ එකඟ 
වීමට කැමැත්ෙතමි.   

අද දින රැස්වීමට අදාළ නිල වාර්තාෙව්  පිටපත්  ෙශෝකයට  
පත්  පවුෙල් අය ෙවත යවන  ෙමන් පාර්ලිෙම්න්තුෙව්  මහ 
ෙල්කම්තුමාට  මම නිෙයෝග කරමි.  
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ඊ ළඟට, සභාෙව් එකඟතාව අනුව  හිටපු  පාර්ලිෙම්න්තු   
මන්තී අභාවපාප්ත ගරු  වී. නවරත්නම්  මැතිතුමා පිළිබඳ ෙශෝක 
ෙයෝජනා.  

 
 ෙශෝක පකාශය :  ගරු  වී. නවරත්නම් මහතා 

அᾔதாபத் தீர்மானம்: மாz©மி� ᾪ. 
நவரத்தினம் 

VOTE OF CONDOLENCE : HON.V. NAVARATNAM 
 

[අ. භා. 3.07] 
 
ගරු දිෙන්ෂ ් ගුණවර්ධන මහතා (ජලසම්පාදන හා 

ජලාපවහන අමාතɕතුමා සහ ආණ්ඩු පක්ෂෙය් පධාන 
සංවිධායකතුමා) 

(மாண்ᾗமிகு  திேனஷ் குணவர்தன - நீர்வழங்கல், வᾊகால 
ைமப்ᾗ அைமச்சᾞம் அரசாங்கக் கட்சியின் ᾙதற்ேகாலாசாᾔம்)  

(The Hon. Dinesh Gunawardena- Minister of Water Supply 
and Drainage and Chief  Government Whip) 

Mr. Speaker, I  now rise to move the Vote of 
Condolence on the death of an illustrious Member of 
Parliament  from the Jaffna District who passed away in  
Montreal, Canada in December 2006, having rendered 
yeoman service to his people and countrymen.  

Having had his early education at Ananda College, 
Colombo, the Hon. Vaithyanathar Navaratnam entered 
Law College thereafter and started his life as an Attorney-
at-Law.  He displayed eminence as a lawyer  when 
practising in Colombo and Jaffna and appeared for very 
important cases in the highest courts of the Island.   He 
was a renowned lawyer, who entered the political arena in 
his youth.  He was a pioneer member of the Federal Party 
and contested the General Election in 1952.  Indeed, he 
was among the seven candidates from the party who led 
the hustings  at that election.  Although he was not able to 
succeed at that election, he continued his political career 
and became the Secretary-General of the Federal Party in 
1961. As the Secretary-General of the Federal Party, he 
rendered  a great  service towards the development and 
expansion of the party.  At another occasion, he 
functioned as the Joint Treasurer of the party as well.   

The Hon. Navaratnam was a close associate of the 
respected  politician father of the Federal Party,  the Hon. 
S.J.V. Chelvanayakam and indeed played a prominent 
role in the formulation of the famous Bandaranaike-
Chelvanayakam Pact that reverberated over the political 
scene of the country for nearly five decades.  In 1956,  he 
organized a march to Trincomalee from Jaffna with a 
view to highlighting the grievances of the Tamil people in 
our country.  It was one of the successful protests of  the 
Tamil people of the day.  Thereafter he played a 
prominent role in the Satyagraha movement organized by 
the Federal Party.   

After the untimely death  of  the Hon. V.A. Kandiah 
who represented the Kayts Electorate  in Parliament in 
1963,  the Hon. Navaratnam got the opportunity of 

contesting  the by-election held and  was able to get 
elected with a majority of over 10,000 votes.  Thus, he 
entered Parliament for the first time in 1963.  At the 
subsequent General Election held in 1965, he was again 
able to get elected for the second time.  

In 1968,  the Hon. Navaratnam was expelled from the 
Federal Party and later on engaged in politics as an 
independent member.  Thereafter he formed the Tamil 
Autonomous Party and became its leader.  He contested 
the General Election in 1970 as a member of that party 
but was unsuccessful. 

On two different occasions,  the Hon. Navaratnam had 
earned international awards for his role as a politician  
and  later on in the '80s, he settled down in Montreal, 
Canada having left the Island.  He was a loving father of 
five children and continued his political activities while 
resident in Canada as well. As a loving leader of the  
people of the North of Sri Lanka and his countrymen,  he 
served them until his death in December 2006 at the 
grand old age of 97 years.  

Mr. Speaker, I would request you to convey the deep 
condolences of this House to the relatives of  the  late 
Hon. Navaratnam.   
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ගරු මාෛව ෙසෝ. ෙසේනාධිරාජා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மாைவ.  ேசா.  ேசனாதிராஜா) 
(The Hon.  Mavai  S.  Senathirajah) 
ெகளரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, ᾙன்னாள் பாராᾦமன்ற 

உᾠப்பினர் திᾞ. ᾪ. நவரத்தினம் அவர்கᾦைடய மைறைவ 
ெயாட்ᾊய அᾔதாபத் தீர்மானத்தின்மீᾐ தமிழரசுக் 
கட்சியிᾔைடய ெபாᾐச் ெசயலாளர் என்ற ᾙைறயிᾤம் 
பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர் என்ற ᾙைறயிᾤம் உைரயாற்ᾠவதற்கு 
எனக்குச் சந்தர்ப்பம் அளித்தைமக்காக ᾙதᾢேல உங்கᾦக்கு 
நன்றி கூறக் கடைமப்பட்ᾊᾞக்கின்ேறன். 1949ஆம் ஆண்ᾌ தந்ைத 
ெசல்வாவினால் ெதாடக்கப்பட்ட தமிழரசுக் கட்சியில், 24 
ஆண்ᾌகᾦக்கு ேமலாக ேசைவயாற்றிய அமரர் நவரத்தினம் 
அவர்கள் தமிழரசுக் கட்சியின் ஒᾞ ᾚத்த தைலவராக, ᾙக்கிய 
ெபாᾠப்பாளராகச் ெசயற்பட்டᾐடன், அந்தக் கட்சியின் 
ெகாள்ைககைள வகுப்பதிᾤம் கட்சிைய வளர்ப்பதிᾤம் 
மக்களிடத்திேல அᾐ சம்பந்தமான பிரச்சாரங்கைள 
ேமற்ெகாள்வதி ᾤம் நிᾗணத்ᾐவம் வாய்ந்தவராக விளங்கினார். 
அᾐமட்ᾌமல்ல, திᾞ. நவரத்தினம் அவர்கள் ஒᾞ சிறந்த 
வழக்கறிஞராகᾫம் விளங்கினார். தந்ைத ெசல்வநாயகம் அவர்கள் 
இலங்ைகயின் இனப் பிரச்சிைனத் தீர்ᾫக்கு, மத்தியிேல சமஷ்ᾊ 
ஆட்சிᾜம் மாநிலங்களிேல இைணப்ᾗ ஆட்சிᾜம் - மாநில 
ஆட்சிᾜம் - இᾞக்க ேவண்ᾌம் என்ற ஒᾞ சமஷ்ᾊக் 
ெகாள்ைகᾜடன் தமிழரசுக் கட்சிைய ஆரம்பித்தேபாᾐ திᾞ. 
நவரத்தினம் அவர்கள் அந்தக் ெகாள்ைகைய வகுப்பதிᾤம் அந்தக் 
ெகாள்ைகக்கு வைரவிலக்கணம் ெசய்வதிᾤம் மதிᾒட்பத்ᾐடன் 
ெசயற்பட்டார்.  

திᾞ. நவரத்தினம் அவர்கᾦடன் இராணி அப்ᾗக்காத்ᾐகளான 
திᾞ. நவரத்தினராஜா திᾞ.சி. இரங்கநாதன், திᾞ. திᾞச்ெசல்வம் 
மற்ᾠம் திᾞ. ᾗள்ைளநாயகம் ேபான்றவர்கள் எல்லாம் தந்ைத 
ெசல்வா அவர்கᾦடன் உடனிᾞந்ᾐ ெசயற்பட்டார்கள். அதாவᾐ 
இந்தச் சிறந்த வழக்கறிஞர்கள் இனப் பிரச்சிைனத் தீர்ᾫக்கான 
சமஷ்ᾊ ெகாள்ைகக் ேகாட்பாᾌகைள வகுப்பதில் தந்ைத 
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ெசல்வாᾫக்கு உᾠᾐைணயாக இᾞந்தனர். அந்த வைகயில் 
தமிழரசுக் கட்சிக் ெகாள்ைகைய வகுப்பதிᾤம் அந்தக் 
ெகாள்ைகையக் கட்ᾊெயᾨப்ᾗவதிᾤம் மிகᾫம் தீவிரமாகச் 
ெசயற்பட்ட ᾙக்கிய தைலவர்களில்  திᾞ. நவரத்தினம் அவர்கᾦம் 
ஒᾞவராவார். உதாரணமாக, தந்ைத ெசல்வா அவர்கள் 1957ஆம் 
ஆண்ᾌ இனப் பிரச்சிைனக்கு ஓர் ஆரம்பத் தீர்வாக 
பண்டாரநாயக்க அவர்கᾦடன் ைகெயᾨத்திட்ட ஓர் ஒப்பந்தம் 
சிறப்பாக  அைமவதற்கு குறிப்பாக நவரத்தினம் அவர்கᾦம் 
இராணி அப்ᾗக்காத்ᾐ நவரத்தினராஜா அவர்கᾦம் மிகᾫம் 
தீவிரமாக உைழத்திᾞக்கின்றார்கள் என்ᾠ நான் ேகள்விப் 
பட்ᾊᾞக்கின்ேறன். அன்ᾠ நாங்கள் இலங்ைகத் தமிழரசுக் 
கட்சியிᾔைடய அᾤவலகத்ᾐக்குச் ெசல்கின்றேபாெதல்லாம் இந்த 
விளக்கங்கைளப் ெபறக்கூᾊயதாக இᾞந்தᾐ. ேமᾤம், தந்ைத 
ெசல்வா அவர்கᾦைடய ᾪᾌ எனᾐ ᾪட்ᾌக்கு மிகᾫம் 
அண்மித்திᾞந்த காரணத்தினால் அவர்கᾦைடய ᾪட்ᾊல்  கட்சிக் 
கூட்டம் நைடெபற்ற ேவைளகளில் நான் மாணவப் பᾞவத்திேலேய 
அங்கு ெசன்ᾠ  கூட்டங்களில் பங்கு ெகாண்ᾊᾞக்கின்ேறன். 
இதனால் நான் அமரர் நவரத்தினம் அவர்கᾦடன் ேநரᾊயாகப் 
பழகாவிட்டாᾤம் இைளஞனாக இᾞந்த ேநரத்திேல கட்சியின் 
நிᾞவாக சைபக் கூட்டங்களிᾤம் ஏைனய கூட்டங்களிᾤம் அவரᾐ 
உைரகைள அவதானித்ᾐ வந்திᾞக்கின்ேறன். குறிப்பாக 1961ஆம் 
ஆண்ᾌ காலப்பகுதியில் சத்தியாக்கிரகம் நைடெபற்ற காலங்களில் 
அதில்  பங்குபற்ᾠவதற்கும் அங்கு நைடெபற்ற கூட்டங்களில் 
ஆற்றிய உைரகைளᾜம் விளக்கங்கைளᾜம் ேகட்பதற்கும் எனக்குச் 
சந்தர்ப்பம்  கிைடத்தᾐ.  

திᾞ. நவரத்தினம் அவர்கள் ெகாண்ᾊᾞந்த 'இனப் 
பிரச்சிைனக்கு சமஷ்ᾊத் தீர்ᾫ தான் வழி' என்ற அேத ஆழமான 
உணர்ைவ ஒத்ததாகேவ திᾞ. பண்டாரநாயக்கᾫக்கும் திᾞ. 
ெசல்வநாயகத்ᾐக்கும் இைடயில் ெசய்யப்பட்ᾊᾞந்த ஒப்பந்தம்  
அைமந்திᾞந்தᾐ. குறிப்பாக கிழக்கு மாகாணத்தில் கல்ேலாயா 
ேபான்ற இடங்களிேல உள்ள தமிழர்கᾦைடய நிலங்களில் 
அரசாங்கத்தினால் மிகᾫம் தீவிரமாக திட்டமிட்ட சிங்களக் 
குᾊேயற்றங்கள் ஆரம்பிக்கப்பட்டன. இதனால் திᾞ. 
பண்டாரநாயக்க அவர்கᾦம் திᾞ. ெசல்வநாயகம் அவர்கᾦம் 
ெசய்ᾐெகாண்ட ஒப்பந்தத்திேல திᾞ. நவரத்தினம் அவர்கள் 
இனப்பிரச்சிைனக்குத் தீர்ᾫ காண்பதில் நிலப்பிரச்சிைன மிகᾫம் 
ᾙக்கியமானதாகக் கᾞதி, அᾐபற்றிய மிகᾫம் ᾒண்ணிய 
கᾞத்ᾐக்கைள அந்த ஒப்பந்தத்திேல உள்ளடக்கி அவர் நியாயமான 
வைரைவக் ெகாᾌத்தைதᾜம் நான் அறிந்திᾞக்கிேறன். 
கல்ேலாயாவிᾤள்ள தமிழ் மக்கᾦைடய நிலங்கள் ெதாடர்பான 
பிரச்சைனைய பிறிெதாᾞ சந்தர்ப்பத்தில் எᾌத்ᾐ ஆராய்ந்ᾐ 
அதற்குத் தீர்ᾫ காணப்பட ேவண்ᾌம் என்ற குறிப்ᾗம் அதிேல 
உள்ளடக்கப்பட்டᾐ என்பைத நான் இச்சந்தர்ப்பத்தில் குறிப்பிட 
விᾞம்ᾗகின்ேறன்.   

அமரர்களான திᾞ. நவரத்தனம், திᾞ. வன்னியசிங்கம், திᾞ. 
நாகநாதன், மற்ᾠம் அப்ேபாᾐ இைளஞனாக இᾞந்த திᾞ. 
அமிர்தᾢங்கம் ஆகிேயார் தந்ைத ெசல்வா அவர்கᾦைடய 
மிகச்சிறந்த தளபதிகளாக இᾞந்ᾐ தமிழரசுக் கட்சிையக் 
கட்ᾊெயᾨப்ᾗவதிᾤம் தமிழர்கள் மத்தியிேல கட்சியின் ெகாள்ைக 
கைளப் பரப்பிப் பிரசாரம் ெசய்வதிᾤம்   மகாநாᾌகளிேல 
தீர்மானங்கைள எᾌப்பதிᾤம் தீவிரமாகச் ெசயற்பட்டார்கள். 
அவர்கள் அᾊப்பைடயில் நியாயᾙைடய வர்களாகᾫம் ஜனநாயக 
ᾙைறயின்மீᾐ ஆழமான பற்ᾠக் ெகாண்டவர்களாகᾫம் தமிழ் 
மக்கᾦைடய விᾊᾫக்காகக் குைறந்தᾐ தாேம தமᾐ 
பிரேதசங்கைள ஆள்பவர்களாக இᾞக்க ேவண்ᾌம் என்ற 
கᾞத்ᾐக்கைளக் ெகாண்டவர்களாகᾫம் இᾞந்ᾐ மக்களிடத்திேல 
அரசியல் பிரசாரம் ெசய்ᾐ வந்தᾐடன், அதிேல 
ெவற்றிெபற்றவர்களாகᾫம் இᾞந்திᾞக்கிறார்கள். திᾞ. நவரத்தினம் 
அவர்கள் மிகச் சிறந்த ெகாள்ைக வகுப்பாளராக இᾞந்ᾐ, தனᾐ 
சட்ட அறிைவப் பயன்பᾌத்தி  மிகᾫம் ஆழமான மதிᾒட்பத்ᾐடன் 
தந்ைத ெசல்வா அவர்களின் அரசியல் ெகாள்ைககைள 
வைரவிலக்கணப்பᾌத்ᾐவதிேல சிறந்ᾐ விளங்கினார்  என்ேற 
குறிப்பிடலாம்.    

தந்ைத ெசல்வா அவர்கள் திᾞ. பண்டாரநாயக்க அவர்கᾦடன் 
ெசய்த ஒப்பந்தத்தில் குறிப்பிடப்பட்ட அேத அம்சங்கைளக் 
ெகாண்ட ஒப்பந்தம் ஒன்ைற 1965ஆம் ஆண்ᾌ சித்திைரத் 
திங்களிேல தந்ைத ெசல்வா அவர்கள் திᾞ.  டட்ᾢ ேசனாநாயக்க 
அவர்கᾦடᾔம் ெசய்திᾞந்தார். அந்த ஒப்பந்தத்திᾤம் 
நிலப்பிரச்சிைன ெதாடர்பாக மிகத் ெதளிவான வாக்கியங்கள் 
குறிப்பிடப்பட்ᾊᾞந்தைத நான் இச்சந்தர்ப்பத்தில் சுட்ᾊக்காட்ட 
விᾞம்ᾗகின்ேறன். வடக்கு கிழக்கு மாகாணங்களில் நிலத்ைதப் 
பங்கீᾌ ெசய்ᾜம்ேபாᾐ அப்பிரேதசத்ைதச் ேசர்ந்த மக்கள்தான் 
நிலத்ᾐக்கு உாித்ᾐைடயவர்களாக இᾞக்கேவண்ᾌம் என்பதைன 
அதிேல ᾙக்கியமாகக் குறிப்பிட்ᾊᾞக்கின்றார்கள். அதாவᾐ, 
ᾙதலாவதாக வடக்கு, கிழக்கு மாகாணங்களில் உள்ள 
பிரேதசங்களிᾤள்ள ஊர்களில் ெசாந்தமாக நிலம் 
ைவத்திᾞப்பவர்கᾦக்கு இடமளிக்கப்பட ேவண்ᾌம் எனᾫம், 
இரண்டாவதாக, வடக்கு, கிழக்கு மாகாணத்ைதச் ேசர்ந்தவர்கள் 
அப்பிரேதசங்களிᾤள்ள காணிகைளப் ெபற உாித்ᾐைடயவர்கள் 
என்ᾠம், ᾚன்றாவதாக ஏைனய பிரேதசங்களிᾤள்ள தமிழ் மக்கள் 
வடக்கு, கிழக்கு மாகாணங்களிᾤள்ள நிலங்கைளப் 
ெபற்ᾠக்ெகாள்ள உாித்ᾐைடயவர்கள் என்ᾠம் மிகத் ெதளிவாகக் 
குறிப்பிடப்பட்ᾊᾞந்த  அந்த ஒப்பந்தத்ைத மிகᾫம் ஆழமான சட்ட 
ᾒᾎக்கங்கᾦடன் ஒப்ேபற்ᾠவதில்  திᾞ. நவரத்தினம் அவர்கள்  
ᾙன்னின்ᾠ உைழத்தார்.    

மக்கᾦக்கு ஆளைடயாள அட்ைட வழங்கேவண்ᾌெமன்ற ஒᾞ 
பிேரரைண - மேசாதா - ஆட்சிபீடத்திேல விவாதத்ᾐக்கு 
எᾌத்ᾐக்ெகாள்ளப்பட்டேபாᾐ, அைடயாள அட்ைடைய ஏற்பதா, 
இல்ைலயா என்ற விடயத்தில் தமிழரசுக் கட்சிக்குள்ேள பல 
விமர்சனங்கள், விவாதங்கள் எᾨந்தன. திᾞ. நவரத்தினம் அவர்கள் 
அைத மிகத் தீவிரமாக எதிர்த்தார். அதன் விைளவாக அவர் 
தமிழரசுக் கட்சிக்குள் கᾞத்ᾐ ேவᾠபாᾌ ெகாண்டவராகக் 
காணப்பட்டாெரன்பைத நான் அறிந்ᾐெகாண்ேடன். 1967-
1968ஆம் ஆண்ᾌ காலப்பகுதிகளில் இந்த அைடயாள அட்ைடப் 
பிரச்சிைன மிகᾫம் தீவிரமைடந்தᾐ; அᾐ சம்பந்தமாக 
ஊர்காவற்ᾠைறயிேல ஒᾞ ெபாிய விவாதᾙம் நைடெபற்றᾐ. 
அதிேல திᾞ. நவரத்தினம் அவர்கᾦம் திᾞ. அமிர்தᾢங்கம் 
அவர்கᾦம் பங்குெகாண்டார்கள். அந்தப் ெபாᾐ ேமைடையச் 
சுற்றி ஆயிரக்கணக்காகக் கூᾊயிᾞந்த மக்கள்  மத்தியிேல அவர்கள் 
தங்கᾦைடய விவாதங்கைள ᾙன்ைவத்தார்கள். திᾞ. 
அமிர்தᾢங்கம் அவர்கள் தன்ᾔைடய ேபச்சாற்றல்ᾚலம் 
மக்கைளத் தன்பக்கம் ஈர்த்திᾞந்தாᾤம், திᾞ. நவரத்தினம் 
அவர்கᾦைடய விவாதᾙம் அன்ᾠ மக்களிடத்திேல 
ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்ᾊᾞந்தைத இைளஞர்களாக இᾞந்த எம்மால் 
அவதானிக்கக்கூᾊயதாக இᾞந்தᾐ.  

திᾞ. நவரத்தினம் அவர்கள் ஊர்காவற்ᾠைறத்ெதாகுதியின் 
பிரதிநிதியாக இᾞᾙைற ெதாிᾫெசய்யப்பட்டார். அந்தப் பிரேதசம் 
ெபாᾞளாதார ாீதியாகᾫம் அரசியல் ாீதியாகᾫம் பின்தங்கிய 
பிரேதசமாக இᾞந்தᾐ. அந்த மக்கᾦைடய  ெபாᾞளாதாரத்ைதக் 
கட்ᾊெயᾨப்ᾗவதிᾤம் பிரேதசத்ைத ᾙன்ேனற்ᾠவதிᾤம் அவர் 
மிகᾫம் தீவிரமாக இயங்கினார். தன்ᾔைடய பாராᾦமன்றப் 
பிரதிநிதித்ᾐவத்ைதப் பயன்பᾌத்தி அங்கு பல ேசைவகைளச் 
ெசய்தார். திᾞ. நவரத்தினம் அவர்கள் தமிழரசுக் கட்சிᾜடன் 
கᾞத்ᾐ ேவᾠபாᾌ ெகாண்ᾊᾞந்த ேநரத்தில் அவர் ேபசுவைதக் 
குைறத்ᾐக்ெகாண்ᾊᾞந்தைத நான் கவனித்திᾞக்கிேறன். திᾞ. 
நவரத்தினம் அவர்களின் ெகாள்ைகாீதியான ᾙரண்பாᾌகள் 
காரணமாக தந்ைத ெசல்வா அவர்கᾦைடய காலத்திேல தமிழரசுக் 
கட்சி அவᾞக்ெகதிராக ஒᾨங்கு நடவᾊக்ைகெயᾌத்ᾐ அவைரக் 
கட்சியிᾢᾞந்ᾐ ெவளிேயற்றேவண்ᾊய ᾐரதிஷ்டவசமான ஒᾞ 
நிகழ்ᾫ அன்ᾠ ஏற்பட்டᾐ.  

அதற்குப் பின்னர், திᾞ. நவரத்தினம் அவர்கள் 'சுயாட்சிக் 
கழகம்' என்ற ஓர் அைமப்ைப உᾞவாக்கி, மக்கள் மத்தியிேல 
பிரசாரம் ேமற்ெகாண்ᾌ வந்தார். ஆரம்பத்திேல எந்தக் 
ெகாள்ைகைய ெகாண்ᾊᾞந்தாேரா, அேத ெகாள்ைகயில் 
பற்ᾠக்ெகாண்டவராகேவ ெதாடர்ந்ᾐம் அவர் விளங்கினார். 
அதாவᾐ, தமிழ் மக்கள் தங்கள் ெசாந்த ேதசத்திேல தங்கைளத் 
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தாங்கேள ஆளேவண்ᾌெமன்ற ஆழமான ெகாள்ைகப் 
பற்ᾠக்ெகாண்டவராக விளங்கினார். சுயாட்சிக் கழகத்திᾔைடய 
ெகாள்ைகயறிக்ைகயிᾤம் அைத மிகᾫம் ெதளிவாக அவர் 
வᾢᾜᾠத்தியிᾞந்தார். தமிழ் மக்கள் ஐேராப்பியாிடம் இழந்த 
சுதந்திரத்ைத மீட்கேவண்ᾌெமன்ற வட்ᾌக்ேகாட்ைடத் 
தீர்மானத்ைதᾜம் திᾞ. நவரத்தினம் அவர்கள் பாிᾘரணமாக 
ஆதாித்ᾐ நின்றைத நாங்கள் அறிேவாம். கனடாவில் அவர் வாழ்ந்த 
காலத்திேல தமிழர்கᾦைடய அரசியல் வரலாᾠ பற்றி எᾨதிய 
ᾓᾢல், எவ்வளᾫ ᾑரம் தமிழ் மக்கள் சிங்களத் தைலவர்களினால் 
வஞ்சிக்கப்பட்ᾌ வந்திᾞக்கிறார்கெளன்பைத மிகத் ெதளிவாகச் 
சுட்ᾊக்காட்ᾊயிᾞக்கிறார். ேமᾤம், அந்த ᾓᾢேல அவர் பல 
இடங்களில் தமிழரசுக் கட்சிையப் பாராட்ᾊᾜம் வாழ்த்திᾜம் 
எᾨதியிᾞந்தாᾤம் 1965ஆம் ஆண்ᾌக்குப் பின்னரான 
அக்கட்சியின் தைலவர்கைள விமர்சித்ᾐ எᾨதியிᾞந்தைதᾜம் 
நாங்கள் அறிேவாம். இᾞந்தெபாᾨதிᾤம், தமிழ் மக்கᾦைடய 
விᾌதைலக்காக மிகᾫம் தீவிரமான எண்ணத்ைதக்ெகாண்ட 
ெகாள்ைகவாதியாகᾫம் அந்தக் ெகாள்ைகக்காகத் தனᾐ பணிைய 
ஆற்றியவராகᾫம் அவர் திகழ்ந்திᾞக்கிறார். அவ்வாறான ஓர் 
இலட்சியவாதியான அந்தப் ெபாிய மனிதன் நாட்ைடவிட்ᾌ 
ெவளிேயறிச் ெசன்ᾠ கனடாவில் வாழ்ந்தாᾤம் அவᾞைடய 
எண்ணங்கள், கᾞத்ᾐக்கள், ெகாள்ைககள் என்பன அவᾞைடய 
எᾨத்ᾐக்கள்ᾚலமாக எங்கள் மக்களிடத்திேல ெசல்வாக்குச் 
ெசᾤத்தி வந்திᾞந்தனெவன்பைத நான் இந்த சந்தர்ப்பத்திேல 
கூறிக்ெகாள்ள விᾞம்ᾗகின்ேறன். ேநரᾊயாகக் கனடாᾫக்கு 
ெசன்ᾠ அவᾞைடய ᾘதᾫடᾤக்கு அஞ்சᾢ ெசᾤத்ᾐவதற்கு 
எங்கᾦக்கு வாய்ப்ᾗக் கிைடக்கவில்ைல. இᾞந்தாᾤம், 
பாராᾦமன்றத்திேல அவர் ெதாடர்பான அᾔதாபப் பிேரரைண 
இடம்ெபᾠகின்ற இந்தச் சந்தர்ப்பத்திேல எங்கᾦைடய தமிழரசுக் 
கட்சியின் சார்பிᾤம் தமிழ்த் ேதசியக் கூட்டைமப்பின் சார்பிᾤம் 
எங்கள் மக்களின் சார்பிᾤம் அவᾞைடய குᾌம்பத்தினᾞக்கு 
எங்கᾦைடய அᾔதாபங்கைளத் ெதாிவித்ᾐ விைடெபᾠ 
கின்ேறன். நன்றி. வணக்கம்.  
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ගරු මුරුෙග්සු චන්දකුමාර්  මහතා (නිෙයෝජɕ කාරක 

සභාපතිතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு ᾙᾞேகசு சந்திரகுமார்  - குᾨக்களின் பிரதித் 

தவிசாளர்) 
(The Hon. Murugesu Chandrakumar  ‐ Deputy Chairman of 

Committees) 
ெகளரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, இந்த அைவயிேல தமிழர் 

விᾌதைலக் கூட்டணியின் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினராகச் 
ெசயற்பட்ட அமரர்  வி. நவரத்தினம் அவர்களின் அᾔதாபப் 
பிேரரைணயில் நாᾔம் சில வார்த்ைதகள் ேபசலாெமன்ᾠ 
நிைனக்கின்ேறன். அமரர் வி. நவரத்தினம் அவர்கள் அரசியᾢல் 
ᾗகைழ நிைலநாட்ᾊக் ெகாண்ᾊᾞந்த காலத்தில்தான் நான் 
அரசியᾢல் ஈᾌபாᾌெகாள்ள ஆரம்பித்ேதன். ஆனால், அவᾞைடய 
அரசியல் ேதர்ᾫ மற்ᾠம் பாைத என்பன ஒᾞவிதமாகᾫம் 
என்ᾔைடய அரசியல் ேதர்ᾫ மற்ᾠம் பாைத என்பன இன்ெனாᾞ 
விதமாகᾫம் இᾞந்தன. எனிᾔம், நான் அமரர் வி. நவரத்தினம் 
அவர்கைள அன்ᾠம் மதித்ேதன்; இன்ᾠம் மதிக்கின்ேறன். 
அத்தைகய மதிப்ைபப் ெபᾠவதற்கு அவர் பல்ேவᾠ வழிகளில் 
காரணமாக இᾞந்திᾞக்கின்றார். அமரர் வி. நவரத்தினம் அவர்கள் 
தமிழர் விᾌதைலக் கூட்டணியில் அங்கத்ᾐவம் 
வகித்தேபாதிᾤம்கூட, அவர் தனᾐ கட்சியின் அதிதீவிர அரச 
எதிர்ப்ᾗக்கு அப்பால் தனᾐ மக்கள் குறித்ᾐக் காிசைனேயாᾌ 
இᾞந்தார் என்பைத நான் இச்சந்தர்ப்பத்தில் ெதாிவிப்பᾐ 
காலப்ெபாᾞத்தம் - சூழற்ெபாᾞத்தம் - எனக் கᾞᾐகின்ேறன். 
எதற்ெகᾌத்தாᾤம் அரசாங்கத்ைத எதிர்ப்பேத தமᾐ அரசியல் 
பணிெயன்ᾠம், அᾐேவ தமிழ்த் ேதசியத்ᾐக்கு வᾤᾬட்ᾌம் என்ᾠம் 
கூறிக்ெகாண்ᾌ, பாராᾦமன்றப் பதவிைய வகிப்பதிᾤம் அந்தப் 
பதவியின் ᾚலமாகக் கிைடக்கும் சᾤைககள் மற்ᾠம் வசதிகைளப் 

ெபற்ᾠக்ெகாள்வதிᾤம் மாத்திரம் அக்கைறᾜள்ளவராக அமரர் 
நவரத்தினம் அவர்கள் இᾞக்கவில்ைல. மாறாக, அவர் மனச் 
சாட்சிᾜள்ளவராகᾫம் தனக்கு வாக்களித்த மக்கᾦக்கு ᾙᾊᾜமான 
அளᾫ விசுவாசமானவராகᾫம் இᾞக்க ᾙற்பட்டார்.  

அன்ைறய ெதாகுதிவாாித் ேதர்தல் ᾙைறயிேல, அவர் 
பிரதிநிதித்ᾐவப்பᾌத்திய ஊர்காவற்ᾠைற ெதாகுதியிᾔைடய 
மக்களின் நலன்கைளᾜம் ேதைவகைளᾜம் ᾙன்னிᾠத்திச் 
ெசயற்பட்டார். அவர் சார்ந்திᾞந்த கட்சியின் நிபந்தைனகள் 
மற்ᾠம் அᾎகுᾙைறகள் என்பவற்ᾠக்கு அப்பால், அவர் 
தன்ᾔைடய மக்களின் நன்ைமகள் குறித்ேத அதிகம் சிந்தித்தார் 
என்பதற்கு, அவைர இன்ᾠம் நிைனᾫகூர்ந்ᾐ மதிக்கும் 
ஊர்காவற்ᾠைற மக்கள் சாட்சியாக இᾞக்கின்றனர். [இைடயீᾌ] 
அரசாங்கத்ைத எதிர்த்ᾐக்ெகாண்ᾌ, அதᾔைடய சᾤைககைளப் 
ெபற்ᾠக் ெகாண்ᾌ பாராᾦமன்றத்தில் வசதி வாய்ப்ᾗக்கேளாᾌ 
தாம் வாழ்வைதப் ேபால, தன்ᾔைடய மக்கᾦம் அவர்கᾦக்குாிய 
அரசாங்கத்தின் வசதிகள், சᾤைககள் மற்ᾠம் உாிைமகள் 
என்பவற்ைறப் ெபᾠவதற்குத் தகுதிᾜைடயவர்கள் என்ᾠ 
கᾞதியவர் அமரர் நவரத்தினம்  அவர்கள். தமிழ் ேபசும் மக்களின் 
அரசியல் உாிைமகைளப் ேபாலேவ, அவர்கᾦைடய 
வாழ்க்ைகயில் ᾙன்ேனற்றᾙம் அவசியம் என்ᾠ அவர் 
கᾞதியிᾞந்தார். ஆைகயால், அவர் எதற்ெகᾌத்தாᾤம் 
அரசாங்கத்ைதக் குற்றஞ்சாட்ᾊக் ெகாண்ᾊᾞக்கவில்ைல. 
அதனால், பயேனᾐம் கிட்டப்ேபாவதில்ைல என்பைத அவர் நன்கு 
ᾗாிந்திᾞந்தார். அேதேவைள, அன்ைறய அரசாங்கத்தின் 
தவᾠகைளᾜம் மக்கள் விேராதப் ேபாக்குகைளᾜம் அவர் 
கண்ᾊத்தார். தமிழர் விᾌதைலக் கூட்டணி மற்ᾠம் அதற்கு 
ᾙன்னிᾞந்த  தமிழரசுக் கட்சி ேபான்ற கட்சிகளின் அரசியல் 
பாரம்பாியத்ைதக் ெகாண்ᾊᾞந்த அமரர் நவரத்தினம் அவர்கள், 
ஒப்பீட்டளவில் இனவாதத்ைத அதிகம் ᾑக்காத ஓர் 
அரசியல்வாதியாகேவ ெபாᾐவாகப் பலராᾤம் கᾞதப்பட்டார். 
இனவாத அரசியைலேய தமᾐ அரசியல் ᾙதலீடாகக் 
ெகாண்ᾊᾞந்த தமிழரசுக் கட்சிப் பாரம்பாியத்தில், குைறந்தபட்சம் 
அமரர் நவரத்தினம் அவர்கள் விதிவிலக்காக இᾞந்ᾐள்ளார். 
அதற்குக் காரணம், அவாிடம் காணப்பட்ட தனᾐ மக்களின் 
நலன்கள் குறித்த அக்கைறேய! ஆனால், இவ்வக்கைறைய ஒᾞவர் 
ெகாண்ᾊᾞந்தால் அᾐ அரசாங்கத்திடம் ைகேயந்ᾐவதற்கு 
ஒப்பாகுெமன்ᾠ சிலர் கᾞᾐகிறார்கள்; அல்லᾐ, அᾐ அரசின் 
சᾤைககைளப் ெபற்றைதப் ேபாலாகிவிᾌம் என்ᾠ ெவளிேய 
ெசால்கிறார்கள். அவர் இப்ேபாᾐ உயிᾞடன் இᾞந்திᾞந்தால், 
இன்ᾠ எவ்வைகயானெதாᾞ நிைலப்பாட்ைட எᾌத்திᾞப்பார் 
என்பைத நான் இங்கு ெசால்ல ேவண்ᾊயதில்ைல. மக்கᾦக்காகச் 
சிந்திப்பவர்கள் எப்ேபாᾐம் மக்களின் நன்ைமகைளக் 
கᾞத்திற்ெகாண்ேட ெசயற்பᾌவார்கள்; அவர்கᾦக்ேக மக்களிடம் 
என்ᾠம் இடமிᾞக்கும்.  

அமரர் வி. நவரத்தினம் அவர்கள் தான் வாழ்ந்த காலத்திற்கு 
அப்பாᾤம் சிந்திக்க ᾙயன்றிᾞக்கிறார். அவர் சார்ந்த அரசியலால் 
அவர் பற்றி விமர்சனங்கள் ெசய்யப்பட்டாᾤம் அவர் அதற்கு 
அப்பால் மக்கᾦக்காகத் தனித்ᾐவமாகச் ெசயற்பட 
ᾙயன்றிᾞக்கின்றார் என்பைதᾜம் நாம் இங்கு நிைனᾫகூᾞவᾐ 
ெபᾠமதியானதாகும். இᾠதியாக, அமரர் நவரத்தினம் அவர்களின் 
குᾌம்பத்தாᾞக்கு எமᾐ ஆழ்ந்த அᾔதாபங்கைளத் 
ெதாிவிப்பேதாᾌ, இந்தச் ெசய்திைய அவரᾐ குᾌம்பத்ᾐக்கு 
அறிவிக்க ேவண்ᾌம் என்ᾠம் ெகளரவ சபாநாயகர் அவர்கைளக் 
ேகட்ᾌக்ெகாண்ᾌ விைடெபᾠகின்ேறன்.  நன்றி.  வணக்கம்.   

 
කථානායකතුමා 
(சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(Mr. Speaker) 
Order,  please! ගරු නිෙයෝජɕ කාරක සභාපතිතුමා මූලසුනට 

පැමිෙණනවා ඇති. 

763 764 



පාර්ලිෙම්න්තුව 

අනතුරුව  කථානායකතුමා මූලාසනෙයන් ඉවත් වූෙයන්, 
නිෙයෝජɕ කාරක සභාපතිතුමා [ගරු මුරුෙග්සු චන්දකුමාර් මහතා] 
මූලාසනාරූඪ විය. 

அதன்பிறகு, சபாநாயகர் அவர்கள் அக்கிராசனத்தினின்ᾠ 
அகலேவ, குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்  [மாண்ᾗமிகு 
ᾙᾞேகசு சந்திரகுமார்] தைலைம வகித்தார்கள். 

Whereupon MR. SPEAKER left the Chair, and MR. DEPUTY 
CHAIRMAN OF COMMITTEES [THE HON. MURUGESU 
CHANDRAKUMAR  ] took the Chair. 
 
 

[பி.ப. 3.33] 
 
ගරු ෙසල්වම් අෛඩක්කලනාදන් මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ெசல்வம் அைடக்கலநாதன்) 
(The Hon.  Selvam Adaikkalanathan) 
ெகளரவ குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கேள, மைறந்த 

நாடாᾦமன்ற உᾠப்பினர் ᾪ. நவரத்தினம் ஐயா அவர்கைள 
நிைனᾫகூᾞகின்ற இந்த நிகழ்விேல எங்கᾦைடய கᾞத்ைதᾜம் 
ெசால்ல ேவண்ᾊய கடைம எங்கᾦக்கு இᾞக்கின்றᾐ. ᾪ. 
நவரத்தினம் ஐயா அவர்கள் எங்கᾦைடய மக்கள் ஒᾞ 
தனித்ᾐவமான இனம், அவர்கᾦக்குச் சமᾫாிைம ேவண்ᾌம் என்ற 
அᾊப்பைடயிேல கᾞத்ᾐக்கைளத் ெதாிவித்ᾐ வந்தᾐடன் பல்ேவᾠ 
ேபாராட்டங்கைளᾜம் நடத்தி வந்திᾞக்கின்றார் என்ற 
வரலாᾠகைள நாங்கள் அறிந்திᾞக்கின்ேறாம். அந்த வைகயிேல 
ᾙக்கியமாக வட்ᾌக்ேகாட்ைடத் தீர்மானத்ைத அவர் ஏற்ᾠக் 
ெகாண்ᾊᾞக்கின்றார் என்ᾠ ெசான்னால் அதᾕடாக 
எங்கᾦைடய  மக்களின் சுதந்திரத் தாகத்ைத எப்பᾊ அவர் 
ᾒகர்ந்திᾞக்கின்றார் என்பைத நாங்கள் அறிய ᾙᾊᾜம். 
எங்கᾦைடய மக்களின் விᾌதைலக்காகᾫம் அவர்கᾦைடய 
அᾊப்பைட உாிைமகைளப் ெபற்ᾠக் ெகாᾌப்பதற்காகᾫம் பல 
வழிகளிᾤம் ெசயற்பட்ட அவர்  நீண்ட காலம் தமிழரசுக் கட்சியில் 
இᾞந்ᾐ ேசைவயாற்றியேபாதிᾤம் பின்ᾗ சுயாட்சிக் கழகம் என்ற 
ஓர் அைமப்ைப உᾞவாக்கி அதᾕடாகத் தன்ᾔைடய 
பயணத்ைதத் ெதாடர்ந்தார். அவர் இறந்தாᾤம்கூட அவᾞைடய 
நிைனᾫகள், அவᾞைடய சிந்தைனகள் எங்களின் ஊடாகப் 
பயணிக்கின்றன என்பைதᾜம் நான் இச்சந்தர்ப்பத்திேல ெசால்ᾢக் 
ெகாள்ள விᾞம்ᾗகின்ேறன். அந்த வைகயில் நான் 
நிைனக்கின்ேறன், தமிழ்த் ேதசியக் கூட்டைமப்ᾗ அவᾞைடய 
சிந்தைனயின் அᾊப்பைடயிேலேய இப்ெபாᾨᾐம் ெசயற்பட்ᾌக் 
ெகாண்ᾊᾞக்கின்றᾐ என்ᾠ.  எனேவ, அவர் இறந்ᾐம் 
இறக்கவில்ைல!   

இறந்தவர்கᾦைடய கடந்தகால வாழ்க்ைகையப் பற்றி 
அறியக்கூᾊய வைகயிேலதான் இந்தச் சைபயிேலா அல்லᾐ இந்தச் 
சைபக்கு ெவளியிேலா அவர்கைள நிைனᾫகூᾞகின்ற நிகழ்ᾫகள் 
நைடெபᾠவᾐண்ᾌ. அவ்வாᾠ ெவᾠமேன அவர்களᾐ மைறᾫக்கு 
அஞ்சᾢ ெசᾤத்ᾐவதாகேவா ᾐக்கம் அᾔஷ்ᾊப்பதாகேவா 
அல்லᾐ அவர்கைளப் ᾗகழ்ந்ᾐ அவர்கᾦைடய வரலாற்ைறப் 
ேபசுவதாகேவா அந்த நிகழ்ᾫகள் அைமவᾐ உவப்ᾗைடயதாக 
இᾞக்காᾐ என்பᾐதான் என்ᾔைடய கᾞத்ᾐ. அந்த வைகயிேல 
இறந்தவர்களின் கடந்தகால வாழ்க்ைகயின் சாியான வழிகைளக் 
கண்ᾌபிᾊத்ᾐ அவற்ைறப் பின்பற்ᾠவᾐதான் இந்த நிகழ்ᾫகளின் 
தன்ைமயாக இᾞக்க ேவண்ᾌம் என்பᾐ என்ᾔைடய ஆதங்கம்.   
எங்கᾦைடய மக்களின் விᾌதைல உணர்ேவாᾌ தன்ᾔைடய 
காலத்ைதக் கழித்த ᾪ. நவரத்தினம் ஐயா அவர்களின் வாழ்க்ைக 
உண்ைமயிேல ேபசப்பட ேவண்ᾊய, வரலாற்றிேல ெபாறிக்கப்பட 
ேவண்ᾊய, ெதாடரப்பட ேவண்ᾊய விடயமாகும். எனேவ, 
அவᾞைடய ெசயற்பாᾌம் சிந்தைனᾜம் எங்கᾦைடய மக்கள் 
சுதந்திரத்ைத அᾔபவிக்கும் வைர ெதாடர ேவண்ᾌம். அந்த 
வழிᾙைறகைளத் தமிழ்த் ேதசியக் கூட்டைமப்ᾗ என்ᾠம் 
ைகக்ெகாள்ᾦம் என்ᾠ நான் இங்கு கூறிக் ெகாள்ள 
விᾞம்ᾗகின்ேறன்.  

அந்த மகைனப் ெபற்ெறᾌத்த அவᾞைடய தாய், தந்ைதயர் 
மற்ᾠம் அவைரத் ᾐைணவராகப் ெபற்ற அவᾞைடய ᾐைணவி 

ஆகிய அவரᾐ குᾌம்பத்தார் அத்தைன ேபᾞேம ேபᾠ 
ெபற்றவர்கள். அந்த மகானின் குᾌம்பத்தாᾞக்குத் தமிழ்த் ேதசியக் 
கூட்டைமப்ᾗ தனᾐ அᾔதாபத்ைதத் ெதாிவித்ᾐக் ெகாள்கின்றᾐ.  
இᾠதியாக அவᾞைடய பாைதயிேல தமிழ்த் ேதசியக் கூட்டைமப்ᾗ 
என்ைறக்கும் பயணிக்கும் என்பைத மீண்ᾌம் கூறிக்ெகாண்ᾌ, 
விைடெபᾠகின்ேறன்.  நன்றி.  வணக்கம். 

  
නිෙයෝජɕ කාරක සභාපතිතුමා 
(குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(Mr. Deputy Chairman of Committees) 
ᾙன்னாள் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர் ெகளரவ ᾪ. நவரத்தினம் 

அவர்களின் மைறைவெயாட்ᾊ இப்பாராᾦமன்றத்தில் 
இரங்கᾤைர நிகழ்த்திய இᾞதரப்ᾗப் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர் 
களின் உைரகள் அடங்கிய பாராᾦமன்ற அதிகார அறிக்ைகயின் 
பிரதிையக் காலஞ்ெசன்ற பாராᾦமன்ற உᾠப்பினாின் குᾌம்ப 
உᾠப்பினர்கᾦக்கு அᾔப்பி ைவக்குமாᾠ  பாராᾦமன்றச் 
ெசயலாளர் நாயகத்ைதப் பணிக்கின்ேறன்.  

அᾌத்ததாக, அமரர் ெகளரவ இைளயதம்பி இரத்தினசபாபதி 
அவர்களின் அᾔதாபத் தீர்மானம் மீதான உைரகள் இடம்ெபᾠம். 

 
ෙශෝක පකාශය: ගරු ඊ. රත්නසබාපති මහතා 

அᾔதாபத் தீர்மானம் : மாண்ᾗமிகு                             
ஈ.  இரத்தினசபாபதி 

VOTE OF CONDOLENCE :  HON. E. 
RATNASABAPATHY 

 
[பி.ப. 3.39] 
 
ගරු ඩග්ලස ්ෙද්වානන්ද මහතා (සම්පදායික කර්මාන්ත හා 

කුඩා වɕවසාය සංවර්ධන අමාතɕතුමා) 
(மாண்ᾗமிகு டக்ளஸ் ேதவானந்தா - மரபார்ந்த 

ைகத்ெதாழில்கள், சிᾠ ெதாழில்ᾙயற்சி அபிவிᾞத்தி அைமச்சர்) 
(The Hon. Douglas Devananda - Minister of Traditional 

Industries and Small Enterprise Development) 
Mr. Deputy Chairman of Committees, I rise today to 

speak on the Vote of Condolence of  the late Hon. 
Elayathamby Ratnasabapathy, who passed away on 12th 
December, 2006. He was elected by the people of the 
Jaffna District and represented them in this supreme 
Parliament.  

ெகளரவ குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கேள, ᾐப்பாக்கி 
ேவட்ᾌக்கைளவிட ெசாற்கள் ஒவ்ெவான்ᾠம் மிகᾫம்  
வᾢைமயானைவ. ெவᾊகுண்ᾌகைளவிட கᾞத்ᾐக்கள் 
ஒவ்ெவான்ᾠம் ᾪாியம் நிைறந்தைவ. அந்த வᾢைமயான 
ெசாற்கᾦக்கும் ᾪாியம் நிைறந்த கᾞத்ᾐக்கᾦக்கும் 
ெசாந்தக்காரரான ேதாழர் இரத்தினசபாபதி அவர்கᾦக்கு இந்தப் 
பாராᾦமன்றம் அஞ்சᾢ ெசᾤத்ᾐவᾐகுறித்ᾐ நான் ᾙதᾢல் 
இந்தச் சைபயினᾞக்கு நன்றி கூறக் கடைமப்பட்ᾊᾞக்கின்ேறன். 
எம்ைமப் ெபாᾠத்தவைரயில், காலத்ᾐக்குக் காலம் எமக்கு 
வழிகாட்ᾊகள் பலர் இᾞந்திᾞக்கின்றார்கள். ஆனாᾤம் ெகளரவ 
இரத்தினசபாபதி அவர்கள் தவிர்க்க ᾙᾊயாத ஒᾞ காலச்சூழᾢல் 
மிகᾫம் காத்திரமான  வழிகாட்டைல  எமக்கு வழங்கி 
யிᾞக்கின்றார். தமிழ் மக்களின் அரசியᾤாிைமப் ேபாராட்டமானᾐ 
ᾗதிய உத்ேவகத்ைதப் ெபறேவண்ᾊயிᾞந்த ஒᾞ காலச்சூழᾢல் 
அதன் கட்டாயத்ைத உணர்ந்ᾐ ெகளரவ இரத்தினசபாபதி 
அவர்கள் ஆற்றியிᾞந்த ஆற்றல்மிகு பங்களிப்ᾗ என்பᾐ எமᾐ 
வரலாற்றில் அழியாத பதிவாக எᾨதப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ.    
அᾐேபாலேவ மாறி வந்திᾞந்த எமᾐ மக்களின் மனநிைலையப் 
ᾗாிந்ᾐெகாண்டவராக, உலகத்தின் ேபாக்ைகᾜம்  அதற்கான 
நைடᾙைறகைளᾜம் ᾗாிந்ᾐெகாண்டவராக, தமிழ் மக்களின்  
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அரசியᾤாிைமப் பிரச்சிைனக்கு  ஜனநாயக வழிᾙைற ாீதியாகேவ 
தீர்ᾫ காணேவண்ᾌெமன்ᾠ அவர் எண்ணியிᾞந்தᾐம் எமக்கு 
அவர்மீதான பற்ᾠதைல ேமᾤம் வᾤப்பᾌத்தியிᾞந்தᾐ.  

இலங்ைக - இந்திய ஒப்பந்தத்ைத அᾌத்ᾐ எம்ைமப்ேபால் 
ஜனநாயக வழிᾙைறக்குத் திᾞம்பியிᾞந்த ேதாழர் இரத்தினசபாபதி 
அவர்கள் நாற்பதினாயிரம் மக்களின் விᾞப்ᾗ வாக்குகைளப் ெபற்ᾠ 
இந்தப் பாராᾦமன்றத்ᾐக்குத் ேதர்ந்ெதᾌக்கப்பட்ᾊᾞந்தார் 
என்பைதᾜம் நான் இங்கு ஞாபகப்பᾌத்த விᾞம்ᾗகின்ேறன். 
ெகளரவ இரத்தினசபாபதி அவர்கள் அன்ைறய ஆᾦம் அரசுக்கு 
எதிராக உாிைமப் ேபாராட்டத்ைத ஆரம்பித்ᾐ ைவத்தவராக 
இᾞந்தேபாதிᾤம், அவர் ஒᾞேபாᾐம் ஆᾜதங்கள்மீᾐ ேமாகம் 
ெகாண்டவராக இᾞந்தவரல்ல. தமிழ் மக்களின் உாிைமப் 
ேபாராட்டம் என்பᾐ அன்ைறய ஆᾦம் அரசுக்கு எதிராக இᾞக்க 
ேவண்ᾌெமன்ᾠ நிைனத்தாேர ஒழிய, அப்பாவிச் சிங்கள 
மக்கᾦக்கு எதிராக இᾞக்க ேவண்ᾌெமன்ᾠ கᾞதியவர் அல்ல. 
இலங்ைகத் தீவிᾤம் சாி, அதற்கு அப்பால் அயல் நாᾌகளிᾤம் சாி, 
அைதᾜம் கடந்ᾐ சர்வேதச அரங்கிᾤம் சாி, எதிாிகள் யார்? 
நண்பர்கள் யார்? என்ற ெதளிவான பார்ைவைய அவர் 
ெகாண்ᾊᾞந்தார். அதன் காரணமாகேவ அன்ைறய ஆᾦம் 
அரசுகளால் ஒᾌக்குᾙைறக்குள்ளான அைனத்ᾐ இன சᾚக 
மக்களின் பக்கᾙம் அவர் தனᾐ பார்ைவையச் ெசᾤத்தியிᾞந்தார். 
"மதத்தால் இந்ᾐ ஆனாᾤம், மாண்பில் ᾙஸ்ᾢம் என்றாᾤம், 
ேவதம் பயிᾤம் கிறிஸ்தவᾔம், தீரச் ைசவன் ஆனாᾤம் ஈழத் 
தமிழர் ஈழவேர! அவர் எங்கிᾞந்தாᾤம் எம்மவேர!" இᾐேவ ேதாழர் 
இரட்ணா அவர்களின் கᾞத்தாகும். இᾐேவ பரந்ᾐபட்ட மக்கள் 
நலன் சார்ந்ᾐ அவர் சிந்தித்திᾞந்த உண்ைமᾜள்ள தத்ᾐவமாகும். 

தமிழ், ᾙஸ்ᾢம் மற்ᾠம் மைலயக மக்கள் என்ᾠ அைனத்ᾐ 
மக்கள் சᾚகத்ைதᾜம் ேநசித்திᾞந்த ெகளரவ இரத்தினசபாபதி 
அவர்கள் அதற்கான ெதளிவான ெகாள்ைகயிைன வகுத்ᾐ 
அதைனப் பகிரங்கமாகேவ ெவளிப்பᾌத்தியிᾞந்தார். எமᾐ 
உாிைமப் ேபாராட்டம் என்பᾐ தனிநபர் பயங்கரவாதமாக அன்றி 
ஓர் அரசியல் மயப்பᾌத்தப்பட்டதான ஸ்தாபன வᾊவமாக 
உᾞவாகேவண்ᾌம் என்ᾠ கᾞதி, அதைன நைடᾙைறப்பᾌத்திᾜம் 
காட்ᾊயிᾞந்தார். அதன் ெவளிப்பாᾌதான் 'ஈேராஸ்' என 
அைழக்கப்பᾌகின்ற ஈழ ᾗரட்சிகர மாணவர் அைமப்பாகும்.  
'ஈேராஸ்' அைமப்ைப உᾞவாக்கியிᾞந்த ெகளரவ இரத்தினசபாபதி 
அவர்கள் அந்த அைமப்ைப ஒᾞ ெதளிவான சிந்தைனேயாᾌ வழி 
நடத்திச் ெசன்றிᾞந்தார் என்பைத நான் இங்கு ஞாபகப்பᾌத்த 
விᾞம்ᾗகின்ேறன். ஆனாᾤம்  காலச்சூழᾢன் பின் சில சக்திகள் 
தம்ைம 'ஈேராஸ்' அைமப்பினெரன அைடயாளம் காட்ᾊக்ெகாண்ᾌ 
தவறான பாைதைய ேநாக்கிச் ெசன்றைதᾜம் இங்கு 
குறிப்பிடேவண்ᾊயிᾞக்கிறᾐ.  

ெகளரவ இரத்தினசபாபதி அவர்கள் அரசியல், சᾚக, 
விஞ்ஞான தத்ᾐவங்கைளத் ெதளிவாகக் கற்றிᾞந்தேதாᾌ, அந்த 
உண்ைமᾜள்ள தத்ᾐவேம சகலᾞக்கும் வழிகாட்டலாக இᾞக்க 
ேவண்ᾌம் என்ᾠம் உᾠதியாக வᾢᾜᾠத்திவந்த  ஒᾞவர்.  நாᾔம் 
அந்த அைமப்பின் ஒᾞ ஸ்தாபக உᾠப்பினராக 
இᾞந்தவெனன்பைதᾜம் இங்கு சுட்ᾊக்காட்ட விᾞம்ᾗகின்ேறன். 
ெவᾠமேன பழிக்குப் பழி, இரத்தத்திற்கு இரத்தெமன்ற தவறான 
சிந்தைனகள் மக்கைள உசுப்ேபற்றியிᾞந்த ஓர் அரசியல் சூழᾢல், 
அன்ைறய ெபᾞந்ேதசியவாதத்திற்கு எதிராக ஒᾞ சிலர் 
பிற்ேபாக்கானெதாᾞ குᾠந்ேதசியவாதத்ைத வளர்த்ᾐ, அதில் தமᾐ 
சுயலாப எண்ணங்கைளᾜம் ஈேடற்றிவந்த ஒᾞ சூழᾢல், ெகளரவ 
இரத்தினசபாபதி அவர்களᾐ அரசியல் பிரேவசமானᾐ, எமᾐ 
மக்கᾦக்கு ெபᾞம் வரப்பிரசாதமாகேவ அைமந்திᾞந்தᾐ. 
எம்ேபான்றவர்கᾦக்கு அவரᾐ அரசியல் பிரேவசம் நம்பிக்ைக 
அளித்திᾞந்தᾐ. அவாிடமிᾞந்ᾐ நாம் சாியானவற்ைறக் 
கற்றிᾞக்கின்ேறாம். ஏற்ெகனேவ, நாம் ெபற்றிᾞந்த 
அᾔபவங்கைள அவாிடமிᾞந்ᾐ ெபற்ற ேமᾤம் ெதளிவான 

சிந்தைனகளினால் உரேமற்றியிᾞக்கின்ேறாம். இலங்ைக - இந்திய 
ஒப்பந்தத்ைத ஓர் ஆரம்ப அரசியல் ᾙன்ெனᾌப்பாகக் கᾞதி, அைத 
ஏற்ᾠக்ெகாண்ᾌ, ஆᾜதப் ேபாராட்டமானᾐ எந்தெவாᾞ 
தீர்ைவᾜம் ெபற்ᾠத்தரப்ேபாவதில்ைலெயன்ᾠ கᾞதி, அழிᾫ 
ᾜத்தமானᾐ எமᾐ மக்கள் மீᾐ அவலங்கைளத் ெதாடர்ந்ᾐம் 
சுமத்தேவ வழிேகாᾤெமன்ᾠ எண்ணித் ᾐணிந்ᾐ ெகளரவ 
இரத்தினசபாபதி அவர்கள் ஜனநாயக வழிᾙைறக்கு திᾞம்பிய 
தீர்க்கதாிசனமான நிகழ்ᾫ இன்ᾠ சகல தரப்பினராᾤம் 
உணரப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ.  

ெகளரவ இரத்தினசபாபதி அவர்கள் தன்ᾔைடய 
இᾠதிக்காலத்தில் அரசியᾢᾢᾞந்ᾐ ஒᾐங்கிச் ெசல்லேவண்ᾊ 
ேயற்பட்ᾊᾞந்தாᾤம், அவரᾐ உணர்ᾫᾘர்வமான சிந்தைனகைள 
எமᾐ சிந்தைனகேளாᾌ இைணத்ᾐக்ெகாண்ᾌ நாம் இன்னᾙம் 
இைடயறாᾐ எமᾐ மக்கᾦக்காக உைழத்ᾐக் ெகாண்ᾊᾞக் 
கின்ேறாம். அவர் தனᾐ இᾠதிக்காலங்களில்கூட என்ேனாᾌ 
ெதாைலேபசியில் ெதாடர்ᾗெகாண்ᾌ எமᾐ அரசியல் 
ᾙன்ெனᾌப்ᾗகᾦக்கு உற்சாகம் தந்திᾞந்த நிகழ்ᾫகைளᾜம் இங்கு 
நான் ஞாபகப்பᾌத்த விᾞம்ᾗகின்ேறன். "நான் நல்ல 
விைதகைளேய விைதத்திᾞக்கின்ேறன்; ஆனாᾤம், நச்சு 
விைதகᾦம் எமᾐ மக்கள் மத்தியில் விைதக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றன. 
நல்ல விைதகளில் நீேய இன்ᾠ இைடயறாᾐ நிைலத்திᾞக் 
கின்றாய்" என்ᾠ எனக்கு ேதாழர் இரட்ணா அவர்கள் ஆசீர்வாதம் 
வழங்கியிᾞந்தைதᾜம் நான் இங்கு ஞாபகப்பᾌத்த 
விᾞம்ᾗகின்ேறன். உற்சாகம் தᾞம் அவரᾐ ஆசீர்வாதங்கைள 
ஏற்ᾠக்ெகாண்ᾌ நாம் அவᾞக்குச் ெசᾤத்ᾐகின்ற மாியாைத 
யானᾐ, எமᾐ மக்கᾦக்கு நிரந்தரமானᾐம் நீᾊத்தᾐமான ஒᾞ 
மகிழ்ச்சிைய உᾞவாக்கிக் ெகாᾌப்பேதயாகும். அதற்காகேவ, நான் 
எமᾐ மக்கைளக் ைகவிட்ᾌ எங்ேகᾜம் ஓᾊப்ேபாகாமல் இந்த 
மண்ணில் நின்ᾠ எமᾐ மக்கᾦக்காக நைடᾙைறச்சாத்தியமான 
வழிᾙைறயில் இைடயறாᾐ உைழத்ᾐ வᾞகின்ேறன்.  

ஜனாதிபதி மஹிந்த ராஜபக்ஷ அவர்களின் உதᾫம் கரங்கைள 
எதிர்ப்ᾗ அரசியெலன்ற சுயலாபங்களால் உதᾠம் கரங்களாக 
மாற்றிவிட நாம் ஒᾞேபாᾐம் தயாராக இல்ைல. எமᾐ மக்கைள 
ேநாக்கி அரசாங்கத்ைத அைழத்ᾐ வரᾫம் அரசாங்கத்ைத ேநாக்கி 
எமᾐ மக்கைள நகர்த்திச் ெசல்லᾫம் விᾞப்பமற்ற ெவᾠம் சுயலாப 
எதிர்ப்ᾗ அரசியேல இன்ᾠவைர அரசியல் தீர்ᾫ ᾙயற்சிகᾦக்குப் 
பிரதான தைடயாக இᾞந்ᾐ வந்திᾞக்கின்றᾐ. இத்தைகய தைடச் 
சுவர்கைள உைடத்ᾐ நாம் உறᾫக்கு கரம் ெகாᾌத்ᾐ, உாிைமக்கு 
குரல் ெகாᾌத்ᾐ, இணக்க அரசியல் வழிᾙைறயில் நின்ᾠ 
ெசயலாற்றி வᾞகின்ேறாம். "எட்டாத பழம் ᾗளிக்கும்" 
என்பᾐேபால், இயலாத்தன்ைமகளால் எᾨகின்ற ᾑற்றல்கள் 
குறித்ᾐ எமக்குக் கவைலயில்ைல. சுயலாப ேநாக்கில் எம்ைம 
ேநாக்கி ᾪசப்பᾌம் ேசறᾊப்ᾗ குறித்ᾐ எமக்கு அக்கைறயில்ைல. 
பலத்த சூறாவளிைய எதிர்ெகாண்டேபாதிᾤம் எமᾐ 
ேகாட்பாᾌகைளேயா அன்றி எமᾐ நைடᾙைறச்சாத்தியமான 
வழிᾙைறயிைனேயா நாம் ைகவிடவில்ைல. இன்ᾠ விᾨகின்ற 
சில மைழத்ᾐளிகᾦக்கு மட்ᾌம் நாம் ஒᾐங்கிவிᾌேவாம் என்ᾠ 
யாᾞம் நிைனத்தால், அᾐ நிச்சயமாக  நடக்கப்ேபாவதில்ைல. 
இᾐவைர கால எமᾐ உைழப்ᾗ, சிந்தைனகள் மற்ᾠம் 
நைடᾙைறகள் என்பன இற்ைறக்கும் சகல தரப்பினராᾤம் 
அங்கீகாரம் ெபற்றிᾞக்கின்றன. இன்ᾠ எமᾐ இலக்ைக 
எட்ᾊவிᾌவதற்கான அரசியல் சூழல்  பிறந்திᾞக்கின்றᾐ. 
அதற்காக, நாம் ெதாடர்ந்ᾐ உைழப்ேபாம்! "சாத்தியமாகாᾐ, 
சாிப்பட்ᾌவராᾐ" என்ᾠ விலகி நிற்கைவக்கும் ேசாம்பல்கᾦக்கும் 
சுயலாபங்கᾦக்கும் சவாலாக நாம் அைடயேவண்ᾊய 
அைனத்ைதᾜம் எமᾐ இணக்க அரசியல் வழிᾙைறᾚலம் 
சாத்தியமாக்கிக் காட்ᾌேவாம்! அமரர் இரத்தினசபாபதி 
அவர்கᾦக்கு மᾠபᾊᾜம் மாியாைத ெசᾤத்தி, அவைர 
நிைனᾫகூர்ந்ᾐ, அவரᾐ சிந்தைனகள் ெவல்லப்பᾌம் என்ᾠ கூறி, 
எனᾐ உைரைய  ᾙᾊக்கின்ேறன்.  
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ගරු මාෛව ෙසෝ. ෙසේනාධිරාජා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு மாைவ.  ேசா.  ேசனாதிராஜா) 
(The Hon.  Mavai  S.  Senathirajah) 
குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கேள, ᾙன்னாள் 

நாடாᾦமன்ற உᾠப்பினரான அமரர் இரத்தினசபாபதி  
அவர்களின் அᾔதாபப் பிேரரைணயிேல என்ᾔைடய அᾔதாபங் 
கைளᾜம் ெதாிவிப்பதற்குச் சந்தர்ப்பமளித்தைமக்கு நன்றி 
கூᾠகின்ேறன். அமரர் இரத்தினசபாபதி அவர்கள் யாழ். 
மாவட்டத்திᾤள்ள இᾎவில் பிரேதசத்ைதச் ேசர்ந்தவர். அவர் 
தன்ᾔைடய இளைமக் காலத்திᾢᾞந்ᾐ தந்ைத ெசல்வா அவர்கள் 
ஆரம்பித்ᾐைவத்த தமிழரசுக் கட்சியில் மிகச் சிறந்தெதாᾞ 
ேபச்சாளராகᾫம் அக்கட்சியிᾔைடய ெகாள்ைகைய மிகத் 
தீவிரமாக ஆதாித்தவராகᾫம் நீண்டகாலம் ெசயற்பட்டார் 
என்பைத நான் அறிேவன். அன்ᾠ அவர், தமிழரசுக் கட்சின் 
ெகாள்ைககைள மᾠக்காவிட்டாᾤம் இடᾐசாாித்ᾐவக் கᾞத்ᾐக் 
களில் பற்ᾠக்ெகாண்டவராகᾫம் அத்ᾐைறயிேல ஈᾌபாᾌைடய 
வராகᾫம் காணப்பட்டார். ேமᾤம், பின்னாளில் அவர் இடᾐசாாித் 
தைலவர்கᾦக்கு மதிப்பளித்தவராக, தனᾐ அரசியைலப் 
ᾗதியெதாᾞ ேகாணத்தில் நடத்தத் ெதாடங்கினார். அதற்காக, அவர் 
'ஈேராஸ்' என்றைழக்கப்பᾌகின்ற 'ஈழப் ᾗரட்சிகர மாணவர் 
அைமப்ᾗ'  - Eelam Revolutionary Organization of Students - 
என்ற இயக்கத்ைத ஆரம்பித்ᾐ, அதᾔைடய  தைலவராக 
நீண்டகாலம் பதவிவகித்தார். இடᾐசாாித் தத்ᾐவ அᾊத்தளத்தில் 
இᾞந்ᾐ, அதன் தத்ᾐவங்களிᾢᾞந்ᾐ மாᾠபடாமல், ᾗதியேதார் 
ᾗரட்சிகரமான சᾙதாயத்ைதக் கட்ᾊெயᾨப்ᾗவதற்காக 
இைளஞர்கள் மத்தியில் அதைன வளர்த்ᾐ, தமிழ் இனத்திᾔைடய 
விᾌதைலக்காகᾫம் தமிழ் ேதசத்திᾔைடய விᾌதைலக்காகᾫம் 
உᾠதிேயாᾌம் பற்ᾠடᾔம் உைழத்தார்.  

1989இல் நைடெபற்ற பாராᾦமன்றத் ேதர்தல் சமயத்தில் 
தமிழீழ விᾌதைலப் ᾗᾢகᾦம் 'ஈேராஸ்' இயக்கத்ைதச் ேசர்ந்த 
சிலᾞம் ஓர் இணக்கத்ᾐக்கு வந்தைதயᾌத்ᾐ, விᾌதைலப் 
ᾗᾢகᾦைடய ெசல்வாக்கினால் அமரர் இரத்தினசபாபதி அவர்கள்  
உட்பட 'ஈேராஸ்' இயக்கத்ைதச் ேசர்ந்த பலர் மக்களால் 
ெதாிᾫெசய்யப்பட்டார்கள் என்பைத நான் இந்தச் சந்தர்ப்பத்திேல 
கூறிக்ெகாள்ள விᾞம்ᾗகின்ேறன். தமிழீழ விᾌதைலப் 
ᾗᾢகᾦைடய ேபாராட்டத்தில் அவர் அக்கைற ெசᾤத்தியதற்குக் 
காரணம் அவᾞைடய ᾗரட்சிகரமான ெகாள்ைககᾦம் அவᾞைடய 
இடᾐசாாித்ᾐவ மனப்பாங்கும்தான் என்பைதᾜம் நான் இந்தச் 
சந்தர்ப்பத்திேல குறிப்பிட விᾞம்ᾗகின்ேறன். அதற்காக அவர் 
ᾗᾢகᾦைடய ெகாள்ைகைளத் ெதாடர்ந்தவர், நடவᾊக்ைககைளத் 
ெதாடர்ந்தவர் என்ᾠ நான் ெசால்ல விᾞம்பவில்ைல. ஆனால், 
அவர் தமிழினம் அடக்குᾙைறக்கு உள்ளாகியிᾞக்கின்றᾐ, 
தமிழினம் விᾌதைல ெபற ேவண்ᾌம் என்ற அᾊப்பைடயிேல இந்த 
நாட்ᾊᾤம் சாி, ெவளிநாட்ᾊᾤம் சாி தன்ᾔைடய 
ெகாள்ைககᾦக்கு ஆதரவாக தீவிரப் பிரச்சாரங்களில் 
ஈᾌபட்ᾊᾞந்தைதᾜம் நான் அறிேவன். அவர் ெவளிநாᾌகளில் 
இᾞந்த காலங்களில் பலஸ்தீன இயக்கத்தில் மிகுந்த ஈᾌபாᾌம் 
அதᾔடன் ெதாடர்ᾗம் ெகாண்ᾊᾞந்த அேதேவைள, அங்கு பயிற்சி 
ெபᾠவதற்கான  ஒᾨங்குகᾦக்குப் ெபாᾠப்பானவராகᾫம் 
ெசயற்பட்டார் என்பைதᾜம் நான் ெதளிவாக அறிந்திᾞந்ேதன்.  

நான் இலண்டᾔக்குச் ெசன்ற தடைவகளில் எல்லாம் அவர் 
என்ைனச் சந்தித்திᾞக்கிறார். அவர் இᾠதியாக அங்கு என்ைனச் 
சந்தித்தேவைளயில், ஓர் உணᾫ விᾌதிக்கு அைழத்ᾐச் ெசன்ᾠ, 
தன்ᾔைடய இன்ப ᾐன்பங்கைளப் பற்றி நீண்ட ேநரம் 
கலந்ᾐைரயாᾊனார். அப்ெபாᾨᾐ அவர் தான் பாராᾦமன்றத்தில் 
இᾞந்த காலத்ைத நல்ல ᾙைறயில் பயன்பᾌத்ᾐவதற்கு வாய்ப்ᾗக் 
கிைடக்கவில்ைலேய என்ᾠ விரக்தியைடந்தவராகச் சில 
கᾞத்ᾐக்கைளச் ெசான்னார். அவர் சில காலங்கள்தான், அதாவᾐ 
இரண்ᾌ மாதங்கள் வைரயில்தான், இந்தப் பாராᾦமன்றத்ைதப் 
பிரதிநிதித்ᾐவப்பᾌத்த ᾙᾊந்தᾐ. இᾠதியாக அவைர நான் 
இலண்டன் நகாிேல கண்டேபாᾐ அவர் மிகᾫம் ேநாய்வாய்ப்பட்ட 
வராகᾫம் ெமᾢந்தவராகᾫம் காணப்பட்டார். அவர் இந்த நாட்ைட 

விட்ᾌச் ெசன்றதற்கும் பாராᾦமன்றத்திேல ெதாடர்ந்ᾐம் 
பிரதிநிதித்ᾐவம் வகிக்காமல் ேபானதற்கும் அன்ைறய ெநᾞக்கᾊ 
மிக்க சூழ்நிைலகᾦம் அவᾞைடய ேநாᾜம் காரணமாகும். 
இᾞந்தாᾤம் அவர் ெவளிநாட்ᾊல் இᾞந்தேபாᾐ தன்ᾔைடய 
நண்பர்கைளᾜம் மற்ᾠம் ேதாழர்கைளᾜம் அைழத்ᾐ அல்லᾐ 
அவர்கᾦடன் ெதாடர்ᾗெகாண்ᾌ தன்ᾔைடய கᾞத்ᾐக்கைள 
வᾢᾜᾠத்தி வந்தார். அᾐமாத்திரமல்ல, தமிழர்கᾦைடய 
இனப்பிரச்சிைனக்கான தீர்ᾫகள் பற்றிᾜம் அவர்கள் தங்கᾦைடய 
மாநிலத்திலாவᾐ ஆட்சி ெசய்ய ேவண்ᾌம் என்கின்ற கᾞத்ᾐக்கள் 
பற்றிᾜம் சிங்கள மக்கள் மத்தியிேல பிரச்சாரம் ெசய்ய ேவண்ᾌம் 
என்ᾠ  விᾞம்பினார்.  அதில் அவர் ெவற்றி ெபற்றவராக இᾞந்தார் 
எனக் குறிப்பிட ᾙᾊயாவிட்டாᾤம் இடᾐசாாித் தைலவர் 
கᾦடᾔம் சிங்கள மக்கள் மத்தியிᾤம் பிரசாரம் ெசய்வதற்கு அவர் 
ஓர் ஊன்ᾠேகாலாகச் ெசயற்பட்டைத நான் நன்கு அறிேவன். ஒᾞ 
ᾗரட்சிகரமான அரசியᾢல் ஈᾌபட்ᾊᾞந்த திᾞ. இரத்தினசபாபதி 
அவர்கள் தனᾐ இᾠதி ᾚச்சுவைர தமிழ் மக்களின் விᾊᾫக்காகேவ 
உைழத்தவராகᾫம் இடᾐசாாித்ᾐவக் ெகாள்ைககைளᾜம் 
ேகாட்பாᾌகைளᾜம் தத்ᾐவங்கைளᾜம்  மிகᾫம் தீவிரமாகப் 
பின்பற்றியவராகᾫம் இᾞந்தார். இவ்வாᾠ ஒᾞ ெகாள்ைக 
வாதியாகᾫம் இலட்சியவாதியாகᾫம்  தமிழ் மக்களின் விᾊᾫக்காக 
உைழத்தவராக வாழ்ந்ᾐ வந்த அவர், நீண்டகாலமாக மிகுந்த 
ேநாய்வாய்ப்பட்ᾊᾞந்த காரணத்தினால் பயணம் ெசய்வதற்கு 
உடல்நிைல இடங்ெகாᾌக்காதநிைலயில், மீண்ᾌம் இந்த 
நாட்ᾌக்கு வரᾙᾊயாமல் லண்டன் மாநகாிேலேய தனᾐ உயிைர 
நீக்க ேவண்ᾊய நிைல ஏற்பட்டᾐ.  

அமரர் இரத்தினசபாபதி அவர்கள் சார்ந்திᾞந்த குᾌம்பத்தினர் 
எங்கᾦடன் மிகᾫம் ெநᾞக்கமாகப் பழகியவர்கள்; எங்கᾦைடய 
இளவயதில் நாங்கᾦம் அவர்கᾦம் மிக ெநᾞக்கமாகப் 
பழகிேனாம். அவᾞைடய தந்ைதயிᾔைடய சேகாதரரான                
திᾞ. ஆனந்தன் அவர்கள் ஒᾞ கல்ᾥாியின் ᾙதல்வராக இᾞந்தவர். 
அவᾞைடய பிள்ைளகளில் ஒᾞவரான திᾞ. ரகுபதி பாலசிறீதரன் 
அவர்கள் இன்ைறக்கும் எங்கᾦடன் தீவிரமாக உைழத்ᾐ 
வᾞகின்றார். அவᾞைடய சேகாதரரான திᾞ. ᾘபதி அவர்கள் 
என்ᾔடன் சிலகாலம் சிைறவாசம் அᾔபவித்தவர். தற்ெபாᾨᾐ, 
ெவளிநாட்ᾊல் வாழ்கின்ற அவர்கள் இᾞவᾞம் சிறந்த ெகாள்ைக 
வாதிகளாக - இலட்சியவாதிகளாக - விளங்கு கின்றார்கள். இன்ᾠ 
அமரர் இரத்தினசபாபதி அவர்கᾦைடய குᾌம்பத்தினர் - 
சேகாதரர்கள் மற்ᾠம் உறவினர்கள் ஆகிேயார் - இங்ேக 
பார்ைவயாளர் கலாியில் அமர்ந்திᾞப்பைத நாங்கள் அவதானிக்கக் 
கூᾊயதாக இᾞக்கின்றᾐ. இந்தச் சந்தர்ப்பத்தில் அவᾞக்கு எமᾐ 
தமிழ் ேதசியக் கூட்டைமப்பின் சார்பிᾤம் தமிழரசுக் கட்சியின் 
சார்பிᾤம் எமᾐ தமிழ் மக்களின் சார்பிᾤம் எனᾐ அஞ்சᾢையச் 
ெசᾤத்ᾐகின்ேறன். இந்த அஞ்சᾢ உைரகள் அவᾞைடய 
குᾌம்பத்தவர்கᾦக்கும் உறவினர்கᾦக்கும் அன்பர் கᾦக்கும் 
ேதாழர்கᾦக்கும் ெசன்றைடயச் ெசய்யேவண்ᾌெமனக் ேகட்ᾌ, 
விைடெபற்ᾠக்ெகாள்கின்ேறன்.  நன்றி.   

 
නිෙයෝජɕ කාරක සභාපතිතුමා 
(குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(Mr. Deputy Chairman of Committees) 
ᾙன்னாள் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர் ெகளரவ இைளயதம்பி 

இரத்தினசபாபதி அவர்களின் மைறைவெயாட்ᾊ இப்பாராᾦ 
மன்றத்திேல இரங்கᾤைர நிகழ்த்திய இᾞதரப்ᾗப் பாராᾦமன்ற 
உᾠப்பினர்கᾦடன் நாᾔம் இைணந்ᾐெகாண்ᾌ எனᾐ 
அᾔதாபங்கைளᾜம் ெதாிவித்ᾐக் ெகாள்கின்ேறன்.  இந்த 
உைரகள் அடங்கிய பாராᾦமன்ற அதிகார அறிக்ைக ஒன்றின் 
பிரதிைய காலஞ்ெசன்ற உᾠப்பினாின் குᾌம்ப அங்கத்தவர்கᾦக்கு 
அᾔப்பிைவக்குமாᾠ பாராᾦமன்றச் ெசயலாளர் நாயகத்ைதப் 
பணிக்கின்ேறன்.    

Before the next Vote of Condolence on the late  Hon. 
H. Chandraman de Silva is taken up,  will an Hon. 
Member propose  the Hon. R. Yogarajan  to take the 
Chair?   
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ගරු සුජීව ෙසේනසිංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சுஜீவ ேசனசிங்க) 
(The Hon. Sujeewa Senasinghe) 
ගරු නිෙයෝජɕ කාරක සභාපතිතුමනි, ''ගරු ආර්.ෙයෝගරාජන් 

මහතා දැන් මූලාසනය ගත යුතුය'' යි මා ෙයෝජනා කරනවා. 

 
ගරු බුද්ධික පතිරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾗத்திக பதிரண) 
(The Hon. Buddhika Pathirana)   

 
විසින් සථ්ිර කරන ලදී. 
ஆேமாதித்தார். 
Seconded. 

 
පශන්ය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 
අනතුරුව   නිෙයෝජɕ කාරක සභාපතිතුමා මූලාසනෙයන් ඉවත් 

වූෙයන්,  ගරු ආර්. ෙයෝගරාජන් මහතා   මූලාසනාරූඪ විය. 
 அதன் பிறகு, குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள் 

அக்கிராசனத்தினின்ᾠ அகலேவ, மாண்ᾗமிகு ஆர். ேயாகராஜன் 
அவர்கள்  தைலைம வகித்தார்கள். 

Whereupon MR. DEPUTY CHAIRMAN OF COMMITTEES  left 
the Chair, and  THE  HON. R. YOGARAJAN   took the Chair.  

 
ෙශෝක පකාශය : ගරු එච්. චන්දමන් ද සිල්වා 

මහතා 
 அᾔதாபத் தீர்மானம் : மாண்ᾗமிகு எச். 

சந்திரமன் த சில்வா 
VOTE OF CONDOLENCE : HON. H. CHANDRAMAN 

DE  SILVA  
 

[අ. භා. 4.00] 
 

ගරු ෛමතීපාල සිරිෙසේන මහතා (ෙසෞඛɕ අමාතɕතුමා)  
(மாண்ᾗமிகு ைமத்திாிபால சிறிேசன - சுகாதார அைமச்சர்) 
(The Hon. Maithripala Sirisena - Minister of Health) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, මහනුවර දිස්තික්කෙය් 

ජනතාව නිෙයෝජනය කරමින් පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරයකු 
වශෙයන් ෙමම උත්තරීතර සභාව ෙහොබවන ලද දිවංගත චන්දමන් 
ද සිල්වා මැතිතුමා පිළිබඳ ෙශෝකය පළ කිරීෙම් ෙයෝජනාව 
ඉදිරිපත් කිරීමටයි මා ෙමම  අවස්ථාෙව්දී බලාෙපොෙරොත්තු  
වන්ෙන්.  

ඓතිහාසික කන්ද උඩ රට ගම්ෙපොළ, ඉල්ලවතුෙර්දී ලයනල් ද 
සිල්වා සහ පී.එම්. යෙසෝමැණිෙක් දම්පතීන්ෙග් දයාබර පුතණුවන් 
ෙලස 1948 වර්ෂෙය් ෙදසැම්බර් මස තුන්වැනි දින ෙහට්ටිෙහේවෙග් 
චන්දමන් ද සිල්වා මහතා ෙමෙලොව එළිය දුටුෙව්ය. මූලික 
අධɕාපනය ගම්ෙපොළ ඇන්ඩෲ විදɕාලෙයන් ලැබූ එතුමා ගම්ෙපොළ 
ෙබෞද්ධ මිශ  විදɕාලෙයන්  හා විකමබාහු මධɕ මහා විදɕාලෙයන් 
අධɕයන ෙපොදු සහතික පත උසස් ෙපළ දක්වා අධɕාපනය 
හදාෙළේය. ඊට අමතරව දහම් පාසල් අධɕාපනෙය්ද ෙයදුණු  ද 
සිල්වා මහතා දහම් පාසල් අවසාන විභාගයද සමත් වූෙය් සිංහල 
ෙබෞද්ධෙයකු වශෙයන් තමන් තුළ පැවැති ආගමික භක්තිය විදහා 
පාමිනි.    

තරුණ වියට  පියමං කළ චන්දමන් ද සිල්වා මහතා වɕාපාරික  
කටයුතුවල  නියැෙලමින් සිය අනාගත ජීවන මඟ සකස් කර 
ගත්ෙත්ය. එස්.බී. අනුලා ද සිල්වා ෙමෙනවිය සමඟින් විවාහ දිවිය 

ඇරඹූ ද සිල්වා මහතා එම විවාහෙයන් ධම්මික, කමනී, අජානි හා 
නිලූකා යනුෙවන් දූ පුතුන් සිව් ෙදෙනකු ෙමෙලොවට දායාද 
කෙළේය. තරුණ අවධිෙය් පටන්ම  කියාකාරී ෙද්ශපාලනෙය් 
ෙයදුණු එතුමා ගම්ෙපොළ ආසනෙය් එක්සත් ජාතික පක්ෂ තරුණ 
සංවිධානෙය් පධාන ෙල්කම්වරයා වශෙයන් වසර විස්සක පමණ 
කාලයක් කටයුතු ක ෙළේය. 

ගම්ෙපොළ  නගර සභාෙව් එක්සත් ජාතික පක්ෂ නාගරික 
මන්තීවරයකු වශෙයන් ෙපොදු ජන ෙසේවාෙව් ෙදවතාවක් නියැලුණු 
ද සිල්වා මහතා අනතුරුව එහි  උප සභාපති වශෙයන්ද කියා  
කෙළේය. ගම්ෙපොළ එක්සත් ජාතික පක්ෂ පධාන සංවිධායක 
වශෙයන් 1989 වසෙර්දී පත් කරනු ලැබූ එතුමා එම වසෙර්දීම 
පවත්වන ලද පාර්ලිෙම්න්තු මහා මැතිවරණයට තරග ෙකොට 
ජයගහණය ලබා ෙමම උත්තරීතර සභාෙව් අසුන් ගැනීමට 
වාසනාවන්ත විය.  

එම කාල සීමාව ඇතුළත අධɕාපන හා උසස් අධɕාපන 
අමාතɕාංශෙය් අධීක්ෂණ මන්තීවරයකු ෙලසද විශාල කාර්ය 
භාරයක් ඉටු කරන ලද එතුමා  අධɕාපන ක්ෙෂේතෙය් උන්නතිය 
ෙවනුෙවන්  අවශɕ යටිතල පහසුකම් සැපයීමටද, ෙසෞඛɕ 
පහසුකම් නඟාලීම සඳහාද,  පෙද්ශෙය් මංමාවත් සංවර්ධනය 
කිරීමටද විශාල ශක්තියක් ලබා දුන්ෙන්ය.  

පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී ධුරය ෙහොබවන ලද කාල සීමාව ඇතුළත 
ශී ලංකා රජෙය් නිෙයෝජිතයකු වශෙයන් බාබෙඩෝස් ඇතුළු රටවල් 
ගණනාවක සංචාරය කරමින් ශී ලංකාෙව් කීර්ති නාමය රැක 
ගැනීමට ඉමහත් ෙමෙහයක් සිදු කරන ලදී. 

1994 වර්ෂෙය් පැවති මහා මැතිවරණෙය්දී පවා තම 
පෙද්ශෙයන්  එක්සත් ජාතික පක්ෂයට අතිවිශාල ඡන්ද පමාණයක් 
ලබා දීම සඳහා ෙබෙහවින් කැප වූ ද සිල්වා මහතා ගම්ෙපොළ විවිධ 
ෙසේවා සමුපකාර සමිතිෙය් උප සභාපතිවරයා වශෙයන්ද, ඉඩම් 
පතිසංස්කරණ ෙකොමිෂන් සභාෙව් ගම්ෙපොළ  වතු පාලන ෙයෝජනා  
කමෙය් සාමානɕාධිකාරි වශෙයන්ද සුවිෙශේෂී ෙමෙහවරක් ඉටු 
කෙළේය. ඊට අමතරව නැඩ්සා අධිකාරිෙය් සහකාර පාෙද්ශීය 
කළමනාකරු වශෙයන්ද, පජා සංවර්ධන නිලධාරි වශෙයන්ද 
එතුමා කටයුතු කෙළේය.  

තම ෙසේවාව එක් ක්ෙෂේතයකට පමණක් සීමා ෙනොකළ 
චන්දමන් ද සිල්වා  මහතා සාමදාන විනිශ්චයකාරවරයකු 
වශෙයන්ද කටයුතු කළ  අතර ගම්ෙපොළ   පාපන්දු සංගමෙය් 
සභාපති වශෙයන් කීඩාෙව් උන්නතිය ෙවනුෙවන්ද  විශාල කාර්ය 
භාරයක් ඉටු ෙකළ්ය. තවත් වෙරක ශී ලංකා මහවැලි අධිකාරිෙය් 
අධɕාපන අංශෙය් මහ ජන සම්බන්ධතා නිලධාරි වශෙයන්ද කියා 
කළ එතුමා හිටපු ජනාධිපති ආර්. ෙපේමදාස මැතිතුමාෙග් නියමය 
පරිදි උතුරු නැ ෙඟනහිර යුද තත්ත්වය නිරීක්ෂණය කිරීම සඳහා 
රජෙය් නිෙයෝජිතෙයකු වශෙයන් පත් කරන ලදුව එකී කාර්යෙය් 
වැඩ කටයුතු ඉතා මැනවින් ඉටු කරන ලද්ෙද්ය. 

මහනුවර පෙද්ශයට අනුපෙම්ය ෙසේවාවක් සිදු කළ කෘතහස්ත 
ෙද්ශපාලනඥයකු වූ හිටපු පාර්ලිෙම්න්තු මන්තී ෙහට්ටිෙහේවෙග් 
චන්දමන් ද සිල්වා නම් වූ මානව හිතවාදියා අවුරුදු 58ක් ආයු  
වින්දනය  ෙකොට කිසිවකුත් බලාෙපොෙරොත්තු ෙනොවූ  ෙමොෙහොතක 
මහනුවර  පෙද්ශවාසී ජනතාවට ෙව්දනාවක් ෙගන ෙදමින් 2007 
ජනවාරි මස 20 වැනි දින සදහටම ෙමෙලොවින් සමු ගත්ෙත්ය.   

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ෙපොදු මහ ජනතාවෙග් හිතසුව 
පිණිසත්, පජාතන්තවාදය සුරැකීම පිණිසත්,රට දැය ෙවනුෙවන්  
සුවිෙශේෂී ෙමෙහවරක් ඉටු කළ මහනුවර දිස්තික් හිටපු 
පාර්ලිෙම්න්තු  මන්තී චන්දමන් ද සිල්වා මැතිතුමන්ට නිවන් සුව 

771 772 



පාර්ලිෙම්න්තුව 

පාර්ථනය කරන අතර, ෙමම පාර්ලිෙම්න්තුෙව් ෙශෝකය  
එතුමාණන්ෙග් දයාබර භාර්යාව සහ දූ දරුවන් ඇතුළු පවුෙල් 
ඥාතීන් ෙවත දන්වා යවන ෙලස ෙයෝජනා කර  සිටිමි.  ස්තුතියි. 

 

 
[අ. භා.  4.05] 

 
ගරු ආර්.එම්. රංජිත්  මද්දුම බණ්ඩාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர்.எம். ரஞ்ஜித்  மத்ᾐம பண்டார) 
(The Hon.  R.M.Ranjith Madduma Bandara) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, 1989 වර්ෂෙය්දී අපත් සමඟ 

පාර්ලිෙම්න්තුවට පිවිස පාර්ලිෙම්න්තු මන්තීවරයකු වශෙයන් සිටි  
චන්දමන්  ද සිල්වා  මැතිතුමාෙග් අභාවය  පිළිබඳව මා  
පළමුෙවන්ම  එක්සත් ජාතික පක්ෂෙය් ෙශෝකය ෙම් අවස්ථාෙව්දී 
පකාශ කරනවා. එතුමා ඉතා තරුණ අවධිෙය්ම මහ ජන 
ෙසේවකයකු විධියට එක්සත් ජාතික පක්ෂය තුළින්;  එක්සත් ජාතික 
පක්ෂෙය් තරුණ සංවිධානය තුළින් ෙද්ශපාලනයට පිවිසියා. ඊට 
පසුව එතුමා මැතිවරණවලට ඉදිරිපත් වී ගම්ෙපොල නගර සභාෙව්  
මන්තීවරයකු විධියට  එක්සත් ජාතික පක්ෂෙයන් ෙත්රී පත් ෙවද්දී 
විශාල ඡන්ද සංඛɕාවක් ලබා ගත්තා.  ඒ වාෙග්ම ගම්ෙපොල නගර 
සභාෙව්  උප සභාපතිවරයා විධියට  ගම්ෙපොල පෙද්ශයට විශාල 
ෙසේවයක් කරද්දී  ගරු   ෛමතීපාල සිරිෙසේන ඇමතිතුමා කිව්වා 
වාෙග්  එතුමාෙග් ෙසේවය ෙද්ශපාලන අංශයට විතරක් බර ෙනොකර 
ඉඩම් පතිසංස්කරණ ෙකොමිසෙම් වතු අංශෙය්   
සාමානɕාධිකාරිවරයා විධියට රාජɕ අංශෙයනුත් ෙසේවයක් කළා. ඒ 
වාෙග්ම "නඩ්සා" ආයතනය එදා උඩ රට පළාත දියුණු කරද්දී -
"නඩ්සා" වɕාපෘතිය තුළින් ඒ පෙද්ශය සංවර්ධනය කරද්දී- එතුමා 
එහි සහකාර  පාෙද්ශීය කළමනාක රු විධියට විශාල ෙසේවයක් 
කළා.  ෙම් විධියට ෙසේවය ෙකො ට එතුමා  1989 වර්ෂෙය්දී 
පාර්ලිෙම්න්තුවට පළමුෙවන්ම ආෙව්  පත් කළ මන්තීවරයකු 
විධියටයි.   පත් කළ මන්තීවරයකු විධියට එන්න තරම් එක්සත් 
ජාතික පක්ෂය එතුමාෙග් ජීවිතයට විශාල අගයක් දී තිෙබනවා; 
වටිනාකමක් දී තිෙබනවා.  එතුමාව පිළිගත් ආකාරය අපට 
පැහැදිලි වනවා, එතුමා නම් කළ මන්තීවරයකු  විධියට 
පාර්ලිෙම්න්තුවට ඒෙමන්ම.  1989 මහා භීෂණයක්  අතෙර් 
මැතිවරණ වɕාපාරය ෙමෙහයවා  මහනුවර දිස්තික්කෙය් 
මන්තීවරයකු විධියට  එතුමා පාර්ලිෙම්න්තුවට ඇවිත් අපත් එක්ක 
අවුරුදු  පහහමාරක් පමණ පාර්ලිෙම්න්තුව නිෙයෝජනය කළා. 
එතුමා අධɕාපන අංශයට විශාල ෙසේවයක් කළා මට මතකයි.  මාත් 
එතුමාත් අධɕාපන අමාතɕාංශෙය් අධීක්ෂණ මන්තීවරුන් හැටියට 
කටයුතු කළා. එතුමා පාර්ලිෙම්න්තුව නිෙයෝජනය කළ  ඒ අවුරුදු 
පහහමාර තුළ ගම්ෙපොල පෙද්ශෙය් ජනතාව ෙවනුෙවන්, මහනුවර 
දිස්තික්කෙය් ජනතාව ෙවනුෙවන් ඒ පෙද්ශවල අඩු පාඩුකම් ගැන 
විශාල හඬක් නැඟුවා මට මතකයි. ඒ වාෙග්ම ඒ ආණ්ඩුෙවන් ඒ 
පෙද්ශවලට  එතුමා විශාල ෙසේවයක් කළා. ඒ ෙසේවය කරද්දී  
පාර්ලිෙම්න්තුෙව් අෙප් හිතවත් මන්තීවරයකු විධියට, ෙහොඳ 
මිතයකු විධියට අපත් සමඟ පාර්ලිෙම්න්තුෙව් කටයුතු කළා. 
මහනුවර දිස්තික්කයටත්, ගම්ෙපොලටත්, අෙප් පක්ෂයටත් විශාල 
ෙසේවයක් කළ චන්දමන් ද සිල්වා  මන්තීතුමාෙග් අභාවය පිළිබඳව 
ඒ  පක්ෂෙය් ෙශෝකයත්, මෙග් ෙපෞද්ගලික ෙශෝකයත්  පකාශ 
කරන අතර එතුමාට නිවන් සුව පාර්ථනා කරනවා.  

 
මූලාසනාරූඪ මන්තීතුමා 
(தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Presiding Member) 
I wish to associate myself with the sentiments 

expressed by both sides of Parliament on the death of the 
Hon. H. Chandraman de Silva, ex-Member of Parliament. 
I shall direct the Secretary-General of Parliament to make 
a Minute of the proceedings of today and send a copy 
thereof to the members of the bereaved family. 

පනත් ෙකටුම්පත් පිළිගැන්වීම 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ட சட்டᾚலங்கள் 

BILLS  PRESENTED 
 

සිවිල් ගුවන් ෙසේවා පනත් ෙකටුම්පත 
குᾊயியல் வான்ெசலᾫ சட்டᾚலம் 

CIVIL AVIATION BILL  
 

"සිවිල් ගුවන් ෙසේවාව විධිමත් කිරීම, පාලනය කිරීම සහ සම්බන්ධිත 
කාරණා සඳහා අවශɕ විධිවිධාන සැලැස්වීම, අන්තර් ජාතික සිවිල් ගුවන් ෙසේවා 
සම්මුතිය බලාත්මක කිරීම සහ ඊට සම්බන්ධ වූ හා ඊට ආනුෂංගික වූ කාරණා 
සඳහා විධිවිධාන සැලැස්වීම ද සඳහා වූ පනත් ෙකටුම්පතකි." 

 
පිළිගන්වන ලද්ෙද්  අගාමාතɕතුමා සහ බුද්ධ ශාසන හා ආගමික 

කටයුතු අමාතɕ ගරු දි.මු. ජයරත්න මහතා ෙවනුවට ගරු  ෛමතීපාල 
සිරිෙසේන මහතා විසිනි. 2010 ඔක්ෙතෝබර්  05 වන අඟහරුවාදා  
ෙදවන වර කියවිය යුතුයයි ද, එය මුදණය කළ යුතුයයි ද නිෙයෝග 
කරන ලදී. 

பிரதம அைமச்சᾞம் ெபளத்த சாசன, மத அᾤவல்கள்  
அைமச்சᾞமானவாின் சார்பில் மாண்ᾗமிகு  ைமத்திாிபால சிறிேசன 
அவர்களால் சமர்ப்பிக்கப்பட்டᾐ. 2010 ஒக்ேராபர் 05, 
ெசவ்வாய்க்கிழைம இரண்டாம் ᾙைற மதிப்பிடப்பட ேவண்ᾌ 
ெமனᾫம் அச்சிடப்பட ேவண்ᾌெமனᾫம் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Presented by the Hon. Maithripala Sirisena, on behalf of the Hon. 
D.M. Jayaratne, Prime Minister, Minister of Buddha Sasana and 
Religious Affairs; to be read a Second time upon Tuesday, 05th 
October, 2010 and to be printed. 
 
 

කල්තැබීම 
ஒத்திைவப்ᾗ 

ADJOURNMENT 
 

ගරු ෛමතීපාල සිරිෙසේන මහතා (ෙසෞඛɕ අමාතɕතුමා)  
(மாண்ᾗமிகு ைமத்திாிபால சிறிேசன - சுகாதார அைமச்சர்) 
(The Hon. Maithripala Sirisena - Minister of Health) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, "පාර්ලිෙම්න්තුව දැන් කල් 

තැබිය යුතුය" යි මා ෙයෝජනා කරනවා.  
 
පශන්ය සභාභිමුඛ කරන ලදී. 
வினா எᾌத்தியம்பப்ெபற்றᾐ. 
Question proposed. 

 
සුනාමි මැසි උවදුර තුරන් කිරීම  

சுனாமி ஈக்கைள ஒழித்தல் 
ELIMINATION OF TSUNAMI FLY MENACE  

 
ගරු බුද්ධික පතිරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾗத்திக பதிரண) 
(The Hon. Buddhika Pathirana)   
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, පහත සඳහන් ෙයෝජනාව මා 

ඉදිරිපත් කරනවා: 

"මාතර දිස්තික්කෙය් ෙදනියාය මැතිවරණ බල පෙද්ශෙය් පිටබැද්දර, 
ෙකොටෙපොල, හුලංදාව, ආඬාරෙදණිය යන පෙද්ශවලත්, රත්නපුර දිස්තික්කෙය් 
රක්වාන පෙද්ශෙය්ත් දැඩි වසංගතයක් ෙලස මැසි උවදුරක් පවතී. ජනතාව 
"සුනාමි මැස්සන්" වශෙයන් හඳුන්වනු ලබන ෙමම මැසි විෙශේෂය 
සාමානɕෙයන් පස් වරු 6.00 සිට පස් වරු 8.00 දක්වා කාලය තුළ එකී 
පෙද්ශවල නිවාසවල දැල්ෙවන විදුලි බුබුළු ආෙලෝකයට ලක්ෂ ගණනින් 
පැමිෙණ්. ෙමම කුඩා මැස්සන් ඇස්වල දැවටුණ විට හානිදායක දැවිල්ලක් ද 
ඇති ෙව්. ෙමම මැසි උවදුර ෙහේතුෙවන් ෙබොෙහෝ නිෙවස්වල විදුලි බුබුළු 
දැල්වීම පවා නවත්වා ඇත. එෙහයින් වහාම ෙම් පිළිබඳව ෙසොයා බලා ෙමකී 
මැසි උවදුර තුරන් කිරීම සඳහා පියවර ගතයුතු යයි ෙමම ගරු සභාවට ෙයෝජනා 
කරමි." 
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මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, විෙශේෂෙයන්ම සුනාමි 
ෙඛ්දවාචකෙයන් පසුව ෙම් මැසි උවදුර ෙමකී පෙද්ශවලත්, ඒ 
වාෙග්ම රත්නපුර දිස්තික්කයට අයත් රක්වාන මැතිවරණ 
ෙකොට්ඨාසෙය් ඇතැම් පෙද්ශවලත් පැතිර යන බව ඒ පෙද්ශෙය් 
ජනතාව විශ්වාස කරනවා. මා නිෙයෝජනය කරන මාතර 
දිස්තික්කය ගත්ෙතොත්, මාතර දිස්තික්කෙය් අකුරැස්ස මැතිවරණ 
ෙකොට්ඨාසෙය් සුළු වශෙයනුත්, ඒ වාෙග්ම පිටබැද්දර, 
තැන්නෙහේන, ආඬාරෙදණිය, විහාරෙහේන, පල්ෙලගම, 
ෙකොළෙවනිගම,  ෙකොටෙපොල, ෙකොස්ෙමෝදර, අලපලාෙදනිය, 
කළුෙබෝවිටියන කියන පෙද්ශවල පමුඛ වශෙයනුත් ෙම් මැසි 
උවදුර පැතිර යනවා. හැබැයි ෙම් මැසි උවදුර කුමන ෙහේතුවක් නිසා 
ඇති ෙවලා තිෙබනවාද කියලා ෙම් වන ෙතක් කිසි ෙකෙනක් 
දන්ෙන් නැහැ.  

ගරු ෙසෞඛɕ අමාතɕතුමාත් ෙම් අවස්ථාෙව් ගරු සභාෙව් 
සිටිනවා. ෙම් කාරණය ඍජුවම ෙසෞඛɕ අමාතɕාංශයට අදාළ 
වනවාද කියලා මා දන්ෙන් නැහැ. ෙකොෙහොම වුණත් ෙම් 
සම්බන්ධෙයන් පිළිතුරු කථාව ගරු ෙසෞඛɕ අමාතɕතුමා විසින් 
කිරීමට බලාෙපොෙරොත්තුෙවන් සිටිනවාය යන මෙග් උපකල්පනය 
මත මා කියන්නට කැමැතියි, සමහර විට ෙසෞඛɕ බලධාරීන් පවා 
ෙම් පිළිබඳව දන්ෙන් නැති බව.  නමුත් ෙම් පෙද්ශවලට ගිෙයොත්, 
ෙම් පෙද්ශවල ජනතාව එක්ක කථා බහ කරලා,  සියැසින් දැක 
බලා ගන්නට පුළුවන්, හැන්දෑෙව් 5.00 පමණ සිට රාතී දක්වා විදුලි 
බුබුළු දැල්ෙවන ෙකොට ෙම් මැස්ෙසෝ ලක්ෂ තුනක්, හතරක්, පහක්, 
සමහර විට ඊටත් වඩා වැඩි පමාණයක් ඒ විදුලි බුබුළු වෙට් එකතු 
වන ආකාරය.  

සමහරුන් සඳහන් කරනවා, කටුෙපොල් වගාව තුළ ඒ 
කටුෙපොල්වල ඵල දරන කාලයට තමයි ෙම් මැසස්න් ඇති වන්ෙන් 
කියලා. ඒක සමහර අයෙග් මතයක්. හැබැයි ඒකත් සාක්ෂි ඇතිව 
ඔප්පු කරන්නට පුළුවන් කමෙව්දයක් තවම නිර්මාණය ෙවලා 
නැහැ. වසරකට ෙද තුන් වරක් ෙම් මැසි උවදුර දකින්නට 
පුළුවන්කම තිෙබනවා, මාතර දිස්තික්කය තුළ. විෙශේෂෙයන්ම පසු 
ගිය ජුනි මාසෙය් ඉඳලා, ෙම් කථා කරන සැප්තැම්බර් මාසය දක්වා 
කාලය තුළ ෙම් මැසි උවදුර දකින්නට පුළුවන් වුණා. ජුනි මාසෙය් 
ඉඳලා කමිකව ෙම් මැසි උවදුෙර් වැඩි වීමක් දකින්නට ලැබිලා, 
අෙගෝස්තු මාසය තුළ විශාල වශෙයන් දකින්නට ලැබුණා. දැන් අඩු 
ෙවමින් යනවා. ඒ නිසා මම සඳහන් කරන්නට ෙයදුණු පෙද්ශවල 
ජනතාව මුණ ගැහිලා, ඒ ජනතාවත් එක්ක සාකච්ඡා කරලා ෙම් 
පිළිබඳව ෙසොයා බලන්න පුළුවන් නම් හරි වටිනවා. විෙශේෂෙයන්ම 
කටුෙපොල් ඵල දරන වකවානුෙව්දී ෙම් මැස්සන්ෙග් වැඩි වීමක් 
තිෙබනවාය කියන ජනතාවෙග් මතය පිළිබඳව පර්ෙය්ෂණ සහ 
විශ්ෙල්ෂණ සිදු කළ යුතුය කියන එකයි මෙග් විශ්වාසය සහ මෙග් 
අදහස.  

සාමානɕෙයන් විදුලි බුබුළු, එෙහම නැත්නම් පහන්, ලාම්පු 
දල්වා තිෙබන මුළු කාලය පුරාම ෙම් සතුන් දකින්න පුළුවන් වීම 
විෙශේෂත්වයක්. ෙම් මැස්සාෙග් ස්වභාවය ගත්ෙතොත්, ෙකෝඳුරුවාට 
වඩා තරමක් විශාල, මදුරුවාට වඩා පමාණෙයන් තරමක් කුඩා 
අතර මැද පමාණයක සත්වෙයක් තමයි ෙම් සුනාමි මැස්සා විධියට 
හඳුන්වන සත්වයා.  ෙම් මැස්සන් ෙපොඩි වුණාම නිකම් සැරව 
වාෙග් කහ පාට ශාවයක් එක්ක අධික ගඳකින් යුක්තයි. ඒ වාෙග්ම 
ෙම් මැස්සා කළු පැහැයට හුරු සෙතක්. පියාපත් අවර්ණයි. විනිවිද 
ෙපෙනන සුළු පියාපත් තිෙබන ෙම් සුනාමි මැස්සා විෙශේෂෙයන්ම 
ජලය සහිත අඳුරු ස්ථානවල අභිජනනය ෙවනවාද කියලා ෙහොයලා 
බැලුවත් තවමත් ඒ ස්ථානවල උන්ව දැකීමට පෙද්ශවාසීන්ට 
පුළුවන් ෙවලා නැහැ. ෙම් සත්තු දිය කඩිතිවල ඇති ෙවනවාද 
කියලා පෙද්ශවාසීන් ෙසොයා බලා තිෙබනවා. මදුරුවාෙග් ජීවන 
චකය වාෙග් ෙම් මැස්සාෙග්ත් ජීවන චකෙය් යම් අවස්ථා ජලය 
තුළ ඇති ෙවනවාද කියලා ඔවුන් ෙසොයා බලා තිෙබනවා. හැබැයි ඒ 
වගක් පෙද්ශවාසීන්ට දකින්න ලැබිලා නැහැ.  ඒ වාෙග්ම අඳුරු 
සහිත තැන්වලත් ෙමොවුන් දකින්න ලැබිලා නැහැ. හැබැයි දිවා 

කාලය තුළ ෙම් මැස්සන් දකින්න ෙනොලැබීමත්, සවස පෙහන් 
පස්ෙසේ දකින්න ලැබීමත් සුවිෙශේෂී තත්ත්වයක්. ඒ වාෙග්ම 
ෙදනියාය මැතිවරණ ෙකොට්ඨාසෙයන් ඇති ෙවලා තිෙබන ෙම් 
වසංගතයට අව්ව, වැස්ස, සීතල, රස්නය බලපෑමක් නැතත් සවස් 
කාලය තුළ ෙම් මැසි විෙශේෂය දකින්න පුළුවන් වීම තවත් 
විෙශේෂයක්. රාතිෙය් විදුලි පහනක් දැල්වූවාම ඒ විදුලි පහනට 
එකතු වන සියලුම මැස්සන් පැය ගණනක් ඇතුළත මැරිලා ඊ ළඟ 
දවස වන ෙකොට ඒ මැසස්න් බිම වැටිලා එතැන නිකම් දියරමය 
ස්වභාවයක් එක්ක අධික පිළී ගඳක් පැතිෙරන තත්ත්වයක් 
තිෙබනවා. මාතර දිස්තික්කෙය් ෙදනියාය මැතිවරණ 
ෙකොට්ඨාසෙය්ත්, රත්නපුර දිස්තික්කෙය් රක්වාන මැතිවරණ 
ෙකොට්ඨාසය තුළත් ෙම්ක අද බරපතළ ෙසෞඛɕ පශ්නයක් බවට 
පත් ෙවලා තිෙබනවා.  

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ෙම් උවදුර කටුෙපොල් හා 
බැඳිලා නැහැයි කියලා සමහරු කියන්ෙන් රත්නපුර දිස්තික්කෙය් 
රක්වාන මැතිවරණ ෙකොට්ඨාසෙය් කටුෙපොල් නැති නිසායි. හැබැයි 
රක්වාන පෙද්ශෙය්ත් ෙම් පශ්නය  ෙම් ආකාරෙයන්ම දකින්නට 
තිෙබනවා.  ඇතැම් අවස්ථාවලදී මනුෂɕයාෙග් ඇඟට ෙම් මැස්සා 
වැටුණාම විදින ස්වභාවයක්, සමහර ෙවලාවට සපා කෑෙම් 
ස්වභාවයක් සිදු වුණත්, ෙම් මැස්සන් පහාරාත්මක මැස්සන් 
ෙනොෙවයි කියලා පෙද්ශවාසීන් කියනවා. ඒ වාෙග්ම 
විෙශේෂෙයන්ම අධික කැසීමක් -මදුරුෙවෝ කෑවාටත් වඩා සමහර 
ෙවලාවට පැය තුන හතරක කැසීමක්- ෙම් මැස්ෙසෝ විදින 
අවස්ථාෙව්දී නැත්නම් ඒ මැසස්ා සපා කෑ අවස්ථාෙව්දී සිදු වන 
බවත්, ඒ වාෙග්ම පලු දැමීමක් සිදු වන බවත් ප ෙද්ශවාසීන් සඳහන් 
කරනවා. විෙශේෂෙයන්ම ඇෙසේ තැවරුණු විට දැඩි දැවිල්ලක්, 
ෙව්දනාවක්, අධික ෙලස කඳුළු ගැලීමක්, ඇස් රතු වීම සහ ඇතැම් 
විට කබ ගැලීමත්, ඇස් ඉදිමීමත් සිදු වන බව ෙම් මැස්සන්ෙග් 
කරදරයට ලක් වුණු පෙද්ශවාසීන් සඳහන් කරනවා. විෙශේෂෙයන්ම 
ෙම් තත්ත්වය නිසා සවස හෙයන් පසු  තම නිෙවස්වල විදුලි පහන් 
දැල්වීමට ෙනොහැකි තත්ත්වයක් ෙම් පෙද්ශවල ජනතාවට උදා 
ෙවලා තිෙබනවා. තමන් උයා පිහා ගත්ත කෑම ටික විදුලි 
ආෙලෝකය මධɕෙය් අනුභව කරන්නට බැරි තත්ත්වයක් ෙම් නිසා 
නිර්මාණය ෙවලා තිෙබනවා. විභාගවලට සූදානම් වන දරුවන් 
ඇතුළු අධɕාපනෙය් ෙයෙදන දරුවන්ට ෙම් නිසා සවස් කාලෙය් 
පාඩම් කිරීමට ෙනොහැකි තත්ත්වයක් ඇති ෙවලා තිෙබනවා. 
නිෙවස්වල රාතියට සිදු කරන සාමානɕ ෛදනික කටයුතු සිදු කර 
ගැනීෙම් දුෂ්කරතා ඇති ෙවලා තිෙබනවා. විෙශේෂෙයන්ම               
රාති ආහාර නිෂ්පාදනය කරලා ඒ ආහාර විකුණන වɕාපාරික 
පජාවත් ෙම් නිසා බරපතළ පශ්නවලට මුහුණ දීලා තිෙබනවා.  
රාති කඩවල ආප්ප ඉඳි ආප්ප ටිකක් හදලා විකුණලා කීයක් හරි 
ෙහොයා ගන්න මනුස්සයාට ෙම් නිසා රාති විදුලි බුබුළක් දල්වා 
ෙගන ඒ ආහාර නිෂ්පාදනය කිරීෙම් පශ්නයක් ඇති වී තිෙබනවා. 
ෙමොකද විදුලි බුබුළක් දල්වපු ගමන් ලක්ෂ ෙදකක්, තුනක්, හතරක් 
පහක් වාෙග් මැස්ෙසෝ සංඛɕාවක් එකතු ෙවනවා. විදුලි බුබුළක් 
දල්වන්ෙන් නැතිව ආහාර කඩයක් පවත්වා ෙගන යන්න බැහැ. 
විදුලි බුබුළු දැල්වූවාම ෙම් මැසේසෝ එනවා. ආවාම අර හදන 
ආප්ප, ඉඳි ආප්පවලට මැස්ෙසෝ වැෙටනවා. මැස්සන් වැටිච්ච 
ඉඳිආප්ප, ආප්ප කන්න මිනිස්සු කැමැති වන්ෙන් නැහැ. ඒ නිසා 
ෙම් අයෙග් වɕාපාර බිඳ වැෙටන තත්ත්වයක් නිර්මාණය ෙවලා 
තිෙබනවා. විෙශේෂෙයන්ම ෙදනියාය සහ රක්වාන කියන්ෙන් 
මාතර සහ රත්නපුර දිස්තික්කවලට සාෙප්ක්ෂව සීතල වැඩි 
පෙද්ශයි. ෙම් පෙද්ශවල ජනතාවට ආහාර පිස ගත්ත ගමන්ම 
අනුභව කරන්න ෙවනවා. ෙමොකද, නැත්නම් ටික ෙව්ලාවක් 
තිබුෙණොත් ඒ ආහාර සීතල ෙවනවා. නගරෙය් microwave oven 
වාෙග් පහසුකම් තිබුණාට සාෙප්ක්ෂව ගත්තාම ෙම් පෙද්ශවල 
ජීවත් වන්ෙන් දරිදතාෙවන් වැඩි ජනතාවයි. මූලාසනාරූඪ ගරු 
මන්තීතුමනි, ෙම් ජනතාවට ආහාර  කල් ඇතිව හදලා නැත්නම් 
සවස තුනට හතරට හදලා රාතියට රත් කර ෙගන කන්න තරම් 
තිෙබන පහසුකම් සහ ඉඩ පසත්ා අඩුයි. එම නිසා ෙම් ජනතාව 
ගැටලු සහගත තත්ත්වයකට පත් ෙවලා සිටිනවා. සමහර 
ෙව්ලාවට ෙනොදැනුවත්කමින් ෙම් මැස්සන් තමන්ෙග් ආහාරවලට 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

වැටිලා ඒ මැසේසොත් එක්ක කෑම කාපු අය ඉතා අපසන්න 
තත්ත්වයකට මුහුණ දුන්නාය කියලා සඳහන් කරලා තිෙබනවා. 
සමහර ෙව්ලාවට වමනය දමන්න සිදු ෙවලා අජීර්ණය ඇති ෙවලා 
ෙනොෙයකුත් පශ්න නිර්මාණය වුණු බව ඔවුන් කියලා තිෙබනවා. 
2004න් පසු ෙම් පෙද්ශ නිෙයෝජනය කරපු ජනතා නිෙයෝජිතයන්, 
ෙසෞඛɕ බලධාරින් ෙම් පිළිබඳව ඇතැම් අවස්ථාවලදී දැනුවත් 
කළත් ඉන් පසුව ඒ සඳහා සාර්ථක, සතුටුදායක පිළිතුරක් ලැබුෙණ් 
නැහැ කියා සඳහන් කරනවා. 

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ෙම් කරුණු ස්වල්පය ඉදිරිපත් 
කෙළේ ෙම් ෙමොෙහොෙත්දී මාතර දිස්තික්කෙය් ෙදනියාය මැතිවරණ 
ෙකොට්ඨාසෙය්ත්, ඒ වාෙග්ම රත්නපුර දිස්තික්කෙය් රක්වාන 
මැතිවරණ ෙකොට්ඨාසය තුළත් ෙබෝ ෙවමින් එන ෙම් වසංගතය 
පිළිබඳවයි. රත්නපුර දිස්තික්කෙය් එක්සත් ජනතා නිදහස ්
සන්ධානය නිෙයෝජනය කරන ගරු ටී. රංජිත් ද ෙසොයිසා 
මන්තීතුමා ෙම් ෙමොෙහොෙත් ගරු සභාෙව් නැති වුණත් එතුමාෙග් 
පෙද්ශෙය්ත් ෙමම අර්බුදය ෙම් ආකාරෙයන්ම තිෙබනවාය කියලා 
සඳහන් කළා. රත්නපුර දිස්තික්කය නිෙයෝජනය කරන එක්සත් 
ජාතික පක්ෂෙය් ගරු තලතා අතුෙකෝරල මන්තීතුමියත් ෙම් 
පිළිබඳව අත් දැකීම් ලබා තිෙබනවාය කියලා සඳහන් කළා. තවත් 
ෙබොෙහෝ ෙදෙනක් ඒ බව සඳහන් කළා. ගරු විජය දහනායක 
මන්තීතුමාත් ෙම් පශ්නය ඇති ෙවලා තිෙබනවාය කියලා සඳහන් 
කළා.  

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ෙම් පිළිබඳව ෙම් ගරු සභාෙව් 
අවධානය ෙයොමු කර  නිලධාරින් යවලා ෙම් ගැන ෙසොයා බලන්න, 
ෙමම පෙද්ශවල ජනතාව සමඟ සාකච්ඡා කරන්න කියලා ඉතාමත් 
ෙගෞරවෙයන් ඉල්ලා සිටින්න කැමැතියි. ෙමොකද, ඇතැම් 
අවස්ථාවලදී ෙම් මැස්සන් ෛදනිකව දකින්න අපට ලැෙබන්ෙන් 
නැහැ. සමහර විට අද දකින්න තිෙබනවා, ආපසු දවස් ෙදක 
තුනකින් වාෙග් තමයි නැවත දකින්න ලැෙබන්ෙන්. සමහර 
ෙව්ලාවට අධික වැසි සහිත කාලවල නම් දින පතා අපට දකින්න 
පුළුවන්කම තිෙබනවා. සමහර කාලවලදී දකින්න ලැෙබන්ෙන් 
නැහැ. ෙම් නිලධාරින් යන දවසට කරුෙමටවත් ෙම්  ජනතාවෙග්  
අවාසනාවට ෙම් මැස්ෙසෝ ෙනොහිටිෙයොත් එෙහම,   පශ්නයක් 
නැහැ කියලා ෙම් ගරු සභාවට වාර්තා ෙනොෙවන්න අදාළ පාෙද්ශීය 
ෙල්කම් ෙකොට්ඨාසවල  ෙසෞඛɕ ෙසේවා බලධාරින්, ඒ වාෙග්ම 
පළාත් ෙසෞඛɕ ෙසේවා බලධාරින්, මධɕම රජෙය් අදාළ නිලධාරින් 
අඛණ්ඩව ෙම් පිළිබඳව පරීක්ෂණ කරලා මැසස්න්ෙග් සාම්පල 
අරෙගන ඒ ගැන කටයුතු කරන්න කියලා ඉල්ලා සිටිනවා. තව සති 
ෙදක තුනකින් ෙම් මැස්සන් නැති ෙවලා නැවත මාස ෙදක 
තුනකින් ආපසු මතු ෙවනවා. ෙමොකද, 2004 සිට අඛණ්ඩව 
ෙමෙහම තමයි සිදු ෙවලා තිෙබන්ෙන්. වසරකට තුන් වරක් ෙහෝ 
හතර වරක් මාස තුනක විතර කාලයක් ෙම් විධියට අඛණ්ඩව මැසි 
උවදුර ඇති ෙවනවා, නැති ෙවනවා. මැස්සන්ෙග් චකය තුළ 
අවසාන සති කිහිපයයි දැන් ෙම් යන්ෙන්. මාස එක හමාරකින් 
විතර ආපසු ෙම් තත්ත්වය ඇති ෙවනවා. නැවත වතාවක් ෙම් 
තත්ත්වය නිර්මාණය ෙනොෙවන්න රජයක් විධියට ගන්න තිෙබන 
සියලු කියාමාර්ග ගන්න කියලා ඉල්ලන අතරම විපක්ෂෙය් වග 
කිව යුතු ජනතා නිෙයෝජිතයන් විධියට ෙම් සඳහා ෙදන්න පුළුවන් 
උපරිම ශක්තිය ෙදන බව කියනවා. ෙමොකද, ෙම් පෙද්ශය 
නිෙයෝජනය කරන ජනතාව සියලු ෙදනාම පක්ෂ ෙභ්දෙයන් 
ෙතොරව ෙම් අර්බුදයට මුහුණ ෙදනවා. ඒ නිසා ඒ ජනතාවෙග් 
බලාෙපොෙරොත්තු ඉෂ්ට කරන්න රජයයි විපක්ෂයයි කියලා 
පශ්නයක් නැහැ. අපි සියලු ෙදනාම නිෙයෝජනය කරන ඒ අහිංසක 
ජනතාවෙග් බලාෙපොෙරොත්තු ඉෂ්ට කරන්න ෙදන්න තිෙබන 
ශක්තිය අපි ලබා ෙදන්න සූදානම්. ෙම් පිළිබඳව අවධානය ෙයොමු 
කරලා  ෙම් ෙවනුෙවන් ගත හැකි සියලුම කියාමාර්ග ගන්නය 
කියලා ෙමම ගරු සභාවට මම ඉතා ෙගෞරවෙයන් ෙයෝජනා 
කරනවා. ෙබොෙහොම සත්ුතියි. 

ගරු ආර්.එම්. රංජිත්  මද්දුම බණ්ඩාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆர்.எம். ரஞ்ஜித்  மத்ᾐம பண்டார) 
(The Hon.  R.M.Ranjith Madduma Bandara) 
මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ගරු බුද්ධික පතිරණ 

මන්තීතුමා විසින් රත්නපුර දිස්තික්කෙය්ත්, මාතර දිස්තික්කය 
පුරාත් දැන් පවතින මැසි උවදුර සම්බන්ධව ෙගනාපු ෙයෝජනාව 
මම ස්ථිර  කරනවා. 

 මම හිතන්ෙන් එතුමා කියන විධියට දැනට කම කමෙයන් 
මාතර දිස්තික්කෙය් ඉඳලා රත්නපුරෙය් ෙකොටසකටත් ෙම් මැසි 
උවදුර ඇවිල්ලා තිෙබනවා.  ෙමය මුළු ලංකාව පුරා වɕාප්ත 
ෙවන්න ඉස්ෙසල්ලා ෙම්කට අවශɕ  පියවර ගන්න කියලායි අපි 
රජෙයන් ඉල්ලා සිටින්ෙන්. ගරු බුද්ධික පතිරණ මන්තීතුමා කියපු 
විධියට අප ෙම් මැසි උවදුර සුළුෙවන් තකන්න ෙහොඳ නැහැ. එක 
පැත්තකින් ෙසෞඛɕයට ෙම්ක බලපාලා තිෙබනවා. අෙනක් 
පැත්ෙතන් ළමයින්ෙග් අධɕාපනයට ෙම්ක බලපාලා තිෙබනවා. 
තවත් පැත්තකින් පරිසරයට සහ ආර්ථිකයට ෙම්ක බලපාලා 
තිෙබනවා. අපි දන්ෙන් නැහැ ෙම් මැසි උවදුර නිසා ෙමොන වාෙග් 
ෙලඩ ෙරෝග ඇති ෙව්විද කියලා. ෙඩංගු එද්දී අපි ඒක මුලදී 
මර්දනය ෙනොකරපු නිසා ජීවිත ෙදසිය ගණනක් අද වන විට නැති 
ෙවලා තිෙබනවා. දැනට කියාත්මක වන වැඩ පිළිෙවළ මුලදී 
කියාත්මක වුණා නම් අපට ඒ ජීවිත ෙබ්රා ගන්න තිබුණා.  

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ෙම් මැසි උවදුර ලංකාව පුරාම 
වɕාප්ත වුෙණොත් ජන ජීවිතය අඩාළ වීමක් සිදු වනවා. ෙසෞඛɕයට 
පශ්නයක් වන්න පුළුවන්. ඒ වාෙග්ම ගරු බුද්ධික පතිරණ 
මන්තීතුමා කියපු විධියට ඒ පෙද්ශවල ළමයින්ට අද පාඩම් 
කරන්න විධියක් නැහැ. අද අධɕාපනෙය් තිෙබන්ෙන් විශාල 
සටනක්. හැම ළමයාම අධɕාපනය ගැන උනන්දු වනවා. ළමයින් 
පාඩම් වැඩවලින් වැඩි ෙකොටසක් කරන්ෙන් රාති කාලයට. 
අධɕාපන රටාවට අනුව උෙද්ට පාසල් යනවා, සවසට පන්ති 
යනවා. රෑට තමයි පාඩම් වැඩ කරන්ෙන්. නමුත් ඒ ළමයින්ට ලයිට් 
එකක් දා ෙගන පාඩම් වැඩ කරන්න බැරි නම් අප ෙම් පශ්නය 
සුළුෙවන් තකන්න ෙහොඳ නැහැ. ඒ වාෙග්ම රාතියට වɕාපාර 
කරන අයෙග් ආර්ථිකයට ෙමය පශ්නයක් ෙව්වි. ඒ පෙද්ශවල 
තමයි ෙත් වැඩිෙයන් හැෙදන්ෙන්. සමහර විට ෙත් නිෂ්පාදනයට 
ෙම් වාෙග් එකක් බලපෑෙවොත් පශ්නයක් ෙව්වි. ඒ විතරක් 
ෙනොෙවයි. ෙම් නිසා සමහර විට පරිසරයට පශ්නයක් ඇති ෙව්වි. 
අපි දන්ෙන් නැහැ ඉදිරියට ෙම්ක ෙගොවිතැනට ෙකොෙහොම 
බලපාවිද කියලා. අපි දන්නවා කීඩෑ උවදුර එද්දී ඒක ගැන 
කල්පනා කෙළේ නැති බව. ෙම්ක ෙගොවිතැනට ෙකොෙහොම 
බලපාවිද? ෙම් මැසි උවදුර වාෙග් ෙද්වල් වහාම මර්දනය කරන්න 
අවශɕ කටයුතු කරන්න කියලා මම ඉල්ලා සිටිනවා. ෙබොෙහොම 
ස්තුතියි. 

 
ගරු මහින්ද අමරවීර මහතා (ෙසෞඛɕ නිෙයෝජɕ 

අමාතɕතුමා) 
( மாண்ᾗமிகு  மஹிந்த அமரᾪர - சுகாதார பிரதி அைமச்சர்)  

(The Hon. Mahinda Amaraweera - Deputy Minister of 
Health)  

මූලාසනාරූඪ ගරු මන්තීතුමනි, ගරු බුද්ධික පතිරණ 
මන්තීතුමන් විසින් සභාව කල් තබන අවස්ථාෙව් ෙගෙනන ලද 
ෙයෝජනාව පිළිබඳව දැනටමත් අෙප් අමාතɕාංශෙය් අවධානය 
ෙයොමු ෙවලා තිෙබන බව සඳහන් කරන්න කැමැතියි. එම මැසි 
වර්ගය "මින්ජර්ස්" නමින් හඳුනා ෙගන තිෙබනවා. අපට ඉදිරිපත් 
කර තිෙබන කාරණා අනුව මිලිමීටර් තුනක්, හතරක් තරම් විශාල 
කළු පැහැති මැසි වර්ගයක් නිසා ජන ජීවිතයට අද තර්ජන එල්ල 
ෙවලා තිෙබන බව තමයි සඳහන් වන්ෙන්. අෙප් අමාතɕාංශයට 
දැනට වාර්තා ෙවලා තිෙබන විධියට ෙම් මැසි වර්ගය විදුලි 
ආෙලෝකය තිෙබන ෙවලාවට වැඩි වශෙයන් ඒ විදුලි ආෙලෝකය 

777 778 

[ගරු  බුද්ධික පතිරණ  මහතා] 
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කරා එන බවත්, ඊට පස්ෙසේ උන්ෙග් ජීවිත විනාශ වන බවත් තමයි 
සඳහන් ෙවලා තිෙබන්ෙන්. ෙසෞඛɕ අමාතɕාංශය විධියට ඒ 
සම්බන්ධෙයන් ෙකොෙහොමද කියාත්මක වන්ෙන් කියන එක 
පිළිබඳව අපි අවධානය ෙයොමු කරනවා. ෙම්ක ඉතාම සියුම්ව, 
පරීක්ෂාකාරීව කල්පනා කරලා ගත යුතු කියාමාර්ගයක්. අද වන 
ෙකොට රජයට හැම ෙද්කම වගකීම් පැවෙරන බව සතɕයක්. එක 
ෙලඩක් ඉවර වන ෙකොට අපට තව ෙලඩක් ඇති ෙවලා තිෙබනවා. 
පසු ගිය කාලෙය් ෙම් රෙට් තිබුණු ෙදයක් තමයි මැෙල්රියාව. 
මැෙල්රියා වසංගතය දැන් අවසාන ෙවමින් යනවා. 2014 වන 
ෙකොට ෙම් රෙට් මැෙල්රියාව අවසානයි. දැනටමත් සියයට 99ක් 
අවසාන ෙවලා තිෙබනවා. හැබැයි ඒ වන ෙකොට අපට තවත් 
ෙදයක් දායාද වුණා. ඒ තමයි ෙඩංගු වසංගතය. ෙඩංගු වසංගතය 
ඉතා උග තත්ත්වයට ඇවිල්ලා තිෙබනවා. ඒ නිසාම අප අද වන 
ෙකොට ඒ සම්බන්ධෙයනුත් දැඩි ෙලස කියාත්මක වනවා. 
ජනාධිපති කාර්ය සාධක බල කායක් සකස් කරලා අෙප් අමාතɕ 
ගරු ෛමතීපාල සිරිෙසේන මැතිතුමා ඉතාම ශක්තිමත් වැඩ 
පිළිෙවළක් කියාත්මක කළා. ඒ කියාමාර්ගෙය් පතිඵලයක් විධියට 
දැන් යම් මට්ටමක පාලනයක් අපට ෙපෙනන්න තිෙබනවා. හැබැයි 
එෙහමයි කියලා අප නිකම් හිටිෙයොත් ෙම් එන වැසි එක්ක ඒ 
වසංගතය නැවතත් උග වීෙම් අවදානමක් තිෙබනවා. ඒ නිසා අපි 
"දැන් ෙඩංගු පාලනය වුණා" කියලා ඉන්න සූදානමක් නැහැ. අපි 
අෙප් අමාතɕාංශය ඒ ෙවනුෙවන් ෙමෙහයවනවා. අෙප් 
අමාතɕාංශය ඒ ෙවනුෙවන් කටයුතු කරනවා. ඉදිරිෙය්දීත් අපි 
කටයුතු කරන්න බලාෙපොෙරොත්තු වනවා. මැසස්න් ගැන කථා 
කරන ෙම් ෙවලාෙව්ම මා ජනතාවට කියන්න කැමැතියි ෙඩංගු 
පිළිබඳ අවධානයත් අප අඩු කරන්න ෙහොඳ නැති බව. ලබන 
මාසෙය් 7 වැනි දා ඉඳලා 14 වැනි දා දක්වා නැවතත් ෙඩංගු සතියක් 
පකාශයට පත් කරලා අපි ඒ ෙගන ගිය වැඩ පිළිෙවළ අඛණ්ඩව 
ෙගන යන්න අවශɕ පියවර ගන්නවා. ඒ සඳහා අවශɕ වන BTI 
බැක්ටීරියාව අපි ෙගනැල්ලා තිෙබනවා. මා ඒකයි කිව්ෙව්, අප ඒ 
සම්බන්ධවත් කටයුතු කරන්ෙන් ෙකොෙහොමද කියන එක පිළිබඳව 
අව ධානය ෙයොමු කරන්න ඕනෑය කියා. මැසි උවදුර පිළිබඳවත් 
කල්පනා කරනවා. හැබැයි BTI බැක්ටීරියාව ෙගෙනන ෙකොටත් 
අෙප් රෙට් ජනතාවට පුළුවන්කම ලැබුණා ෙඩංගු වɕාප්ත වී ම යම් 
මට්ටමකට පාලනය කර ගන්න. BTI බැක්ටීරියාව ෙගනැල්ලා ෙම් 
පශ්නය විසඳන්න පුළුවන්කමක් නැති බව අප වටහා ෙගන හිටියා. 
දැනටමත් බැක්ටීරියාව සූදානම්. හැබැයි දැන් ගහන්න තැන් නැහැ. 
ෙමොකද කීටයන් ඉන්න තැන් ෙසොයා ෙගන ගිහිල්ලා තමයි BTI 
බැක්ටීරියාව ෙයොදන්න ෙවලා තිෙබන්ෙන්. අපට එෙහම වාර්තා 
වුණු තැනක් තිබුෙණොත් දැනටමත් රජය මඟින් ඒ කටයුත්ත 
කරනවා. ෙද්ශීය වශෙයනුත් අප ෙම් BTI  බැක්ටීරියාව මිලදී 
ගත්තා. විවිධ ෙචෝදනා අපට තිබුණා. පසු ගිය කාලෙය් අෙප් 
අමාතɕාංශයට, රජයට ෙම් පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දී වාෙග්ම ජන 
මාධɕවලත් දිගින් දිගටම තිබුණු පධාන ෙචෝදනාව වුෙණ් ෙඩංගු 
සම්බන්ධවයි. විපක්ෂෙය් එක් මන්තීවරයකු කිව්වා -
ඔබතුමන්ලාෙග් පක්ෂෙය් ෙකෙනක් ෙනොෙවයි. ජනතා විමුක්ති 
ෙපරමුෙණ් ෙකෙනක්- ෙම්ක ආණ්ඩුව ආදායම් මාර්ගයක් බවට 
පත් කර ෙගනය කියලා. අපිරිසුදු වතු තිෙබන ඒවාවලට දඩ ගහන 
ෙකොට,  මිනිසුන් කුණු ෙගනැල්ලා පාරට දමන විට ඔවුන්ව 
අල්ලලා දඩ ගහන ෙකොට ඒක රජය ආදායම් මාර්ගයක් බවට පත් 
කර ගන්න ඕනෑ නිසා ඒක දිගින් දිගට වවා ෙගන කන්න යනවාය 
කියලා අපට ෙචෝදනා එල්ල වුණා. ඒ වාෙග්ම ෙද්ශපාලන 
අධිකාරිය ඒ පිළිබඳව විවිධ ෙචෝදනා එල්ල කළා. ෙකොමිස් නැති 
නිසා ෙම් BTI බැක්ටීරියාව පමාද වනවාය කිව්වා. ඒ වාෙග්ම මදුරු 
ෙකොයිල්කාරයන්ෙග් වුවමනාවට ෙම්ක පමාද වනවාය කිව්වා. 
නමුත් අපි රජයක් විධියට ගන්න පුළුවන් හැම කියාමාර්ගයක්ම 
ගත්තා. අප එදාත් කිව්වා, අදත් කියනවා ඒ BTI බැක්ටීරියාව එකම 
පිළියම ෙනොෙවයි කියලා. ඒ සඳහා ජනතාව එකතු වුණු නිසා 
තමයි, ජනතාව දැනුවත් වුණු නිසා තමයි, රජය සියලු අංශ ඒ සඳහා 
ෙයොමු කළ නිසා තමයි අපට ඒ තත්ත්වය යම් මට්ටමකට පාලනය 

කර ගන්න පුළුවන්කම ලැබුෙණ්. හැබැයි  ඒ අනතුර තවමත් 
දිගටම තිෙබනවා. වැසි එනවාත් එක්ක ඒ අනතුරු වැඩි වන්න 
පුළුවන්. ඒකත් මම සඳහන් කරන්න කැමැතියි. අපි කෙළේ අපට 
ෙකොෙහන් හරි ඉල්ලීමක් ලැබුෙණොත් රජය ගණෙන්ම ගිහිල්ලා  ඒ 
ෙඩංගු කීටයන් ඉන්න තැන්වලට  BTI බැක්ටීරියාව ෙයොදන 
එකයි.  එෙහම නැතුව  කැලෑෙව් ගිහිල්ලා නිකම් ඒ BTI 
බැක්ටීරියාව ෙයොදන්න පුළුවන්කමක් නැහැ. දැන් අපි ෙද්ශීය 
බැක්ටීරියාව ෙයොදා ෙගන යනවා. ඒ වාෙග්ම කියුබාෙව් 
බැක්ටීරියාව දැන් ෙගනැල්ලා තිෙබනවා. ඒෙක් පරීක්ෂණ අවසාන 
වුණාම ඒකත් ෙයොදනවා.  

මම  BTI බැක්ටීරියාව සහ ෙඩංගු ගැන කියලා ඇයි ෙම් 
මැස්සන් ගැන කථා කරන්ෙන් කියන එක පිළිබඳව ගරු 
මන්තීතුමා කල්පනා කරන්න ඇති. මදුරුවන් මර්දනයට ෙයොදා 
ගන්න BTI බැක්ටීරියාව නිෂ්පාදනය කරලා ෙගොඩක් කාලයක් 
ගියා ඒක ෙයොදවන්න.  ෙමොකද, ඒ සඳහා පළිෙබෝධ නාශක 
අධිකාරිෙය් අනුමැතිය ලබා ගන්න ඕනෑ. ඊට අමතරව 
විෙද්ශවලින් ෙගන්වපු ඒවාෙය්ත් තත්ත්ව පරීක්ෂණ වාර්තා ආදී 
සියලු ෙද්වල් අරෙගන තමයි ඒවා ෙයොදවන්න ඕනෑ. ෙමොකද, ෙම් 
සියලු ෙබෙහත් දවɕ, බැක්ටීරියා ෙහෝ කෘමි නාශක ෙයද වීම 
තුළින් අනිසි පතිඵල අත් වන්න ඉඩ  තිෙබනවා. ඒ වාෙග්ම සමහර 
ෙව්ලාවට ෙම් මැස්සන් මර්දනය කිරීම සඳහා ෙයොදවන්න 
බලාෙපොෙරොත්තු වන කම කීපයක් පිළිබඳව අප අවධානය ෙයොමු 
කරලා තිෙබනවා. ඒ ගැන මා ගරු මන්තීතුමාෙග් අවධානය  ෙයොමු 
කරවනවා. දුමායන කටයුතු කරන්න පුළුවන්ද කියන එක ගැන අපි 
ෙසොයලා බලනවා. ඒකට අධික වියදමක් යනවා. ඒකත් සඳහන් 
කරන්න ඕනෑ. ෙමොකද, එක තැනක් ෙදකක් ෙනොෙවයි මුළු 
පෙද්ශයකම දුමායනය කරන්න ගියාම අතිවිශාල මුදලක් ඒ 
ෙවනුෙවන් අපට වැය කරන්න සිද්ධ වනවා. නමුත් එෙහම මුදල් 
වැය වනවා කියලා අප ඒ කාරණෙයන් මඟ හරින්න සුදානමක් 
නැහැ. අවශɕ නම් ඒ දුමායන කටයුතු සිදු කරන්නත් අප 
බලාෙපොෙරොත්තු වනවා. ඒ වාෙග්ම තව ෙවන ෙබෙහත් වර්ගයක් 
ෙයොද වන්න අවශɕ වනවා නම් ඒකටත් මූලɕ පතිපාදන ෙයොදවලා 
ඒ කටයුතු කරන්න අපි පසුබට වන්ෙන් නැහැ. ඒ කටයුතු සිදු 
කරනවා. හැබැයි අප ෙම් සියලු ෙද් කළ යුතු වන්ෙන් ෙම් පිළිබඳව 
මනා අධɕයනයකින්, පරීක්ෂණයකින් පසුවයි. ෙමොකද, ෙම් 
මැස්සන් මර්දනය සඳහා අපි යම් දුමායනයක් ෙහෝ එෙහම 
නැත්නම් කෘමි නාශක දවɕයක් ෙයොද වන්න ගිෙයොත් පරිසරයට 
හිතකර සතුන් මැෙරන්න ඉඩ තිෙබනවා.  එෙහම වුෙණොත් 
ඒෙකන් ෙලොකු විනාශයක් වන්න ඉඩ තිෙබනවා. ෙමොකද ඉතාම 
සංෙව්දී පෙද්ශ තිෙබනවා. ෙදණියාය, රක්වාන වාෙග් පෙද්ශ 
ඉතාමත් සශීක පෙද්ශයි. ෙත් වගාව තිෙබනවා; කටුෙපොල් වගාව 
තිෙබනවා; විවිධ වගාවන් තිෙබනවා. ෙම් පෙද්ශ ෙබොෙහොම සශීක 
පෙද්ශයි. ඒ නිසා ෙම් මැස්සන් ෙවනුෙවන් ෙයොදවන 
ෙබෙහත්වලින් ෙවනත් හිතකර සතුන් විනාශ ෙවලා ගිෙයෝතින් 
අෙප් පරිසරයට මහා හානියක්  සිද්ධ වන්න ඉඩ තිෙබනවා. ඒ 
පැත්ෙත් වගාවන්, ඒ පැත්ෙත් පරිසර ය විනාශ වන්න ඉඩ 
තිෙබනවා. ඒ නිසා අෙප් ෛවදɕ පරීක්ෂණ ආයතනයට උපෙදස් 
දීලා  විෙශේෂ ෛවදɕවරු කණ්ඩායමක් අපි ළඟදීම එවනවා. අපි 
ඔබතුමන්ලාට දැනුම් ෙදන්නම්. ඔබතුමන්ලා ඇවිල්ලා ඒ කරුණු 
ඉදිරිපත් කරන්න. ඒ වාෙග්ම අපි ඒ අයට කියනවා එක දවසක් 
නැත්නම් දවස් ගණනාවක් හරි ඉඳලා අවශɕ ෙතොරතුරු අර ෙගන 
එන්න කියලා. ෙමොකද, අපි ෙම්ක සුළුවට සලකන්ෙන් නැහැ. 
නමුත් ඒකට අපට යම් කාලවකවානුවක් අවශɕයි.  

ඒ වාෙග්ම මූලɕ පතිපාදන ෙවන් කර ගැනීමක් අවශɕයි. ඒවා 
අපි ෙවන් කර ගන්නවා. ෙකෙසේ වුණත් අපි ෙම්ෙකන් මඟ 
හරින්ෙන් නැහැ. ජනතාවට වුණු හිරිහැරය පිළිබඳව බුද්ධික 
පතිරණ මන්තීතුමා පාර්ලිෙම්න්තුෙව්දී සිහිපත් කිරීම පිළිබඳව අපි 
සතුටු වනවා.  අෙප් රජය නිෙයෝජනය කරන විජය දහනායක 
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පාර්ලිෙම්න්තුව 

මන්තීතුමා ෙදනියාය පෙද්ශෙය්දී ෙම් පිළිබඳව කිව්වා. ඒ වාෙග්ම 
රංජිත් ද ෙසොයිසා මන්තීතුමා ෙම් පිළිබඳව අෙප් අමාතɕාංශයට 
ලිඛිතවත් දන්වා එවලා තිෙබනවා. ෙම්ක ෙද්ශපාලන පශ්නයක් 
ෙනොෙවයි. ෙම්ක රෙට් උද්ගත වී තිෙබන පශ්නයක්. දරුවන් 
අධɕාපනය ලබන ෙකොට ඒ අයට කියවීම අවශɕයි. මන්තීතුමා 
කලින් කිව්වා වාෙග් දරුවන් එකම විභාගයට ෙපනී හිටින්ෙන්. ඒ 
අයට රෑට ලාම්පුවක් පත්තු කර ෙගන ලයිට් එකක් දමා ෙගන 
කියවන්න බැරි නම් ඒෙකනුත් පශ්නයක් නිර්මාණය වනවා. කෑම 
ටික උයා ගන්න බැරි නම් ඒකත් ගැටලුවක්. මැස්සන් කියන්ෙන් 
රජෙය් පශ්නයක් ෙනොෙවයි කියා අපිට පැත්තකට වන්න පුළුවන්. 
නමුත් එෙහම කියලා ෙම්ෙකන් මඟ හරින්න අෙප් සූදානමක් 
නැහැ. ඕනෑම පශ්නයකදී ජනතාවට කරදරයක් හිරිහැරයක් සිදු 
වනවා නම් අපි රජයක් විධියට ඒ ෙවනුෙවන් මැදිහත් ෙවලා, අෙප් 
අමාතɕාංශය විධියට ඒ ෙවනුෙවන් මැදිහත් ෙවලා ගන්න පුළුවන් 
ඉහළම කියා මාර්ග ගන්නා බවට සිහිපත් කරනවා. ඉදිරිෙය්දී ඒ 

පිළිබඳව විෙශේෂඥ දැනුම තිෙබන කණ්ඩායම් ෙම් කටයුතුවලට 
මැදිහත් කරවා ෙම් පශ්නය විසඳීම සඳහා ෙසෞඛɕ අමාතɕාංශය 
විධියට ගන්න පුළුවන් -ෙම් සම්බන්ධව අෙප් ෛමතීපාල සිරිෙසේන 
ඇමතිතුමා  සමඟ දැනුත් අපි සාකච්ඡා කළා- උපරිම කියා මාර්ග 
ගන්න සූදානම් බව සිහිපත් කරමින් ඔබතුමාට ස්තුතිවන්න ෙවමින් 
මා නිහඬ වනවා. 

 

 
පශන්ය විමසන ලදින්, සභා සම්මත විය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
පාර්ලිෙම්න්තුව ඊට අනුකූලව අ. භා. 4.35ට, 2010 

ඔක්ෙතෝබර් 05  වන  අඟහරුවාදා අ. භා. 1.00 වන ෙතක් කල් 
ගිෙය්ය. 

அதன்பᾊ பி. ப. 4.35 மணிக்கு பாராᾦமன்றம், 2010 
ஒக்ேராபர் 05, ெசவ்வாய்க்கிழைம பி.ப. 1.00 மணிவைர 
ஒத்திைவக்கப்பட்டᾐ. 

Adjourned accordingly at 4.35 p.m. until 1.00 p.m.  on 
Tuesday, 05th October, 2010. 
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[ගරු  මහින්ද අමරවීර මහතා] 



සැ.යු. 
 
ෙමම වාර්තාෙව් අවසාන මුදණය සදහා ස්වකීය නිවැරදි කළ යුතු තැන් දක්වනු රිසි මන්තීන් මින් පිටපතක් ෙගන නිවැරදි කළ යුතු 
ආකාරය එහි පැහැදිලිව ලකුණු ෙකොට, පිටපත ලැබී ෙදසතියක් ෙනොඉක්මවා හැන්සාඩ් සංසක්ාරක ෙවත ලැෙබන ෙසේ එවිය යුතුය. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

குறிப்ᾗ 
 

உᾠப்பினர் இᾠதிப் பதிப்பிற் ெசய்யவிᾞம்ᾗம் பிைழ திᾞத்தங்கைளத் தமᾐ பிரதியில் ெதளிவாகக் குறித்ᾐ அதைனப் பிைழ 
திᾞத்தப்படாத பிரதி கிைடத்த இᾞ வாரங்கᾦள் ஹன்சாட் பதிப்பாசிாியᾞக்கு அᾔப்ᾗதல் ேவண்ᾌம். 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

NOTE 
 

Corrections which Members suggest for the Final Print should be clearly marked in their copy and sent to be Editor of HANSARD within two weeks of 
receipt of the uncorrected copy. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Contents of  Proceedings :  
       
 Final set of manuscripts  
     Received from Parliament :  
 
 Printed copies dispatched :  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

දායක මුදල් : පාර්ලිෙම්න්තු විවාද වාර්තාවල වාර්ෂික දායක මිල රු. 2178කි. පිටපතක් ෙගන්වා ගැනීම අවශɕ  
නම් ගාසත්ුව රු. 18.15කි. තැපැල් ගාසත්ුව රු. 2.50කි. ෙකොළඹ 6, කිරුළපන, පාමංකඩ පාර, අංක 102, 
පියසිරි ෙගොඩනැගිල්ෙල් රජෙය්  පකාශන  කාර්යාංශෙය්  අධිකාරී  ෙවත  සෑම  වර්ෂයකම  ෙනොවැම්බර්           
30 දාට  පථම දායක  මුදල් ෙගවා ඉදිරි වර්ෂෙය් දායකත්වය ලබා ෙගන විවාද වාර්තා ලබාගත හැකිය.  

නියමිත දිෙනන් පසුව  එවනු ලබන දායක ඉල්ලුම් පත් භාර ගනු ෙනොලැෙබ්. 
 
 
 
 
 
 
 
 

சந்தா ; ஹன்சாட் அதிகார அறிக்ைகயின் வᾞடாந்த சந்தா ᾟபா 2,178. ஹன்சாட் தனிப்பிரதி ᾟபா 18.15. தபாற் 
ெசலᾫ ᾟபா 2.50. வᾞடாந்த சந்தா ᾙற்பணமாக அத்தியட்சகர், அரசாங்க ெவளியீட்டᾤவலகம், இல. 102, 
பியசிறி கட்ᾊடம், பாமன்கைட ᾪதி, கிᾞளப்பைன, ெகாᾨம்ᾗ 6 என்ற விலாசத்திற்கு அᾔப்பி பிரதிகைளப்  

ெபற்ᾠக்ெகாள்ளலாம். ஒவ்ேவாராண்ᾌம் நவம்பர் 30 ஆந் ேததிக்கு ᾙன் சந்தாப்பணம்  
அᾔப்பப்பட ேவண்ᾌம். பிந்திக் கிைடக்கும் சந்தா விண்ணப்பங்கள்  

ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்படமாட்டா. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Subscriptions : The annual subscription for Official Report of Hansard is Rs. 2,178. A single copy of  Hansard is available for                
Rs. 18.15. (Postage Rs. 2.50) Copies can be obtained by remitting in advance an  annual subscription fee to the  

 SUPERINTENDENT, GOVERNMENT PUBLICATIONS BUREAU, No. 102, Piyasiri Building, Pamankada Road,  
Kirulapone, Colombo 6. The fee should reach him on or before November 30 each year.  

Late applications for subscriptions will not be accepted. 
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